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RONALD DE CARVALHO nos entregou,
poucos dias antes do tragico desastre que o vi-
ctimou, os originaes da 5. edigdo.

Accrescentamos ao original seu retrato e sua
biographia succinta, preito de saudade ao inesque-

civel e pranteado Amigo.

OS EDITORES.






RONALD DE CARVALHO

Ronald de Carvalho nasceu no Rio de Janeiro, capi-
tal dos Estados Unidos do Brasil, a 16 de Maio de 1893.

Formou-se no Colégio Abilio em ciencias e letras;
e, na Faculdade Livre de Ciencias Juridicas e Sociais,
em 1912, colou grau de bacharel em direito.

Em 1913 esteve na Europa, onde completou, em
Paris, a educagdo intelectual, seguindo eursos de filoso-
fia e sociologia.

Em 1914 entrou para o Ministerio das Relagdes Ex-
teriores, onde galgou, por merecimento, todos os postos,
até enviado extraordinario e ministro plenipotenciario.

Percorreu, em suas missbes, quasi todos os paizes
da America, ¢, na Europa, foi 1.° secretario da embai-
xada em Paris, e encarregado de negocios na Holanda.

Esteve no Mexico, em 1923, convidado especialmen-
te pelo governo mexicano, que o considerou hospede de
honre da nagdo. Realizou varias conferencias na Uni-
versidade do Mexico e em diferentes cidades daquele
paiz, tendo sido recebido pela Academia Mexicana de la
Lengua, em sessao solene.

Desde sua estréa na imprensa, no Rio, em 1910,
como colaborador do “Diario de Noticias”, sob a di-
recio de Ruy Barbosa, escreveu em quasi todos os jor-
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nais do Rio de Janeiro; em “La Prensa” e “La Nacion”,
de Buenos Aires; no “Excelsior” e no ‘“Universal”, do
Mexico; no “El Comerecio”, de Lima; na revista ‘“Inter-
America”, de New York; no “Mercure de France”; no
“L’Esprit Latin”, na “Revue de Genéve”, de que foi,
durante muitos anos, correspondente no Brasil; na “Re-
vue de 1’Amerique Latine”; ultimamente, fora convi-
dado para colaborador do “Studio”, de Londres.
Realizou em Paris varias conferencias na Sorbon-
ne, no Collége de France, no Palais de Justice, ete.
Publicou os seguintes livros:

“Poemas e Sonetos”, premiado pela Academia Bra-
sileira de Letras, 1919.

“Pequena Historia da Literatura Brasileira”, pre-
mio Academia Brasileira de Letras, 1919 — F. Bri-
guiet & Cia. Editores, Rio.

“Epigramas Ironicos e Sentimentais”, 1922.

“Espelho de Ariel”, 1922 — Anuario do Brasil, ed.

“Estudos Brasileiros” (1.* série) — 1924 — F.
Briguiet & Cia. Editores.

“Toda a America”, 1926 — Pimenta de Mello, ed.

“Jogos Pueris”, 1926.

“Imagem do Mexico”, 1930.

“Estudos Brasileiros” (2.* série) — 1931 — F
Briguiet & Cia. Editores.

‘“Estudos Brasileiros” (3.* série) — 1931 — F
Briguiet & Cia. Editores.

‘“Rabelais e o riso do Renascimento”, — 1931 — F.
Briguiet & Cia. Editores.

“Imagens..do Brasil e do Pampa” de Lue Durtain,
(tradugdo) . — 1933 — Ariel, editora.
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“Le Brésil et le génie francais”, 1933 — Imprensa
Nacional — Rio.

Publicou em Paris, na casa editora Harzan, 1932.
“Rabelais et le rire de la Renaissance”, com um prefa-
cio de Lue Durtain.

Foram traduzidas as seguintes obras suas:

Para o francés:

“Epigrammes ironiques et sentimentales”, por
Francis de Miomandre.

“Toute 1’Amerique” por M. von Wellish ¢ E. H.
Barbier, além de varios ensaios, vertidos por Jean Du-
riau, Lue Durtain, Philéas Lebesque e Manoel Gahisto

Para o hespanhol:

“Toda la America”, por Franciseco Villaespesa;
“La Psiquis brasilefia”.

Para o italiano:

“Tuta 1’America”, por Agenére Magno.

Varios poemas de “Toda a America” teem sido tra
duzidos em inglés, fraucés, russo e alemdo.

Seu nome figura em muitas Antologias americanas
e européas.

Deixa no prélo:

“Itinerario”.
“Caderno de imagens da Europa”.

Deve ser editada breve, sua obra, em varios vo-
lumes:

“0 Imperio do Brasil e as fronteiras do Prata”
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Com Francis de Miomandre, verteu para o francés

“Dom Casmurro”, de Machado de Assis, que vai ser edi-
tado pelo Institut de Cooperation Intellectuelle, de
Paris.

Pertenceu 4s seguintes associagoes:

Instituto Historico e Geografico Brasileiro; Socie-
dade de Geografia do Rio de Janeiro; Real Sociedade
de Geografia da Italia; Instituto de Coimbra; Acade-
mia Hispano-Americana de Ciencias e Artes; Junta
Nacional de Historia do Uruguai; Poet’s Guild of Ame-
rica, de Washington; Academia Latina, de Paris; Soc.
Felipe de Oliveira, Fundacdo Graca Aranha.

Faleceu no Rio de Janeiro, a 15 de fevereiro de
1935, em consequencia de um desastre de automovel,
pouco depois de ser eleito, pelos intelectuais brasileiros,
em grande maioria, “Principe dos prosadores brasilei-
ros”, em substituicio a Coelho Netto.



PREFACIO

Si ha um livro que ndo precize aprezentacdo é este.
Ele se aprezenta por si mesmo.

A Pequena Historia da Literatura Brazileira sé é
pequena no nome. De fato, é um grande livro.

Ronald de Carvalho tem a vantagem dos que, che-
gando mais tarde, acham o caminho preparado. Diante
déle, havia sobretudo dois autores: Sylvio Romero e
José Verissimo. Outras histérias de literatura, como as
de Coelho Netto e Jodo Ribeiro, foram feitas com sim-
ples intuitos pedagogicos.

O trabalho de Sylvio Romero foi prodigioso.

O que éle encontrou — os livros de Ferdinand
Wolff, de Sotero dos Reis e de Joaquim Norberto —
de bem pouco lhe serviu.

Seu esforco pessoal superou de muito a magra
contribuicdo desses predecessores.

Sylvio tinha virtudes e defeitos muito caracteristi-
cos. Por um lado, com o seu espirito mais propenso d
sinteze do que d analize, era um melhor expozitor de
generalidades do que um minucioso e frio julgador de
personalidades. Por isso mesmo, a primeira parte de
sua obra, em que éle expdoe os fatores da literatura
brazileira, é muito superior d segunda em que o seu
criterio de julgamento dos autores varia a cada ins-
tante.
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Veio depois déle José Verissimo. Espirito menos
apaizonado que o de Sylvio, tinha normas mais fixas
de apreciacdo. Mais fizas, porém mais estreitas. Ele
padecia de dois graves defeitos: por um lado, a sua
absoluta incapacidade de julgar tudo o que diz respeito
d poezia; por oulro, uma grande ignorancia de couzas
de ciencia e filozofia.

Da primeira afirmagdo a prova estd nos seus julga-
mentos sobre varios poetas: sdo julgamentos singula-
rissimos. Lidando, porém, com Verissimo, logo se com-
preendia a causa do fato. Ele era dessas pesséas de
quem se diz que “ndo tem ouvido” Citando versos de
memoria, éle lhes dava ou lhes tirava varias silabas,
sem se aperceber disso. Foi aliaz um dos raros escritores
brazileiros que ndo comegaram pelo indefectivel vo-
lume de poezias.

.

Da segunda afirmagdo se pode ter ideia, sabendo
que, quando Nabuco publicou as suas Pensées Déta-
chées, Verissimo, no artigo do Jornal do Commercio,
com que saudou o volume, caridozamente advertiu o
autor de que éle exagerava quando dizia que todos os
corpos. eram porozos... A maloria das suas aprecia-
coes sobre “Homens e Couzas Estrangeiras” sdo sim-
ples pardfrazes de estudos europeus sobre os mesmos
assuntos. Ronald de Carvalho é demasiado generozo com
Verissimo, quando diz que, fazendo critica, éle nao via
os homens e s6 as obras. O que ha é que éle dissimulava
melhor. Assim, a sua antipatia pessoal por Sylvio Ro-
mero o levou a esta monstruoza injustica: consagrar d
obra de um dos mais formidaveis trabalhadores da
literatura nacional apenas 7 linhas. Nem mais uma. E
é bem discutivel que Verissimo pudesse ter levado a

cabo a sua obra, si ndo encontrasse a do seu grande e
ilustre predecessor.
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Sylvio e Verissimo tinham um defeito comum: nédo
sabiam escrever. Os livros de ambos sdo abominavel-
mente mal feitos. Os de Sylvio tém, entretanto, uma
vantajem: talvez mais incorretos, sdio mais fluentes e
mais claros. Nos de Verissimo, sobretudo os ultimos,
ha umas pretengoes esporadicas de classicismo, que
chegam, ds vezes, a ser comicas. O estilo é duro, dspero,
pedregozo.

Ronald de Carvalho tem esta primeira orijinali-
dade, entre os nossos grandes historiadores da literatura
nacional: é o primeiro que sabe escrever. O seu estilo
é simples, claro, harmoniozo. Diz bem o que quer dizer.

Poeta, dos melhores do seu tempo, os poetas ndo
correm com éle o perigo que corriam com José Veris-
simo.

Ao contrario dos seus predecessores, éle procura
mais aprezentar em conjunto os grandes movimentos
sociaes de que rezultaram as correnles literarias. E
tudo isso é feito sem solenidade nem pedantismo. Em
parte nenhuma o autor aparece como um mestre-escola
a distribuir premios e castigos.

Sem duvida é possivel discordar de muitos dos
seus juizos. Basta comparar algumas de suas apreciagoes
com as de Sylvio e Verissimo, jd entre si discordantes,
para sentir que a critica literaria estd ainda muito lonje
de ser uma ciencia, com criterios fixos. Em todo cazo,
Ronald de Carvalho, si ndo poude, como ninguem po-
derd esquecer a sua equacdao pessoal, tem ao menos o
mérito de ter procurado tomar criterios de ordem mais
geral, porque em vez de apreciar autor por autor, como
si cada um fosse um fenomeno izolado do seu meio, é,
uo contrario, filiando-os a esse meio, que éle procura
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julga-los, destacando os mais significativos reprezen-
lantes de cada época.

Tudo isso permite repetir aqui o que se disse ao
principio: a Pequena Histéria da Literatura Brazileira
deve ser considerada uma grande obra.

MEDEIROS E ALBUQUERQUE
(Da Academia Brasileira)



INTRODUCCAO

A Terra: a Atlantida e as ilhas fabulosas na Antigui-
dade e na Idade-Média. — O Brasil na época do
descobrimento. — O Meio Physico: A Natureza e
os Factores Mesologicos. — Algumas opinioes de
escriptores estrangeiros sobre o Brasil. — O meio
social: O Homem. — A raga. — Conclusdo.

Desde a Idade-Média que a existencia de terras
situadas a oéste da Europa preoccupou os mais notaveis
pensadores do velho mundo. Contam-se por dezenas
as narragdes fantasticas de continentes e archipelagos
fabulosos, cobertos de abundantes florestas, cortados
por caudalosos rios e sombreados de montanhas in-
transponiveis, onde os metaes preciosos e as pedrarias
raras se confundiam com o esplendor magnifico de uma
flora maravilhosa e uma fauna desconhecida.

§ 1.° — A ATLANTIDA

H. Martin, nos seus “Estudos sobre o Timeo de
Platio”, observa que, no mytho da Atlantida, narrada
por Critias a Socrates, se fez menc¢dao, pela primeira
vez, na historia, de um continente situado muito além
das columnas de Hercules, onde, havia nove mil annos,
florescera um grande povo, de civilizacio adeantada
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e brilhante cultura, governado, durante seculos, pela
dynastia de Atlas, filho de Poseidon e de uma simples
mortal, Cleito. Segundo a tradi¢do, a lenda da Atlan-
tida teria sido revelada a Solon pelos sacerdotes egy-
pcios do templo de Sais, e fizera parte dos ensinamentos
ministrados por Sileno ao rei Midas. Accrescenta Cri-
tias, no citado dialogo de Platdo, que os atlantes, depois
de conquistar grande copia de territorios, entre os
quaes o Egypto e a Tyrrhenia, foram derrotados pelos
athenienses em uma sangrenta batalha, desappare-
cendo mais tarde, com o seu continente e a sua esplen-
dida civilizacdo, em um dia e uma noite, apos terriveis
inundacdes e violentos terremotos.

Timogeno, que viveu no primeiro seculo antes da
éra christd, conta que ouvio da boca dos Druidas nar-
rativas semelhantes as do Platao e Theopompo (1).

Nasceu d’ahi a crenca de que os archipelagos dos
Acores e das Canarias, assim como o das Antilhas,
faziam parte da Atlantida submersa, como um systema
de elevadas cordilheiras, em cujos vestigios ndo seria
difficil descobrir a veracidade da famosa lenda (2).
Entretanto, na propria literatura grega, encontram-se
varias passagens, pelas quaes se verifica a repulsa que
tal fantasia mereceu de differentes autores. Proclus,
que se incumbio de nos transmittir os argumentos

(1) Theopompo. — Fragmento conmservado por Eliano.

_(2) As conclusges da sciencia moderna parecem justificar a exis-
tencia da Atlantida. Vide, por exemplo, a conferencia, realizada no
Instituto Oceanographico de Paris, em 30 de maio de 1912, pelo emi-
nente geologo P. Termier. — E. Schuré, em L’Evolution Divine du
8phing au Christ, estuda, baseando-se nos dados da philologia e da my-
thologia comparadas, assim como mnos trabalhos de Rudolf Steiner €
outros theosophistas do Occidente, a civilizagio atlantica, affirmando
que a existencia do famoso continente § um facto historico positivo. Se-
gundo as tradigdes esotericas, as origens da civilizagio atlantica datam
mais ou menos, de um milhfio de annos. !
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apresentados por muitos dos contraditores, diz que
Nomenius considerava a Atlantida como uma allegoria
da lucta entre o bem e o mal; Amelius via na lenda do
seu desmoronamento rapido e terrivel o combate das
estrellas e dos planetas; Origenes, a guerra dos bons e
dos mdios espiritos, e Longinus, apenas uma fabula
igual a varias outras de que Platdo se servia para afor-
mosear as abstraccdes de seus dialogos subtis.

Além de Platio, outros historiadores, como Plu-
tarco, Strabao, Macrobio, Dionysio de Mitylene, Plinio,
Pomponio Mela e Diodoro de Sicilia se referem a re-
gides ignotas, existentes fora do acanhado mundo medi-
terraneo.

Dionysio de Mitylene diz que os atlantes eram um
povo intelligente e poderoso, e denomina-os indifferen-
temente: “Arddrieg, Aiddvieor, Arapavies. Diodoro de Si-
cilia fala de uma ilha de exuberantes riquezas, desco-
berta pelos phenicios a muitos dias de viagem das costas
africanas, onde a primavera se mantinha constante, o
clima era ameno, a vegetacdo opulenta e os fructos
frescos e saborosos. Aristoteles cita, tambem, uma
grande ilha, Antilia, a muitas semanas de navegacio
do continente, colonizada pelos Carthaginezes, tio cio-
sos, porém, da sua presa, que castigavam com a morte
aquelles que lhe pronunciassem apenas o nome. O
povo atheniense acreditava, entretanto, na historia da
Atlantida, apesar de todas as contestacGes contra ella
formuladas. Uma tradicdo persistente conservava em
Athenas a memoria das pelejas contra os atlantes, tanto
que nas pequenas Panathenéas, celebradas em honra
de Pallas, era obrigatorio o uso de um peplum que re-
cordasse a proteccdo daquella divindade na guerra sus-
tentada pelos athenienses contra os exercitos da Atlan-
tida.



18 PEQUENA HISTORIA

Gaffarel conta que os escriptores espanhoes e por-
tuguezes do sec. XV tomaram a ilha descripta por
Diodoro de Sicilia pelo continente americano, tal a se-
melhanca das paisagens fartas e do clima delicioso.

Emfim, para corroborar todos esses velhos contos
da antiguidade classica, e todas as passagens referentes a
novos mundos, como aquella celebre prophecia de
Seneca, na Medea:

Venient annis secula seris,
Quibus Oceanus vincula rerum
Lazet, et ingens pateat tellus
Tethysque novos detegat orbes.
Nec sit terris ultima Thule.

varios factos estranhos, como o aprisionamento nas
costas da Germania, em 62 antes de Christo, de um
barco tripolado por homens desconhecidos, entregues,
segundo Plinio e Pomponio Mela, ao Proconsul das
Grallias, Metello Celer, assim como outros successos de
que nos fornecem copiosa noticia, Hornus, Egger, Othon
de Freysingen e Sylvio Eneas Picolomini, vieram re-
forcar na mente dos navegadores europeus a idéa de
que a terra nao era tao mesquinha, quanto os seus ante-
passados o imaginavam.

As tradicoes celtas, principalmente as da Irlanda,
fazem constantes allusGes a uma regido paradisiaca, o
Meg-Meld (Paiz da Eternidade), habitada por espiritos
superiores. Os gaulezes, nas “Ilhas verdes das Corren-
tes”, os scandinavos, na Saga de Erik o Vermelho, com
os seus Helluland (Paiz das Rochas), Markland (Paiz
das Arvores) e Vinland (Paiz das Vinhas), contribui-
ram para desenvolver o gosto pelos cruzeiros longos e
perigosos através de mares e mundos mysteriosos.

Na Idade-Média fez furor o romance de S. Bren-
dam, que ndo era nada mais do que a relagdo cheia de
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lances dramaticos e peripecias interessantes, da via-
gem emprehendida por aquelle herde irlandez, tio ao
sabor da colorida imagina¢do popular, a um paiz ma-
ravilhoso e sorprehendente. A ilha de S. Brendam
passou a figurar em todas as cartas nauticas medie-
vaes. No globo de Martin Behain, feito em 1492, vé-se
o desenho da ilha acompanhado da seguinte nota: “No
anno de 565, depois do nascimento de Jesus Christo,
S. Brendam aportou a esta ilha, a qual examinou cheio
de encanto, permanecendo nella sete annos e retirando-
se depois para o seu paiz”. Ainda no seculo XVI ella
apparece na carta de Ortelius, e a crenca na sua exis-
tencia era tao forte que, mesmo no seculo XVIII, em
1721, foi procurada por Don Juan de Mur y Aguirre,
capitio geral das Canarias, que armou uma expedicido
sem, naturalmente, colher o menor resultado.

Dentre as diversas ilhas mencionadas pelos escri-
ptores medievaes, no oceano Atlantico, como as de
Stocafixa, Royllo, Man Satanaxio e Antilia, merece es-
pecial referencia uma conhecida pelo nome de Bragir,
Braxil, Brazylle ou O’Brasile. Registada pela primeira
vez num mappa do Atlas Medicis, de 1351, encontra-
mol-a, depois, em varias cartas, como as de Pzigani,
de 1367, e Jeffers, de 1376, com a unica particularidade
de variar constantemente de nome e posicao, ora sur-
gindo na altura dos Acores, 6ra nas costas occidentaes
das Ilhas Britannicas (1).

A mesma fascinacdo produzida pela noticia das
outras ilhas fabulosas se observou no tocante a que
nos interessa. Varias expedigGes foram organisadas
com o fim de lhe determinar a posi¢cao e recolher os
thesouros que ella porventura encerrasse. Todas fa-
lharam successivamente.

(1) Cronau. — Amerika, vol. 1.
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Sémente no seculo XVI, depois das grandes desco-
bertas espanholas e portuguezas, voltou 4 baila, e dessa
vez de um modo definitivo, a existencia de uma terra
brasileira. Ja nao se estava no terreno das conjecturas,
das hypotheses arrojadas e das lendas formosas. Era
a mais deliciosa das realidades que sorria aos olhos
deslumbrados dos velhos navegadores europeus. Era
a realidade recompensadora de tantos sonhos desfei-
tos, de tantas audacias inuteis, de tantas decepcdes
dolorosas.

Um mundo virgem, boiando em luz, recamado de
flores odoriferas e de dourados fructos exquisitos, um
mundo mais attrahente que as “Ilhas Verdes” dos
gaulezes ou o “Meg-Meld” dos irlandezes, rompia das
aguas espelhadas, como uma grande joia luminosa!

Tanta era a sua belleza e tal o primor das suas
paisagens graciosas, que um sentimento de orgulho
satisfeito cresceu naquellas almas rudes e bravias da
lusitana gente...

Habituados a rispidez das desoladas costas afri-
canas, onde soffriam,

No mar tanta tormenta, e tanto dano,
Na terra tanta guerra, tanto engano
Tanta necessidade aborrecida! (1)

os marinheiros da frota de Cabral como que avistaram
no seio dos bosques mysteriosos, na transparencia das
aguas desnevadas, no brilho do céo limpido e macio, no

vico das plantas elegantes e aromaticas, aquella Ilha
dos Amores, em que,

Abre a romé, mostrando a rubicunda
Cér, com que tu, teu prego perdes (2)

(1) Lusiadas — Canto 1.°
(2) Lusiadas — Canto TX.°.
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e onde

Mil arvores uo céo estio subindo
Com pomos odoriferog e bellos:

A larangeira tem no fruito lindo

A e0r que tinha Daphne nos cabellos:
Encosta-se no chio, que ests cahindo
A cidreira co’os pezos amarelos:

Os famosos limdes, ali cheirando,
Bstdo virginaes tetas imitando (1).

‘Desde cédo recebeu a nova terra o baptismo exta-
siado das mais leves e sensiveis pennas. Suas florestas
fartas e magestosas, suas riquezas infinitas, seus anco-
radouros claros e profundos, suas montanhas de recor-
tes caprichosos, seus vales espacosos attrahiram os
olhares de capitdes aventureiros, jesuitas catequistas,
poetas e escriptores da Metropole.

Logo na primeira metade do seculo XVI, em 1549,
Nobrega descrevia assim os encantos e excellencias do
paiz recentemente descoberto:

“E’ muito salubre e de bons ares, de sorte que
sendo muita a nossa gente e mui grandes as fadigas, e
mudando de alimentacdo com que se nutriam, sdo
poucos os que enfermam e estes depressa se curam. A
regiao é tao grande, que, dizem, de tres partes em que
se dividisse o mundo, occuparia duas; é muito fresca,
e, mais ou menos, temperada, nao se sentindo muito
o calor do estio; tem muitos fructos de diversas quali-
dades e mui saborosos; no mar igualmente muito peixe
e bom.

“Semelham os montes grandes jardins e pomares
que niao me lembra ter visto panno de raz tao bello.
Nos ditos montes ha animaes de muitas diversas feitu-
ras, quaes nunca conheceu Plinio, nem delles deu noti-

(1) Lusiadas — Canto IX.°.
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cia, e hervas de differentes cheiros, muitas e diversas
das de Espanha; o que bem mostra a grandeza do Crea-
dor na tamanha variedade e belleza das creaturas”

Mais adeante, em 1585, Anchieta afinava pelo mes-
mo diapasdo, escrevendo:

“Todo o Brasil é um jardim em frescura e bosques
e ndo se vé em todo o anno arvore nem herva secca.
Os arvoredos se vdo as nuvens de admiravel altura e
grossura e variedade de especies. Muitos déo bons
fructos e o que lhes da graca é que ha nelles muitos
passarinhos de grande formosura e variedade e em seu
canto nio dio vantagem aos rouxindes, pintasilgos, co-
lorinos e canarios de Portugal. e fazem uma harmonia
quando um homem vai por este caminho, que é para
louvar ao Senhor, e os bosques sdo tao frescos, que os
lindos e artificiaes de Portugal ficam muito abaixo”

De igual modo se exprimiram, pelo tempo adeante
Gabriel Soares, Cardim, Rocha Pitta e muitos outros,
quando pintaram, cheios de fervor e espanto, as lindas
formas com que a Natureza vestira as terras brasi-
leiras.

§ 2.° — O MEIO PHYSICO

A geographia physica e a stratigraphia da America
do Sul ainda nao puderam ser convenientemente estu-
dadas e perfeitamente definidas. Nem na superficie,
nem principalmente no subsédlo, esta parte do novo-
mundo se deixou desvendar de um modo seguro. Pi-
samos, aqui, num terreno pouco firme, onde a hypo-
these é a unica lei e os calculos de probabilidade os
unicos esteios.

Apesar da grande quantidade conhecida de ossa-
das humanas e de animaes, e dos vestigios encontrados
de uma apreciavel civilizacdo industrial, a proto-
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historia sul-americana repousa, ainda, sobre dados in-
certos. A nio ser nas regices do extremo sul, no Chile
e na Republica Argentina, onde os trabalhos celebres
do Dr. Moreno (1) tantas luzes trouxeram aos ethnolo-
gos e a Anthropologia, e nos planaltos do Perud, da Bo-
livia e do Equador, de que temos abundantes informa-
¢oes nas obras de R. Anthony e P. Rivet (2), de
Bastian (3), e Nadaillac (4), quasi nada existe ou quasi
tudo esta para ser apurado sobre as demais zonas da
America cisandina (5)

Se a sua geologia poude ser estudada nos terrenos
de alluvido dos Pampas, onde foram colhidas algumas
pecas paleontologicas de incontestavel valor, ainda a
sciencia vacilla na determinagiao dos outros terrenos
sul-americanos. Nao podemos, naturalmente, entrar
na discussio do assumpto, jA porque excederiamos os
limites deste ensaio, ja porque pretendemos, em tempo
nao muito distante, cuidar delle mais vagarosamente.
Basta indicar, por agora, a respeito do controvertido

(1) P. Moreno Fils. — Descriptions des cimetidres et paraderos
de Patagonie, 1882.

(2) R. Anthony et P. Rivet. — Etude anthropologique des races
précolombiennes de la République de 1’Equateur. Paris, 1908,

(3) A. Bastian. — Die Kulturlinder der Alten Amerika, Berlim,
1878-79.

(4) Nadaillac. — L’Amérique Préhistorique. Paris, 1833.

(5) Nestes ultimos annos, os estudos referentes aos problemas an-
thropologicos, ethnographicos e archeologicos brasileiros tém sido venti-
lados por sérios pesquisadores naciomaes. O Museu Nacional, sob a com-
petente direcgio do sr. Roquette Pinto, contribuiu largamente para o
conhecimento do Brasil pré-historico e pré-cabralino. Aos ensaios luci-
dos e lastreados de grandes cabedaes do autor de ‘“Rondonia”, juntam-se
os trabalhos de Theodoro Sampaio, Henrique de Santa Rosa, Heloisa Al-
berto Torres, Raymundo Lopes, Joaquim Ribeiro e outros especialistas,
que continuam a tradi¢io de Ladislfo Netto, Barbosa Rodrigues, Carlos
Wiener, Steinen e von Ihering. Nesse particular, merece registo a obra
de coordenacgiio do sr. Angyone Costa, ‘“Introduc¢io 4 Arqueologia Bra-
gileira”, notavel esforgo de synthese, digno de ser completado e desen-
volvido.
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“Periodo Glaciario” na America do Sul, sobre a origen
dos terrenos pampeanos e a sua paleontologia, assin
como sobre o {tetraprothomo ou homo ncegceus dc
Monte-Hermoso, os admiraveis trabalhos de Ameghino
Brumeister, Frueh, Bravard, Santiago Roth e Von Rich
tofen.

No que concerne especialmente ao Brasil, apresent:
elle uma configuracao triangular, semelhante a do pro
prio continente sul-americano, do qual occupa quas
metade da superficie.

O illustre sabio Doutor Emilio Augusto Goeld:
dividio em tres zonas distinctas o aspecto physiono
mico do litoral brasileiro:

a) — zona montanhosa, extendendo-se quasi inin-
terruptamente, do Rio Grande do Sul até §
Bahia, com a sua expressio typica sobretudc
entre o Rio de Janeiro e o Espirito Santo;

b) — zona praieira, alternando, de trecho a tre-
cho, com paredGes pouco elevados de barrc
vermelho até Sergipe, onde principia a cinta
de praias arenosas que se dilata, ora em cur-
vas graciosas, ora em asperos baixios até ¢
Maranhao;

¢) — zona da matta litoreana, adaptada & influen-
cia das marés, formada essencialmente pelo
Mangal e pelo Siriubal, que acompanha a
costa do Para, atravessa a foz do Amazo-
nas e vai até o Oyapok.

No interior das terras brasileiras notam-se, geral-
mente, dois typos definidos de vegetacio: o das encos-
tas das serras e dos valles irrigados pelos grandes rios,
como o Amazonas e o S. Francisco, por onde se derra-
mam, em profusio, florestas de espessa folhagem e
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sombrios reconcavos, e o do planalto central, formado
por vegetaes rachiticos, em que predominam as caatin-
gas bravas, os taboleiros de matto rasteiro, e onde as
gramineas duras cobrem o s6lo aspero e gredoso.

Com excep¢do do Rio Grande do Sul, cuja estru-
ctura geologica, lembta, pela monotonia das cochilhas
ondulantes, os terrenos pampeanos, o Brasil pode ser
dividido, pois, em duas zonas distinctas: a das flores-
tas e a dos capoeirdes. Na primeira o clima é humido,
ha frequentes concentracdes de vapores determinando
chuvas torrenciaes na época invernosa, e calores for-
tissimos durante o periodo estival; na segunda, isto é,
no alto sertdo, o clima é secco, as subitas variacées de
temperatura nao se mostram tdo frequentes. O clima
do sertdo é mais constante e muito mais salubre que o
do litoral.

O homem representa, aqui, perfeitamente as cara-
cteristicas do ambiente em que nasceu e vive: o ser-
tanejo ¢é sobrio, secco de carnes, desconfiado e supers-
ticioso, raras vezes aggressivo, subito nos seus arre-
messos, calado como as immensas planicies que o ro-
deiam, calmo no gesto e na fala descansada, e, sobre-
tudo, e antes de tudo, forrado de uma intraduzivel me-
lancolia que esta nos seus olhos, na sua face mysteriosa,
no seu sorriso esquivo, em toda a sua expressdo, em
todas as curvas rispidas do corpo agil, mais franzino
que musculoso; o homem litoraneo é nervoso, de sensi-
bilidade aguda, sabe sorrir e sabe rir, tem a imaginacéo
brilhante e o pensamento travesso e bulicoso, é artista,
prefere as imagens coloridas as idéas abstractas, é es-
belto, bem proporcionado de linhas, fala melhor quan-
do improvisa, volteia sobre os assuniptos, com desem-
baraco, as vezes com atrevimento, nio respeita, geral-
mente, senio as suas opinides e é, quasi sempre, or-
gulhoso e audaz. O homem do sertao é, por exemplo,
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Euclydes da Cunha, o homem do litoral, Joaguim Na-
buco.

Entretanto, ndo é geralmente assim que os estran-
geiros estudiosos do nosso paiz consideram o Homem
e os factores mesologicos do Brasil. Quasi sempre, infe-
lizmente, sdo mal orientados por viajantes incultos, ou
por juizos superficiaes de alguns sabios em villegia-
tura.

Buckle, um dos mais notaveis historiadores do
seculo passado, na sua Historia da Civilizacdo na In-
glaterra, em um capitulo consagrado a “Influencia
exercida pelos factores physicos sobre a organisacao da
sociedade e sobre o caracter individual”, depois de
algumas consideracoes sobre o nosso clima, e o que
elle chama o “aspecto geral da natureza”, restringe as
forcas evolutivas do Brasil a um estado verdadeiramente
desalentador.

No conceito do illustre escriptor tres causas con-
correm para impossibilitar o advento de uma grande
civilizacdo no Brasil, apesar da exuberancia do seu sélo,
onde a Natureza “seems to riot in the very wantoness
of power” Sido ellas, em primeiro logar, os famosos
ventos alisios, especie de pedra de toque infallivel onde
se apuram a nossa incapacidade e o nosso atrazo, os
calores excessivos e a bruteza dos accidentes naturaes.

A’ forca de procurar argumentos solidos para de-
fender suas affirmac¢ées, Buckle pinta a fauna brasi-
leira como terrivel pela ferocidade de seus exemplares,
em numero tal que ndo poderdo nunca ser dominados
pelo homem (1), da ao nosso systema orographico uma

(1) ‘““And that nothing may be wanting to this land of marvels,
the forest are skirted by enormous meadows, which, recking with heat and
moisture, supply nourishment to countless herds of wild cattle, that
browne and fatten on their herbage; while the adjoining plains, rich
in another form of life, are the chosen abode of the subtlest and most
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importancia descabida e ao nosso systema potamogra-
phico uma abundancia inverosimil. Se as asser¢coes de
Buckle fossem verdadeiras, a vida no Brasil seria im-
praticavel e qualquer civilizagdo, por mais rudimentar
que fosse, impossivel.

“Such is the flow and abundance of life, escreve elle,
by which Brasil is marked above all the other coun-
tries of the earth. But amid this pomp and splendour
of Nature, no place is left for Man. He is reduced to
insignificence by the majesty with which he is surroun-
ded. The forces that oppose him are so formidable, that
he has never been able to make head against them, ne-
ver able to rally against their accumulated pressure.
The whole of Brasil, notwithstanding its immense appa-
rent advantages, has always remained entirely uncivi-
lized; its inhabitants wandering savages, incompetent
to resist those obstacles which the very bounty of Na-
ture had put in their way”

“Indeed, those difficulties are so serious that during
more than three hundred years the resources of Euro-
pean knowledge have been vainly -employed in endea-
vouring to get rid of them”

Nem a cultura européa com os seus magestosos
principios scientificos, moraes, juridicos e sociaes, nem
a fortaleza de animo dos seus mais valentes represen-
tantes conseguiram implantar, aqui, uma civilizagdo
proveitosa para a humanidade!... Ndo devemos esque-
cer que o escriptor britannico publicou a sua obra de-
pois de proclamada a monarchia no Brasil, depois de
haver o nosso povo mostrado sobejamente as suas apti-
does intellectuaes com uma literatura ja secular, e as
suas energias moraes com as bandeiras, os episodios

ferocious animal, which prey on each other, but which it might almost
seem no human power can hope to extirpate” H. of Civilization in
England. Cap. 11, pags. 75 e 76.
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gloriosos das luctas contra os invasores estrangeiros e
contra os soldados da Metropole, quando ja estavamos
as portas da guerra do Paraguay, onde ficaram paten-
tes as qualidades de resistencia e bravura, intelligencia
e organizacdo da raca brasileira.

Sylvio Romero, entretanto, ao rebater os seus do-
gmaticos argumentos, mostrou certa timidez, porquan-
to aceitou, erroneamente, muitas das suas conclusdes.
A passagem de Buckle ndo é, como pareceu ao illustre
escriptor brasileiro, “verdadeira em seu sentido geral”.
Ella deve, todavia, “ser meditada por todos os brasi-
leiros” para que elles vejam como é perigosa armadi-
lha o acreditarmos tanto, como geralmente acreditamos,
em nossa inveterada estrangeomania, nas opinides de
carregacdo dos mercados intellectuaes da outra margem
do Atlantico.

O erro de Buckle foi considerar a evolucido dos po-
vos sémente pela influencia dos factores physicos ou
geographicos; sobre elles pairam os factores ethnico-
historicos, muito mais importantes e muito mais pode-
rosos que os primeiros.

A Grecia moderna, habitada por um povo mestico,
oriundo de velhas familias hellenicas, cruzadas com
albanezes, valaquios, bulgaros, servios e turcos, apre-
senta o mais formal desmentido as theorias do citado
autor inglez. La estd aquelle mesmo triangulo de ter-
ras suaves e luminosas, de que nos fala Taine, mergu-
lhando as pontas esguias nas aguas quietas do mar.
As arvores verdes da Thessalia ainda murmuram aos
ventos ligeiros do Oriente; as costas denticuladas da
Phtiotida ainda mostram, por entre a folhagem espessa
dos algodoeiros e das oliveiras, trechos de campos cul-
tivados; as palmeiras abrem, airosamente, os leques
elegantes ao longo das Cycladas; a Argolida é ainda o
mesmo ninho de laranjeiras odoriferas e perfumosos
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linioeiros; o Pindo, o Othys, o Parnaso, o Helicon, o
Citheron, todas as collinas illustres do velho tempo de
Hesiodo e Homero la estio de pé! Nada parece faltar:
o céo azul, o ar subtil, a “atmosphera doce e clemente”,
tdo encarecida pelo elegante Euripide, continuam a der-
ramar na terra os seus celestes dons. Falta, porém, al-
guma cousa. Falta a Acropole, falta Pallas Athena, “de
olhos claros e profundos”, faltam os deuses joviaes do
Olympo. O genio grego morreu.

Em seu lugar veremos, apenas, uma gente sem ideal
¢ sem grandeza; nas pracas de Athenas, em vez da
sombra solene de Socrates, encontraremos o perfil
do judeu esperto, nas margens do Illissus, tio querido
de Platiao, alguns homens ingenuos e curiosos, de
pupillas azues e cabellos louros, filhos da mesma raca
de Buckle...

Quem se aventurar a lér os volumes da Historia
da Civilizacdo na Inglaterra podera verificar outras
passagens muito instructivas. Buckle pontifica, por
exemplo, que a superioridade intellectual dos hindus
aryanos provinha da sua alimentacio. Budha e
Mahavira foram inspirados simplesmente porque co-
miam arroz!... Mais adeante, tratando do Egypto, diz
elle: “Como a civilizacdo egypcia deve, do mesmo modo
que a hindd, sua origem a fertilidade do sdlo e ao
grande calor do clima, as mesmas leis entraram em
jogo, aqui, e naturalmente produziram consequencias
exactamente iguaes”

Como faz notar, muito judiciosamente, Chamber-
lain, ndo se concebem duas civilizacGes mais oppostas
que a brahmanica e a egypcia; as unicas analogias sdo
as climatericas. No mais tudo differe: a organizacédo e
a historia politica e social, as aptidoes artisticas e in-
tellectuaes, a religido e o pensamento, e as bases mes-
mo do caracter.
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As circumstancias geographicas, portanto, nao
podem, por si proprias, produzir uma raca; é certo que
podem modificar o caracter dos homens, os costumes
e as leis; nunca, porém, pela simples apparencia de
esplendor ou de miseria, conseguira a natureza de uma
determinada regido crear um povo, com os seus monu-
mentos artisticos, scientificos e literarios. Os dolicho-
morenos do litoral mediterraneo, gosando mais ou
menos do mesmo clima, habitando uma regido mais
ou menos semelhante, contribuiram para formar, depois
de caldeados com elementos diversos, tres civilizacOes
profundamente distinctas, como sejam:

a) — a grega, essencialmente artistica e literaria;

b) — a romana, essencialmente politica e pratica;

c¢) — a iberica, essencialmente idealista e aven-
turosa.

Suas caracteristicas estao definidas nas tres mais
famosas figuras das suas lendas populares: Achilles é
artista, impressiona pela belleza e combate com armas
forjadas por um deus; Romulo é pratico, mata o irméo
para evitar dissabores prejudiciaes a4 grandeza da
patria; Quixote é idealista, lucta sem saber com quem,
contra um moinho ou contra um exercito, mas lucta
porque tem necessidade de avénturas para viver.

A propria historia, pois, se encarregou de desmen-
tir as illagdes de Buckle, cuja imaginacido quente e ful-
gurante era mais propria de um poeta que de um socio-
logo. Entretanto o mal ficou; de vez em quando uma
gcl)ltadretariiataria do veneno talvez innocentemente dis-
tillado pela colorida penn i i i
o ngs. T penna do historiador inglez, cae

Vacher De Lapouge, em um livro celebre, dado 3
luz em 1899, descreve o Brasil como “yn immense Etat
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neégre qui retourne a4 la barbarie”, e ajunta logo que a
sua importancia, como a do Mexico, € “somente nume-
rica” (1) '

Chamberlain diz que a America do Sul offerece
nos seus Estados mesticos, o mais lamentavel especta-
culo. Para elle, os selvagens da Australia Central levam
uma existencia muito mais harmoniosa, mais digna de
creaturas humanas, mais sagrada que “esses infelizes Pe-
ruanos, Paraguayos, etc.”, nascidos de uma uniao ille-
gitima entre duas, e, as vezes, mais racas inassociaveis,
entre duas culturas que nada tém de commum, entre
dois estados de desenvolvimento muito diversos, na
forma e na idade, para se casarem, producto de “um
attentado (2) contra a natureza” (3). Chamberlain abre
uma excep¢io para o Brasil “portuguez”, onde, se-
gundo elle, “as circumstancias sdo essencialmente diver-
sas” Ainda bem!

Nio queremos terminar este paragrapho sem fazer
um pequeno reparo as boutades de outro afamado socio-
logo, ja porque elle é, na verdade, um espirito aberto aos
grandes problemas da intelligencia humana, ja sobretu-
do, porque tem exercido sobre os leitores brasileiros
immensa influencia. Referimo-nos ao Sr. Gustave Le
Bon, cujos livros tantos admiradores conquistaram entre
nos.

Para esse escriptor “um so paiz, o Brasil, tinha
escapado um tanto a essa profunda decadencia (dos
povos sul-americanos) em virtude de um regimen mo-
narchico que collocava o governo ao abrigo das com-

(1) Lapouge. — L’Aryen, 1899. Paris, pag. 500.

(2) A expressio usada por Chamberlain, ainda é mais violenta, e,
por isso, deixamol-a de traduzir literalmente.

(3) Chamberlain. — La Gendse du XIX.* Sidcle, pag. 387 (nota)
Ed. Franceza, 1913.



32 PEQUENA HISTORIA

peticoes. Muito liberal para racas sem energia e sem
vontade, acabou por succumbir. Desde entido o paiz
ficou entregue a uma completa anarchia, e, em poucos
annos, a gente incumbida do poder delapidou de tal
maneira o Thesouro que os impostos foram augmen-
tados em propor¢des desmedidas” Nao pretendemos
rebater estas desagradaveis palavras, aviltantes de mais
para serem tomadas em consideracdo. O que nao se
deve esconder, todavia, é este delicioso trecho do seu
livro “Lois Psychologiques de ’Evolution des Peuples”:
“L’Amérique du Sud est, au point de vue de ses produ-
ctions naturelles, une des plus riches contrées du globe.
Deux fois grande comme I’Europe et dix fois moins
peuplée, la terre n’y manque pas et reste, pour ainsi
dire, a la disposition de tous. Sa population dominante
d’origine espagnole, est divisée en nombreuses Répu-
bliques: Argentine, Brésilienne (sic), Chilienne,
etc.” (1)

O processo do Sr. Le Bon, como acabamos de vér,
nao é dos mais recommendaveis; ficam, assim, malba-
ratadas as nossas origens, confusas as nossas tradigdes
e, sobretudo, muito pouco seguras as doutrinas do so-
ciologo francez, baseadas, como geralmente o sio, em
dados fantasticos e informacdes falsas e desvalori-
zadas.

Infelizmente, como uma ou outra excepcao de maior
ou menor monta, sio por via de regra, erroneos ¢
mentirosos os livros estrangeiros escriptos sobre o
Brasil. Erroneos porque exageram os nossos defeitos,
que sdo graves mas nio irremediaveis; mentirosos por-

que andam cheios de observacées infundadas e depoi-
mentos injustos.

(1) G. Le Bon. — Lois Psychologiques de L ’Evolution des Peu-
ples, pag. 131, 12.* Edic., 1916. o sl
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§ 3.2 — O HOMEM. — O MEIO SOCIAL

As ragas Americanas. — Quando os europeus che-
garam a America, encontraram varios povos de civili-
zacdo adeantada, principalmente na parte occidental
do novo continente, nas regiées hoje comprehendidas
pelas Republicas do Mexico, da America Central, Co-
lombia, Equador, Perti e Chile. Com excepcdo das
savanas da America do Norte, das florestas brasileiras e
dos pampas argentinos, habitados, apenas, por tribus
nomades e selvagens, existiam, aqui, civilizacOes ja se-
culares, portadoras, por todos os titulos, de grandes
qualidades de organizagdo e cultura.

Eram ellas as seguintes:

1.?) — Civilizacdo mexicana ou azteca, comprehen-
dendo a dos Tarascas ou Michocoan, e a dos
Mixteco-Tzapotécas Oajaca;

2.2) — Civilizacdo maya-quiché, localizada no
Yucatan, (Guatemala) e em uma parte da
Honduras;

3.2) — Civilizacdo commum aos povos da America
Central e das Antilhas, florescente em Sao
Salvador e na Nicaragua;

4.2) — Civilizacdo chibcha, ou da Cundinamarca,
caracteristica dos povos pré-colombianos da
Costa Rica do isthmo de Panama e do pla-
nalto de Bogota;

5.2) — Civilizacdao inca ou peruana;

6.2) — Civilizacdo dos Calchaquis, situada na pro-
vincia de Catamarca, no extremo dos Andes.

Esses povos eram peritos na arte dos tecidos e na
industria da ceramica, conheciam todos os metaes, com
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exclusio do ferro, tinham uma constituicio politica e
religiosa, viviam em amplas cidades, governados por
chefes intelligentes, e possuiam um fundo apreciavel
de tradi¢coes da mais alta importancia.

Como poderemos, entretanto, caracterizar perfei-
tamente taes povos? A que familia humana pertencem?
Terdo vindo para aqui depois de varias migragdes, ou
serio autochtones, proprios do territorio americano?
Varias hypotheses tém sido suggeridas para explicar
a sua origem; nem uma, todavia, poude ser seguramen-
te verificada, até hoje. Segundo os dados fornecidos
pela anthropologia somatica, ha, no Novo-Continente,
varios typos humanos, que, nem pelos indices cepha-
licos, nem pela cor, nem por quaesquer outras particula-
ridades physicas, mostram a sua verdadeira proceden-
cia (1).

Os escriptores espanhoes do seculo XVI, como
Gomara e Garcia, pretenderam descobrir entre os me-
xicanos e peruanos uma ascendencia israelita, no que
foram apoiados, mais tarde, no seculo XVIII e mesmo
no seculo XIX, por Adair e Kingsborough. Depois dos
trabalhos de Humboldt, Ranking, Paravey, Guignes e
outros, a Asia passou a ser considerada como o berco
das racas americanas.

Humboldt, comparando o calendario chinez ao
mexicano, assim como certas semelhangas physicas
communs a ambos os povos, niao hesitou em affirmar
que elles se prendiam ao mesmo ramo ethnico; Guignes,
em 1761, publicou uma curiosa monographia sobre o
famoso paiz do“Fusang”, descripto por um padre
budhista, chamado Hoeishin, em 199, ¢ que, segundo
todas as probabilidades, devia ser a America. Klaproth,

(1) Cf F. de Basaldua. Prehistoria ¢ Historia de La Civilizacion
Indigena de America. B. Aires, 1925,
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Dall, Muller e G. Schelegel, entretanto, se encarregaram
de desfazer semelhante supposicdo mostrando, este ulti-
mo, que o “Fusang” era a Coréa ou a Ilha de Sakha-
lina.

Para Ranking a infiltracdo dos povos asiaticos é
de data mais recente: fez-se por volta do seculo XVI,
quando os juncos chinezes, commandados por um filho
de Kubilai-Khan, chegaram as costas do Pacifico. Mas
Muller, com a sua familia de linguas turanianas, a que
se filiou o Sr. Theophilo Braga, veio reforcar a theoria
das origens asiaticas. Encontrando grandes semelhan-
cas morphologicas entre os dialectos americanos e os
idiomas uralo-altaicos da Asia Central e Oriental,
suppoz o illustre philologo resolver a questiao definiti-
vamente, em favor das citadas doutrinas.

Alguns outros descobriram em varios aspectos da
civilizacdo americana 6ra influencias hindus, ora remi-
niscencias dos povos polynesios, ora vestigios dos car-
thaginezes, vindos do oriente através da Atlantida.
Brasseur de Bourbourg vai além, porquanto -consi-
dera a propria America a fonte da civiliza¢do européa.

Ha ainda uma outra theoria, pela qual teriam sido
os scandinavos os verdadeiros introductores da civili-
za¢do na America. Cremos, entretanto, que depois do
ruidoso insuccesso da celebre inscripcdo do “Digthon
Rock”, onde os partidarios da these scandinava enxer-
garam caracteres runicos e latinos, que attestavam a
passagem pelo novo continente do navegador Thorfin
Karselfani, e onde o indio algonkino Shingwank veri-
ficou, apenas, a escriptura figurada de um Wabenak
da Nova-Inglaterra; assim como o da Torre de New-
port, reconhecida logo por um monumento scandinavo,
e nada mais sendo, na realidade, que um velho moinho
de vento construido, em 1679, pelo governador inglez
Arnold, muito poucas vantagens leva sobre as demais
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semelhante theoria, défendida entre outros, por Hors-
ford e Rafin.

Pensamos, com Morton, Nott e Gliddon, Agassiz, e
Baptista Caetano, que a raca americana é essencial-
mente separada de todas as outras dos antigos conti-
nentes. Demais, como accentua Simonin (1), “porque
suppor uma unidade que nfo existe na raca humana e,
sobretudo, migracées que nao se deram?” (2).

“Encore aujourd’hui”, prosegue o alludido ethno-
logo, “il serait impossible 4 des Européens de franchir
le continent américain, je ne dis pas de New-York a
San Francisco, mais méme de Panama a Aspinwall,
s’ils n’avaient pas les chevaux, les diligences, les che-
mins de fer; et 'on veut que des sauvages aient des-
cendu toutes ces régions le long de I’Atlantique et le
long du Pacifique! On ne compte donc pour rien les
Andes, les Sierras, les animaux malfaisants, les foréts
impénetrables, les climats torrides et malsains. Par les
itinéraires qu’on suppose, la route est impraticable, et
les sauvages 'auraient suivie, ’auraient ouverte! Erreur!
L’homme américain, est un produit du sol américain”

As Ragas do Brasil. — Von lhering, em um admi-
ravel livro onde estuda os vestigios da industria néoli-
thica no Brasil, baseado nos elementos fornecidos pelos
sambaquis cncontrados nos Estados meridionaes do
Parana e Rio Grande do Sul, determinou tres civiliza-
¢oes differcntes, entre os primitivos habitantes do
nosso solo. A primeira teria sido a de um povo errante

(1) Simonin. — L’Homme Américain. Paris, 1870.

(2) As doutrinas modernas da Ologenese, de Daniele Rose, cow-
pletadas por Georges Montandon, confirmam essa opinifo, dentro da
hypothese do povoamento da terra simultaneamente em toda a sua su-
perficie. Cf. L’Ologendse humaine — (Ologenisme) de G. Montandon
— (ed. F. Alcan, 1928). Sobre a theoria das migragies cf KEugéne

Pittard iz “Y.es Races et 1’Histoire”. (ed. La Renaissance du Livre,
1924. Paris).
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ao longo da costa litoreana, cuja alimentacao se com-
punha principalmente de peixes marinhos e molluscos;
a segunda, a dos povos selvicolas, ou cagadores, e,
finalmente, a terceira, a dos povos agricultores,
analoga 4 que os portuguezes encontraram, quando se
estabeleceram no Brasil (1)

Kean e Hervas classificaram em quatro grandes
grupos ou familias, as racas da America do Sul: a), au-

racanios; — b), guaranis; — c¢), kechuas; — d), kari-
bas. D’Orbigny, com mais propriedade, dividio-as em
ires: a), ando-peruvianos; — b), pampeanos; — c),

brasilio-guaranis (2) .

Cuidaremos, em breves tracos, somente do grupo
brasilio-guarani, de onde esgalharam todas as diffe-
rentes tribus que habitavam o Brasil, no momento do
seu descobrimento pelos lusitanos. Os indios do Brasil
nao conheciam os metaes; seus instrumentos eram todos
de pedra polida, barro cozido e madeira. A ceramica,
sobretudo no norte do paiz, attingio um certo grao de
desenvolvimento, a arte dos tecidos era rudimentar, e
as armas para a caca e a pesca iguaes as usadas pelo
homem do periodo geologico.

Nido possuiam as diversas tribus guaranis sendo
uma férma tosca de organizacdo. Algumas falavam
um idioma rico, de accentos delicados e variadas ex-
pressdes; tinham costumes tradicionaes e eram destras
nos misteres da guerra e da paz; outras, porém, eram
incultas, grosseiras, vagando em bandos nomades ao
longo do liloral ou nos altos sertées. Umas respeita-
vam certas regras de moral e religido, em que, por
exemplo, os lacos de familia eram sagrados, e onde os

(1) Von Ihering. — Civilizagdo Prehistorica do Brasil Meridio-
nal,
(2) D’Orbigny. — L’Homme Américain, Paris, 1843,
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attentados contra determinados principios, de longa data
aceitos, eram punidos severamente, como se observava
entre a dos Chambioas, que assavam em grandes foguei-
ras as mulheres culpadas de adulterio. Outras, como-a
dos Cayapéds, onde reinava uma especie de socialismo
embryonario, que permittia o amor livre e a intromissio
das mulheres nos trabalhos masculinos, nao se recoms-
mendavam pela inteireza dos habitos nem pela energia
das accoes.

Sob o ponto de vista religioso, reina, ainda, uma certa
confusio entre os nossos ethnologos. Uns, como Couto de
Magalhdes (1), affirmam que os indios eram polytheis-
tas, outros, como José Verissimo e Sylvio Roméro, dizem
que elles nio eram nem monotheistas, em virtude de
seu atrazo mental, nem polytheistas, porquanto o poly-
theismo presuppde uma imaginacdo mais desenvolvida,
uma consciencia mais larga das cousas, que elles nao
poderiam ter.

Sylvio Roméro escreveu que “elles estavam pouco
além da época do puro naturalismo, em que o terror faz
crér que as nuvens, os trovioes (tupan), as tempes-
tades, sdo séres ferozes que se devem respeitar” Seria
melhor dizer, talvez, que estavam ainda na phase pri-
mitiva do “animismo” inconsciente. O “animismo” é
uma das primeiras manifestacées do sub-consciente em
face da Natureza; é aquella inclinacio antropomor-
phica, peculiar a todo homem, de que nos fala Hume.
“As causas desconhecidas, occupando incessantemen-
te o seu espirito, fazem com que o homem lhes em-
preste, para mais facilmente as assimilar, o pensamen-
to, a razio, a paixdo, e, algumas vezes mesmo, membros.
e tragos identicos aos seus” Eis ahi por que os indios
adoravam os astros e se arreceavam das coleras do céo.

(1) Couto de Magalhies. — O Selvagem.
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O Tupan dos Guaranis é, assim, uma especie de Zeus,
sem intelligencia e sem forma, manifestando-se apenas,
como o deus grego as vezes se manifestava, por gran-
des e temiveis abalos atmosphericos. Nas suas lendas
se reflecte, de espago a espaco, esse terror do desconhe-
cido, essa inquietadora surpreza que lhes causava o
espectaculo das forcas da Natureza.

O MEIo sociAL — Foram esses 0s povos que os por-
tuguezes encontraram no Brasil, quando, no seculo XVI,
para aqui partiram os prinleiros colonizadores do
Reino. Com os portuguezes vinham os Africanos, e o
grande caldeamento, cujo producto iria constituir mais
tarde a raca brasileira, comecou a realizar-se, logo ao
inicio da conquista.

A raca portugueza, no seculo XVI, estava no seu
apogeo. Na poesia floresciam Caindes e Ferreira, Sa de
Miranda, Bernardim Ribeiro e Gil Vicente; na historia,
Joao de Barros e Diogo do Couto, Ferndo Lopes Cas-
tanhedo e o velho Damiao de Gdes, amigo de Erasmo,
e introductor das idéas lutheranas em sua -patria; na
chronica e nas narrativas pitorescas, Ferniao Mendes
Pinto; na eloquencia, Diogo Paiva de Andrade e Fr.
Miguel dos Santos. Suas frotas cruzavam os mares, seus
guerreiros arrancavam do gentio e da moirama assus-
tada leguas de terras exuberantes e valiosas, emquanto
o penddo das quinas gloriosas se desfraldava em mun-
dos novos e fabulosos.

A raca mais ousada do velho continente, aquella
que, pela forca dos musculos, pela audacia cavalheirosa
e sagacidade politica, dominou os mares e varou as lan-
des ignoradas, emquanto na Italia e na Franca os ho-
mens se entretinham em saraus galantes ou em peque-
nas intrigas venenosas, trouxe para o mundo novo o
ultimo raio de seu resplendor, prestes a desapparecer.
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(

Cruzando-se com o selvicola e o negro, o portuf
guez ndo decahio; longos annos a raca destemerosa,
entio nascida nas terras brasileiras, teve que luctar, lon-
gos dissabores soffreu, longas provagbes amargou. A
natureza, entretanto, dotara a nova gente de excellen-
tes predicados de resistencia e de animo, verdadeira-
mente formidaveis. Os mais adestrados capities hol-
landezes, os mais afoitos conquistadores inglezes e
francezes, experimentaram nas couracas amolgadfls 0
peso das nossas armas triumphantes. Contra a diplo-
macia velhaca das cortes cubicosas foi salutar remedio
a forca dos nossos bracos victoriosos.

&qui, em poucos annos, se formou uma nacionali-
dade vigorosa, composta de homens robustos e intelli-
gentes, cuja vontade de viver independente desde logo
se manifestou. Assim, quando a Metropole sentio os
abalos dessa energia que despertava inesperadamente,
nio conseguio mais abafar os seus impulsos de liber-
dade e autonomia.

Do estudo do nosso meio ethnico verificamos que
houve no Brasil dois periodos distinctos de formagao:
a) — O que se extende do seculo XVI ao fim do seculo
XVIIL, no qual os cruzamentos se deram entre portu-
guezes e indios (mamalucos), portuguezes e negros
(mulatos), e, finalmente, indios e negros (cafusos);
b) — E o que, partindo do principio do seculo XIX vem
até a época presente, no qual os cruzamentos sao mui-
to mais complexos e intricados, devido 4 immigracdo
de novos elementos europeus, e, em parte, & prohihicdo
do trafico de africanos.

Postos de lado os elementos indigena e africano,
dominados pela raca branca, vulgarmente chamada
aryana, o problema que se nos apresenta é o seguinte:
Qual, dentre as diversas familias aryanas que contri-
buiram para o povoamento do solo brasileiro, sera fu-
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turamente a mais importante? A luso-brasileira, ou a
teuto-italo-brasileira?

Nao temos duvida em affirmar que os luso-brasi-
leiros triumphario; entretanto, ndo podemos esquecer
que os clementos italianos, germanicos e slavos, locali-
zados no sul do Brasil, modificario necessariamente
com as suas novas e numerosas correntes migratorias,
em alguns pontos, a nossa indole. Os Estados de Sao
Paulo, Sta. Catharina e Parana offerecem ja algumas
singularidades typicas nesse particular. Os conselhos
do Sylvio Roméro, sao, em tal passo, de grande proveito.

Se quizermos ter uma populacio ethnicamente
equilibrada precisaremos, antes de tudo, modificar os
1:0ss0s systemas de colonizacdo, estabelecendo zonas de
immigracdo por todo o paiz; primeiro pelo litoral, para
os effeitos da acclimacédo, depois no interior. Sémente
assim conseguiremos a unidade ethnica tio imprescin-
divel aos paizes que, a semelhanca do Brasil, sdo cons-
tituidos por varias camadas raciaes.

CONCLUSAO

Em face, pois, dos factores naturaes e ethnico-
historicos, neste capitulo summariamente estudados, o
Brasil representa, sem duvida, uma for¢a nova da huma-
nidade, e é logico que possua, como de facto possue, uma
civilizacdo mais ou menos definida, onde predominam,
é certo, as influencias européas, mas onde ja se vislum-
bram varios indicios de uma proxima autonomia intel-
lectual, de que a sua literatura, ja consideravel e bri-
lhante, constitue a melhor e mais decisiva prova (1)

(1) O interesse crescente, no estrangeiro, pelo mnosso desenvolvi-
mento intellectual, manifesta-se por varios modos. Basta mencionar a
creagio de cadeiras de estudos brasileiros na Franga e em Portugal,
assim como a excellente obra do professor Isaac Goldberg, Brazilian Lit-
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Veremos, adeante, no correr deste trabalho, como
espaco relativamente curto de quatro seculos se for-

u e desenvolveu rapidamente a literatura brasileira.

ature, publicada em N. York, no anno de 1922. Merece registo par-
ular, nesse passo, a obra do sr. Luc Durtain, intitulada “Imagens do
agil e do Pau_npa”, onde, pela primeira vez depois dos estudos de St-Hi-
re e F'. Denis, o nosso paiz e as nossas ragas, nossos costumes e pe-

hiarid i : . e g :
,entlif{:(:la,e.s sio objecto de investigagGes subtis, de ordem rigorosamente



CAPITULO 1

A LITERATURA NO BRASIL — AS ESCOLAS
LITERARIAS E AS INFLUENCIAS EUROPEAS

A historia de um povo néo esta apenas na simples
enumeracido dos seus feitos guerreiros, das suas luctas
politicas e religiosas, das suas conquistas e dos seus re-
vezes. Ha uma forca intima e superior que a determina,
um impulso irresistivel que lhe define as caracteristicas,
uma chamma palpitante que a illumina perennemen-
te: a alma da raca.

Amarguras e alegrias, provacdes e glorias, derrotas
e victorias sdo communs a todos os povos. Na sua mar-
cha evolutiva através das idades elles soffrem igual-
mente, elles igualmente se rejubilam, porquanto, neste
mundo estreito e limitado, ndo ha effeitos novos nem
motivos ineditos de prazer ou de magua.

E’ certo que uma apparencia enganadora de pro-
gresso faz com que os homens acreditem nas excellen-
cias do tempo em que porventura vivem, na perfecti-
bilidade dos momentos immediatos, na grandeza, eni
summa, da sua época. Esta ahi a razio de todas as
modas scientificas ou literarias, artisticas ou religiosas.
Entretanto, na essencia, o homem niéo mudou. As mes-
mas contingencias eternas o arrastam, os mesmos pre-
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conceitos o dirigem, as mesmas necessidades o acor-
rentam...

Se uma agitacdo crescente absorve a intelligencia
humana, ella é, na substancia, a mesma, variando so-
mente nas suas expressdes. A alma de uma raga, por-
tanto, ¢ a manifestacio particular de um pensamento
geral pertencente a todas as outras.

Comparem-se, por exemplo, as Rhapsodias de Ho-
mero aos cantos de Ossian, os guerreiros de Agamemnon
aos de Fingal. A epopéa dos gregos e a dos caledonios,
correndo sobre um thema semelhante, divergem
fundamentalmente na pintura dos quadros e dos
sentimentos. De parte a parte, a furia das paixdes
desenfreiadas se desencadeia, a natureza humana e a
divina se confundem, o terror e a bravura se mistu-
ram; numa e noutra se ouve o alarido das pelejas, o
tumulto dos corpos em combate e se observa a subti-
leza dos ardis. O heroismo de Achiles ndo empolga
mais do que o Cuchullin, a belleza das accdes é, sem
duvida, admiravel em ambos os poemas. O genio que
os inspirou é, todavia, profundamente diverso. Homero
¢é claro, preciso, e conhece as virtudes da justa medida,
tdo ao sabor dos helenos; Ossian é brumal, mysterioso
e, as vezes, diffuso como o eram os celtas.

Veja-se, tambem, por exemplo, como é differente,
na sua expressao artistica, o sentimento religioso entre
os povos christdos do norte e do sul da Europa. No
septentrifio, onde é escassa a luz, nevoento o céo, e o
temor dos castigos ¢ maior e mais ameacador, eleva-se
a cathedral gothica, de torres massicas ¢ quadrangu-
lares, mostrando, nos pareddes pesados, a bocarra das
gargulas terriveis e assustadoras, como se o templo hou-
vesse mister, para ser amado e respeitado, daquelle
friso solemne de monstros apocalypticos! No norte,
quem guarda a casa de Deus ¢ o demonio.
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No meio-dia, onde ha mais ceremonias e menos
sinceridade, onde ha mais luxo e menos fervor, predo-
minam as gragas do estilo bysantino e o fausto das basi-
licas romanas, com as suas grandes cupolas, os seus
claros vitraes e os seus mosaicos de ouro e pedraria.
Na Italla, segundo Savonarola, o inferno estava dentro
das igrejas, tantas eram as obras de arte profana que
abrigavam. -

Assim, a pintura, a musica, a poesia, a esculptura,
a architectura, emfim, todos os grandes monumentos
da civiliza¢@o, quem os anima, quem os aperfeicoa é a
luz das differentes racas, collaborando cada qual com
as suas obras para o immenso patrimonio moral e intel-
lectual daquillo que, por extensido, poderemos, com Mi-
chelet, chamar a “Biblia da Humanidade”

Um povo sem literatura seria, naturalmente, um
povo mudo, sem tradicGes e sem passado, fadado a
desapparecer como réles planta rasteira nascida para
ser pisada. De todas as artes é a da palavra, sem con-
testacdo, aquella que exerce uma influencia mais pene-
trante, um papel mais saliente na formacdo das nacio-
nalidades. As estatuas de Scopas puderam ser imita-
das; nunca ninguem se atreveu, porém, a reproduzir as
tragedias de Eschylo.

A literatura é a propria historia de cada collecti-
vidade; reflectem-se nella, como num espelho polido,
as imagens tristes ou risonhas da vida humana. E’ ella
que annuncia as grandes revolucdes politicas e reli-
giosas, como no caso de Luthero e dos encyclopedistas
do seculo XVIII, ou que regista os triumphos de uma
raca que declina, como no caso dos Lusiadas. Caminham
4 sua sombra niveladora nobres e plebeus, grandes e
pequenos, o magnifico Cesar e o modesto Suetonio.
Ella representa melhor as particularidades de uma
phase historica do que a lisongeira chronica, feita pelos
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aulicos espertos, em honra dos reis e dos imperadores
despoticos. O seculo XVI é menos o de Elisabeth que
o de Shakespeare, o seculo XVII mais o de Moliére que
o de Luiz XIV

Varias causas, entretanto, concorrem para a forma-
cdo e o desenvolvimento de uma literatura: algumas
sdo peculiares ao proprio povo onde ella floresce, ou-
tras sdo exteriores, seguem como que um processo de
lenta infiltracdo, de caldeamento intellectual e moral.
Aquellas celebres fronteiras da “lei do meio”, de Taine,
devem ser dilatadas, porque, na verdade, s@o muito
mais largas do que parecem. O meio ndo é apenas o
ambiente, o0 momento e a raca. O meio é toda a civi-
lizacdo, é a humanidade inteira, sdo todas as reacgoes
estheticas e sociaes, todas as aspiracces, todas as du-
vidas e todos os enganos, todas as verdades e todos os
erros, o meio é o Universo. '

Moliére é, muitas vezes, uma replica de Terencio;
Corneille e Racine estao cheios de motivos gregos. Nem
um delles, porém, deixou de ser genuinamente francez,
e francez do grande seculo. “Presque tout est imitation”,
pondera Voltaire. “Il en est des livres comme du feu de
nos foyers; on va prendre ce feu chez son voisin, on
Pallume chez soi, on le communique & d’autres, et il
appartient a tous”

As causas exteriores, portanto, ndo devem ser
despresadas como qualquer elemento perigoso de des-
nacionaliza¢io. Seria, por exemplo, um grave erro
historico e philosophico aceitar, sem restriccées, as de-
salentadoras conclusées do sr. Theophilo Braga contra
as correntes espanholas e provengaes, que tanto contri-
buiram para a formosura e o esplendor da literatura
portugueza.

_ Nao! As literaturas sio como os seixos ao fundo
quieto dos rios: precisam de muitas e differentes aguas
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para se tornarem polidas. E se, por um lado, pédem
ficar menores, perdem, por outro, certas arestas duras
e aggressivas, infinitamente mais nocivas & sua per-
feicao.

As causas internas, isto é, as fundamentaes, sdo
as que servem de base ao caracter de cada povo, come
a lingua, os usos e os costumes, os principios juridicos
e religiosos, etc. Constituem, por assim dizer, o solo
onde germinam as proprias e as alheias sementes.

Dadas estas razdes, vejamos quaes sdo os argumen-
tos que militam a favor da existencia de uma literatura
brasileira.

Apesar de niao possuirmos uma lingua propria,
acreditamos, ao revés de alguns pessimistas de pequena
envergadura, que nos nao fallecem as condigGes neces-
sarias ao advento de grandes obras literarias, perfeita-
mente brasileiras, caracteristicamente nacionaes. A
influencia portugueza, predominante até os fins do
seculo XVIII, entrou, no seculo XIX em franco declinio
e, hoje, ndo existe mais sendo como apagado vestigio,
repontando, de raro em raro, nalguns escriptores quasi
sem relevo. O idioma falado por nods ja apresenta sin-
gularidades notaveis; nossa prosodia tem accentos mais
delicados que a lusitana, e ha na syntaxe popular mui-
tas particularidades interessantes. Temos, tambem, um
extenso vocabulario, essencialmente brasileiro, cuja
importancia nao se faz mister encarecer (1) O meio é

(1) Convém consultar sobre o assumpto, além da copiosa mésse
de vocabulos brasileiros do Diccionario de Candido de Figueiredo, os
trabalhos philologicos dos srs. Jodo Ribeiro, A. Faria, Amadeu Ama-
ral, Mario Barreto, A. Nascentes e outros. Nesse particular, offerece a
nossa literatura regional um largo campo de observacio. Dados os li-
mites deste livro, que nada mais é sendo um ensaio sobre a nossa lite-
ratura, as suas caracteristicas e a sua physionomia particular na America
latina,ndo nos cabe entrar na discussio desse grande problema da nossa
linguagem, desattendendo, por isso, fs suggestGes que nos foram feitas,
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rico de aspectos physicos e sociaes, a cultura augmenta
consideravelmente, e nio sera difficil descobrir por todo
o paiz os signaes de uma orientagdo nova, no tocante
aos problemas nacionaes, de uma orienta¢io que, sem
os preconceitos jacobinos de 1889, podera imprimir um
forte impulso & nossa evolucio, dando ao Brasil uma
clara visio dos seus destinos.

Todas essas modalidades necessariamente fornece-
rdo elementos preciosos para o desenvolvimento das
nossas letras, como no seculo XIX succedeu com a In-
dependencia, que foi a origem insophismavel do india-
nismo de Gongcalves Dias e Alencar.

Andou, pois, com a verdade José Verissimo quando
apontou que “a literatura que se escreve no Brasil ¢
ja a expressdo de um pensamento e sentimento que se
ndo confundem mais com o portuguez, e em forma
que, apesar da communidade da lingua, ndo é mais
inteiramente portugueza. E’ isto absolutamente certo
desde o romantismo, que foi a nossa emancipagio lite-
raria, seguindo-se naturalmente 4 nossa independencia
politica. Mas o sentimento que.o promoveu e princi-
palmente o distinguio, o espirito nativista primeiro e
o nacionalista depois, esse se veio formando desde as
nossas primeiras manifestacGes literarias, sem que a
vassalagem ao pensamento e ao espirito portuguez lo-
grasse jamais abafal-o. E’ exactamente essa persisten-
cia no tempo e no espaco de tal sentimento, manifestado

literariamente, que da a nossa literatura a unidade e lhe
justifica a autonomia”

Dentre os escriptores que procuraram systematizar
as phases que atravessou a literatura brasileira mere-

ao sahir a lume a primeira edigio da Peq. Hist., por algums criticos

de responsabilidade, entre os quaes o illustre escriptor portuguez
sr. Agostinho de Campos.
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cem attencao Ferdinand Wolf, Fernandes Pinheiro e
Sylvio Roméro, sem comtudo esquecer os ponderados
juizos de Varnhagem, na introducg¢do do seu “Flori-
legio”.

Ferdinand Wolf demarcou os seguintes periodos:

1.°) — do descobrimento do Brasil ao fim do se-
culo XVII;

2.°) — primeira metade do seculo XVIII;

3.°) — segunda parte do seculo XVIII;

4.°) — do comego do seculo XIX, ao anno de 1840;

5.°) — de 1840 a 1863, anno em que appareceu a sua
estimavel obra “Le Brésil Littéraire”

O conego Fernandes Pinheiro determinou as se-
guintes phases:

1.*) — Phase de formacao, (seculos XVI e XVII)
2.2) — Phase de desenvolvimento, (seculo XVIII).
3.2) — Reforma, (seculo XIX).

Finalmente, Sylvio Romeéro estabeleceu esta di-
visdao:

1.°) — Periodo de formacio, (1500-1750) .

2.°) — Periodo de desenvolvimento autonomico,
(1750-1830) .

3.9) — Periodo de transformacdo romantica, (1830-
1870) .

4.°) — Periodo de reac¢do critica e naturalista, (de
1870 em deante) .

Estudando, mais tarde, a sua classificacao, Sylvio
Roméro chegou a conclusao, sem duvida mais satis-
factoria, de que a historia da nossa literatura poderia
reduzir-se a dois momentos fundamentaes: a) — phase
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de formacdo (1549-1792) e b) — phase de desenvolvi-
mento (1792-1900), comecando a primeira “dentro das
forcas do periodo de classicismo literario e de absolutismo
literario, desde quando se fundaram as primeiras esco-
las de humanidades no Brasil e espiritos como Nobrega,
Anchieta, Cardim, Luiz de Gran, Gandavo, Gabriel
Soares e outros iguaes ensinaram ou escreveram nesta
parte da America”; e a segunda partindo do proto-
romantismo da escola de Minas e desdobrando-se até o
fim do seculo XIX. O primeiro periodo abrange quasi
todo o Brasil colonial e o segundo quasi s6 o Brasil
independente.

Parece-me todavia, que nem uma dessas classifica-
coes é justa e precisa. A de Ferdinand Wolf é empi-
rica, porque faz do tempo, que é de natureza inflexivel
e esta fora das nossas contingencias, um ponto de refe-
rencia para as successivas phases de uma literatura; a
de Fernandes Pinheiro é especiosa, porquanto deter-
mina um periodo de desenvolvimento e outro de re-
forma. Porventura “reforma” ndo sera ainda um grao
de desenvolvimento? Porventura a escola mineira do
seculo XVIII ndo foi tambem um movimento da “re-
forma” em face do seculo anterior?

A de Sylvio Roméro é a mais attenta das tres.
Falta-lhe, porém, seguranca e concisio. Aquelle seu
“periodo de desenvolvimento autonomico” é menos
verdadeiro, pois ainda soffriamos no seculo XVIII imme-
diata influencia portugueza. O Brasil, como se disse
alhures, era uma Arcadia semelhante as do Portugal
de Felinto Elysio e Bocage. Sémente com o romantis-

mo, depqis da Independencia, é que tivemos realmente
autonomia intellectual (1).

(1) Cf. — Compendio de Historia da Literat -
S. Romero e¢ J. Ribeiro. steratura Brasileira, por
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Seria mais acertado, talvez, dividir a historia da
literatura brasileira em tres periodos distinctos:

1.°) — Periodo de formacdo, quando era absoluto
o predominio do pensamento portuguez (1500-
1750) ;

2.°) — Periodo de transformacdo, quando os poe-
tas da escola mineira comecaram a neutra-
lizar, ainda que pallidamente, os effeitos da
influencia lusitana (1750-1830) ;

3.°) — Periodo autonomico, quando os romanticos
e os naturalistas trouxeram para a nossa li-
teratura novas correntes européas (1830 em
diante) .

No primeiro periodo, portanto, foi a nossa litera-
tura obra exclusiva do pensamento portuguez: no
seculo XVI, coin o padre Anchieta, Bento Teixeira Pin-
to, o autor desconhecido dos “Dialogos das Grandezas
do Brasil”, Fr. Francisco do Rosario e Jorge de Albu-
querque; no seculo XVII, com Fr. Vicente do Salvador,
Manoel de Moraes, Diogo Gomes Carneiro, Fr. Chris-
tovam da Madre de Deus Luz, Eusebio de Mattos, An-
tonio de Sa e Botelho de Oliveira, sem falar em Gregorio
de Mattos, que, indubitavelmente, foi a figura de maior
relevo da sua época e, por muitos modos, a voz precur-
sora da nossa independencia mental; e, finalmente, na
primeira metade do seculo XVIII, com Fr. Manoel de
Santa Maria Itaparica, Antonio José da Silva e Sebas-
tiao da Rocha Pitta.

No segundo, apesar de ser forie, ainda, a influencia
da Metropole, ja um sentimento novo se manifesta, com
os poetas da chamada “escola mineira”, nas obras de
Basilio da Gama, o seu mais lidimo representante, e nas
de José de Santa Rita Durdao, Claudio Manoel da Costa,
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Manoel Ignacio da Silva Alvarenga, e Thomaz Antonio
Gonzaga, sem esquecer outros menores, como Domin-
gos Caldas Barbosa, José Gomes da Costa Gadelha e
Antonio Mendes Bordallo. Na primeira phase do seculo
XIX, com Antonio Pereira de Souza Caldas, Fr. Fran-
cisco de S. Carlos, José da Natividade Saldanha, Ja-
nuario da Cunha Barbosa, Bastos Barauna, José Eloy
Ottoni, Domingos Borges de Barros e José Bonifacio de
Andrade e Silva, na poesia, e Fr. Francisco de Santa
Thereza de Jesus Sampaio, Fr. Joaquim do Amor Di-
vino Caneca, Mont’Alverne, Balthazar da Silva Lisboa,
José Feliciano Fernandes Pinheiro, na prosa, vislum-
bram-se nitidos indicios de uma proxima libertacdo tanto
moral quanto material, embora ainda fossem vivos os
remanescentes do velho classicismo.

Depois de 1830, isto é, no seu terceiro periodo, a
literatura torna-se nacional. Na poesia, succedendo a
Maciel Monteiro, Odorico Mendes e Salomé Queiroga,
surgem os romanticos reformadores Domingos José Gon-
calves de Magalhies e Manoel de Araujo Porto Alegre,
Goncalves Dias lanca as bases do indianismo; Alvares
de Azevedo introduz a poesia de Byron e Shelley, Heine
e Musset, sendo logo acompanhado por Junqueira
Freire, Laurindo Rabello, Fagundes Varella e Casimiro
de Abreu; Tobias Barreto e Castro Alves imprimem um
cunho social 4 poesia, e fazem da escola condoreira uma
officina de lucta e de combate aos males da escravidao.
Nesse momento ja o paiz inteiro se interessa pelos
grandes problemas da humanidade, e entra francamente
nas correntes modernas da civilizacdo occidental. E’
a época das revolucgdoes. Tobias Barreto e Sylvio Roméro,
por um lado, por outro Theophilo Dias, Alberto de Oli-
veira, Raymundo Correia e Olavo Bilac reagem contra
o rqmantismo, (.:oncorrendo para a acclimacao no
Brasil do naturalismo e do parnasianismo. Mais tarde,
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Cruz e Souza, e os seus epigonos, insurgindo-se, como
em Franca Verlaine e Mallarmé, contra a “impassibi-
lidade parnasiana”, procuram no decadentismo uma
nova orientacdo, levando ao extremo o subjectivismo
impressionista, tdo amado dos nossos antigos poetas
liricos e romanticos.

Na prosa o ultima periodo apresenta muitos escri-
ptores consideraveis. Entre os romancistas e drama-
turgos sobresiem Martins Penna, Manoel de Macedo,
José de Alencar, Bernardo Guimaraes, Escragnolle
Taunay, Franklin Tavora, Agrario de Souza Menezes,
Arthur Azevedo e Machado de Assis, que é, sem favor,
o maior romancista da lingua portugueza; entre os
criticos e historiadores distinguem-se Francisco Adolpho
Varnhagen, José Manoel Pereira da Silva, Jodo Fran-
cisco Lisboa, Alexandre José de Mello Moraes, Joaquim
Norberto de Souza Silva, Joaquim Caetano da Silva,
Tobias Barreto, Sylvio Roméro, Euclydes da Cunha,
Capistrano de Abreu, Rocha Pombo, José Verissimo,
Araripe Junior e Jodo Ribeiro; entre os oradores e pu-
blicistas, sdo dignos de nota Bernardo Pereira de Vas-
concellos, Maciel Monteiro, José Maria do Amaral, José
Bonifacio de Andrade e Silva, Antonio Ferreira Vianna,
Francisco Octaviano de Almeida Rosa, Torres Homem,
Tavares Bastos, Alcindo Guanabara, José do Patrocinio,
Joaquim Nabuco e Ruy Barbosa, cujo estilo ¢ dos mais
apurados e elegantes, ndo s6 pela correccdo da lingua-
gem sendo tambem pela formosura das imagens e dos
tropos.



CAPITULO II

A POESIA E AS LENDAS POPULARES NO BRASIL

§ 1.° — A POESIA

A verdadeira poesia nasce da boca do povo como
a planta do sélo agreste e virgem. E’ elle o grande crea-
dor, sincero e espontaneo, das epopéas nacionaes,
aquelle que inspira os artistas, anima os guerreiros e

dirige os destinos da patria. \

Dos pastores do Himalaya aos bardos gregos e ro-
manos, no mundo antigo, dos trovadores e jograes, na
idade-média, aos poetas das cortes e dos salGes senho-
riaes, no Renascimento, ndo variou o sentimento poetico.
Somente as formas se modificaram. O subtil Montaigne,
ao revés dos seus contemporaneos imitadores de Pin-
daro e Theocrito, muito justamente comprehendeu que
“la poésie populaire et purement naturelle, a des
naifvetés et des graces par ot elle se compare a la prin-
cipale beauté de la poésie parfaicte selon I’art; comme
il se voit és villanelles de Goscoigne, et aux chansons
qu'on nous raporte des nations qui n’ont congnoissance
d’aucune science n’y mesmes d’escripture. La poésie

médiocre qui s’arréte entre deus est desdeignée, sans
honneur et sans prix”
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E que é a poesia sendo um esfor¢o da alma para
entender certas verdades superiores e eternas que estao
acima de todos os raciocinios? Os scientistas investigam,
medem, pensam e verificam; a natureza, para elles, é
um theorema, um calculo, uma hypothese; ¢, em summa,
simples func¢do da intelligencia e da experimentacio.
O povo, ao contrario, é ingenuo, acredita mais depressa
no impossivel que no possivel, ndo pensa, niao indaga
e nao resolve: sonha, sonha apenas com a felicidade
immediata ou futura, e poe, deante de cada interrogacéo
ameacadora, o sorriso da trova brejeira ou a lagrima
da canc¢do dolente.

A’ philosophia popular repugnam as idéas abstra-
ctas, os problemas aridos, as construc¢oes metaphysicas;
ella é profundamente imaginosa e fantasista, porque
fantasiar ou imaginar é para o povo mais que uma
necessidade, quasi um habito.

Quem folhear qualquer cancioneiro oriental ou
occidental vera que a vida se resume, no conceito da
musa popular, em alguns jogos tristes ou alegres, num .
pouco de vinho transparente e leve, diria o epicurista
Omar Khayyam, num momento fugaz de magua ou de
prazer. Ja o festivo Anacreonte cantara, na “Vida
Agradavel”:

Para que torturar-me

Com as licées da tua rhetorica?
Lindas palavras ou grandes discursos
Nio tornam mais bella a vida...

Aprende, antes, a beber

O doce licor de Dyonisos;
Poe tua maior ventura

No servir a loura Aphrodite.

Os cabellos brancos enchem-me a cabeca;
Escansio! d4-me um vinho puro. Prepara
A agua gue deve refrescal-o,
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Pois, em breve, no seio da terra,
Minha poeira deixaris,
E ahi o8 mortos nio desejam mais. ..

Assim faz a gente rude e boa da terra. Nem por
diverso modo julgavam os homens primitivos e julgario
os vindouros as gragas e os dissabores do mundo. “Gau-
deamus igitur, juvenes dum sumus”, diz a velha can-
tiga universitaria de Heidelberg. O mesmo repetem
todos os homens, 0 mesmo parece repetir a propria
natureza que nos rodeia, na sua ansia infinita de reno-
vacao, na sua pressa de se mostrar sempre joven e enga-
lanada.

Entretanto, nem sempre é jovial a nossa poesia
vulgar. Antes, diremos, como o padre Anchieta escre-
veu da terra, que a nossa musa sertaneja “é algo me-
lancolica” O brasileiro é naturalmente triste, porque
tristes sdo as tres ragcas que contribuiram para a sua
formacdo. O portuguez é nostalgico como a languida
toada dos seus fados; o africano é um abatido, suas
revoltas sdo gritos de dor contra as agruras do exilio
em que o puzeram; o indio é um soffredor, tem na
alma a resignada queixa dos rios e o murmurio das
selvas mysteriosas. Dahi esse aspecto de melancolia
que ha em quasi todas as producgdes da poesia brasi-
leira, cujas pecas mais formosas e amadas, desde o epi-
sodio da Lyndoia, de Basilio da Gama, as “Pombas”,
de Raymundo Correia, sio imprecacdes de deses-
pero contra o destino impassivel. Se algumas vezes se

encontram quadras de ligeiro chiste como as que
seguem :

Alfaiate quer tesoura;
Sapateiro quer tripega;
Moga bonita- quer ouro;
Moga velha quer conversa.
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Eu nfo fio na mulher

Nem que ella esteja dormindo;
Os olhos estio fechados,
Sobrancelha est4 bolindo.

ou, entao,

A menina que eu namoro

E que me quer muito bem,
Tem um sorriso que encanta
E vinte contos tambem.

por via de regra, as mais communs sio as que re¢cumain
desengano e amargor.

Sobre as variacdes da fortuna, mwotivo tio velho
como a vida humana, ou a divina, se os deuses da
Theogonia ainda existem porventura, corre uma pe-
quena e luminosa joia:

A sorte, nés bem sabemos,

E’ tal qual uma mulher,

Que quer quando nfio queremos,
Quando queremos n&o quer...

Que sensibilidade, extréme de artificios mais ou
menos engenhosos, reponta nas seguintes estrophes:

Alma no corpo nio tenho,
Minha existencia é fingida,
Sou como um tronco quebrado
Que d4 sombra sem ter vida.

As rosas é que sio bellas,
Os espinhos é que picam:
Mas sio as rosas que cfiem,
Sdo os espinhos que ficam.

Parece troga, parece,

Mas é verdade patente,

Que a gente nunca se esquece
De quem se esquece da gente.
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Mente quem diz nesta vida
Muitos males ter soffrido.
S6 de um mal a gente soffre
E o mal de ter nascido.

De espaco a espaco, surge um verdadeiro clario de
“humor”, que mal encobre, no sorriso de moéfa e zom-
baria, um laivo de travor pessimista:

Meu mano, meu camarada,
Tudo no mundo é assim:
Commigo 8¢ fala de outros,
C’outros ’cé fala de mim...

O porco ha de ser porco
Inda que o rei dos bichos
Por seus bellos caprichos
O queira fazer cortezio (1).

Frequentemente tambem apparecem estrophes onde
a lingua portugueza, a tupi e os dialectos africanos se
combinam. Couto de Magalhdes, Sylvio Roméro e Pe-
reira da Costa colligiram algumas cancoes muito curio-
sas, em que aquelles idiomas andam confundidos, como
se vé das abaixo transcriptas:

(PORTUGUEZ-TUPI)

Te mandei um passarinho,
Patud miri pupé;
Pintadinho de amarello
Iporanga ne iaué.

Vamos dar a despedida,
MandG sararé

Como deu o passarinho
Mandt sarari.

(1) Pereira da Costa. — Folk-lore Pernambucano, pag. 598.
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Bateu asa, e foi-se embora
MandG sarars

Deixou a pena no ninho
Mandt sarara.

(PORTUGUEZ-AFRICANO)

Turud turus,

Fala capitanga, turu8.
“Ajo c4, turus,
Capitanga ous8,

Aio8, minha gana oud”

— Zambi 18 18 camund$,
Pruqué tu era congo, jacombé:
‘“ Andara8, anderoé”

— Nosso todo j& t& prompto,
P’ra cum perna troch,

Hoje branco ha de fic4,
Olg, 18 18, ols,

De bocea pero o 4

Apagsi (1).

Convém notar, de passagem, como ja se mostra
diversa da genuinamente portugueza a linguagem do
nosso povo em seus cantares anonymos. ‘O emprego da
variacdo pronominal, como no verso,

Te mandei um passarinho,

profundamente aberrante das regras mais comesinhas
da syntaxe portugueza, é, quasi, de uso regular na con-
versa domestica, mesmo entre as classes polidas e illus-
tradas.

(1) Pereira da Costa. — Ob. cit,, pags. 273-74.



60 PEQUENA HISTORIA

§ 2. — AS LENDAS E 0S MYTHOS

Nosso povo néo se recreia sdmente com os encantos
do verso alado e sonoro; é tambem um grande creador
de fabulas e historias, geralmente de tendencias moraes
e correctivas. A imaginac¢do popular ndo tem, no Brasil,
aquelle fausto nem aquella pompa do genio oriental.

Em nossos contos indigenas ndo ha palacios ma-
gnificos, nem castellos sumptuosos, forrados de pedra-
ria custosa, como nas Mil e uma Noites.

A Sheherazada brasileira é mais conceituosa que
opulenta, educa mais que deslumbra. Nas lendas sel-
vagens a natureza domina o homem, e, como nas fabu-
las de Esopo e La Fontaine, sio os animaes que se
encarregam de revelar as virtudes e os defeitos da vida,
por meio das suas engenhosas artimanhas.

As lendas de origem européa, como A Madrasta, A
Moura Torta, Maria Borralheira, o Bicho Manjaléo, A
lebre encantada, O Rei Cacador, etc., sio apenas va-
riantes mais ou menos mascaradas do extenso fabulario
medieval, e estdo, por isso, fora da nossa verdadeira
indole. As de procedencia africana sdo, nesse particular,
mais caracteristicas, approximam-se mais de nossa
alma.

Para o indigena, segundo se apura nos seus contos
mais famosos, era a esperteza arma seguramente ime-
lhor que a forca, o instincto da raposa vencia a vio-
lencia da onca, a agilidade dos macacos, a bruteza das

antas. Observe-se, como exemplo, a historia abaixo
transcripta:

O KAGADO E A FRUTA

P . g .
Diz que foi um dia, havia no maito uma fruta que
todos os bichos tinham vontade de comer; mas era
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prohibido comer tal fruta sem primeiro saber o nome
della. Todos os animaes iam a casa de uma mulher que
morava nas paragens onde estava o pé da fruta, per-
guntavam a eclla o nome, e voltavam para comer; mas
quando chegavam la ndo se lembravam mais do nome.
Assim aconteceu com todos os bichos que iam e volta-
vam, e nada de acertar com o nome.

“Faltava somente o amigo kagado; os outros foram
chamar elle para ir por sua vez. Alguns cacoavam
muito: “Quando os outros nao acertaram, quanto mais
elle”! Amigo kagado partiu munido de uma violinha;
quando chegou na casa da mulher perguntou o nome
da fruta. Ella disse: “Boydyd-boyoyd-quizama-quizia;
boydyo6-boydyo-quizama-quiza” Mas a mulher, depois
que cada bicho ia-se retirando ja em alguma distancia,
punha-se de la a bradar: “Oh, amigo tal, o nome nio
é esse, ndo” E dizia outros nomes; o bicho se atrapa-
lhava e quando chegava ao pé da fruta ndo sabia mais
o nome. Com o kagado ndo foi assim, porque elle deu
de mdo a sua violinha, e poz-se a cantar o nome até o
lugar da arvore, e venceu a todos. Mas, amiga onca
que ja la estava 4 sua espera, disse-lhe: “Amigo kagado,
vocé como nao pode trepar, deixe que eu trepe para
tirar as frutas, e vocé em paga me da algumas”

“0O kagado consentiu; ella encheu o seu sacco e
largou-se atraz. Chegando a um rio elle disse 4 onga:
“Amiga onca, aqui vocé me dé o sacco para eu passar,
que sou melhor nadador, e vocé passa depois” A onga
concordou, mas o sabido, quando se viu da outra banda,
sumiu-se ficando a ong¢a lograda.

“Esta formou o plano de -0 matar; elle soube, e
metteu-se debaixo de uma raiz de grande arvore onde
ella costumava descancar. Ahi chegada, pdz-se ella a
gritar: “Amigo kagado, amigo kagado!”. O sabido res-
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pondia ali de pertinho: “0i”. A onga olhava de uma
banda e d’outra, e nio via ninguem. Ficou muito es-
pantada, e pensou que era o seu trazeiro que respondia.
Po6z-se, de novo, a gritar, e sempre o kagado respon-
dendo: “0i”, e ella: “Cala a bocca, oveiro!” e sempre
a cousa para diante. Amigo macaco veio passando, e a
onca lhe contou o caso da desobediencia de seu trazeiro
e lhe pediu que o agoitasse. O macaco tanto executou a
obra que a matou.

Deu-se, entdo, o kagado por satisfeito” (1).

Nio temos duvida que o bom La Fontaine poria
ao fim desta fabula, 4 guisa de moralidade, aquelles
mesmos versos com que arrematon a sua historia da
ra e do rato:

La ruse la mieux ourdie
Peut nuire d son inventeur
Et souvent la perfidie
Retourne sur son auleur.

O animal preferido pelos indigenas é o jaboty (2).
Suas espertezas sdo tdo notaveis que nem o Caipora
consegue evital-o. Os animaes ferozes sio dominados
por elle, e ha nas suas facanhas sempre um ensina-
mento a colher, sempre um exemplo a imitar. A raposa
de Esopo encontra no nosso jaboty um emulo brilhante,
senao até um mestre ainda mais subtil na arte de viver.

} Entre as de origem africana, inerece especial men-
¢do a pequena lenda: A onca e o gato.

“A onca pediu ao gato para lhe ensinar a pular, e
o gato promptamente lhe ensinou. Depois, indo juntos

Rio (1) YVid. Sylvio Romero. — Contos Populares do Brasil, 5. ed,

(2) Vide Barbosa Rodrigues. — Poranduba Amagsonense.
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para a fonte beber agua, fizeram uma aposta para vér
quem pulava mais.

Chegando a fonte encontraram 14 b calangro, e
entdo disse a onga para o gato: “Compadre, vamos vér
quem de nés de um s6 pulo pega o camarada calangro”?
“Vamos”, disse o gato. “S6 vocé pulando adiante”,
disse a onga. O gato pulou em cima do calangro, a
onca pulou em cima do gato. Entado, o gato pulou de
banda e se escapou. A onca ficou desapontada e disse:
“Assim compadre gato, € que vocé me ensinou?! Prin-
cipiou e nao acabou...” O gato respondeu: “Nem
tudo os mestres ensinam aos seus aprendizes(1) ..

Nesta curta, mas admiravel ligdo, estd uma das
mais sabias paginas que a intelligencia humana podera
conceber. Na sua singeleza, na sua ingenuidade, trans-
parece uma grande eomprehensio das cousas deste
mundo; e o gato, que sempre foi tido por indifferente
e preguicoso, perde, aqui, as suas virtudes mais gaba-
das para se converter num matreiro e ladinissimo poli-
tico. Machiavel ndao a desprezaria, porque todos os
seus conselhos se resumem, afinal, naquelle pulo do
gato...

E’ pena, entretanto, que o folk-lore africano seja
ainda tdo escassamente procurado e estudado. Nao so
no Brasil, sendo principalmente na Africa, o genio do
negro constitue um fildo precioso, que, infelizmente,
permanece na sombra inexplorado. (2)

A julgar pela formosura de alguns contos recolhi-
dos por Fairbridge e Cripps a imaginagdo africana
emparelha em riqueza, com a dos mais illustres povos
asiaticos e europeus. No Zambezi vamos encontrar, por

(1) Vide Sylvio Romero. — Obr. cit.
(2) Actualmente foram publicadas em poriuguez varias obras so-
bre o folk-lore africamo. — Nofa dos editores.
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exemplo, no herée Makoma (o maior de todos), o des-
truidor dos gigantes e das féras, aquelle que desviava
o curso dos rios e derrubava montanhas, quasi uma
réplica de Hercules da mythologia grega ou do Thor
das lendas scandinavas. Nao lhe faltam nem os mus-
culos do primeiro, nem o martello temivel do segundo.
Apenas Makoma é filho da terra, é humano e justo (1).

A supersticao, velha companheira do homem, for-
neceu grande copia de motivos para o “folk-lore” na-
cional. A “anima rerum”, cem todos os seus mysterios
fascinantes, suas nebulosidades estranhas e suas inex-
plicaveis trajectorias, influio muito poderosamente no
caracter da raca.

O caboclo é bravo, arrojado quando é necessario,
calmo na lucta, mesmo que todas as probabilidades de
exito estejam de lado contrario ao seu. O numero nio
o intimida, a vantagem de posicdo ou de arma nao o
abate. Se, entretanto, depois de uma formidavel re-
fréga em que sua coragem fez prodigios e operou
maravilhas, elle topa no caminho deserto com uma
restea de luz imprevista, ou percebe um estalido subito
na matta, perde logo o aprumo varonil, um arrepio de
pavor corre-lhe a espinha acceleradamente, e, sem mais
vacillagdes, desata numa vertiginosa carreira por ma-
cegas e capoeiroes, salta vallos e vadeia rios, até cahir
no chéo, prostrado pela fadiga e pelo terror panico.

As abusdes, as tradicGes oraes, as historias terriveis
de fantasmas e allucinacées entram, em grande parte,
na sua psyche. Quem nio tremeu, quando creanca, com
as risadas do Caipora, com as perversidades da “Mde
d’Agua” e os olhos de fogo dos lobishomens.

Aqui estdo, portanto, os élos que nos ligam uns aos
outros. Todos nds, das mais differentes classes sociaes,

(1) Andrew Lang. — The Orange Fair Book.
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somos um reflexo dessa grande alma popular, feita, ao
mesmo tempo, de melancolia e esplendor, de timidez e
desempenho. Nosso “folk-lore” serve para mostrar que
a raca brasileira, apesar de melancolica e sentimental,
guarda no fundo uma clara comprehensdo da vida e
uma si e admiravel energia interior, que, ao primeiro
toque, aflora indomavel e inesperadamente.
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CAPITULO III

SECULO XVI

Aspecto geral da sociedade brasileira no seculo XVI.

— Os primeiros povoadores. — Primeiras mani-
festacoes literarias. — Anchieta e Bento Teixeira
Pinto.

Emquanto reinou em Portugal D. Manoel, cuja
felicidade niao emparelhou com a sabedoria e a pru-
dencia, nada se fez em beneficio do Brasil. Nas novas
terras da America portugueza, entregues a4 sua mes-
quinha sorte, nem um signal havia de cultura. O apro-
veitamento das Indias era a unica preoccupacgio dos
dirigentes da Metropole, a riqueza das Indias, a magni-
ficencia das Indias, o sonho mirifico das Indias era o
unico sonho da corte manuelina. Todas as maravilhas
estavam na Asia, todas as difficuldades na America.
Nao é de admirar, pois, que os estadistas portuguezes
do primeiro quartel do seculo XVI ndo enxergassem o
Brasil, tanto os olhos tinham voltados para o deslum-
brante Imperio das Indias.

Sémente em 1525, depois de haver D. Jodo III
subido ao throno de Portugal, mudaram de direccdo os
ventos que habitualmente sopravam nos quadrantes da
politica lusitana de ultramar. Nesse anno, armou-se



70 PEQUENA HISTORIA

uma expedicio, chefiada pelo capitio-mér Christovam
Jacques, o qual, apés uma longa viagem, aqui aportou,
nas costas da Bahia, em 1526, lancando as bases do
futuro paiz com a fundacio de uma feitoria, perto de
Itamaracéa, e seguindo depois para Pernambuco, onde
deixou outra povoagdo para “servir de assento da
administracdo da colonia”, segundo affirma o sr. Rocha
Pombo (1).

Um lustro mais tarde, em 1530, Martim Affonso de
Souza proseguia a obra de colonizagdo, organizando
novamente a feitoria de Pernambuco, destruida pelos
piratas francezes em dezembro de 1529, e estabelecendo
as directrizes de um governo mais ou menos apreciavel.
D’ahi por deante, comecaram a affluir, com regulari-
dade, as correntes migratorias que iriam constituir a
primitiva sociedade brasileira. Para aqui vieram ho-
mens de tadas as castas e condi¢des, fidalgos e cortezaos,
padres e mecanicos, militares de terra e mar, aventu-
reiros de toda especie.

Como disse Oliveira Martins, “o Brasil era além
disso azylo, couto e homizio garantido a todos os cri-
minosos que ahi quizessem ir morar, com a excep¢ao
unica dos réus de heresia, traicao, sodomia e moeda-
falsa” (2)

A abundancia das riquezas naturaes, a exuberan-
cia da terra, ja encarecida por tantos modos pelo bom

(1) Rocha Pombo. Hist. do Brasil, tom. 3, pag. 32.
_ (2) Apesar disso, entretanto, cedo sc formou aqui uma aristocra-
cia valoresa nio sé pelo sangue mas tambem pelos haveres, pela ener-
gia da vontade, pela capacidade de trabalho e pelo sentimento clars-
mente nacional. Devemos a essa aristoeracia a prosperidade e a gran-
deza do Brasil nos primeiros seculos da colonizacio. Foi ella que deu,
no norte, o8 Albuquerque, os Cavaleanti, os Carvalho, os Souza, os Mello
e os Acciaiuoli, e, no sul, os Leme, os Caldeira, os Borba Gato e os

Raposp, isto 6, os nossos mais puros fidalgos e os nossos mais energicos
bundeirantes,



DA LITERATURA BRASILEIRA 71

Pero Vaz, na sua célebre carta, as facilidades proprias
de uma vida mal policiada, onde a concorrencia era
escassa e onde tudo estava por fazer, insuflaram néao
pouco a extrema cubica dos reindes. Composta de ele-
mentos tdo diversos, na educa¢io e na cultura, na
intelligencia e no trato, que era licito esperar, quanto
ao seu grao intellectual, de semelhante sociedade? De
um lado, indios bocaes e africanos escravizados e
broncos; de outro, audaciosos capitaes mores, individuos
sem rei nem lei, bandidos vulgares e nobres matreiros,
alguns, até, de origem duvidosa! Os mais velhos chro-
nistas, como Cardim e o autor desconhecido do “Dia-
logo das Grandezas”, deixaram claros testemunhos de
tal descompostura de costumes e desordem social.

A Metropole, com o deslumbramento e o fausto das
suas cidades civilizadas, occupava constantemente o
pensamento dos colonos exilados. O Brasil era para tal
gente apenas um ponto de referencia passageiro, nunca
um assentamento permanente. As bolsas estavam aqui,
mas as idéas, os planos de familia, os desejos de felici-
dade e os projectos de fortuna estavam em Portugal. Esse
era o aspecto geral da sociedade no seculo XVI.

Vozes houve, entretanto, que se fizeram escutar,
vozes desinteressadas de alguns homens, para os quaes
a terra tinha outros atractivos que nao o réles cuidado
de riqueza e abastanca. Foram os jesuitas um grande
elemento na formacdo da nacionalidade brasileira,
aquelles que prepararam o genio e educaram os colonos
para as futuras luctas contra os piratas de toda proce-
dencia, hollandezes de Nassau, inglezes de Lencaster e
francezes de Villegaignon. O Brasil, pode-se affirmar
sem erro, foi em grande parte, um producto da vontade
pertinaz e do sacrificio continuo e superior dos disci-
pulos da Companhia de Jesus. Approximando o gentio
do christianismo, submettendo-o pela docura ou pela
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forca as disciplinas da sua religido, evitando o seu escra-
vizamento aos “maganos de Portugal”, obraram os
jesuitas com refinado saber, concorrendo para o forta-
lecimento politico e economico da incipiente familia
brasileira.

Nada mais justo, pois, do que incluir ndo s6 em
nossa historia geral mas ainda na literaria, o nome de
um sacerdote como José de Anchieta, credor por mui-
tos motivos de estima e admiracao de todos quantos
habitamos este pedaco de sdlo americano, que elle
regou com as suas lagrimas e illustrou com os seus
exemplos de cordura e destemor.

Como accentiia Sylvio Roméro, ndo assiste aos
que o tém excluido da nossa literatura a menor razao.
Elle é realmente “o mais antigo vulto da nossa historia
intellectual” Nascido em 1530, na ilha de Teneriffe,
de paes nobres e ricos, segundo querem alguns biogra-
phos, d’ali se partio para Coimbra, em 1546, afim de
desenvolver e polir as qualidades de um engenho que
logo mostrou ser de alto quilate. Devido a delicadeza
do seu estado de saude, tornou 4 Lisbda, depois de com-
pletados os estudos preparatorios, seguindo mais tarde
para a Bahia, em companhia do governador-geral
Duarte da Costa, em 1553.

Tanto que aqui chegou, na verdura dos vinte e
tres annos, logo se afez as gentes e ao lugar, comegando
os trabalhos do seu longo apostolado, s6 interrompidos
pelas molestias, e ultimados pela morte. Assim, nem o
naufragio de Abrolhos, nem as luctas que travou com
os selvagens revoltados de Piratininga, nem as prova-
¢oes que soffreu durante o curso das suas viagens, mais
perigosas que divertidas, puderam refrear-lhe o gosto
pela catechese dos selvicolas bravios, e 0o amor pelas
agruras do seu sagrado mistér.

Temperamento combativo, Anchieta procurava dif-



José de Anchieta

Nasceu em 1530 na ilha de Teneriffe, nas Canarias e falleceu u
9 de junho de 1597, na aldeia de Reritgbi (actual Benevente), no Es-
tado do Espirito Santo.

Obras: Arte de Grammatica da Lingua, 1595; As Informacgdes e
Fragmentos Historicos (1584-1586), Rio, 1886, ed. por Capistrano de
Abreu; Primeiras Letras, Rio, 1923, pela Academia.
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ficuldades, e sabia resolvel-as, como, por exemplo
quando se entregou aos indigenas, por occasido das
rebellies de Piratininga.

Humanista, como os que mais o eram na sua época,
sabia compdr em prosa e verso, tanto em tupi e latim,
quanto em portuguez e espanhol, autos e cangdes, dia-
logos e oracdes, onde, se as bellezas de um grande ar-
tista raream, reponta, nao obstante, a frescura de uma
alma feita para commungar com os humildes e os
pequenos. Philologo notavel, em pouco tempo entrou
nos segredos do idioma brasileiro, servindo-lhe de muito
esses conhecimentos para o trato e a domesticacdao dos
selvagens. Historiador conceituoso, posto deselegante,
escreveu a “Brasilica Societatis Historia et vita claro-
rum Patrum qui in Brasilia vixerunt”, onde estao as
biographias de alguns missionarios do seu collegio;
commentador agradavel, deixou muitos e valiosos jui-
zos e informacgdes em varias “Cartas”, sobre as mara-
vilhas da terra.

Se é certo que o padre Anchieta ndo era um admi-
ravel escriptor, possuia, entretanto, aquellas virtudes
indispensaveis para vir a sel-o. A vida que aqui levou,
as difficuldades que teve de enfrentar e vencer, o aca-
nhamento do meio e, principalmente, a natureza das
suas occupacoes desviaram, talvez, do seu rumo natural
o grande poeta, ou o magnifico historiador que elle
poderia ter sido, no convivio dos intellectuaes da Me-
tropole. O estilo das suas poesias, sem relevo, mas
purissimo, dara bem a medida da sua imaginagdo viva
e colorida. Vejamos, por exemplo, a oragio.

AO SANTISSIMO SACRAMENTO

Oh que p#o, oh que comida,
Oh que divino manjar
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Se nos d4 no santo altar
Cada dial

Filho da Virgem Maria,

Que Deus Padre ¢4 mandou

E por nbés na cruz passou
Crua morte,

E para que nos conforte
Se deixou no Sacramento
Para dar-nos com augmento

Sua graga.

Esta divina fogaca

E manjar de lutadores,

Galardao de vencedores
Esforgados.

Deleite de namorados

Que, com gosto deste pho,

Deixdram a deleitacgo
Transitoria.

Quem nos fez tdo namorado?

De quem tanto vos offende?

Quem vos ata? quem vos prende?
Com taes nést

Por caber dentro de nés

Vos fazeis t&o pequenino,

Sem o vosso Ser divino
Se mudar.

Para vosso Amor plantar
Dentro em nosso coragio,
Achaste tal invengfio

De manjar,

No qual vosso paladar

Acha gostos differentes,

Dcbaixo dos accidentes
Escondidos.
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Com o sangue que derramastes

Com a vida que perdestes,

Com a morte que quizestes
Padecer,

Morra eu, porque viver

Vés possaes dentro de mi,

Ganhae-me, pois me perdi
Em amar-me,

Pois que para incorporar-me
E mudar-me em vés de todo
Com tdo divino modo

Me mudaes.

Quando na minh’alma entraes

E d’ella fazeis sacrario,

De vb6s mesmo é relicario
Que vos guarda.

A poesia religiosa tem nestes versos um dos mais
bellos espécimens do genero. Serdo rudes, porventura,
mas quanto fervor, quanta deliciosa imagem nos offe-
recem! Dir-se-ia até que o sensivel Musset fora buscar
nesta quadra

Quando na minh’alma entraes,

E d’ella fazeis sacrario,

De vés mesmo é relicario
Que vos guarda.

inspiracdo para dizer a4 Ninon que:

La nuit, quand de si loin le monde nous separe

J’ouvre comme un trésor, mon ceeur tout plein de wvous.
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A figura poetica é quasi a mesma. As épocas e 0S
deuses é que variaram. Para o austero e solene An-
chieta era 0 amor de Jesus um grito de angustiosa
sinceridade; para o romantico Musset era o amor de
Ninon uma férma espiritual de matar perigosamente o
tempo...

Depois de assim ter vivido e soffrido entre os
pobres indios, longe dos salées da Metropole, onde seu
espirito tantos admiradores faceis poderia conquistar,
ja velho e tropego, mas sempre illuminado por um
divino despreso pelas miserias que o cercavam, falle-
ceu Anchieta em 9 de junho de 1597, em seu retiro
voluntario da aldeia de Reritgba, na capitania do Espi-
rito Santo.

Jorge de Albuquerque Coelho e a sociedade pernam-
bucana em fins do seculo XVI. — A Prosopopéa
de Bento Teixeira Pinto.

Nos ultimos quarteis do seculo XVI coube a capi-
tania de Pernambuco, entio governada por Jorge de
Albuquerque Coelho, descendente dos Albuquerque,
Coelho, Pereira e Bulhdes (1), fidalgo de alta linha-
gem e fartos haveres, dirigir economica e intellectual-
mente os destinos da America lusitana. Segundo os
mais acreditados depoimentos do tempo, como os que
nos legou Ferndo Cardim (2), havia por essa época em
Olinda uma sociedade florescente, avida de diversées,
de bailaricos e func¢des, de brodios ruidosos e espe-
ctaculos de toda casta. “Trajavam os homens velludo,

1850(1) Relacdo do Naufragio, pag. 299. R. 1. Historico, vol. XIII,

(2) Varnhagen. — Historia Geral, 1.° vol., pag. 358,
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damasco e sédas, e despendiam briosamente com caval-
los de preco, com sellas e guides, das mesmas sédas da
roupa. As senhoras tambem ostentavam luxo e gosta-
vam mais de festas que de devogdes” (1).

As fortunas prosperavam rapidamente; a expor-
tacdo do pau-brasil rendia vinte mil cruzados por anno,
levas crescentes de escravos de Guiné concorriam para
o desenvolvimento das herdades e das granjas, poupando
aos colonos portuguezes o trabalho penoso, mas
enormemente lucrativo, dos engenhos, e proporcionando-
lhes assim uma existencia forra de cuidados e labo-
res (2)

Cada qual, portando, se estremava em parecer mais
opulento, gastando o que possuia, e, as vezes, mesmo
além do que permittiam as suas rendas, accumulando
dividas mas augmentando a reputacdo pelo brilho e
apparato das installacGes e das vestimentas custosas.
“Em Pernambuco, diz Cardim, encontra-se mais vai-
dade que em Lisb6a™.

Era tal a febre do luxo e tao longe andava essa
gente da sabia e prudente economia, que s6 com vinhos
se desperdicavam milhares de cruzados, annualmente.
Olinda era uma réplica, ainda que em ponto menor, da
longinqua- e fascinante corte. Ahi, como na capital do
Reino, predominavam as mesmas paixoes, jogavam-se
os mesmos jogos, havia identicos folguedos. Sendo o
seculo XVI o mais radioso na evolugao da cultura em
Portugal, ndo é descabido suppér que a sociedade per-
nambucana procurasse, no seu afan de em tudo empa-
relhar com a lusitana, imital-a, tambem, no entranhado
amor as boas letras.

(1) Narrativa Epistolar, 1847, Lisbéa. Vide Elysio de Carvalho,
Esplendor e Decadencia da Sociedade Brasileira.

(2) 86 na ilha do Itamaracs em 1630, havia 320 engenmhos. Vide
Southey. H. of Braail, vol. I, pag. 476. London.
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Jorge de Albuquerque devia sér, como todo gentil-
homem de raca e espirito, amigo dos bons versos, dos
autos ironicos, das comedias mordazes e brejeiras.
Entretanto, de todos aquelles que o rodeavam nem um
se notabilizou, sendo Bento Teixeira Pinto, o primeiro
nome, como alguns o querem, da literatura nacional.
Sua biographia é parca e sem interesse. Cabe ao abbade
Diogo Barbosa Machado a gloria de o haver descoberto,
escrevendo sobre elle, na sua “Bibliotheca Lusitana” o
seguinte:

“Bento Teixeira Pinto, natural de Pernambuco,
igualmente perito na poetica que na historia, de que sdo
argumentos as seguintes obras: “Prosopopeya dirigida
a Jorge de Albuquerque Coelho, Capitio e Governador
de Pernambuco, nova Lusitania. — Lisbéa — por An-
tonio Alvares — 1601, in-4.° Sao oitavas juntamente
com a “Relacdo do naufragio que fez o mesmo Jorge
Coelho vindo de Pernambuco a nao Santo Antonio em
o anno de 1565” Saiu duas vezes impressa na Historia
Tragico-Maritima, Tomo 2.° desde a pagina 1 até 59.
“Dialogo das Grandezas do Brasil em que sd3o interlo-
cutores Brandonio e Alviano. Ms. Consta de 106 folhas.
Trata de muitas curiosidades pertencentes 4 Chorogra-
phia e Historia Natural d’aquellas Capitanias. Conser-
va-se na livraria do Conde de Vimieiro. D’esta obra e
do auctor faz memoria o moderno addicionador da
Bibl. Georg., de Antonio Ledo. Tomo 3. Tit. unico,
col. 1.164”.

Mais tarde, o padre Lourenco do Couto, no “Novo
Orbe Serafico”; Pereira da Silva, no “Plutarco Brasi-
leiro”; Joaquim Norberto de Souza Silva, na Revista
do Instituto Historico, vol. XIII (anno de 1850) ; Var-
nhagen, nas “Reflexées Criticas a Gabriel Soares” e na
“Historia Geral do Brasil”, assim como Capistrano:
de Abreu, na Revista do Instituto Archeologico e Geo-
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graphico Pernambucano, (1904), voltaram a tratar do
assumpto demoradamente. Devemos, todavia, a Var-
nhagen as melhores e mais cuidadosas informagées a
respeito de Bento Teixeira Pinto; foi elle quem desfez
as fantasistas affirmacgdes de Barbosa Machado sobre a
autoria das duas obras em prosa, que se acreditava
pertencerem ao poeta da Prosopopéa (1).

Varnhagen, a principio, negou formalmente que
Bento Teixeira houvesse escripto o “Dialogo das Gran-
dezas”, como se conclue da polemica travada com J. N.
de Souza Silva, em 1850, na Revista do Instituto Histo-
rico (2) Julgava elle, entdo, ser o seu verdadeiro autor
“um tal Brandao”, cujo nome transparecia no de Bran-
donio, uma das personagens do referido “Dialogo”; e,
refutando Barbosa Machado, accrescentava: “Barbosa
guiou-se naturalmente para o seu artigo bibliographico
por uma declaragdo de differente letra e época, que se
encontra no manuscripto que era de seu irmao, e € o
mesmo que estd na Bibliotheca de Lisbda: dessa decla-
racdo consta ser aquella a obra de Bento Teixeira. —
Mas quem a escreveu? — Merece ella algum credito, a
vista de outros factos contradictorios? — E’ o que o
incangavel (3) abade eruditissimo, de pouca critica,
deixou por decidir; é o que nos indispde o espirito a
ter fé nelle neste ponto; e o que a critica deve elucidar,
“ndo comegando por agredir os que apontem o ca-
minho”.

Até 1877, Varnhagen sustentou o seu parecer; neste
mesmo anno, porém, depois de haver a Revista do Ins-
tituto Archeologico e Geographico Pernambucano pu-

(1) 4 “Prosopopéa” de Bento Teizeira Pinto, foi reeditada, em
1923, pelo Annuario do Brasil, com um excellente prefacio do Sr. Afra-
nio Peixoto.

(2) Vol. XIII, pags. 276 e 402.

(3) No dizer de J. N. de Souza Silva,
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blicado o mencionado manuscripto, ja se ndo mostrou
elle tdo categorico em suas assercdes, parecendo-lhe que
o “Dialogo das Grandezas” pertencia, de facto, ao mys-
terioso e tdo discutido poeta (1)

Nio estio accordes, tambem os nossos historiado-
res, com referencia ao verdadeiro autor da Relagdo do
Naufragio que passou Jorge de Albuquerque Coelho,
vindo do Brasil no anno de 1565. Souza Silva esta,
nisso como no mais, de accordo com Barbosa Machado.
Varnhagen pensa, ao contrario, que a Relagdo foi es-
cripta pelo piloto Affonso Luiz e corrigida por Antonio
de Castro, mestre de D. Duarte de Braganca.

O que é certo, entretanto, é que, na Relacdo do
Naufragio, nem uma sé vez apparece o nome de Bento
Teixeira, ndo se sabendo, portanto, se elle estava a
bordo da Nao de Santo Antonio, como querem alguns.

Quanto 4 Prosopopéa (2) (dirigida a Jorge de Albu-
querque Coelho, capitido e governador de Pernambuco,
nova Lusitania) ndo padece duvida sobre a sua auto-
ria. Pertence a Bento Teixeira Pinto. E’ um poema de
mediocre feitio, composto em verso endecassylabo, em
louvor dos feitos e das virtudes do terceiro donatario
de Pernambuco. Nas suas noventa e quatro estrophes,
em oitava rima, ndo se percebe um grande sopro de
‘inspiracdo, nem, ao menos, qualquer relevo de estilo.
E’ uma fraca imitacao dos processos camonianos, sem
o brilho e sem a elevagdo dos Lusiadas. Ha frequentes
indecis6es na expressdo, muita mesquinhez de éstro e
de linguagem, e raras partes de boa poesia. Em todo
caso, attendendo-se ao acanhamento do meio, nio se
devg desprezar esse primeiro fructo enfezado e insipido
da literatura brasileira. Nos trechos abaixo transcriptos

) (1) Vide Capistrano de Abreu, ¢n ““Revista do Inmstituto Archeo-
logico de Pernambuco” .

(2) Publicada em 1601, Lisbba.
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facilmente se verificara tudo quanto acabamos de
dizer.

Cantem poetas o poder romano,
Submettendo nag¢des ao jugo duro,

O mantuano pinte o rey troyano,
Descendo 4 confusio do reyno escuro.
Que eu canto hu Albuquerque soberano
Da fé, da cara patria firme muro,
Cujo valor, e ser, que o céo lhe ingpira,
Pode estancar a Lacia, e Grega lira.

As Delphicas irmis chamar nfo quero,
Que tal invocagdo he vao estudo,
Aquelle chamo 86, de quem espero,
A vida que se espera emfim de tudo.
Elle far4d meu verso tdo sincero,
Quanto fora sem elle, tosco e rudo,
Que per razao negar, nio deve menos
Quem deu o mais, a miseros terrenos.

E v6s sublime Jorge, em quem se esmalta
A estirpe Dalbuquerques excellente,

Em cujo ecco da fama corre e salta,

Do carro glacial 4 zona ardente,
Suspendey por agora a mente alta,

Dos casos varios de Olindessa gente

E vereis vosso irmfo, e v6s supremo,

No valor abater Querino e Remo.

A descrip¢do do Recife de Pernambuco, onde se
pretendeu encontrar uma das primeiras manifestacdes
desse carinho pelas formosuras da terra, tio commum
em nossa, como alias em qualquer literatura, ndo é
superior as demais passagens do poemeto. Foi, apenas,
um effeito novo que o poeta procurou para realcar com
alguns exotismos a vulgaridade da sua imagina¢ao, para
quebrar com algumas tintas imprevistas a monotonia
dos seus versos.

O mesmo nao se da com o Dialogo das Grandezas do
Brasil e a Relagdo do Naufragio. Se, realmente, fossem

€
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de Bento Teixeira estes dous trabalhos, merecer-nos-ia o
prosador valioso maior estima que o poeta secundario.
O “Dialogo das Grandezas”, principalmente, é obra de
muito preco pelas innumeras informacoes que contem,
relativamente ao estado do Brasil no seculo XVII (1).
O estilo é simples e fluente, os commentarios provei-
tosissimos e o assumpto é geralmente esplanado com
clareza, precisio e methodo.

A Relacdo do Naufragio, publicada pela segunda
vez em 1601 (2), e reimpressa, em 1753, na Historia
Tragico-Maritima (em que se escreveram chronologi-
camente os naufragios que tiveram as naos de Portu-
gal) é uma narrativa colorida e movimentada, cheia de
lances dramaticos e peripécias varias, que atravessaram
Jorge de Albuquerque Coelho e os passageiros embar-
cados na nao Santo Antonio, “de que era mestre André
Rodrigues e piloto Alvaro Marinho, homens destros na
arte de navegar” E’ uma pagina admiravel na singe-
leza da sua linguagem, onde se patenteiam as excellen-
cias da raca portugueza da idade heroica, o seu poder
de combatividade e a sua fé inabalavel na Igreja Ro-
mana. Na breve passagem, adeante reproduzida, ter-
se-a ligeira nocao da sua intensidade:

“Ordenamos entdo um bolso de véla para derredor
dos castellos de proa, a ver se com isso queria a néo
governar, e tendo-o feito nos sobreveio uma cousa es-
pantosa e nunca vista; porque sendo as dez horas do
dia se escureceu o tempo de maneira que parecia ser
noite, e 0 mar com os grandes encontros que umas ondas
davam nas outras parecia que dava claridade por encher
tudo de escumas. O mar e o vento faziam tamanho es-

(1) Publicada pela Revista do Inmst. Arch.
cano. Outubro de 1886, rch. ¢ Gaog. Pernambs-

p0p6§;2)' A primeira edigio 6 desconhecids, assim como a da Proso-
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trondo, que quasi nos ndo ouviamos nem entendiamos
uns aos outros.

“Neste comenos se levantou um mar muito mais
alto que o primeiro, e se veio direito 4 nao, tdo negro
e escuro por baixo e tdo alvo por cima que muito bem
entenderam os que viram que seria causa de um muito
breve espaco vermos todos o fim de nossas vidas,
qual dando pela préa com um borbotiao de vento, cahiu
sobre a nao, de maneira que levou comsigo o mastro
do traquete com a véla e verga e enxarcia: e assim
levou o mastro de cevadeira e o beque, e os castellos
de proa, e cinco homens que estavam dentro delles, e
tres ancoras que estavam arricadas nos ditos castellos,
duas de uma parte e uma da outra; e juntamente com
isto abateu a ponte e a desfez de maneira que matou
um marinheiro que estava debaixo della, e fez o batel
em quatro ou cinco pedacgos, e abateu todas as pipas
da agua, e assim todo o mais mantimento que ainda
ahi havia, e destrogcou este mar a niao de proa até o
mastro grande, de. maneira que a nao raza com a agua,
e por espa¢o de meia hora esteve debaixo do mar sem
nella haver quem soubesse onde estava”

Somente o sombrio pincel de Géricault poderia
executar, com tantos pormenores, a pintura de uma
scena tao grandlosa como a que se desenrola por mares
tenebrosos e céos ameagadores, através da perturbadora
narrativa do piloto Affonso Luiz. Sua parelha esta no
celebre “Radeau de la Méduse”, onde se mostram as
mesmas physionomias torturadas, as mesmas ondas
violentas e empoladas e o mesmo terror do desco-
nhecido.

Além do padre Anchieta e de Bento Teixeira Pinto,
sdo dignos de registo, tambem, alguns escriptores por-
tuguezes que viveram ou passaram pelo Brasil no
seculo XVI. Sao elles Pero de Magalhdaes Gandavo, Ga-
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briel Soares de Souza, Ferndo Cardim e Pero Lopes
de Souza.

Pero DE MaGaLHAES Ganpbavo, natural de Braga,
foi o primeiro homem que se occupou das nossas cousas.
Escreveu: Uma “Historia da Provincia de Santa Cruz
a que vulgarmente chamamos Brasil”, impressa em
Lisbéa, na officina de Antonio Goncalves, em 1756, com
a notavel particularidade de ser precedida de uma carta
em verso, de Luiz de Camoes, dedicada a D. Leonis
Pereira, a quem era o livro offerecido; e um “Tratado
das Terras do Brasil, no qual se contem informacoes das
cousas que ha nestas partes”, publicado sémente no
seculo XIX, em 1826, na “Colleccao de noticias para a
historia das Nacoes Ultramarinas”

Seus escriptos, cheios de observacoes interessantes
sobre a vida dos colonos e dos indigenas, apesar de se
nido recommendarem muito especialmente, pelas gragas
do estilo, sdo sem duvida, realmente importantes como
fonte de informacao.

GABRIEL SOARES DE SouzaA, nascido em Lisb6a, por
meiados do seculo XVI, aqui viveu longos annos, falle-
cendo na cidade da Bahia, em 1591. Pertencem-lhe, in-
contestavelmente, as melhores paginas escriptas no seu
tempo sobre o Brasil. O “Tractado descriptivo do
Brasil em 1587”, dado a luz em 1851 pelo infatigavel e
benemerito Varnhagen, é obra solidamente elaborada,
feita por um commentador fiel e attento, erudito e
amigo da terra que estudava.

_“Seja embora rude, primitivo e pouco castigado o
estilo de Gabriel Soares, pondéra o seu editor (1), con-
fe:ssamos que ainda hoje nos encanta o seu modo de
dizer; e ao comparar as descrip¢des com a realidade

(1) Varnhagen. — Historia Geral, pag. 358, 2.* edigho.




DA LITERATURA BRASILEIRA 85

quasi nos abysmamos ante a profunda observacdo que
nio cancava, nem se distrahia variando de assumpto.

“Como corographo, o mesmo é seguir o roteiro de
Soares que o de Pimentel ou de Roussin; em topogra-
phia ninguem melhor do que elle se occupou da Bahia;
como phytologo faltam-lhe naturalmente os principios
da sciencia botanica; mas Dioscorides ou Plinio nio
explicam melhor as plantas do velho mundo que Soares
as do novo, que desejava fazer conhecidas. A obra con-
temporanea que o jesuita José de Acosta publicou em
Sevilha em 1590, com o titulo de “Historia Natural e
Moral das Indias”, e que tanta celebridade chegou a
adquirir, bem que pela férma e assumptos se possa
comparar 4 de Soares, é-lhe muito inferior quanto a
originalidade e copia de doutrina. O mesmo dizemos
das de Francisco Lopez de Gomara e de Gongalo Fer-
nandez de Oviedo. O grande Azara, com o talento na-
tural que todos lhe reconhecem, nio tratou instincti-
vamente, no fim do seculo passado da zoologia austro-
americana melhor que o seu predecessor portuguez; e,
numa ethnographia geral dos povos barbaros, nenhu-
mas paginas poderiao ter mais cabida pelo que respeita
ao Brasil, que as que nos legou o senhor de engenho
das vizinhancas do JequiricA. Causa pasmo como a
attencdo de um s6 homem poude occupar-se em tantas
coisas “que juntas se vém raramente” como as que se
contém na sua obra, que trata a um tempo, em relacido
ao Brasil, de geographia, de historia, de topographia,
de hydrographia, de agricultura entretropica, de hor-
ticultura brasileira, de materia medica indigena, das
madeiras de construccdo e de marcenaria, de zoologia
em todos os seus ramos, de economia administrativa e
até de mineralogia!”

O padre jesuita FErNA0o CArDIM nasceu na cidade
de Vianna, em 1540; passou-se para o Brasil em 1582, em
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companhia do governador Telles Barreto, permanecendo
aqui até 1599. Em 1600 partio para Roma, voltando mais
tarde A America, onde se demorou alguns annos como
reitor do Collegio da Bahia. Morreu na villa de Abrantes,
nome pombalino da aldeia do Espirito Santo, a poucas
leguas da cidade do Salvador, em 1625.

Varnhagen publicou, em 1847, na Imprensa Nacio-
nal de Lisbéa, um manuscripto de Cardim, datado de
1583, pondo-lhe o titulo seguinte: Narrativa epistolar
de uma viagem e missdo jesuitica pela Bahia, Ilhéos,
Porto Seguro, Pernambuco, Espirito Santo, Rio de
Janeiro, etc., “por constar verdadeiramente de duas
cartas que dirigio ao provincial da Companhia em Por-
tugal” (1)

Esta é obra seguramente inferior 4 de Gabriel Soa-
res, porém de preciosa leitura, tanta é a penetracao que
revela o autor nos seus juizos espontaneos e justos sobre
a sociedade da sua época.

Ferreira de Araujo, em 1881, fez imprimir na
typographia da Gazeta de Noticias, um outro manus-
cripto, ja traduzido para o inglez, em 1625, na collec¢io
Purchas, denominado “Do Principio e origem dos in-
dios do Brasil e de seus costumes, adoragdo e ceremo-
nias”, considerado como do punho de Ferndo Cardim.

“Diz Purchas que o manuscripto foi tomado em
1601 por Francisco Cook a um jesuita que ia para o
Brasil. Ora, exactamente neste anno, como se p6de vér
na Synopsis de Franco, o padre Ferndo Cardim, que
voltava para o Brasil da viagem a Roma, foi aprisionado
por corsarios inglezes e conduzido para Inglaterra” (2).

Este trabalho, onde a fantasia corre de par com a
observacdo, ¢ tambem interessante para o historiador.

1 Varphagen. — Ob. cit., pag. 359.
(2) C?,Pmtrano de Abreu. — Prefacio da edi¢cdo de 1881. (Publi-
cada por diligencia de Ferreira de Araujo).
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Pero LoPEs DE Souza, guerreiro e fidalgo illustre,
irmao de Martim Affonso de Souza, nascido em fins do
seculo XV, ou principios do XVI, veio para o Brasil em
1530. Escreveu um Diario da Navegag¢do da armada
que foi d terra do Brasil em 1530, cabendo, ainda, a
Varnhagen as honras de o haver dado 4 estampa, em
Lisbda, no anno de 1839. Como escriptor, ndo se avan-
taja aos demais; seu estilo é antes desgracioso, posto lhe
seja correcta a lingua. Como historiador tem, para
nos, a natural importancia de todos aquelles que se
interessam pelas cousas pouco sabidas do Brasil no
seculo XVI.



CAPITULO IV

SECULO XVII
O alvorecer do sentimento nativista. — A Escola Ba-
hiana. — Gregorio de Mattos.

O seculo XVII, no Brasil, apresenta ao historiador
muitos aspectos novos e interessantes. O sentimento
nacionalista, raro e vacillante no seculo anterior, revi-
gora-se nas luctas contra os conquistadores estrangeiros;
a riqueza augmenta progressivamente, a agricultura
floresce nas villas e nas cidades litorcanas; a pecuaria
se desenvolve no interior do paiz e as bandeiras come-
cam, por valles e montes, florestas e descampados, a
obra admiravel do desbravamento do nosso sélo, que,
entdo se vai aos poucos dilatando, das regiGes praieiras
em direccao do planalto central.

A nova sociedadc da prospera colonia americana
J4 ndo é essencialmente portugueza; os senhores de
engenho, abastados e intelligentes, formando uma es-
pecie de aristocracia rural, semelhante 4 dos bardes
feudaes, sdo os seus mais lidimos e esclarecidos repre-
sentantes (1). Em redor desse pequeno, mas poderoso

gl) A influencia da nobreza rural na formagio sociologics do
Brasil verifica-se, tambem, no desenvolvimento politico de todos os pai-
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nucleo, giram todos os negocios politicos e economicos
da joven nacioralidade (1) Dois factores profunda-
mente serios tambem apparecem: a familia brasileira,

zes do mundo novo. Os opulentos mineiros do Mexico e do Per6, os cria-
dores e agricultores da Argentina e dos Estados-Unidos constituiram,
em verdade, o nucleo principal da vida economica, social e admi-
nistrativa dessas grandes colonias americanas. Tratando do as-
sumpto, refere o professor Carl Lotus Becker, na sua obra ‘‘Begin-
nings of the American People., pag. 74: “The unit or social organi-
zation was the plantation, which naturally tended to become, and in the
case of the larger plantation often became in fact, relatively complete
and self — sufficing — a little world in itself. The planter, surrounded by
his family and his servants and cut off from intimate or frequent con-
tact with his neighbours, producing, for the most part in abundance,
all the necessities and many of the luxuries of life, was master of his
entourage and but little dependent upon the outside world. Inevitably
the conditions of plantation life developed the aristocratic spirit, the
sense of mastery and independence which comes from directing inferiors
in an isolated and self-sufficing enterprise”

Esse mesmo espirito aristocratico, dominador e sobranceiro esti nas
ruizes da nossa evolugdo. Quasi 4s portas da Independencia, guardava-
mos ainda os mesmos sentimentos dos alongados tempos da colonia. O
inglez Henry Koster observa, no seu interessantissimo livro ‘Travels in
Brazil”, publicado em Londres, no anno de 1816, 4 pag. 224, o seguinte:
“At other times far different ideas from these have occupied my mind;
I have thought of the strange life I was leading; a remembrance of
feudal times in Europe has crossed me, and I could not forbear com-
paring with them the present state of the interior of Brazil. The great
power of the planter, not only over his slaves, but his authority over
the free persons of lower rank; the respect which is required by these
Barons from the free inhabitants of their lands; the assistence which
they expect from their tenants in case of insult from a neighbouring
equal; the dependance of the peasants, and their wish to be under the
peculiar protection of a person of wealth who is capable of relieving
them from any oppression, and of spenking in their behalf to the go-
vernor, or to the chief judge; all these circumstances combined, tend to
render the similarity very great. I even felt the power which had unin-
tentionally fallen into my hands”.

Se tanta forga podia enfeixar nas mios um scnhor de engenho es-
trangeiro, imagine-se, agora, o poder de um plantador nascido de fa-
milia importante da terra!l .

(1) O sr. Oliveira Vianna, no seu livro Populagies Meridionaes do
Brasil, dado 4 estampa em 1920, estuda com segura e copiosa critica a
influencia dessa admiravel aristocracia rural no desenvolvimento eco-
nomico e social do Brasil.
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perfeitamente constituida, e o odio contra o estrangeiro,
alimentado principalmente pelo fanatismo religioso. O
lutherano, inglez ou flamengo, era o inimigo commum,
o réprobo de ‘Deus, o malfeitor, em summa, aquelle
contra quem todas as vingancas eram sagradas, todos
os crimes justos e abencoados.

Assim, mao grado os manejos solertes dos merca-
dores de Londres ou Liverpool, e a capacidade de
rapina da Companhia das Indias Occidentaes, verda-
deira sociedade anonyma de roubos e pilhagens, o
Brasil ndo desappareceu. O espirito de sacrificio e a
vontade de viver independente, manifestados pelos
brasileiros, foram mais fortes que o amor dos lucros
faceis e a ebriez dos ganhos rendosos dos ladrces de
Hollanda e Inglaterra. Contra a cavillacdo dos senados
de Amsterdam ou Goringa, foi arma bastante a valen-
tia dos pernambucanos; contra os galedes dos piratas,
protegidos na sombra pela rainha Elisabeth, foi prom-
pto remedio o denodo cego dos nossos rudes guerreiros
indisciplinados. O heroismo venceu, aqui, a organi-
zacdo, a simples bravura dominou a complicada estra-
tegia politica.

Como observou um escriptor insuspeito: “O norte
do Brasil ganhou, entdo, por um acto de coragem os
féros de uma independencia que o sul ia conquistando
todos os dias de um modo lento, mas seguro, obscuro,
mas infallivel. Vieira, Vidal de Negreiros, Camario, o
preto, os portuguezes, os ja brasileiros, os negros, os
indios, appareciam reunidos na acclamacdio de uma
patria nova. Na antiga patria reinava D. Joao IV,
alliado aos hollandezes, brago a brago com o padre
Vieira; e as ordens de Lisbéa mandavam aos suble-
vados que depuzessem as armas, que deixassem a0S
hollandezes o que os tratados lhes garantiam, porque.
— dizia o padre Vieira — abandonar Pernambuco é 1]
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meio de salvar a India. Ainda se pensava em salvar a
India.

“Contra o rei ¢ o seu conselheiro, contra os hollan-
dezes e a poderosa armada que os foi. sustentar - (47),
combateram os brasileiros bombardeando o Recife. Em
48 e 49 ganharam as duas batalhas decisivas de Guara-
rapes; e por fim, em 54, depois de dez annos de guerra,
D. Joao IV, ja mais senhor de si, decidiu-se afinal a
aceitar o que os pernambucanos tinham conquis-
tado” (1) ;

Apesar dos desmentidos do sinuosissimo Vieira, cujo
caracter era tao floreado como o estilo, apesar dos
arrependimentos de D. Joao IV, s6 demonstrados pra-
ticamente depois da derrota dos hollandezes, o Brasil
ficou desamparado na Metropole (2). As armadas e
os exercitos portuguezes encolheram-se nos ancora-
douros e nos campos europeus, emquanto a gente brasi-
leira, surda as ordens imperiosas da corte bragantina,
luctava pela libertacdo das suas queridas terras asso-
ladas, pela integridade dos seus lares violados, pela
realizacdo dos seus ideaes patrioticos e nobres.

Quem nos deu, portanto, a primeira licdo de inde-
pendencia foi Portugal; quem ensinou a colonia as ex-
cellencias da liberdade foi a Metropole.

Mas, ndo é somente por esse lado que o seculo XVII
se recommenda. As letras gozavam, com especiali-
dade na Bahia, de grande estimacdao. Os poetas do re-
nascimento italiano, espanhol e portuguez, como Tasso,
Gongora, Lope de Vega, Gabriel de Castro, e outros
mais, eram lidos e imitados. Como nos do Portugal de

(1) O. Martins. — O Brasil e as Colonias Portuguesas, pag. 53,
edic., 1880. }

(2) Sobre a acgio de Vieira junto & cdrte portugueza de D. Jodo
IV merece ser lembrado o livro do Sr. Moreira Telles ‘“Notas de Estu-
do”, publicado em Lish6a, no anno de 1916.
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D. Francisco Manuel de Mello, predominava, entre os
nossos letrados, quasi todos alias educados em Coimbra,
a influencia de Gongora e seus discipulos.

Havia por esse tempo muitos cultores da boa lati-
nidade. Os chronistas e historiadores classicos eram
meditados e conhecidos, fornecendo, nio raro, grande
copia de motivos 4 eloquencia sacra.

Entre os prosadores distinguiram-se Fr. Vicente
do Salvador, o mais celebre de todos, Manuel de Moraes,
Diogo Gomes Carneiro e Fr. Christovio de Madre de
Deus Luz, assim como Eusebio de Mattos e Antonio de
Sa, aquelle tambem versejador mediocre, os quaes dei-
xaram alguns sermdes, onde estdo patentes os defeitos
literarios da época.

Entre os poetas podem citar-se: Bernardo Vieira
Ravasco, Domingos Barbosa, Gongalo Soares da Franca,
Gregorio de Mattos, Manoel Botelho de Oliveira, José
Borges de Barros, Goncalo Ravasco Cavalcante de Al-
buquerque e Joao de Brito Lima, todos pertencentes a
chamada escola bahiana. Entretanto, s6 se conhecem
as obras de Gregorio de Mattos e Botelho de Oliveira,
nada restando dos outros sendo meia duzia de pro-
duccdes, pelas quaes é difficil avaliar a importancia
que porventura tiveram no seu meio intellectual.

FREI VICENTE DO SALVADOR
E OS PROSADORES

1} “Historia da Custodia do Brasil”, de Vicente
Rodrigues Palha, ou Fr. Vicente do Salvador, perma-
neceu inédita alé o seculo XIX, quando Capistrano de
Abreu a editou, em 1888, nos Annaes da Bibliotheca
Nacional (1) o0 manuscripto ficou terminado em 20
————

(1) A primeira parte da obra appareceu nos ‘‘Materiaes e Ache-
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de dezembro de 1627, sendo, portanto, um dos
documentos mais antigos da literatura brasileira no
seculo XVII (1)

Na “Introducc¢@o” a referida obra, escreveu Capis-
trano de Abreu, com a lucidez que lhe é peculiar, os
seguintes commentarios: “Sua historia prende-se antes
ao seculo XVII que ao seculo XVI, neste com as diffi-
culdades das communicagGes, com a fragmenta¢do do
territorio em capitanias e das capitanias em villas, do-
minava o espirito municipal; brasileiro era o nome de
uma profissdo; quem nascia no Brasil, se nao ficava
infamado pelos diversos elementos de seu sangue,
ficava-o pelo simples facto de aqui ter nascido — um
mazombo, se de algum corpo se reconheciam membros,
nao estava aqui mas no ultramar; portuguezes diziam-
se 0s que o eram e os que o ndo eram. Frei Vicente do
Salvador representa a reac¢do contra a tendencia domi-
nante: Brasil significa para elle mais que expressdo
geographica, expressao historica e social. O seculo XVII
€ a germinagdo desta idéa, como o seculo XVIII é a
maturacio.

“A sua “Historia” ndo repousa sobre os estudos
archivaes. Haveria difficuldades em examinar archi-
vos? ndo era seu espirito inclinado a leitura penosa de
papeis amarellecidos pelo tempo? D’ahi certa laxidao
no seu livro: muitos factos omittidos que hoje conhe-
cemos e que elle com mais facilidades e mais completa-
mente poderia ter apurado, contornos esfumados, datas

gas para o historia ¢ geographia do Brasil”’, C. de Abreu e V. Cabral,
1887. A obra foi reeditada, com um excellente prefacio de Cuapistrano
de Abreu, em 1920.

(1) Sobre a vida e costumes dos indigenas no seculo XVII con-
vem consultar a admiravel obra de Claude d’Abbeville “Histoirc de la
Mission des Péres Capucins en UIsle de Maragnan et Terres circon-
voisines”, reeditada em 1924 pelo distincto historiador, Sr. Paulo Prado,
com um prefacio de Capistrano de Abreu.
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fluctuantes, duvidas nao satisfeitas. Até certo ponto a
historia de Frei Vicente é comparavel & geographia do
meritissimo padre Matheus Soares, um seculo mais
tarde: correcta onde determinava posicéoes astronomi-
cas; em outros pontos fundada sobre roteiros de ban-
deirantes e mineiros.

“Mas esta pecha resgata-a por qualidades supe-
riores. A historia possue um tom popular, quasi folk-lo-
rico; anedoctas, ditos, uma sentenca do bispo de
Tusuman, uma phrase do rei do Congo, uma denomi-
nacado de Vasco Fernandes. Mais ainda: vé-se o Brasil
qual era na realidade, apparece o Branco, apparece o
Indio, apparece o Negro; o preto Bastido, percebe-se
que faz rir a boas gargalhadas o nosso autor. Infor-
magoes por que suspiravamos, e que nDao esperavamos
encontrar, elle as offerece as maos cheias, 6ra num
traco fugitivo, ora demoradamente”

Frei Vicente do Salvador era, na alma e no espirito,
um admiravel discipulo de S. Francisco de Assis. A
sua encantadora ingenuidade, o seu pendor para as
gracas da terra, a sua paciencia no trato com o gentio
inconstante e preguicoso, mais amigo das fogueiras de
S. Jodo e dos festejos barulhentos da Paschoa que dos
rigores da devocdo, revelam bem a sua natureza de
homem timido e sacerdote cheio de ardente animo.

Nascido no Brasil, em 1564, depois de alguns annos
de estudo em Portugal, aqui passou o resto da vida,
fallecendo na Bahia, entre 1636 ¢ 1639. Se o escriptor
nao tem a relevancia do chronista, assiste-lhe todavia,
o direito de ser louvado pela escorreita linguagem,
realcada, aqui e ali, por expressdes cheias de fres-
cura e gentilezas.

MANUEL DE MoRraAEs, filho da capitania de S. Vi-
cente, onde nasceu, segundo Balthazar da Silva Lisboa,
em 4 de dezembro de 1586, apesar de haver maostrado
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aguda intelligencia no Collegio dos Jesuitas, ndo poude
concluir os estudos, pela indisciplina de que deu abun-
dantes mostras, sendo d’ali expulso como elemento re-
volucionario, e perigoso exemplo para os seus condis-
cipulos.

Passou em Lisb6a uma temporada, seguindo depois
para Amsterdam, com o intuito de enriquecer na mer-
cancia; ahi, depois de haver abjurado o catholicismo,
pelo que foi, por ordem do Santo Officio de Lisbda,
relaxado em estatua (1) casou-se com uma hollandeza,
convertendo-se ao calvinismo. Voltando novamente a
Lisbéa, em 1645, foi preso e julgado pelo Tribunal da
Santa Inquisicfo, que o absolveu do crime commettido,
por ter elle abracado promptamente as suas velhas
crencas (1647) Morreu na mesma cidade poucos annos
mais tarde, em 1651, deixando alguns livros, como a
Historia da America, muito gabada por Joao Laet, os
quaes, entretanto, nunca puderam ser encontrados.

Dioco GoMEs CARNEIRO, chronista geral do Brasil, e
Fr. CHrisTovio pA MADRE DE DEUs Luz nos legaram al-
guns escriptos de pouca monta, sendo que o primeiro
néao se occupou do Brasil, muito embora o devesse, pelas
razdes do officio de que estava incumbido.

EuseBlo pE Mattos (1629-1692) irmio de Gregorio
e Pedro de Mattos Vasconcellos, nasceu na Bahia. “Teve
grandes applausos na Religiio da Companhia de Jesus,
por aguellas sciencias que seus estudos franqueiam no
Brasil” (2) diz um seu biographo.

'“Deram-the a roupéta de Santo Ignacio; e nella foi
muito estimado, ¢ applaudido no mundo. Muito esti-
mado foi tambem do Padre Vieira, desde um dito que
com admiravel graca deixou cahir, sendo minorista.

1) No auto de f6 de 6 de abril de 1642.
%2) Manoel Pereira Rabelo.
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E foi o caso: Enfermou de um pleuriz o nosso Eusebio
de Mattos, e nesse estado se sangrando na presenca da
maior parte daquelles padres, os quaes viviam todos
queixosos do seu Padre Reitor, por ser summamente
avaro, e avilanado, e era este natural de Cabo-frio,
disse um dos padres, olhando para o sangue: que es-
tava mui denegrido e mui queimado. Ao que replicou
o Reitor, que tambem presente estava: Quem o quei-
mou? Respondeu o. nosso Eusebio de Mattos com
repente, e graca natural: o vildo do cabo do mal, que
logo no principio quer dar cabo de mim. Porém como
foi conhecido o conceito, e para onde atirava a agudeza
da resposta, logo Eusebio foi conhecido, e venerado dos
Mestres, e d’outros, de que havia de vir a ser um grande
talento. D’aqui mereceu os agrados do grande Padre
Antonio Vieira, por ajuisar em Eusebio as gentilezas
com que depois o canonizou a sua sciencia” E, rema-
tando a passagem, accrescenta o encomiastico Rabelo:
“Pois se conhecem os sabios pela pintura, como acon-
teceu a Socrates com o menino Platao”

Dizia-se na Bahia, em tanta conta se tinha o poder
da eloquencia de Eusebio, que tres condi¢des eram
necessarias para se formar um optimo orador, ou, como
escreve o licenciado, “para se constituir um perfeito
orador, deviam concorrer tres sugeitos da Companhia:
Eusebio de Mattos, com o sublime, Antonio Vieira, com
a transparencia das provas, e Francisco de Sa, com o
hatural da representacéio”

Eu§ehio ndo permaneceu na Companhia de Jesus
Noss(; g;n hda vida. Em 1680 cntrou para a ordem de
- mgr :(Ii'a”do Monte do Carmo, que “escolheu para
noticia do a .gonta-se que, tendo o Padr~e Vl(f,lra
ter elle “y (;3:01‘1‘1 o},1 e sabendo que dera. razao a isto
mou: “0 pad IS.‘»manc o.de haver alg}ms filhos™, exclg-

¢ Eusebio de Mattos ¢ de tanto mereci-

até



Gregorio de Mattos Guerra

Nasceu na Bahia em 20 de dezembro de 1633 e falleceu em Per-
rambuco em 1696.

Obras: Obras poeticas de Gregorio de Mattos, Rio, 1882, t. 1, por
Valle Cabral; Obras de Gregorio de Mattos, Rio, t. I, 1929; t. 1I, 1923;
t. IIL, IV e V, 1930; t. VI (ultimo), 1933, pela Academia Brasileira.
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mento, que ainda a ser certo o que lhe querem impor
os seus inimigos, o devia a Companhia sustentar com
filhos, e tudo, so por ndo perder tio grande homem”

A respeito do seu genio galhofeiro e mordaz, diz-
nos Rabelo que “em certa occasido estava elle desen-
tranhando uma conta, em cuja arte era tio peritissimo,
e tanto sem outro igual, que ainda hoje se conserva
entre os Calvarios do Convento do Carmo uma conta
geral por onde observam o regimen do dito Convento,
que a nao ha semelhante nem mais sublime. E por que
nessa occasiao estava com a porta da Cella mal fechada,
passou certo Religioso, e querendo ver o que elle fazia,
reparou para dentro com algum escandalo; porém nao
poude alcancar o que era. Tornou a passar segunda
vez para balxo e fez maior applicacdo para dentro da
cella. Finalmente passou terceira vez para cima com de-
senvoltura bastante. E impaciente, entdo, da grosseria e
excesso 0 nosso Eusebio levantou-se, e chegando até a
porta da cella, chamou o Religioso, e lhe disse: Padre:
Vossa Paternidade andou, dezandou, e agora trezan-
dou...” '

O padre Eusebio ndo se recreava somente com as
ineffaveis doguras da religido, era além de bom préga-
dor, um “outro Orpheu nos téoques da harpa e da viola”.
Nada deixou, entretanto, que confirmasse os louvores
exagerados do licenciado Pereira Rabelo. Seus sermdées
sao arrevezados e estido crivados daquellas subtilezas em
que era mestre o padre Vieira. E’ possivel que este o
admirasse, porém nédo é crivel que lhe dispensasse tao
grande considera¢dao, como se diz.

O padre AnTtonNi1o DE SA (1620-1678) nasceu no Rio
de Janeiro, entrando cedo para a Companhia de Jesus,
onde se educou. Foi, segundo-um dos seus biographos,
homem de “rara prudencia e habilidade”. Os contempo-
raneos compararani-no a Vieira, cognominando-o “Chry-
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sostomo portuguez” Nada ha, entretanto, nos seus ser-
mdes, que justifique tal comparagdo ou alcunha. Anto-
nio de Sa era rebuscado, precioso e gongorico, do pior
gongorismo. Sua cultura, como a de quasi todos os je-
suitas, era falsa, mais rhetorica do que scientifica, mais
empolada que substancial. Delle existe um volume de
sermdes, impresso em Lisb6a, no anno de 1750, por Mi-
guel Rodrigues.

GREGORIO DE MATTOS E OS POETAS

Antes de analysarmos a obra de Gregorio de
Mattos, a mais significativa de toda a literatura no
periodo colonial até Basilio da Gama, convem que estu-
demos rapidamente a figura de MANUEL BoTELHO DE
OLIVEIRA.

Nasceu este poeta na Bahia, em 1636, “filho de
Antonio Alvares Botelho, capitdo de infantaria paga,
fidalgo da casa de Sua Magestade. Estudou na Uni-
versidade de Coimbra jurisprudencia cesarea (direito
romano), exercitando na sua patria a advocacia das
causas forenses, por muitos annos, com grande credito
da sua literatura. Foi vereador do Senado da sua
patria e capitdo-mor de uma das comarcas della. Teve
grande instruccdo da lingua latina, castelhana, italiana,
como tambem da poesia, metrificando com suavidade
e cadencia. Falleceu a 5 de janeiro de 1711” (1).

Em 1705 publicou, em Lisb6a, um livro de versos
intitulado: Musica do Parnaso em quatro coros de rimas
portuguezas, castelhanas, italianas e latinas com seu des-
cante comico reduzido em duas comedias”, que trazem
as seguintes epigraphes: “Hay amigo para amigo” e
“Amor, engafios y zelos”

(1) Diogo B. Machado. ~— Bibl. Lus.
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Nos sonetos, madrigaes e canc¢des, de que se com-
poe geralmente o volume, ndo ha notas de grande pes-
soalidade, nem se encontram qualidades excepcionaes
de artista ou pensador. E’ um livro como os demais,
com os defeitos peculiares a literatura do seculo XVII,
em Portugal. A influencia dos marinistas e dos gon-
goricos resalta de cada pagina; a poesia, a verdadeira
poesia do coracdo quasi nio apparece, tdo encoberta
por artificios desgraciosos andam as suas composigoes.

As allegorias de mao gosto, as imagens desproposi-
tadas, o sentimento postico de todas as cousas viciam
constantemente o lirismo de seus poemas; posto fossem
escriptos em boa e limpa linguagem, o espirito que os
dictava era fraco e vasio, mais amigo da forma que das
idéas. E’ de regra, entretanto, salvar-se de todos os seus
versos o poemeto descriptivo A Ilha da Maré,

Que é termo da Bahia.

Tem quasi tudo quanto o Brasil todo,
Que de todo o Brasil é breve apodo,

onde pretendem descobrir uma das primeiras manifes-
tacoes do nativismo nas nossas letras. Alias o nativismo
nao é privativo da nossa poesia; “esse tocante sestro de
cantar a terra natal” (1) ndo é somente nosso, mas um
dos caracteristicos communs a todas as racas. Nati-
vistas, por esse lado, foram os persas e os gregos, os lati-
nos e os provencaes; todos os povos antigos e modernos
tém, na sua poesia, o espelho fiel da natureza que os
rodeia, porque a natureza foi e sera sempre a grande
inspiradora da obra de arte.

Veja-se, por exemplo, no trecho aqui transcripto,
como é desgracioso o estilo de tal poesia:

(1) J. Verissimo. — Hist. da Lit. Bras., pag. 84.
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Além das fruitas, que esta terra cria,
Tambem nio faltam outras na Bahia;
A mangava mimosa
Salpicada de tintas por formosa
Como se féra almiscar oloroso;
Produz-se no matto
Sem querer da cultura o duro trato,
Que como em si toda a bondade apura,
Nao quer dever aos homens a cultura.
Oh! que galharda fruita e soberana
Sem ter industria humana!
E se Jove as tirdra dos pomares
Por Ambrozia as puzera entre os manjares!

Ou, entdo, aprecie-se esta tirada em que o poeta
fala, com reminiscencias dos Lusiadas, na gloria in-
comparavel dos nossos cereaes...

O arroz semeado
Fertilmente se v8 multiplicado;
Calle-se de Valenga por estranha

O que tributa a Hespanha,

Calle-se do Oriente
O que como o gentio, e a Lizia gente,
Que o do Brasil, quanto se vé cozido,
Como tem mais substancia é mais crescido.

Como amostra, ainda, do seu engenho, leia-se:

Tenho explicado as fruitas e os legumes,

Que ddo a Portugal muitos ciumes;
Tenho recopilado

O que o Brasil contém para invejado.

E para preferir a toda terra

Em si perfeitos quatro AA encerra.

Tem o primeiro A, nos arvoredos

Sempre verdes aos olhos, sempre ledos;

Tem o segundo A, nos ares puros,

Na temperie agradaveis e seguros;

Tem o terceiro A, nas aguas frias

Que refrescam o peito e sfo sadias,

O quarto A, no assucar deleitoso,

Que é do mundo o regalo mais mimoso;

Sdo, pois, os quatro AA por singulares

Arvoredos, assucar, aguas, ares.
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E’ digna de registo, entretanto, uma pequena allu-
sao feita aos hollandezes e aos seus processos de
guerrear:

Nesta ilha est4 mui ledo, e mui vistoso
Um engenho famoso,

Que quando o quiz o fado antigamente

Era rei dos engenlios preminente;

E quando Hollanda perfida e nociva

O queimou, renasceu qual Fenis viva.

Botelho de Oliveira é, ainda, um representante
genuino do pensamento e' dos processos portuguezes;
o sentimento brasileiro s6 com Gregorio de Mattos é
que, realmente, comecga a apparecer.

GREGORIO DE MATTOS

O Homem (1)

Nasceu Gregorio de Mattos Guerra, em 20 de
dezembro de 1633, na cidade da Bahia de Todos os
Santos, entdo capital da America Portugueza, no sitio
junto ao Cruzeiro dos Antoninos Reformados, “em casas,
cuja figura cornija de Romanas medalhas, ainda hoje
as distingue caprichosamente nobres” Foram seus
pais Gregorio de Mattos, fidalgo da serie dos Escudeiros
em Ponte de Lima, natural dos Arcos de Valdevéz, Pro-
vincia do Minho, e D. Maria da Guerra, “matrona da
Bahia”, filha de fazendeiros abastados e de grande res-
peito. “Eram elles de tal natureza ricos, que pos-
suiam, além de outras fazendas, um soberbo canavial
de assucar na Patatiba, fabricado com perto de cento

(1) Manoel Pereira Rabelo. — Vida escripla por wm amanie de
sua memoria. Ms. (Sec. XVIII) (Bibliotheca Varnhagen), 1. (Per-
tence § Bibliotheea do Ministerio das Relacdes Exteriores).
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e trinta escravos de servico, que repartiam a safra por
dois famozos engenhos”

A primeira infancia, passou-a Gregorio de Mattos
sob a “influencia do clima do Brasil”, entre os colonos,
os indios e os negros das herdades paternas, formando
aqui a intelligencia, que apurou e polio, mais tarde, na
Universidade de Coimbra, onde recebeu grao de dou-
tor em leis, com grandes applausos de mestres e con-
discipulos. Depois de formado, advogou em Lisbda,
grangeando rapidamente fama de *“viveza e sciencia”,
pelas causas intricadas que venceu com as subtilezas de
que sempre deu provas seu espirito irrequieto e travesso,
desde os tempos de estudante.

Aquelle que seria o “boca de inferno”, na voz dos
bahianos medrosos, pelo desabusado das suas sati-
ras de braza, cedo se fez temido de todos os prevarica-
dores, de todos os pedantes, de todos os fidalgotes ma-
treiros que enxameiavam nos salées da corte lisboeta.
Gregorio de Mattos, pelos seus talentos juridicos, chegou
a Juiz de Crime, especie de delegado de policia, de um
dos arrabaldes de Lisboa, e a juiz de orphdos e ausen-
tes de uma comarca proxima da capital portugueza.

“Logrou, tambem, a graca do Augusto Rei D. Pedro II”,
a quem servira nas lutas politicas contra D. Affonso VI,
“pelo particular conceito que fez do seu rectissimo pro-
ceder”; e tanta consideracdo mereceu dos distribuido-
res de empregos officiaes, que “chegou a ter promessa
de lugar na Casa da Supplicacio”

Foi por essa occasido que o incumbiram de vir ao
Rio de Janeiro “devassar dos crimes de Salvador Cor-
reia de S4 e Benevides”, mal visto da corte por se ter
conservado fiel ao rei Affonso VI. Gregorio de Mattos,
percebendo a injustica das accusacdes levantadas con-
tra o referido governador, ou “por temer as investi-
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duras de tdo poderoso e dissoluto Regulo”, declinou do
convite real.

“Isto é o que se fala neste particular”, escreve o
licenciado Rabelo, “e o que sempre ouvi dizer a pes-
soas de alguma noticia; mas como os papeis, e os pare-
ceres andam sempre indubitaveis; e se faz merecedor
do engano (como diz Camdes) quem acredita que mais
o que lhe dizem do que o que vé: affirmarei, que o
Dr. Gregorio de Mattos cahio da graca real a persua-
soes de algum seu mal affecto, e prejudicado das suas
satiras, e ndo porque atrevida ou temerariamente re-
cusasse as mercés dos Principes”

Neste particular, seu biographo esta de accordo
com Thomaz Pinto Brandao, “tambem muito conhe-
cido pelo sal das suas obras”, o qual, nas suas memo-
rias, allude a uma viagem que fez ao Brasil em compa-
nhia de Gregorio de Mattos, “que se retirava da Corte
descontente de lhe ndo darem aquillo com que roga-
vam aos outros, e pelo crime de poeta, sobre jurista
famoso”, como se collige dos seguintes versos:

Procurei ir-me chegando

A um bacharel mazombo,
Que estava para a Bahia
Despachado e desgostoso
De nédo the darem aquillo
Com que rogavam a outros,
Pelo crime de poeta

Sobre jurista famoso.

J4 comecava a produzir os primeiros e amargosos
fructos o despeito dos velhacos, apanhados em flagrante
pela musa chocarreira e desapiedada do poeta brasileiro.
Em 1679 chegava elle, de volta 4 sua terra natal, em
idade madura, cheio de odios e travores, de experien-
cias e desenganos, prompto, portanto, para exercer as
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funccdes de vergastador impenitente dos defeitos e das
espertezas da gente que, entdo, nos governava.

A principio, occupou os empregos de Vigario Geral
da Bahia, e Thezoureiro-Mor da Sé, com murca de
conego, durante o arcebispado de D. Gaspar Barata
de Mendonca. Nem assim, todavia, se furtou as per-
seguicOes, as intrigas soezes, aos reparos mesquinhos
de certos aduladores de toda sorte. Sua nova situacio,
se nio era pior, era a mesma que em Portugal.

Querem-me aqui todos mal:
Mas eu quero mal a todos,
Elles, e eu, por varios modos,
Nos pagamos tal por qual.

E querendo eu mal a quantos
Me tém odio vehemente;

O meu odio é mais valente,
Pois sou s6, e elles sio tantos.

Algum amigo que tenho,

(Se 6 que tenho algum amigo)
Me aconselha, que o que digo
O chle com todo o empenho.

Este, me diz, diz-me outro,
Que me nao fie daquelle:
Que farei, se me diz delle,
Que me nio fie aqueloutro?

Pouco e pouco, se foi avolumando a torrente de
invejas e pequeninas vingangas contra o poeta, que néo
tinha méao nos desabafos contra os hypocritas de todos
os matizes, de todas as profissGes e castas, até que o
novo arcebispo, D. Frei Jodo da Madre de Deus, lhe
retirou a murga capitular, “com despreso” Alguns dias
antes desta disposi¢do, pretendeu este Prelado, com
piedosas mostras de affecto, persuadir ao nosso poeta
que tomasse ordens sacras, para assim lhe conservar
os cargos e Dignidades que exercia. Mas elle, discreta,
¢ inteiramente lhe respondeu: “Que nio podia votar a
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Deus para aquillo que nelle era impossivel cumprir
pela fragilidade da natureza que em si conhecia; e que
a troco de nao faltar, e mentir a quem devia toda a ver-
dade, perderia todos os thesouros, e dignidades do
Mundo; porque ser mao Sacerdote, era maior culpa do
que um ruim Secular”

Sem recursos e sem amigos, sem o apoio dos gran-
des, que nunca poupara, e sem o auxilio dos pequenos,
que lhe ndo poderiam valer, Gregorio de Mattos ficou
de todos desamparado. Umas e outras desgracas se
succediam, quasi sem intervalo, justificando-se assim
aquella expressiva e colorida imagem de Manuel Pereira
Rabelo, quando disse, referindo-se aos dissabores do
nosso poeta, “que os inales sdo como as cerejas, que se
encadeiam uns com outros”

Apesar de todos os seus infortunios, ainda teve
lembranca de se casar, em 1684, com Maria de Povos,
“viuva tao honesta quanto formosa” Como era de
esperar, nao foi feliz o casamento, ja porque nao
tinha genio para a tranquilla vida domestica, ja porque
lhe nao sobravam horas para as folgas desejadas.

Para manter com certo conforto o lar, abrio banca
de advogado na Bahia. Entretanto, “poucos eram os
defendidos; porque a inteireza do seu genio patroci-
nava somente a razio em materias civeis, sendo
inimigo acerrimo daquelles advogados que, por ajun-
tarem cabedal, enredam as partes no labirinto de incer-
tas opinides”. Nos seus pleitos era, geralmente, de
um laconismo delicioso. As vezes, com um distico, ou
uma estrophe, mordente e esfusiante, lograva ganhar as
mais complicadas causas.

Conta-se que um homem de réles condicdo, “que
por aquella iniquidade a que no Brasil chamam for-
tuna”, chegou a ser Juiz Ordinario, na villa de Igaragu,
mandou autoar a um individuo, que antes féra seu pa-
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trao em Pernambuco, somente porque este o tratara por
vés. Gregorio de Mattos tomou a si a defeza do dito
sujeito, apresentando os seguintes argumentos em favor
do seu constituinte:

Se a Deus se trata por tu,

E se chama a el-Rei por vés;
Como chamaremos nés

Ao Juiz de Igaracfi?

Tu, e v08, e vds, e tu.

Nao era rendosa, todavia, tal profissio. Gregorio
de Mattos trabalhava mais por se divertir do que por
ganhar. Com a mesma serenidade com que recusava
o dinheiro de certos clientes duvidosos, aceitava a
causa de alguns miseraveis, sem meios até para as
custas do processo. Nao admira, pois, que lhe fugisse
da casa a mulher, tanto lhe andava o pao longe da mesa.
Data d’ahi a mais desabrida explosao do seu tempera-
mento impulsivo e afoito. Afim de se furtar a uma vida
tio desabrigada, de um almogo, hoje, ali, de um jan-
tar, acola, amanha, procurou refugio no Reconcavo,
“povoado de pessoas tdo poderosas, como em tudo gene-
rosas, por ser a parte, ou partes aonde vivem as mais
esclarecidas familias da Bahia; uns em seus engenhos,

¢ outros fugindo das confusdes de uma coérte ameri-
cana”

Seu genio folgazdo entrou a gozar das largas oppor-
tunidades que lhe offerecia o desregramento proprio

de uma existencia bucolica e pacata, sem obrigacées
nem dissabores.

Eu estou na minha Quintinha,
Que é chacara soberana,

Ora comendo banana,
Jogando ora a laranginha.
Nem vizinho, nem viginha
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Tenho; porque sempre canca:
Quem tudo v8, nada aleanca,

E na cidade sio raros

Os olhos que ndo sio claros,
Be olhos sdo de vizinhanga (1).

Entretanto, nao voava distante, no Reconcavo, sua
inspiracdo, “pois para as lascivas mulatas, e para as
torpes negras, é que commumente se afinou pela maior
parte tdo deliciosa poesia”

Governava, entao, o Brasil, D. Jodao de Alencastre,
admirador dos versos de Gregorio, que “fazia copiar
por debuxadas letras”, quando aqui chegou um filho
de Antonio Luiz da Camara Coutinho, inimigo do poeta
por uma satira que este dirigira contra seu pai. Sabendo
D. Jodo de Alencastre que o fidalgote tramava contra
Mattos, ordenou a Bernardo Vieira Ravasco que trou-
xesse 0 poeta preso, sendo elle encarcerado na “casa a
que chamam Leoneira”, com sentinellas a vista. Muito
embora intentasse Gregorio justificar-se perante as
autoridades, foi, sem outra forma de processo, dester-
rado para o Reino de Angola, em uma nao que se apres-
tava a transportar tropas para Benguela. Durante a
viagem, depressa se tornou querido dos companheiros
de bordo, cantando na sua viola solfas e trovas de rus-
tico sabor. Era tdo eximio trovador, que Gongalo Soa-
res da Franca poude cantar, assim, no arrevezado gosto
da época, suas qualidades:

Com tanto primor cantais,
Com tanta gala tangeis,
Que as potencias suspendeis,
E os sentidos elevais.

De ambas sortes admirais,
Suspendendo ao bravo Folo:

(1) Ms. cit.,, vol. ITI.
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Mas eu vos digo, sem dolo,
Que de mui pouco se admira,
Se tocaes de Orpheo a Lyra,
E a pluma tendes de Apollo.

Chegando ao Reino de Angola, “o armazem ¢
penas”, como era chamado, favorecido da proteccéo ¢
Governador do dito Estado, conseguio tornar ao Brasi
embarcando-se para Pernambuco, onde viveu aind
algum tempo, prohibido de “fazer versos”, entre “mus
cos, solfistas e folgazdes” Falleceu, finalmente, e
1696, velho e doente, reconciliado com a Igreja. Ja r
agonia, conta o seu biographo, que, “postos firmes ¢
olhos na imagem de Christo crucificado”, compoz est
Soneto:

Meu Deus, que estais pendente em um madeiro,
Em cuja Fé protesto de viver;

E em cuja santa lei hei de morrer

Animoso, constante, firme, e inteiro.

Nesse lance, por ser o derradeiro,

Pois vejo a minha vida anoitecer;

E meu Jesus, a hora de se ver

A brandura de um Pai, mesmo Cordeiro.

Mui grande é vosso amor, e 0 meu delito:
Porém, pode ter fim todo o peccar,
E nio o vosso amor, que é infinito.

Esta razio, me obriga a confiar,

Que por mais que pequei; neste conflicto,
Espero em vosso amor de me salvar.

. Gregorio de Mattos era elegantc de corpo e de m:
neiras, trajava com esméro a capa de velludo e “volt
de fina renda”, compunha a cabelleira de banda,
usava oculos, por ser “falto de vista” Tinha predilec¢d
pelas cacadas, e recreava-se com os passeios demorado
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de barco pelos mares da Bahia, “a remos compassados™,
para maior distinc¢do e gentileza.

O POETA SATIRICO

Faguet disse uma vez, commentando Villon, que “ce
{ruand fut presque un grand poéte” (1) O conceito ndo
ficaria mal, se fosse applicado a Gregorio de Mattos. O
poeta brasileiro pertence a uma familia de typos, muito
communs na idade-média, sobretudo na Italia e na
Franca, para quem a vida, sem o sorriso, ndo tinha o
natural sabor das cousas appeteciveis.

Na confraria dos “Enfans sans souci”, talvez lhe
coubesse, sem exagero, o titulo de “Prince des Sots”, ou
de “Meére Sotte” Elle teve, mais do que qualquer outro
do seu tempo, a intuicdo da poesia social, da poesia como
arma de combate aos ridiculos do mundo, aos desmandos
dos potentados, ds bazofias de toda especie. Talvez sem o
querer, foi elle o nosso primeiro jornal, onde estao regis-
tados os escandalos meudos e graudos da época, os
roubos, os crimes, os adulterios, e até as procissdes, os
anniversarios e os nascimentos, que elle tdo jubilosa-
mente celebrou nos seus versos.

Como Rutebeuf, Jean de Mung, Guillaume Coquiart,
ou Pierre Gringore, Gregorio de Mattos nao desfallece
na critica dos acontecimentos contemporaneos. Sua
penna estava sempre acerada e disposta a véar com
asas de fogo sobre a chaga verminosa, onde quer que
ella se apresentasse. A exemplo de Coquillart, elle
tambem diria gostosamente das mulheres amaveis, que
tanto o distrahiram das amarguras que soffreu:

Femmes qui sont belles et gentes,
Dotvent elles estre laissées?

(1) E. Faguet. — Histoire de la Litiérature Frangaise, vol. I.
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Suas estrophes sao pamphletos terriveis, algumas
vezes escabrosos, mas justos; suas satiras sido libellos
venenosos, sio navalhas de fio e tempera inquebranta-
veis. Ndo lhe era menos segura e firme a observacio,
como se conclue do “Romance em que o autor se des-
pede da Cidade da Bahia, na occasido em que ia de-
gredado para Angola”, onde ha trechos assim:

Que os Brasileiros sio bestas,
E estdao sempre a trabalhar
Toda vida por manter
Maganos de Portugal.

Como se vir homem rico,
Tenha cuidado em guardar;
Que aqui honram os mofinos,
E mofam os liberaes.

No Brasil a fidalguia

No bom sangue, nunca esti;
Nem no bom procedimento.
Pois logo em que pode estar?

Consiste em muito dinheiro,
E consiste em o guardar;
Cada um o guarde bem,
Para ter que gastar mal.

Consiste em dal-o a maganos,
Que o saibam lisongear,
Dizendo que é descendente
Da casa de Villa-Real.

Se guardar o seu dinheiro

Onde quizer casar4,

Que os sogros ndo querem homens,
Querem caixas de guardar.
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Oh veja eu assolada
Cidade t3o suja, e m4,
Avessa de todo o Mundo;
86 direita em se entortar.

Suas invectivas contra os nobres ndo param ahi;
deixou sua musa facetar varios retratos, ou, melhor,
varias caricaturas excellentes dessa casta de compar-
sas que vinham para aqui encher o pandulho magro e a
bolsa vasia, e maldizer da terra e dos seus naturaes.

Como Gringore, nas “Folles Entreprises”, quando
motejou:

Et noblesse n’est pas certaine
De ce que peuple endure (1).

ou,

Tous les seigneurs temporels et mondains
Qui commetient gens en autorité

En font larcin auw peuple et tourmens maints
Et eulr monstrans cruelz et inhumains

Se mourrissent en folle vanité (2).

Gregorio de Mattos ndo poupou remoques contra se-
melhante gentalha. Leiam-se, por exemplo, os “Reme-
dios para enfidalgar o que quizer cahir nessa féfa”:

Faga misuras de A, com o pé direito;
Os beija-midos de gafador da pella;
Saiba a todo cavallo a parenmtella,
O domno, o ecriador, e o seu defeito.

Se o ndo souber, e o vir russim de geito,
Chame o laeaio, e posto na janella,

Mande que lh’o passeie a mér cautella;

Que inda que o nio intenta se ha respeito.

(1) Folles Entreprises, pag. 52.
(2) Idem, pag. 55.
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Saia na Armada; soffra 14 seus botes;
A ouvir cantar as damas mais se applique;
Fale sempre na quinta, pdtro, e galgo.

E com isto, e o favor de quatro asnétes
De prompto ouvir, e crér; se pori a pique
De amanhecer, um dia, um grio Fidalgo!

Tambem nao perdoéou aos prelados que deshonra-
vam a Igreja, aos ratos de sacristia, aos simoniacos, aos
abbades galantes, aos confessores atrevidacos e esper-
talhGes. Suas vergastadas eram, nesse passo, violentas,
de uma ferocidade sem limites. Ainda, aqui, estava
com a tradicao medieval. Quasi que nao houve poeta
satirico, do seculo XII em deante, que ndo perseguisse
com as suas invectivas os padres peccadores. Alias,
até os proprios prégadores, como Gerson, Raulin, ou
Maillard, condemnaram certos vicios peculiares aos
sacerdotes romanos. Este ultimo fala em “Sacrilegi
presbyteri putridi”; Raulin se refere, nos seus ser-
moes, a uma categoria de padres que “s’inflamment
comme de 1’étoupe auprés des femmes” Nao eram mui
differentes alguns dos que viveram aqui, segundo os
testemunhos do poeta bahiano. Nas “Decimas ou Nove-
nas” ao Confessor do Arcebispo, “que dizem era o cano
por onde entravam as simonias, e outras injusticas”,
brada Gregorio:

Eu, que me néo sei calar;
Mas antes temho por mingua
Nio se purgar qualquer lingua
A risco de arrebentar;

Vos quero, Amigo, contar,

Confessor ha Jesuita,
Que a0 ladrio do confessado,
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Nio 86 lhe absolve o peccado,
Mas os frutos lhe alcovita.

De Precursor de Visita,

Que na vanguarda marchando,
Vai pedindo, e vai tomando,
O Demo ha de ser algb6z:
Porém fique aqui entre nés.

..................................

..................................

De um tal confessor me abisma,
Que releve, e nao se offenda
Que um Padre sagrado, venda
O sagrado Oleo da Chrisma.
Por dinheiro a gente chrisma;
E por céra, havendo queixa,
Nem a da orelha, ainda deixa,
Onde chrismando a mido pdz.

---------------------------------

Vés (amigo) que isto vedes,
Deveis a Deus grag¢as dar,
Porque vos fez secular.

.................................

Como esta, muitas outras satiras ha que seria
fastidioso até enumerar. No “Romance”, “a todos os
ladroes que ha na cidade da Bahia, por diversas for-
mas”, juntou Gregorio de Mattos, em animada faran-
dola, onde ndo falte nem graca nem colorido, repre-
sentantes de varias profissbes que exploravam a cren-
dice, a bda-fé ou as algibeiras dos seus clientes e
freguezes. £ um conselho “de cinco ou seis famosos
gatos” assentados sobre um telhado, “a prima noite”
Discorre, em primeiro logar, “um gatinho reinol,
relambido de feigdes”, o qual accusa o Escrivdo, seu
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amo, de maos tratos, por ter descoberto que elle seria
capaz de dar

Até no officio um gatazio

fazendo-lhe, portanto, concorrencia perigosa e incom-
moda. Ndo havia em sua casa um ratinho siquer para
comer, pois todos os que por la appareciam eram pa-
rentes do ingrato e desalmado escrivao:

Porque os ratinhos do Douro
Sdo grandissimos velhacos

E em Portugal sio ratinhos,
E ¢4 no Brasil sio gatos.

Nio é menos valente nas suas objurgatorias o gato
de um boticario; pelo mesmo diapasao afina o de um
alfaiate, assim como o de um Convento de Francisca-
nos. Todos se lastimam, todos descobrem as miserias
reconditas dos seus donos, todos mostram a torpeza
dos seus senhores. Esta é uma das melhores satiras de
Gregorio, nao so pela felicidade do assumpto, mas ainda
pela escolha das personagens. .

O MORALISTA

Ao contrario do que affirma José Verissimo, o
engenho de Gregorio de Mattos ndo ficou limitado aos
motivos escabrosos, nem as miserias da sociedade em
que vivia, “de cujos vicios e manhas-comparticipava,
para cuja immoralidade contribuia... como testemu-
nham os seus poemas publicados e ineditos” (1). Sua
bohemia, que era de raca e nido de simples mimetismo
ridiculo, como observou o citado autor, se lhe diminuio

(1) J. Verissimo. — Obr. cit., pag. 95.
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a grandeza do éstro, ndo lhe retirou de todo algumas
qualidades muito apreciaveis de pensador subtil e
avisado. Os travores que a ma fortuna lhe accumulou
no corag¢do concorreram, nio pouco, para lhe fortale-
cer a nota pessimista, tio commum nas suas produccaes,
Aquella amargura constante nos versos de Villon,
aquella queixa permanente, de que os “Regrets de la
Belle Heaulmiére” nos fornecem consideravel medida,
repontam muitas vezes nos sonetos e nas glozas doridas
de Gregorio. Como os poetas do seculo XV, e comecos do
XVI, elle, ndo raro, mistura o sentimento do comico ao
do tragico, o jubilo e a tristeza, a melancolia e o riso
ironico e ferino. Nao é difficil apparecerem, depois de
alguns tregeitos burlescos, as lagrimas interiores do
bufao, como nos seguintes versos:

MOTE

Contentamento, onde estas,
Que te ndo acha ninguem?
Se intenta buscar-te alguem,
Nao sabes por onde vis.

GLOZA

Amigo contentamento,

Pego-te, por esta vez,

Que me ndo busques; que intento
Buscar-te em teu aposento

Para langar-me a teus pés.

Assim, em tal ousadia,

Porque eu saiba aonde vis;
Afim de achar-te algum dia,
Dize-me, hoje, em cortezia.
Contentamento, onde estis?

Por mil partes differentes
Andei; e te certifico

Nio ver-te por entre as gentes;
Antes todos descontentes,

Alto, baixo, pobre, e rico.
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Fui-me aos palacios; e ouvi,
Que se acaso ali te vém,
Sem deixar signaes de ti,
T30 cedo te vas d’ali,

Que te ndo acha ninguem.

Dei logo em imaginar,

Que estds entre os namorados:
Busquei-te; e vendo-os queixar,
Mal disse, se podem dar
Contentamento, e cuidados:
Com que, vendo o teu desvio,
Julguei, que passar além

Era trabalho baldio;

E que 'intenta um desvario,
Se intenta buscar-te alguem.

Fiquei tio desenganado

Que direi, por toda a parte,
Que quem, por dita ou por fado
Se ndo vir por ti buscado,

Nio se canse com buscar-te:
Porque é tal sua conquista,

Que inda o triste a quem te dis,
Por muito que elle te assista,
Nio sabe por onde vis (1).

Se a preoccupacdo da morte nao lhe foi constante,
em certas occasiGes elle poude dizer a vaidade das
mulheres:

Falsa gentileza vi,

A quem segue o teu verdor!
Adverte, que se hoje és Flor,
Serés caveira amanhi.

Essa belleza lougd

Te estd mesmo condenando...

(1) Ms. cit, vol. 111, pags. 76 a 79.
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Se corres, com panno largo,
Traz dos deleites de uma hora;
Vé bem que o que doce agora,
Te ha de ser depois amargo.
Desperta desse lethargo

Em que os vicios te detdm,

E vive como convém;

Pois se sabes que és mortal,
Olha bem nfio morras mal,

Olha bem que vivas bem.

Se a esperar tempo te atreves,
Mal na vida te confias;

Pois sdo tdo curtos os dias,
Quanto as horas sio mais breves.
Deixa os gostos vios, e leves,
Que tanto estds anhelando:
Trata de ir-te apparelhando

Para a morte, e sem demora;
Porque nio sabes a hora,
Porque nZo sabes o quando.

Deixa do mundo os enganos,
Niao queiras em tanta lida,
Por breves gostos da vida
Penar por eternos anmos (1).

Sobre os “desenganos da vida-humana” escreveu
o poeta este Soneto, onde se mostra a sua perfeita con-
sciencia das cousas terrenas e mundanas:

E a vaidade, oh Fabio, nesta vida,
Rosa, que, da manh3, lisongeada,
Purpuras mil, com ambicio doirada,
Airosa rompe, arrasta presumida.

E planta, que de abril favorecida,
Por mares da soberba desatada,
— Florida Galeota empavezada —
Sulca ufana, navega destemida.

(1) M., pags. 125 a 128.
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£ nfo, emfim, que, em breve ligeireza,
Com presumpc¢io de Phenix generosa,
Galhardias aposta com presteza.

Mas ser planta, ser rosa, e nfo vistosa,
De que importa, se a aguarda, sem defeza,
Penha 4 nfio, ferro 4 planta, tarde 4 rosa! (1)

Eis como elle se refere “a brevidade dos gostos da
vida, em contemplacio dos mais objectos”:

Nasce o Sol; e nio dura mais que um dia,
Depois da luz, se segue 2 noite escura,
Em tristes sombras morre a formosura,
Em continuas tristezas a alegria.

Porém, se acaba o sol, porque nascia?t
Se formosa a luz &, porque ndo durat
Como a belleza assim se transfigurat

Como o gosto, da pena assim se fiat

Mas no sol, e na luz, falte a firmeza,
Na formosura ndo se d& constancia,
E na alegria, sinta-se a tristeza.

Comece o mundo, emfim, pela ignorancia;
Pois tem qualquer dos bems, por natureza,
A firmeza sémente na inconstancia (2).

Imitando, por vezes, os accentos mais queridos dos
bucolicos portuguezes e espanhoes, como Sa de Mi-
randa e Garcilaso, proclamou a felicidade da vida
campesina, e as mentiras das cortes pedantescas e
solennes. Ha varios sonetos seus, feitos em louvor dos
prados luminosos, das madrugadas limpidas do campo,
offde o “bemaventurado, apartado das demandas”,

(1) Mas, vol. 1, pag. 26.
2 Idem, vol. II, pag. 16.
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“acérda ao doce som, e 4s vozes brandas
do terno passarinho enamorado”.

Num delles, confessa:

Se estando eu 14 na Corte, tdo seguro
Do nescio impertinente, que porfia,
A deixei por um mal que era futuro:

Como estaria, vendo na Bahia,
(Que das cOrtes do mundo é vil mentira)
Os roubos, a injustica, e a tirania? (1)

Nas suas poesias satiricas e moraes percebe-se logo
o rasto de Quevedo, como, nas allegoricas, a influencia
de Gongora e Marini; comtudo, no meio de tantas pre-
dileccdes literarias, guardou Gregorio de Mattos a per-
sonalidade, ndo se restringio aos arremedos mais ou
menos felizes, s paraphrases mediocres.

O LIRICO

O lirismo esta longe de ser a por¢do mais brilhante
da obra de Gregorio de Mattos; o poeta era de si bastante
conceituoso e observador para se -deixar vencer pelas
docuras da fantasia e da irrealidade. Seus poemas de
amor, com excepcido dos religiosos, onde o sentimento
é sincero e doloroso, sdo quasi sempre lascivos e sen-
suaes. O amor, em Gregorio de Mattos, era mais pra-
tico do que idealista, mais passageiro que constante.
Suas estrophes amorosas sdo, por via de regra, con-
vites, com prazo certo e immediato, para rapidos
momentos de goso e de prazer.

Sua sensualidade era governada peld bom senso,

(1) Ms., vol. 1II, pag. 17.
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o espirito clarividente e lucido corrigia os desvarios
possiveis do coracdo. Nio foi elle, todavia, insensivel
as gracas feminis ou aos encantos da natureza; de
trecho a trecho, surge-nos alguma prova de que sua
alma, embora maguada e ferida por tantos modos, sa-
bia deleitar-se com essas “bagatellas sonoras”, de que
nos fala o prudente Lucrecio. Nas “Decimas a uma
dama, que estava com um cravo na boca”, diz o poeta:

Vossa boca para mim,

Nao necessita de cravo;

Que o sentiri por aggravo
Boca de tanto carmim.

O cravo meu Serafim,

(Se o pensamento bem toca)
Com elle faria troca;

Mas, meu bem, néo o aceiteis,
Porque melhor pareceis

Nao tendo o cravo ma boca.

Quanto mais: que é escusado
Na boca o cravo; porque
Prefere ella, ao que se v8§,
Na c6r, todo o nacarado.

O mais subido encarnade

E da vossa bocea escravo;

Néo vos fez menhum aggravo
Elle de vos dar querella;

Que menina que & tido bella
Sempre tem boca de cravo (1).

No Soneto em que se dirige 4 “Borboleta namorada
da luz”, ndo é menos graciosa sua maneira de poetar:

Oh tu do meu amor fiel traslado,
Maripoza entre as chamas consumida!
Pois se 4 forga do ardor perdes a vida,
A violencia do jogo me ha prostrado.

(1) Ms, vol. IT pag. 392,
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Tu, de amante o teu fim has encontrado,
Essa flama girando apetecida:

Eu girando uma penha endurecida

No fogo que exalou, morro abrasado.

Ambos de firmes anhelando chamas;
Tu a vida deixas; eu a morte imploro;
Nas constancias iguaes, iguaes em chamas,

Mas ai! que a differen¢a entre nés choro;
Pois acabando tu ao fogo que amas
Eu morro sem chegar 4 luz que adoro (1).

Merece attencdo, tambem, sua poesia religiosa, onde
ndo rareiam as bellezas, e onde seu temperamento com-
bativo perde a costumeira rudeza, ganhando uma ter-
nura confiante e sincera. Parece, as vezes, tanto os
homens se assemelham atravéz dos tempos, que esta-
mos a ler Verlaine, na “Sagesse”

Como o poeta francez dos fins do seculo XIX, o
brasileiro do seculo XVII, depois de lavrar contracto
com o demonio, se volta para Deus, arrependido; como
Verlaine, Gregorio de Mattos foi infeliz na vida conju-
gal. A mesma crise de mysticismo fecha a vida de
ambos , 0 mesmo desregramento physico e moral se
manifesta durante o curso das duas existencias tumul-
tuosas. Ainda mais, como Gregorio de Mattos, era Ver-
laine grande cultor de Goéngora, chegando até a por
como epigraphe ao soneto “Lassitudes”, dos “Poémes
Saturniens”, um dos versos do poeta castelhano. Seria
realmente proveitoso e interessante o estudo compa-
rativo destas duas figuras, de almas tdo semelhantes
em alguns pontos, e com directrizes tdo approximadas
nos caminhos do mundo.

Gregorio de Mattos representa, na historia das

(1) Idem, pag. 47.
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nossas letras, é preciso repetil-o, a revolta do bom
senso bhurguez contra as ninharias ridiculas da fidal-
guia reinol; a bravura do julgamento desassombrado,
muitas vezes perigosa, contra a covardia dos aulicos,
sempre coroavel aos manddGes; a nobreza do caracter
contra a nobreza do sangue, a forca da intelligencia e
da lealdade contra a intriga sinuosa e escorregadica.
Elle foi, para resumir, o primeiro espirito varonil da
raca brasileira, e, a exemplo de Villon, no “Grand
Testament”, poderia repetir aquelles que lhe malsina-
ram, com tanta e tdo descabida energia, os erros:

De pouvreté me guermentant,
Souventes foys me dit le cueur:
‘“Homme, ne te doulouse tant

Et ne demaine tel douleur;

8i tu n’as tant qu’eust Jacques Cueur,
Myeulx vault vivre soubz gros bureaur,
Pauvre, qu’avoir esté seigneur

Et pourrir soubz riches tumbeaulz!” (1)

——

(1) Villon. — Guwres, estrophe XXXVI.



CAPITULO V

SECULO XVIII

(Primeira phase)

As Bandeiras. — As Academias Literarias. — Sebas-
tido da Rocha Pitta. — Santa Maria Itaparica. —
Antonio José.

O poema que Vasco da Gama escreveu nos “mares
nunca d’antes navegados” de Africa e de Asia, Antonio
Rapozo repetio na espessura das florestas americanas.
O ultimo canto da aventura portugueza, que os Lusia-
das celebraram no oriente, reséou nas praias desertas
do Pacifico; o oceano da selva revolta substituio, aqui,
o das aguas ululantes.

Para essa ultima travessia destemerosa ndo se
aprestaram as soberbas naos que o sonho heroico de
Sagres fez surgir; os or¢camentos complicados e cus-
tosos, os favores e as ajudas do Governo nao concorre-
ram para a sua realizacdo; as arcas abarrotadas de
ouro da fortuna publica conservaram-se prudentemente
cerradas; ndo foram politicos ladinos, nem fidalgos
palacianos, nem capitaes-modres escandalosamente re-
munerados e protegidos que a emprehenderam; essa
batalha formidavel, ndao foram soldados que a batalha-
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ram, ndo foram generaes que a venceram, nao foram
cortezaos que a custearam, nio foram estrategos que
a delinearam. Foi simplesmente o Homem, foi a
energia humana que se desdobrou num jogo inedito de
forcas desconhecidas, tao poderosas que eram quasi
divinas, tdo consideraveis e inesperadas como nunca
seria licito suppOr nesse “bicho da terra tam pequeno”.

Os bandeirantes ndo encontraram inimigos visi-
veis, organizados, capazes de se deixarem conhecer
pelo numero das hostes ou pela violencia das armas.
Juntai todos os perigos, reuni todos os abysmos, multi-
plicai todas as difficuldades, e ainda sobrarao perigos,
abysmos e difficuldades com que houveram elles de
luctar (1)

O inimigo ndo era Hollanda, nem Franca, nem
Inglaterra, mas a propria natureza, com os seus baluar-
tes milenares de pedra escalvada e a prumo; com os
seus boqueirdes cavados na bruteza das rochas denti-
culadas; com os seus carrascos bravios, onde as vozes
humanas se misturavam, num concerto imprevisto, ao
ronco das féras; com as suas matarias rudes e impene-
traveis; com os seus rios rolando em largos e profundos
leitos, ou refervendo em saltos ingremes e espumosos;
com os seus descampados interminaveis, batidos pelo
so6l dos tropicos, ou alagados pela furia das chuvas; com
as suas febres inclementes e ameagadoras, numa palavra,
com todo o fatalismo impiedoso das suas forcas indisci-
plinadas. Ainda mais, onde a natureza se mostrava, por-
ventura, menos rude, surgia o indio feroz na defezs
das suas tabas saqueadas, na salvaguarda dos seus ter-
ritorios devastados.

As terras que os marinheiros lusitanos descobri-
ram, ao cabo de pesquizas seguras, os bandeirantes

(1) Vide: Paulo Prado. — Paylistica, S. Paulo, 1925.
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foram dilatando, por effeito da vontade consciente e
pertinaz, desde o seculo XVI até o seculo XVIII. Assim,
se o seculo XVII pode ser considerado como o da defeza
do litoral contra a sanha dos estrangeiros cubigosos, o
seculo XVIII deve ser o da conquista do sertdo, contra
o indigena barbaro e a natureza selvagem. Sem a
audacia dos bandeirantes, correndo em procura das
pepitas de ouro, das minas de prata e das pedrarias
ricas, o Brasil seria, hoje, um pequeno paiz igual a
tantos outros da America do Sul. A elles cabe a gloria
de tdo grande e precioso legado. Na sua brutalidade
de “super-homens do deserto”, elles tracaram a mais
brilhante e commovedora epopeia de que ha noticia
nos annaes do novo continente. A pagina dos “Dez mil”
de Xenofonte sera, apenas, uma novella pueril, se 4 com-
pararmos a4 destemerosa aventura dos nossos irmaos
coloniaes (1) '

Rareiam na historia exemplos de tanta abnegacao
e valentia, de tanto desassombro viril. O bandeirante é
um herde sem compromissos, sem juramentos e sem
galdes; sua vida ndo esta segurada, no cgso de uma
desgraca imprevista; seu nome, as mais das vezes, é
desconhecido, morre com elle, na ultima arrancada
contra a montanha impassivel, ou contra a frécha her-
vada do sclvicola. Sua logica ndo tem subtilezas nem
refolhos: é nua, fria e certeira como a lamina da espada
na mao do gladiador. Elle sabe que, se nao vencer,
desapparecera; por isso, investe cegamente, e se des-
penha, como a caudal engrossada por varios e recon-
ditos mananciaes, destruindo na sua passagem todos os
obstaculos, ou, entao, arrebentando-se na aspereza dos
embates successivos.

Apesar de todos os famosos exageros do nosso

(1) Cf. R. de Carvalho. — Estudos Brasileiros. Rio. 1924.
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lirismo de meridionaes, nunca poderemos gravar, com
mio segura e prodiga, as incontaveis acgoes de supe-
rior denodo que elles praticaram dentro do horror dessa
“selva selvaggia” americana.

No curso da nossa vida historica, de paiz policiado
e culto, em muitas occasiées se tem manifestado o in-
fluxo dessa ascendencia. Somos, por mais de um titu-
lo, legitimos filhos dos bandeirantes. Como elles, nao
possuimos, ainda, a nocdo da estabilidade, que é por
onde se revelam os povos ja velhos e constituidos.
Somos inquietos, tanto na politica como na literatura,
nas artes como nas sciencias. A ameaca dos “abysmos”
constantemente nos persegue; mas, antes que, ao
menos, tenhamos tempo de o perceber claramente,
estio elles transpostos, como por milagre. Esse noma-
dismo intellectual, tio caracteristico dos brasileiros, é
ainda um reflexo daquelles nossos maiores.

Salteados de perigos e necessidades, por todos os
lados, vamos aos empuxdes da fortuna, com as palpe-
bras cerradas, as maos avidas, o passo errante, mas
firme; e o gue muitos ndo conseguem, talvez por ex-
cesso de zelo, nés alcancamos petulantemente, sem
preoccupa¢ées nem cuidados.

A licao dos seculos XVII e XVIII, com todos os
defeitos que nos vieram della, merece viva lembranca;
os bandeirantes nio s6 alongaram as nossas fronteiras
mas tambem tornaram a terra conhecida, despertando,
assim, o sentimento da sua grandeza e exuberancia.
Esta ahi por que, logo no principio do seculo XVIII,
Sebastiio da Rocha Pitta, rompendo com a tradi¢do
dos conventilhos literarios, entio na moda, tentou
escrever uma historia do Brasil, que serviria, mais
tarde, de espelho ao “Caramuruy”, de Santa Rita Durfo,
¢ onde, pela primeira vez, o sentimenta nativista appa-
rece perfeitamente definido.
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AS ACADEMIAS LITERARIAS

Veio do Renascimento, a exemplo da antiguidade
classica, o uso e, frequentemente, o abuso das chamadas
“academias”, onde se reuniam poetas, artistas, scien-
tistas ou philosophos metaphysicos, de grenha hirsuta
e poucas idéas, afim de discretearem sobre pontos de
doutrina, questdes de metrica, bellezas de tropos, e toda
sorte de inutilidades e subtilezas da rhetorica mais des-
cabellada e inferior.

O sentimento das cousas, ja se deixa vér, era falso,
como falso era o espirito de todos os cultores de seme-
lhantes ninharias. A virtuosidade, o preciosismo e o
cataglottismo eram as qualidades preferidas; a obra
de arte estava na forma, no brilho dos “concetti”, na
“agudeza” dos trocadilhos e das metaphoras, na enge-
nhosidade das periphrases empoladas e vasias. Essa
doenca grave, que contagiou os poetas alexandrinos da
decadencia grega, voltou a grassar no seculo XVI, com
John Lyly, na Inglaterra, e dominou todo o seculo XVII,
com o marinismo, na Italia, e o gongorismo, na Es-
panha.

A delicadeza de Petrarca, a leveza das suas ima-
gens, perderam entre os seus imitadores, como Tebal-
deo e outros, a original frescura deliciosa, desde o
seculo XV O petrarquismo degenerou, em breve, no
estilo culto, de Gongora e Marino. Os homens rivali-
zavam com as damgs no floreio das phrases coloridas,
e de tal modo o vicio das academias se generalizou,
corrompendo a sociedade, que Montaigne, alludindo ao
triumpho espantoso dos francezes sobre os italianos,
em 1494, poude escrever: “Quand notre roy Charles
huictiéme quasi sans tirer I’espée du fourreau, se veit
maistre du royaume de Naples et d’une bonne partie de
la Toscane, les seigneurs de sa suite attribuérent cette
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inesperée felicité de conquestes a4 ce que les princes et
la noblesse d’Italie s’amusoient plus & se rendre ingé-
nieux et scavants que vigoreux et guerriers” (1).

A vida tomara, entio, um sentido puramente epi-
curista, ou melhor, relativista. O amor da gloria, o culto
da reputa¢do, desconhecidos dos severos escriptores da
idade-média, foram a mola psychologica de todos esses
desregramentos de moralidade e de linguagem. A
exaltagio da personalidade produzio, por um lado, o
individualismo, e, por outro, o enfraquecimento da in-
telligencia em beneficio da sensibilidade.

Marino fascinou a sociedade franceza, sob Luiz
XIII, como ja fascinara a italiana. Maria de Médicis
tinha-o por um genio, e, no seu deslumbramento, cer-
cava-o de tanta consideragdo como a um principe ou
senhor de grande nascimento. Com a opinido da corte
estavam, tambem, os mais esclarecidos espiritos do
tempo. O grande Lope de Vega, ndo occultando o seu
enthusiasmo, declarou que o Tasso féra apenas “a au-
rora do sol de Marino” Parece até incrivel que, em
um homem que se occupava de “uma alma que chorou
no coragao” ou “de certos olhos que sdo negros porque
estdo de luto de uns outros que assassinaram”, e que,
afastando-se do natural bom senso, aconselhava:

E del poeta il fin la maraviglia.
Chi non sa far stupir, vada alla siriglia

tantos primores se descobrissem!. Entretanto, todos
quantos militavam nas letras, ou dellas professavam,
nio escondiam a sua illimitada admiracéo pelo virtuose
italiano. Na Espanha, Gongora, Montalvan, Gracian,
Ledesma, e muitos mais, seguindo o cultismo de Soto-
mayor, ainda refinaram as extravagancias da escola.

(1) Montaigne. — Essais.
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Até na propria Allemanha foi esgalhar a venenosa ar-
vore, a cuja sombra repousavam confiantes os povos
do sul, nas obras de Lohenstein e Hoffmanswaldau. Os
fundamentos da arte de falar ¢ escrever, tio bem defi-
nidos por Guez de Balzac como “un art qui ne se con-
lente pas de plaire par la pureté du style et par les
griaces du langage mais qui entreprend de persuader
par la force de la doctrine et par I’abondance de la
raison”, estavam momentancamente revolvidos.

Na Inglaterra, o euphuismo era signal particular
de grande distinc¢do de maneiras, pondera Blount; na
Franga, o “hotel de Rambouillet” dirigia, com incal-
culavel successo, o preciosismo. Em Portugal, ja no
tempo de D. Joao III, as academias estavam em voga.
Mais tarde, por suggestdes de D. Francisco Manoel de
Mello, funda-se a Academia dos Generosos, seguida de
perto pelas dos Singulares, dos Ambientes, dos Ano-
nymos, etc..

Somente no comego do seculo XVIII apparece a
traca de taes academias no Brasil. Em 1724, sob os
auspicios do vice-rei D. Vasco Fernandes Cesar de
Mendonga, formou-se na Bahia uma sociedade literaria,
intitulada “Academia Brasileira dos Esquecidos”, a que
pertenceram, entre outros, Sebastido da Rocha Pitta,
Brito Lima, Gong¢alo Soares da Franca, Jodo de Mello,
Luiz Canedo de Noronha, Manoel José Cherem, José
Pires de Carvalho e Albuquerque, Frei Manoel Rodri-
gues Correia dé¢ Lacerda, e os irmaos Bartholomeu Lou-
renco e Alexandre de Gusmao.

Ainda houve algumas outras academias, como a
los Felizes (1736), depois Selectos, (1752), no Rio de
laneiro, assim como a dos *“Renascidos” (1759) na
3ahia, todas, porém, de ephemera duracao.

Os mesmos defeitos foram transplantados para
\qui, talvez com mais exuberancia, se é possivel. Jodo

9
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de Brito Lima, por exemplo, cuja popularidade foi
grande, segundo os melhores testemunhos, nada deixouy,
apesar da sua fertilidade, que importe 4 evolucao do
pensamento no Brasil. Seus poemas elegiacos, suas epo-
peias, suas odes sdo verdadeiros repositorios de sem-
saborias, como tambem os de Gong¢alo da Franca, e
demais poetastros contemporaneos, cujas obras, na sua
maioria se perderam no incendio que destruio a typo-
graphia onde estavam, em Lisbéa.

Para se ter ligeira nocdo do que se fazia em taes
ajuntamentos basta lér o seguinte:

“A nossa portugueza America (e principalmente a
provincia da Bahia) que na produc¢do de engenhosos
filhos pode competir com a Italia e Grecia, nio se
achava com as academias introduzidas em todas as
republicas bem organizadas, para apartarem a idade
juvenil do ocio contrario das virtudes e origem de todos
os vicios, e apurarem a subtileza dos engenhos (sic).
Nao permittio o Vice-Rei que faltasse no Brasil esta
pedra de togue no estimavel ouro dos seus talentos, de
mais quilates que o das suas minas. Erigiu uma dou-
tissima Academia, que se fez em palacio na sua pre-
senca. Deram-lhe fama as pessoas de maior graduagio
e entendimentos que se acham na Bahia, tomando-o
por seu protector. Tém presidido nella eruditissimos
sujeitos. Houve graves e discretos assumptos, aos quaes
se fizeram elegantes e agudissimos versos; e vai conti-
nuando nos seus progressos, esperando que em tdo gran-
de protec¢io se déem ao prélo os seus escriptos, em
premio das suas fadigas” (1).

Nédo ha como negar, entretanto, que taes corpora-
¢Oes eram seguro indicio de que se estava operandoe

(1) Rocha Pitta. -— Hist. da America Portuguesa, pag. 329, 2*
edigiio.
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uma transformacdo lenta na historia do nosso pensa-
mento, ainda que as correntes portuguezas fossem as
unicas portas abertas que tinhamos para o mundo das
idéas.

Ja havia um certo orgulho em ser brasileiro, em
mostrar que possuiamos, tambem, e com vdz propria,
uma literatura. Reflectindo esse modo de pensar, appa-
recem alguns trabalhos especialmente sobre o Brasil,
como o Peregrino da America, de Nuno Marques Pe-
reira, a Historia Mililar do Brasil, de José de Mirales,
a Hisloria da America Portugueza, de Rocha Pitta, e
o poema Brasilia, de Soares da Franca.

Dos poetas, nem um siquer merece especial regis-
to, porquanto todos, mais ou menos, cultivavam o
genero desgracioso e postico predominante na época.
Samente Frei Manoel de. Santa Maria Itaparica podera
ser apontado, apesar do tom enfadonho do seu poema
Eustachidos, onde o mao gosto corre de par com a
inopia do engenho. A “Ilha da Itaparica” salvou-o do
total esquecimento em que os demais mui justamente
ficaram. E outro destino ndo poderiam ter individuos
que comettiam tolices, como estas de Antonio de Frei-
tas do Amaral, numa Decima feita sobre “Uma hera
e¢nlagando a um alamo secco”

Dizem que a hera seccou

Ao alamo que ali abraga,

Mas é falso, que em desgraga

Da hera se levantou.

E quem o certificou

Nio o faria se soubera,

Que o alamo em sua esphera

Est4 secco como o vém,

Nio porque hera em 8i tem

Mas sim porque ndo tem era (1).

(1) Mello Moraes Flho. — Parnaso Brasileiro, pag. 102,
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A maior “agudeza” cifrava-se, entio, num 1néro
jogo de palavras; quem o conseguisse, com certa habi-
lidade, estaria destinado

A illustrar a regiio Americana.

Manoel Tavares de Siqueira e Sa, da Academia dos
Selectos, n’algumas oitavas imitadas de Camaes, definio
perfeitamente o que eram os poetas e a poesia da época,
mostrando que

... 08 poemas elegantes
Dos alumnos de Apollo...

se distinguiam pelos “epigrammas subtis e altisonan-
tes”, de que elle mesmo apresenta copiosa materia. Em
Luiz Canello de Noronha se refinaram, todavia, os
vicios do tempo. Leia-se, por exemplo, o soneto “Ao
Coronel Sebastido da Rocha Pitta”, crivado de troea-
dilhos e “conceitos discretos:

Fere a pedra Moysés co’a sua vara,
E brotar logo fez agua abundante;
Toca Apollo essa Rocha de diamante
E sahir logo faz fonte mais clara.

A da pedra foi pura e fonte rara,
Que um impulso a fex ter reverberante,
A da Rocha um 86 toque a fez manante
E ser veia mais pura se declara.

Se a pedra por doce e cristalina
Se bebeu quando estava na torrenmte,
A da Rocha embebeu a cabalina.

Mas emquanto se bebem na vertente,
Aquella soube bem por doce e fina,
Essa sabe melhor por mais corrente (1).

(1) Mello Moraes Filho. — Ob. cit., pag. 103.
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Na primeira metade do seculo XVIII unicamente
Rocha Pitta, Marques Pereira, Itaparica, os dois irméos
Bartholomeu Lourenco e Alexandre de Gusmaao, o
padre e o diplomata, e Antonio José da Silva, o Judeo,
sdo dignos, realmente, de estudo.

Bartholomeu Lourenco e Alexandre de Gusmaio,
pela natureza das suas occupacdes, estao fora do movi-
mento propriamente literario. Aquelle era mais um
scientista, preoccupado com problemas de physica e
mathematica; este, um politico e estadista, “inais ar-
guto”, no dizer de Camillo, “que D. Luiz da Cunha, e,
na sagacidade e lucidez de fino sentir, o espirito mais
avancado do seculo” Alexandre de Gusmao, cujas car-
tas s@o modelos de bom senso e aguda penetracao,
versejou com certa graca, e escreveu com chiste e ele-
gancia. Sua comedia o “Marido Confundido”, réplica
feliz do “Georges Dandin”, de Moliére, representada
em Lisboa, em 1737, obteve grandes applausos pela
engenhosa disposicao das situacOes, pelo humorismo
dos dialogos levissimos, e pela argucia da critica 4 so-
ciedade portugueza do seculo XVIII (1).

Sebastidao da Rocha Pitta, nascido na Bahia, a 3 de
maio de 1660, (2) e formado em canones pela Univer-
sidade de Coimbra, foi uma das figuras de maior relevo
do seu tempo. Tomou parte saliente nos movimentos
literarios da sua terra natal, escrevendo novellas e
poemas de mediocre inspiracdo, porém muito aprecia-
dos pelos contemporaneos. Sua poesia ndo se apartava
dos moldes em uso. Como os seus gongoricos confrades,
elle cultivou zelosamente o panegyrico futil e bombas-
tico, os motivos historicos e mythologicos, onde gastou,

(1) Vide: Araujo Jorge. — Ensaios de Historia e Critica. Rio,
1916.
(2) TFallecido a 2 de novembro de 1738, na Bahia.
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sem proveito algum, a imaginacio. Observe-se, de
passagem, o seguinte soneto, em que elle canta a offerta
“que as damas de Carthago fizeram de seus cabellos

para a enxarcia da armada carthagineza”:

A pompa mais gentil da natureza,

Das damas preclarissimo thesouro,

Que augmenta a galhardia em porgGes d’ouro,
Solto em ondas nos mares da belleza.

Para enxarcia 4 naval carthagineza
Dio as damas com gloria e sem desdouro,
Em lugar do cabello pondo o louro,
Que lhes deu o valor pela fineza.

Sahe a armada naquella conjumctura
Estrellas competindo em parallelos,
E levando nas prendas a ventura.

Segura vai na enxarcia dos cabellos,
Que os cabos com que prende a formosura
Tanto mais fortes sio, quanto mais bellos (1).

A isto se chamava, entre
Os que estavam na America Esquecidos (2).

“agudissimos versos”, Se Rocha Pitta se limitasse &
poesia, teria sido apenas um méro versejador de ruim
quilate, e seu nome, ha muito, ja estaria certamente
deslembrado. Tal ndo se deu, entretanto. Comprehen-
dendo que roteava por maos caminhos, mudou de rumo,
entregando-se a outras especulagdes. Retirado na sua
fazenda das margens do rio Paraguassi, proxima da
villa da Cachoeira, comegou a escrever, com o cuidado

(1) M. Moraes Filho. — Ob. cit,, pag. 88,

. (2) Joseph da Cunha Cardoso. — Secret. da Acad. dos Esque
cidos,
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que lhe era possivel, dada a carencia de documentos,
uma historia do Brasil, onde procurou assignalar por
meudo os acontecimentos mais notaveis da vida poli-
tica e social, economica e literaria da sua patria. De-
pois de uma breve estada na capital da Metropole, en
que teve occasido de compulsar manuscriptos e obras
existentes nos archivos do Reino sobre a colonia ame-
ricana, deu por findo o seu trabalho, publicando-o, em
1730, sob o titulo de “Historia da America Portugueza,
desde o seu descobrimento até o anno de 1724”, data da
fundacdo do primeiro centro de letras em nosso paiz.

A Historia da America Portugueza nio se recom-
menda pelas qualidades de analyse ou de critica, pela
excellencia das informag¢Ges, nem pela seguranca dos
commentarios scientificos. E antes um poema ou uma
chronica, do que um valioso subsidio para o conheci-
mento das nossas cousas. O autor, seguindo mais a
fantasia que a estricta observacdo, deixou-se arrastar
pela emphase do estilo, pelo retorcido das oragdes e
pelo fausto da expressdo. Constantemente, a artificia-
lidade do poeta domina o raciocinio do narrador. A
cada passo encontramos reminiscencias da historia
grega e romana, surgindo quasi sempre sem proposito e
sem ponderacao. Como accentuou Capistrano de
Abreu, “o desejo de produzir effeito ramifica-se por
toda a Historia da America Portugueza”

Rocha Pitta, ndo obstante, estava de accordo com
o gosto do momento, tanto assim que sua obra foi pro-
curada por todos quantos se interessavam pelas boas
letras; em Portugal mereceu o elogio dos censores offi-
ciaes, e, no Brasil, a estima dos estudiosos. Suas ima-
gens eram consideradas formosissimas, seus arroubos
admiraveis e rarissimos.

Passam através das paginas da sua Historia, como
por luminosa galeria, todos os vultos divinos e huma-
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nos, os santos e os heroes, os poetas e os guerreiros, os
prophetas e os philosophos da antiguidade classica e
da idade-média. Aqui se nomeia a Santo Agostinho, ali
a Plinio, acola a Hercules Lybico. Nossas paisagens ga-
nham contornos descommunaes, pois, de visdo assim
colorida e de uin sentimento tao lirico seria erro espe-
rar reproduccées mais claras e conformes. Comecam
com elle os exageros do nosso nativismo, com elle os
nossos céos principiam ter mais estrellas e as nossas
varzeas mais flores..

“Em nenhuma outra regido”, diz elle, “se mostra
o céo mais sereno, nem madruga mais bella a aurora;
o sol em nenhum outro hemispherio tem os raios dou-
rados, nem os reflexos nocturnos mais brilhantes; as
estrellas sio mais benignas e se mostram sempre ale-
gres; os horizontes, ou nasga o sol, ou se sepulte, estdo
sempre claros; as aguas ou se tomem nas fontes pelos
campos, ou dentro das povoac¢des nos aqueductos, sdo
as mais puras; é emfim o Brasil terreal Paraiso desco-
berto, onde tém nascimento e curso os maiores rios”

E, como se vé&, a nossa primeira “Cancédo do Exilio”,
mais tropical ainda que a do cantor de “Maraba” Os
dados geographicos sio tambem curiosos, pois, segundo
elle, nos limitavamos para o occidente com os Reinos de
Congo e Angola, e tinhamos por antipodas “os habitado-
res da Aurea Cheroneso, onde est4 o Reino de Malaca”
Quem nos nao conhecesse, lendo a Historia de Rocha
Pitta, ndo teria duvidas em admittir que, na verdade,
“com inventos notaveis sahiu a natureza na composicio
do Brasil” Tudo é aqui formidavel e grandioso, desde
as aguas do Atlantico &4 grimpa das montanhas, desde a
selva amazonica “ao dilatadissimo rio da Prata”

Ora, deante de tanta imponencia, ndo admira, por
exemplo, que a palheta de Buckle se mostrasse tdo rica
de tons. Montanhas, rios, animaes e homens, tudo



DA LITERATURA BRASILEIRA 137

era no Brasil grandioso e desmedido; nos periodos pom-
posos de Rocha Pitta andam os superlativos a granel,
em seu estilo campanudo sé se descortinam eminencias,
raras vezes o espirito encontra algum valle repousante.

Sua obra, entretanto, ndo é para se despresar, em-
bora lhe haja sahido tao desgarrado o estilo. Ella re-
presenta um grande e sincero esforco, muito mais sub-
stancial que os milhares de sonetos pernosticos e odes
nephelibatas de todos os seus collegas de Parnaso, pois,
apesar das conhecidas inclinacGes lusitanophilas de
Rocha Pitta, elle via no Brasil, como observou sagaz es-
criptor “o mais brilhante engaste da corda portu-
gueza” (1).

Fr. Manoel de Santa Maria Itaparica, orador e
poeta de grande fama, nasceu na ilha de Itaparica, em
1704. Comquanto houvesse produzido com fecundez
extraordinaria, pois, no dizer de Jaboatdo, “dos frutos
de seu trabalho se podiam ter colhido alguns volumes”,
deixou apenas: Um epigramma latino ¢ morte do Rei
Fidelissimo, uma Cang¢do Funebre ao mesmo assumpto,
o poema Eustachidos, “em que se contém a vida de
Santo Eustachio martyr, chamado antes Placido, e de
sua mulher e filhos”, e mais tres sonetos.

No Eustachidos, composto em oitava rima, e divi-
dido em seis cantos, nada se encontra de superior. E
um poema pesado, de castigante leitura sem maior in-
teresse, e, algumas vezes, flagrantemente imitado dos
Lusiadas. Sylvio Roméro, sem attentar bem no con-
fronto, (2) comparou a descrip¢cio que o poeta faz do
Inferno, 4 primeira parte da Divina Comedia. Se, real-

(1) C. de Abreu. — Gaz. de Not.,, de 23 de mar¢o de 1880, cit.
por S. Romero.

(2) Vide Sylvio Romero filho. Artigos publicados na 4 Folha,
do Rio de Janeiro, no anno de 1920, sob o titulo: Sylvio Eomero ¢

Bonald de Carvalho.
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mente, fosse cabivel o intempestivo parallelo, por que
alturas andaria, agora, o bom Fr. Manoel? O habito
de pintar o inferno, com todos os seus horrores, muito
antes do Dante ja era commum. Ha na idade média
varios poemas e narrativas como os de Jacoponi da
Todi, Bersegape, Bonvesino, Giacommino da Verona,
onde o demonio apparece para punir com o fogo eterno
os peccadores, os criminosos, os herejes de toda casta.
A literatura ascetica esta cheia dessas passagens. O
nosso Santa Maria Itaparica estava, assim, e com maior
raziao, mais perto dos precursores imperfeitos que do
inegualavel florentino. N&o existe mesmo nem um
ponto de semelhanca entre os dois poemas.

Mais consideravel é a descrip¢ao da Ilha de Itapa-
rica, talvez a por¢ao verdadeiramente significativa da
sua obra. Seu nativismo era, porém, ainda um reflexo
da epopeia camoniana. Ha versos inteiros copiados dos
Lusiadas, no episodio da Itha dos Amores, como, por
exemplo:

Os limdes doces muito apetecidos
Estdo virgineas tetas imitando,

plagio servil de

Os formosos limges, ali cheirando,
Estdo virgineas tetas imitando.

A enumeracio das nossas fructas, com ser fastidiosa,
nio é de todo desagradavel; salva-a uma encantadora
ingenuidade. As bananas, as cidras, os meldes e me-
lancias, os figos, os ananazes e os maracujas, assim
como os aragas e os oytis, os cajis e as pitangas, tém
0 seu logar na bandeja do poeta.

Os meldes excellentes e odorosos
Fazem dos proprios ramos galeria



DA LITERATURA BRABILEIRA 139

Tambem estende os seus muito vigosos
A pevidosa e doce melancia.

No ananaz se v8 como formosa
Uma corba de espths graciosa.

Os aragés dlversos e sllvestres,

Uns sio pequenos, outros sio maiores:
‘Oytis, cajés, pitangas, por agrestes,
Estimadas ndo sio dos moradores.

Aos maracujis chamar quero celestes,
Porque contém no gosto taes primores,

Que, se os antigos na Asia, os encontraram
Que era o nectar de Jove imaginaram.

Esta descripcio lembra, por muitos motivos, a de
Manoel Botelho de Oliveira, na Ilha da Maré. O que
Itaparica diz do maracuja, Botelho diz da mangaba:

E se Jove as tirira dos pomares
Por ambrozia as puzera entre os manjares!

Talvez esteja ahi uma das provas de que os nos-
sos poetas ja eram lidos, tambem, muito embora
com interesse menor do que o despertado pelos de
Portugal. A Ilha de Itaparica e a da Maré muito se
assemelham, e, se a forma diverge, o espirito é o mesmo,
pois em ambas predomina o sentimento da natureza
brasileira.

Nuno Marques Pereira é, hoje, na historia das nos-
sas letras, um nome quasi sem reflexo. Sua biographia
¢ um mysterio a desvendar. Sabe-se apenas que nasceu
em Cayrd, na Bahia, em 1652, tomou habito de padre,
e falleceu em Lishoa, a 9 de dezembro de 1728, quandc
veio a lume sua unica obra intitulada: “Compendic
narrativo do Peregrino da America em que se tratam de
varios discursos espirituaes e moraes, com muitas
advertencias e documentos contra os abusos que se
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acham introduzidos pela malicia diabolica no Estado
do Brasil” (1).

O livro de Nuno Marques é a narrativa de uma
viagem, emprehendida “sem mais comboy, que hum
cajado, alforges, e huma cabaca de agoa”, através das
terras brasileiras. O autor vai, durante a sua peregri-
nacio, notando as miserias, os vicios, e a malignidade
dos homens, num tom de moralista enfastiado das cou-
sas que vé, cheio de ralhos para com tudo, s6 se delei-
tanto, de raro em raro, com as pompas da natureza,
4s quaes nao regateia elogios e gabos.

Os “copados arvoredos, fragrantes flores, espacoso
prado, todo coberto de fino argento, eru forma de pero-
las, com que a rica aurora sem dispendio o enriquecia”,
tém o poder de serenar as suas zangas ¢ontra a especie
humana. Sobram, porém, no “Peregrino da America”,
certas observacdes interessantes, algumas anecdotas
curiosas e muitos commentarios felizes sobre os cos-
tumes do’ tempo, sendo de notar, entre outras, uma
pagina em verso, a respeito do canto e plumagem dos
NOSSOS Passaros.

Cremos que foi Nuno Marques o primeiro poeta a
descobrir, na espessura dos bosques meridionaes, a ave
que seria mais tarde a preferida dos nossos roman-
ticos, no seculo XIX. Descrevendo “os passarinhos a
festejar a alegre manha, com tio sonora harmonia, e
canto de suas vozes, que podiam competir com o melhor
coutraponto que a arte pode inventar”, diz:

L4 cantava o sabi4,

Um recitado de amor

Em doce metro sonoro,

Que as mais aves despertou(2).

(1) TImpresso em Lisb6a, na Officina de Manocel Fernandes da
Costa, 1728.

(2) Peregrino da America, cap. V.
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E assim, numa verdadeira revista de mostra, sao
apresentados o curid, o “mazombinho canario”, o sa-
nhacu, a “encarnada tapiranga”, a “linda guarinhatan”,
o pica-pao, cada qual “com bailes de alegria festejando
ao creador” Aqui estd, sem duvida, uma nota parti-
cularmente cara aos farejadores de manifestacGes
nativistas, durante o periodo colonial. Apesar de
haver cahido em absoluto esquecimento, o Peregrino
da America foi obra muito estimada dos contempo-
raneos, pois, nada menos de cinco edigbes apparece-
ram no seculo XVIII.

A maior figura da época, todavia, foi incontes-
tavelmente Antonio José da Silva, mais conhecido pelo
cognome de Judeu. Embora esteja mais ligado a litera-
tura portugueza que a nossa, porquanto em Portugal
se educou, e la viveu a maior parte da vida, merece,
comtudo, pelo nascimento, uma referencia na historia
do nosso pensamento (1)

E Antonio José, antes de tudo, um revoltado a
maneira de Gil Vicente, de Moliére, de Gregorio de
Mattos, e de tantos outros que se vingaram dos soffri-
mentos sorrindo petulantemente a face dos poderosos.
O sorriso é a sua espada de combate; com elle investe
contra os homens e os deuses, num torneio, ora galante,
ora pesado, mas sempre agil, de injurias, remoques e
chalacas. Seu espirito é inquieto e vario como a onda,
e, como a onda, vai deixando no refluxo, num vivo e
colorido desenho, todas as miserias reconditas da alma
humana.

(1) Antonio José nasceu no Rio de Janeiro, a 8 de maio de 1705;
seus pais foram Jodo Mendes da Silva, advogado e homem de letras, e
D. Louren¢a Coutinho. Por ter sido D. Lourenga Coutinho chamada
a prestar contas do seu judaismo pela Santa Inquisigio, partiu Antonio
José com a familia para Lisboa, em 1713.
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O povo, que
... n’ayant pas de pain, mangeait de 1’herbe,

fala por sua boca, vibra na sua voz atrevida e zombe-
teira. O famoso Theatro do Bairro Alto ndo foi apenas
um palco por onde passaram alguns comparsas secun-
darios e transitorios, foi um verdadeiro campo de bata-
lha, porque ali se travou dura peleja entre as impos-
turas da nobreza e os tormentos da plebe, entre a fa-
cundia dos poetastros officiaes e 0 amargor de algumas
grandes almas opprimidas e dolorosas.

Naquelle seculo XVIII, falso e precioso, de D. Joao
V, naquella confusio de valores moraes e intellectuaes
da sociedade portugueza, tio magistralmente castigada
nas “Guerras do Alecrim e da Manjerona”, a obra de
Antonio José, apparece, indubitavelmente, como um
milagre de intelligencia e equilibrio. O estilo da época
era, em tudo, postico e gongorico; o cultismo domi-
nava os saldes e as academias, a cérte e as ruas de
Lisbéa. As palavras tinham perdido quasi que a signi-
ficacdo exacta, e aquella formosa lingua de Manoel
Bernardes e Fr. Luiz de Souza tornara-se, entdo, pelo
arrebicado da expressio, um arranzel onde soavam
monotonamente repetidos alguns vocabulos empola-
dos e desagradaveis.

Entre a espectaculosa opera italiana e a favorecida
comedia espanhola, Antonio José soube crcar um
genero a parte. Como excellentemente observou
Jodo Ribeiro, “a invencdo genial do poeta foi ajun-
tar a comedia de typo espanhol algo da opera italiana,
entremeiando de musicas nacionaes e italianas, ou arias,
0s dialogos das suas pecas. Assim contrapoz 4 estran-
gelra a opera popular ¢ nacional, menos culta ou scien-
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tifica, mas muito mais profunda porque se prendia as
raizes da alma e da tradi¢cio popular” (1)

Pensamos, tambem, com o referido escriptor, que
as suas arias e recitados pertencem a escola italiana, e
nada tém de commum com as modinhas brasileiras,
cujo caracter melancolico e espontaneo differe absolu-
tamente dos artificios poeticos empregados pelo Judeu.
Nossa cangiio é essencialmente simples, e muito difficil-
mente se accommodaria ao paladar literario do tempo.
Onde, por exemplo, a semelhanca entre ella e o seguinte
Minuete, da “Vida do Grande Dom Quixote de la
Mancha?”

Quixote inclito,
Em cujo peito
Cupido e Marte
Fazem perfeito
Lago de Amor

Teu brago belico,
Porque se exalte

J4 com effeito,

Em males tantos,
Enxugue o pranto

Que amor causou (2).

A influencia das “canzonette” de Metastasio e da
sua “academia”, ou “arcadia”, fundada depois da
morte da Rainha Christina da Suecia, que representou
em Roma o mesmo papel de Mme. de Rambouillet em
Paris, esta em muitas das composi¢Ges de Antonio José.
Os libretos do famoso Artino Corazio (Metastasio) eram
sobremodo apreciados e imitados no seculo XVIII, nao
sendo, portanto, de estranhar que o Judeu encontrasse
nelles um modelo caroavel ao gosto do publico.

(1) J. Ribeiro. — Theatro de Antonio José, vol. I, Edigio Gar-
nier, pag. 31.
(2) Scena VII.
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O autor da “Ezopaida” ndo perdeu, entretanto, a
originalidade, porque seu temperamento era bastante
forte e pessoal para resistir perfeitamente a qualquer
escola. A prova disto estd no odio que lhe moveram
“os fradalhdes, desembargadores, e poetastros de todas
as academias de Obscuros, Anonymos, Singulares, Ge-
nerosos e Applicados”, de que nos fala Theophilo
Braga (1). Contra elles, a sua ridicula poesia, os seus
“argumentos discretos”, continuadamente se voltou a
musa brejeira e ironica de Antonio José.

E facil imaginar a raiva de taes enfadonhos sujei-
tos, quando ouviam tratar os “themas de amor”, sohre
que tdo deleitosamente compunham odes complicadis-
simas, sonetos e madrigaes symbolicos, da seguinte ma-
neira:

E’ o amor, que uma alma engole
Sabdo mole;

Pois com elle quem se esfrega
Cabra cega

Escorrega

»Cai aqui, cai acold.

Assim uma alma namorada
Esfregada

Ensaboada

Que tropecos nao fari! (2)

Na serie das suas personagens eram geralmente
os bufdes, como Ezopo, Sacatrapo, Saramago, Simi-
cupio, e outros mais, os que representavam o bom
senso, como, no theatro de Moliére, Scapin ou Sgana-
relle.

Entre D. Gilvaz e D. Fuas, Dona Cloris e Dona
Nize, creaturas preciosas e bobas, Simicupio apparece,
nas “Guerras do Alecrim e da Manjerona”, como um

(1) Hist. do Theatro Portugues. Seculo XVIII, pag. 169.
(2) Os Encantos de Medéa. (Scema III, 1.* parte).
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ponto de referencia humanissimo e terrestre; entre os
aparrados philosophos Xanto, Ennio e Periandro, na
“Ezopaida”, surge a figura torta de Ezopo, como a vox
populi zombeteira e cruel. Na scena III da segunda
parte desta mencionada opera ha uma pequena sessao,
onde o autor castiga assim os vicios intellectuaes do
momento:

Xanto — Ha uma conferenciasinha; e tu Ezopo tambem has de
argumentar.

Ezopo? — Quem defende?

Periandro — Eu defendo tres pontos.

Ezopo — Quaes siio, que eu tambem quero metter o meu bedelho?

Per. — As questOes sfio. curiosas.

Ezopo — Diga, que tambem sou curioso.

Per. — O primeiro ponto é: Que o maior indicio do amnor é o an-

dar um amante triste. O segundo ponto é: Que o amor para ser per-
feito ha de ser cego. E o terceiro definir que cousa é o amor.

Xanto — Eu presido; argumente Ennio e Periandro.

Eazopo — Na terra dos cegos, quem tem um olho é rei. Argumente
o Senhor Ennio, que eu estou j4 pulando para esgrimir a espada da
eloquencia.

Ennio — Ora contra o primeiro ponto, em que se affirma, que o
maior indicio do amor é andar triste um amante, argumento assim: A
tristeza é indicio do desgosto; o amor & o maior gosto; logo ndo pode
ser a tristeza indicio de um gosto, qual é o amor.

Xanto — Repita.

Per. — Nego, que o amor seja o maior gosto.

Ennio — Provo: Se o amor nfio féra gosto, todos o aborreciam; ¢
como todos procuram o amor: logo o amor & gosto.

Per. — Todos apetecem o amor com vontade constrangida, concedo;
com vontade livre, nego.
o Xanto — Admiravelmente; porque a vontade forcada nfo 6 von-
ade.

Ezopo — Isso se acaba com a experiencia; vamos 4s galés, e faca-se
a anatomia em um forgado, para ver se tem a vontade livre.

Ennio — Contra.

Ezopo — Ora cale-se, que ndio ha de levar a melhor de seu Mestre;
pois ainda que diga uma asneira sempre ha de vencer. Deixe-o agora
commigo, que hei de baqueal-o: Facia mihi dicendi veniam, Pater Ma-
gister barbatus. O’ enamoratus cum Mizela sua, contra punctum corri-
dum sic argumentor: Se o indicio do amor fosse a tristeza, non tange-
retur violam Barbeirus visinhum meum, ad namorandum cachopam; sed
sic est, que a viola & significativo da alegria: ergo Barbeiro ad namo-
randam fregonam non usarctur, de cousa alegre.

10
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s jonificati alegria;
Per. — Nego a menor, que seja a viola significativo da alegria;

ois 45 vezes nella se tangem sons tristes. - P :
P Ezopo — Non polest %sse: argumentor ilo: Niao ha,vert.;nB:trb:ng
que ad namorendam, vel bichancre andam fregonam :nqn . hazum com
vado: atqui que o oitavado 6 som folgazio: ergo amor MGINAL

cousa alegre.

Xanto — Distingo: o oitavado é som folgazdo, ut hligo) @) arTepty
concedo: porém se o oitavado é molle, nego. y 11 abell
Ezopo — Tudo o que & molle se arrepin; porque € mo'le 0 cabello

se arrepia: ergo o oitavado molle, e o arrepia se néo podem Separar,
por serem ejusdem furfuris. Este argumento nio tem req‘?sta} assim
o diz Galeno: Omne mole arripiatur, ou swrripiafur, como diz a gloza.

Xanto — Ora cala-te, que nio dizes nada. .

Ezopo — Olhem vossas mercés, sempre um ecxemplo aclara muito
um calcanhar; v& féra da férma: Se a tristeza fora signifix",atin de
amor, seguir-se-ia, que o burro era a mais amante crenturg,; pois & certo
que ndo ha animal mais triste, melancolico e sorumbatico, do que o
burro; e, assim, ou vossa mercd me ha de conceder, que o burro é aman-
te, ou ha de negar, que a tristeza nio é afinal de quem tem amor. Qui
dicis ad hac?

Xanto — Digo, que tens razio.

Era assim que passavam as horas vadias da vida
os graves doutores e os cabelludos poetas contempora-
neos desta farga, os quaes Antonio José metteu no Par-
naso, muito contra a vontade do “senhor Apollo”, que
precisou das armas de D. Quixote para os expulsar da
sua olympica morada (1) Entretanto, “as rias que gras-
navani no charco de Cabalina”, e os “cisnes contrafei-
tos que se banhavam nos lodos da Hypocrene” ndo
perdoaram os libellos do seu risonho accusador. Por
detras delles estava um poder maior, que tambem se
sentira ferido varias vezes na sua sangrenta majes-
tade: o Santo Officio, do qual Antonio José ja soffrera

0 pesado jugo e a tirannia, em 1726, ainda na sua
adolescencia.

Q temporal cstava, portanto, imminente. Em 1737,
por intrigas de uma velha escrava, naturalmente pei-

(1) Vida de D. Quixote. Scena IX.
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tada por seus rancorosos inimigos, foi o poeta nova-
mente encarcerado, para expiar até 1739, anno em que
foi condemnado & morte pela Santa Inquisicdo, pela
culpa de haver sido o unico homem de bom senso da
sua epoca.

De 1727 a 1737, Antonio José escreveu varias ope-
ras, que foram levadas a scena com grandes applausos
da platéa, no Theatro do Bairro Alto. Sio ellas:

@) Vida do Grande D. Quixote de la Mancha e
do gordo Sancho Panca, (outubro de 1733) .

b) Ezopaida ou Vida de Ezopo, (abril de 1734) .
¢) Os Encantos de Medéa, (maio de 1735) .

d) Amphytrido ou Jupiter e Alcmena, (janeiro de
1736)

e) Labyrintho de Creta, (novembro de 1736)

f) Guerras do Alecrim e da Manjerona, (carna-
val de 1737).

9) As Variedades de Proteu, (maio de 1737).

h) Precipicio de Faetonte, (representado depois
do seu assassinato pelo Santo Officio).

Ainda pode ser accrescentado a lista dos seus tra-
balhos o intitulado: “Obras do Diabinho da Mao Fu-
rada”, historia de um soldado que, vindo da guerra, se
encontra com o demonio, e aprende delle “para o diver-
timento ditames, e para passatempo recreios”, e onde
ha muitas passagens felizes e pitorescas, ao geito dos
fabularios medievaes, com bruxas e moiras, castellos
encantados e pinturas infernaes. )

Com Antonio José, que, alias, ndo influio nada em
nossas letras, temos terminado o estudo do primeiro
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periodo da literatura nacional. O predominio do pen-
samento portuguez foi naturalmente incontestavel du-
rante essa phase inicial da intelligencia brasileira, na
qual, em poesia, Gregorio de Mattos é a mais alta ex-
pressio, e Fr. Vicente do Salvador e Sebastiao da Rocha
Pitta, na prosa, sao os mais illustres representantes.



PERIODO DE TRANSFORMACAO
(1750 - 1830)






CAPITULO VI

SECULO XVIIl

(Segunda phase)

A Escola Mineira. — Poetas Menores. — Prosadores

Depois das luctas contra o estrangeiro, culminadas
nas duas batalhas dos Guararapes, da conquista dos
sertdes, valorizados pela descoberta das minas, e das
guerras dos mascales e dos emboabas, comecou a cres-
cer em face do portuguez extreme a figura do brasi-
leiro, do mestico physico e moral, cujos sentimentos e
cujo caracter ja ndo eram, como dantes, obras do ele-
mento exclusivamente lusitano. Os alicerces de uma
nova nacionalidade se desenhavam nitidamente; a voz
do povo ja se fazia escutar com accentos e timbres
differentes, e, se no ponto de vista puramente intelle-
ctual, ainda predominava a licdo da Universidade de
Coimbra, a feicio de nossa gente apresentava profun-
das modificagdes. Os doutos e os eruditos estavam
ainda presos a Portugal, mas a plebe, o “vulgo profano”,
de cuja “grossaria” se queixava o arcade Claudio Ma-
noel da Costa, tinha os olhos voltados para a terra
natal, para a dura gleba tdo expoliada pelos senhores
de ultramar.
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Os erros do systema de .colonizacéo emgreg?do
pela Metropole principiavam a produzir os Pprimeiros
tructos no descontentamento surdo dos colonos. Aq}Iel-
las “montanhas e minas de esmeralda” (1) sé serviam
para alimento dos thesouros portuguezes delapidados
pela desmedida prodigalidade dos D. Jodo V, e, em-
quanto os impostos cresciam assustadoramente e as
barras de ouro se accumulavam nas arcas de Lisbéa, o
povo tinha aqui diariamente experimentada a pa-
ciencia pelos soffrimentos e vexames que supportava,
mudo, mas revoltado (2)

Querendo aproveitar-se de tal situagdo, se é que
realmente o quizeram, alguns homens, mais idealistas
que praticos, tomaram a dianteira de um movimento
separatista. Sem conhecer a alma popular, sem uma
prévia e demorada sondagem dos seus sentimentos, sem
saber se as massas estariam preparadas para bater-se
pela sua independencia politica“e social, os herdes da
Inconfidencia viram, como era natural, mallogrados
os seus intuitos e designios. O sonho perturbou a cla-
reza dos planos e a possibilidade da sua execuc¢do. Néo
¢ com poetas e theoristas que se faz a liberdade de uma
raca; elles servem, quando muito, de estimulante pode-
roso, mas nunca para chefes audazes e promptos.

Quem fez a Revolugdo Franceza ndo foi Voltaire,
com as suas satiras, nem Rousseau, com os seus ro-
mances: foi a fome, com as suas dores e miserias. O
Povo brasileiro padecia, ¢ verdade, mas ainda n#o re-
solvera num projecto de revolucdo seus desejos de
viver melhor e mais fartamente. Eis por que o gesto
cavalheiresco dos José Maciel e dos Tiradentes falhou
—_—_—

(1) Claudio M. da Costa. — Villa Rica, canto III, verso 29.

(2) Cf. Felicio dos Santos. Memori istry i .
Lo S . ] . morias do Districto Diamantino.
Rodrigo Octavio. Felisberto Caldeira.
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lamentavelmente no patibulo e nos presidios de Am-
Laca, Mocambique, Benguella, e outros mais, que a
Africa, inhospita e selvagem, abriu aos desterrados.

Nossa historia politica, nessa phase, andara sempre
ligada a literaria; foram os homens mais notaveis do
momento, pela cultura e pela intelligencia, que ten-
taram o primeiro golpe contra a manopla de ferro dos
vice-reis prepotentes e escravizadores, contra a injus-
tica organizada e legalizada dos magnatas da coérte de
D. Maria I.

A ESCOLA MINEIRA

Seis poetas constituem a chamada Escola Mineira.
Sao elles: Fr. José de Santa Rita Durdo, José Basilio
da Gama, Claudio Manoel da Costa, Thomaz Antonio
Gonzaga, Ignacio José de Alvarenga Peixoto e Manoel
Ignacio da Silva Alvarenga. Os dois primeiros culti-
varam o genero epico, os outros foram essencial-
mente liricos, 4 excep¢ao de Claudio, que nos legou
tambem um poema heroico, e de Gonzaga, que, segundo
todas as probabilidades, escreveu um poema satirico.

Pela originalidade do éstro e do feitio, assim como
pela forca da expressio, o Uruguay, de Basilio da
Gama, é o mais perfeito ¢ melhor poema apparecido
no Brasil, em todo o periodo colonial; Santa Rita Durao
ainda era um camoniano, e Claudio um discipulo fide-
lissimo da escola arcadica franceza ~ italiana, como
os demaijs poetas do seu grupo.

José Basilio da Gama nasceu nas Minas Geraes, em
1741, perto da villa de S. José do Rio das Mortes, de
familia limpa e considerada. Era filho legitimo de
Manoel da Costa Villas-Boas e de D. Quiteria Ignacia
da Gama. Fallecendo-lhe o pai, veio para o Rio de
Janeiro estudar no Collegio dos Jesuitas, na idade de
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quinze annos. Quando estava no quarto anno do seu
aprendizado, foi a Companhia, por Decreto do Marquez
de Pombal, expulsa do Brasil. Sem grandes meios de
fortuna, e ainda adolescente, partiu Basilio da Gama
para Portugal, abandonando consequentemente o ha-
bito de novico, afim de completar os estudos em tio
hoa hora iniciados. Ahi, entretanto, nao se demorou
seguindo viagem para Roma, onde obteve, em 1763,
entrada na Arcadia Romana, com o appelido de Ter-
mindo Simdes. Tres ou quatro annos depois, voltou
ao Brasil, passando aqui algum tempo, para de novo
tornar a Portugal, onde, por intrigas de individuos
que o accusavam de Jesuitismo, foi preso e condemnado
a degredo em Angola. Habil e prudente, soube o nosso
poeta evitar o castigo, offerecendo, em 1769, um epitha-
lamio & filha do Marquez de Pombal, por occasido do
seu casamento. A formosura dos versos tocou o cora-
¢do do Ministro jesuitophobo. Basilio da Gama estava
salvo.

Para dar, todavia, uma prova cabal do seu com-
pleto afastamento das doutrinas da celebre Com-
panhia, publicou, em 1769, o Uruguay, onde nio pou-
pou os mais ferinos commentarios aos jesuitas e seus
processos de coloniza¢do. Foi violento até a injustica,
para se rehabilitar perante aquelles que o protegiam.
Conseguio, assim, viver socegado, e além do mais com
honrarias, titulos e boas rendas, até 31 de julho de
1795, anno em que falleceu na cidade de Lisboa.

ovu ruguay néo é um longo poema; seus cantos sio
breves, tém a’br~eviflade do curto episodio que celebram.
O assumpto e tao‘mgrato que, 4s méos de outro qual-
quer, perderia o interesse e a graca. Nesse romance
€pico o poeta relata a rapida guerra que Portugal e
IgZ:ganha flzeram_ aos Sete Povos das Missdes do Uru-

Y, 08 quaes, incitados pelos padres da Companhia



José Basilio da Gama

Nasceu perto de S. José do Rio das Mortes (hoje Tiradentes,
outr’ora S. José d’El-Rey) em 1741 e falleceu em Lisboa a 31 de
julho de 1795.

Obras: Uruguay, 1769; Obras Poeticas, 1920, ed. por José Veris-
simo.
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de Jesus, se revoltaram contra o disposto no tratado
de 1750. E’ como se vé, um pobre fildo a explorar.
Soube o artista, porém, arrancar de tio mesquinho
motivo admiraveis passagens, versos seguramente bel-
los e commovedores. Seu genio essencialmente plas-
tico venceu todas as difficuldades que a estreiteza de
acc¢do estava por si mesma indicando. O sentimento da
terra americana, foi elle quem teve a honra de o mos-
trar antes de mais ninguem, revelando, assim, aos me-
lancolicos e postigos arcades nacionaes a grandeza dos
nossos scenarios e a opulencia dos nossos aspectos
naturaes. Neste particular, ¢ um verdadeiro precursor
dos romanticos. Como nos dos condoreiros, reséa, por
vezes, nos seus versos a “tuba canora e bellicosa” da
lingua portugueza:

Fumio ainda‘nas desertas praias

Lagos de sangue tepidos, e impuros,
Em que ondeiam ecadaveres despidos,
Pasto de corvos. Dura inda nos valles
O rouco som da irada artilheria.

Garrett, antes de todos, comprehendeu a novidade
da invencdo, quando disse: “o Uruguay de José Basilio
da Gama é o moderno poema que mais merito tem na
minha opinido” (1) Os ouvidos, habituados a toada
monotona dos metros academicos, deviam sentir-se mal,
quando escutaram versos assim:

Porém o Rio, e a férma do terremo

Nos faz nio vista, e nunca usada guerra.
Sahe furioso do seu seio, e toda

Vai alagando com o desmedido

Peso das aguas a planicie immensa.

As tendas levantai, primeiro aos troncos

(1) Bosquejo da Historia da Lingua e da Poesia Portuguesa, in
Parnaso Lusitano. Vol. I.
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Depois aos altos ramos: pouco a pouco
Fomos tomar na regifiio do vento

A habitagio aos leves passarinhos.

Tece o emmaranhadissimo arvoredo
Verdes, irregulares, e torcidas

Ruas, e pragas de uma, e de outra banda,
Cruzadas de canoas. Taes podemos

Co’s mistura das luzes, e das sombras
Ver por meio de um vidro transplantados
Ao sei6 de Adria os nobres edificios,

E os jardins, que produz outro elemento,
E batidas do remo, e navegaveis

As ruas da maritima Veneza.

Duas vezes a Lua prateada

Curvon no céo sereno o8 alvos cornos

E ainda continuava a grossa enchente (1).

Algumas destas imagens sio ainda, pela formo-

sura dos contornos e perfeicao do desenho, das mais
deliciosas de quantas possuimos em nossa poesia. A
pintura da paisagem é espontanea, larga e sem as lan-
tejoulas do estilo arcade-gongorio. As arvores tém as
folhas' humidas e frescas do orvalho, as flores nao sao
de papel colorido, nos campos nao ha sujeitos vestidos
de péles de cabra, 4 laia dos pastores de Theocrito.
Tudo respira naturalidade, graca e elegancia finissima.
Os cultores de “I’art pour l’'art” ndo se pejariam de
assignar versos como estes:

...... .... @ j& recebe

No pavilhio purpureo, em largo giro,
Os capities a alegre, e rica mesa.
Destérriao-se os cuidados, derramando
Os vinhos Europeus nas tagas de ouro.
Ao som de eburnea cythara somora (2).

A articulagio das cesuras ¢ purissima, o jogo dos

rythmos de grande effeito, a composicdo é, emfim, de

(1) Uruguay — Canto I.
(2) Uruguay — Canto I.
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uma riqueza varia e subtil, e completamente diversa de
tudo quanto se havia observado anteriormente, até em
Camdes. Sao, sem duvida, “carmina non prius audita”...

Na descripg¢éo dos terrenos onde se localizou a lucta
dos soldados ibericos contra os selvicolas fanaticos, ha
trechos assim:

Todas estas vastissimas campinas

Cobrem palustres, e torcidas canas,

E leves juncos do calor tostados,
Prompta materia de voraz incendio.

O Indio habitador, de quando em quando,
Com estranha cuyltura entrega ao fogo
Muitas leguas de campo: o incendio dura,
Emquanto dura, e o favorece o vento.
Da herva, que renasce, se apascenta

O immenso gado, que dos montes desce;

E renovando incendios desta sorte

A arte emenda a Natureza, e podem
Ter sempre nedio o gado, e o campo verde.

A narra¢do do incendio do acampamento das tropas
européas estd cheia de impressionantes passagens,
assim como a dos sortilegios da caverna de Tanajura,
onde apparecem & Lindoya,

Que aborrecida de viver procura
Todos o8 meios de encontrar a morte

as ruinas de Lisb6a, destrocada pelo terremoto, & de-
pois, em rapida mutagdo, a cidade renascida entre as
cinzas, a beira das aguas crespas do Tejo, onde baloicam,

Ameagando o mar, as poderosas
Soberbas nfos,

com as festivas bandeiras suspensas das cordas negras, e
as flammulas guerreiras soltas ao vento bulicoso.
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No canto IV, quando o poeta mostxa o exercito salvo
do “nocturno incendio”, pisando “os altos riscos de es-
calvada montanha”, descreve assim a paisagem que se
desenrdla, do cimo das collinas, aos olhos cansados
dos guerreiros:

Que alegre scena para os olhos! Podem
Daquella altura, por espa¢o immenso,

Ver as longas campinas retalbadas

De tremulos ribeiros; claras fontes

E lagos crystallinos, onde molha

As leves asas o lascivo vento.

Engracados outeiros, fundos valles,

E arvoredos copados, e confusos,

Verde theatro, onde se admira quanto
Produzio a superflua Natureza.

A terra soffredora de cultura

Mostra o rasgado seio; e as varias plantas
Dando as mios entre si, tecem compridas
Ruas, por onde a vista saudosa

Se estende, ¢ perde. O vagaroso gado
Mal se move no campo, e se divisam

Por entre as sombras de verdura, ao longe,
As casas branquejando, e os altos Templos.

Nao tem menos calor, nem menos viveza de tintas
a festa dos indios, reunidos em frente “as douradas
portas do Grande Templo”, a espera de Lindoya,
que os padres queriam casar com Baldetta, prote-
gido .da Companhia. O poeta vai apresentando um
por um, todos os chefes, companheiros do infeliz Ca-
cambo, preso occultamente pelos padres. A barbara
indumentaria se reveste de agradavel aspecto na co-
bertura leve das pennas multicores, na curva finissima
dos arcos enfeitados, na plumagem dos cocares tremu-
lantes. E, para maior realce, Basilio da Gama collocou
ao lado dos bravos capitdes indigenas, robustos e ageis,
a figura achaparrada e ridicula do Irmio Patusca,

de pesada, enormissima barriga,
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cuja philosophia era um compendio de cousas praticas
¢ de utilidades immediatas.

Contra a apparicio desse pragmatista socegado e
nedio, se voltou o sizudo Conego Fernandes Pinheiro,
considerando pouco feliz a sua intromissdo no poema.
Parece-nos, todavia, que, pela verosimilhanca do de-
senho, ligeiramente perverso, nio ficou mal o esper-
tissimo Patusea junto ao ingenuo heroismo de Cepé.
Ao contrario, ha até uma certa graca inesperada nesse
confronto entre o epico e o burlesco. — Emgquanto
padres e indios fogem desordenadamente, embrenhan-
do-se nas selvas,

.......... a soldadesca alegre

Cerca em roda o fleugmatico Patusca,

Que provido de longe os acompanha,

E mal se move no jumento tardo.-
Pendem-lhe dos ar¢Ges de um lado, e de outro
Os paios saborosos, e os vermelhos
Presuntos Europeus; e a tiracolo
Ingeparavel companhia antiga

De seus caminhos a borracha pende.

Nada, entretanto, se avantaja ao episodio da morte
de Lindoya. Estdo resoando, ali, as melhores cordas da
sensibilidade de Basilio da Gama. Tudo se concerta para
a excellencia do quadro: a natureza bruta e a docura
do sacrificio de Lindoya. A brevidade da scena lhe au-
gmenta ainda mais a belleza incontestavel.

Com os seus defeitos inevitaveis, é esta a melhor
obra do poeta mineiro. O Quitubia, poema feito em
louvor do “forte Capitdo da Guerra Preta”, assim como
outras somenos produc¢ies, em nada lhe accrescerdo o
nome. O Uruguay ficara em nossa literatura como um
ponto de referencia, aonde se vao encontrar as occultas
raizes do nosso romantismo, que foi o dealbar da nossa
independencia intellectual.
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Ao poema de Basilio succedeu o de Santa Rita
Durio, apparecido em 1781, doze annos depois daquelle
ter sido publicado. O autor do Caramurii era mais
velho que o do Uraguay, pois nasceu entre 1717 e 1720,
na Casa Preta, perto da cidade episcopal de Mariana.
Foram seus pais o sargento-mor Paulo Rodrigues Du-
rdo e D. Anna Garcez de Moraes. José de Santa Rita
Durio, que era doutor em theologia pela Universidade
de Coimbra, pertencia 4 ordem dos eremitas de Santo
Agostinho, para onde entrou ainda muito mogo. Foi,
por designaciao de Pombal, e a pedido de D. Francisco
de Lemos, nomeado reitor da Universidade de Coimbra,
onde, em 1778, proferio a oracdo de sapiencia na aber-
tura do curso lectivo. E’ esta a sua primeira obra de
valor.

No Caramuri, entretanto, p6z Durdo toda a forga
do seu engenho. Movido “pelo amor da patria”, segunde
confessa nas “Reflexdes Previas e Argumentos”, e jul-
gando que os “successos do Brasil nio mereciam menos
um poema que os da India”, resolveu-se a escrever uma
epopeia sobre os factos do seu paiz, desde o descobri-
mento da Bahia até a expulsio dos estrangeiros do
Brasil. Quanto & sua concepcio, o poema pode dividir-
se em dugs partes: uma real, que trata do naufragio de
Diogo Alvares Correia, dos seus successos e dos seus
amores, e outra imaginaria, que se refere & visio de
Paraguassi, e onde surge, em larga e movimentada
scena, toda a evolucdo politica e social do Brasil.

Nio tem o Caramurii a originalidade e o brilho do
Uraguay; Duréio era um quinhentista, um classico, pelo
temperamento e pela educagéo. No seu poema ha remi-
niscencias vivas dos Lusiadas, que elle procurou imi-
tar, até na férma, escrevendo-o em oitava rima. A
tela, todavia, ¢ mais ampla, néo se limita apenas a um
episodio esparso, como a de Basilio. A lingua é cui-
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dada, sobria e limpida, o estilo é simples, algumas vezes
movimentado e elegante, e o sentimento dos homens
¢ das cousas € justo. O poema, na generalidade, é mo-
notono, pela abundancia das descrip¢ées, onde quasi
ndo florescem as claras e deliciosas imagens, tdo fre-
quentes em Camades.

Durédo tem sobre Basilio da Gama a superioridade
da cultura; é um verdadeiro humanista, ndo um puro
“virtuose”. Falta-lhe, porém, um pouco mais de sensi-
bilidade. Elle contempla o mundo com os olhos de
objectivista, ¢ um excellente observador. A meticulo-
sidade das suas pinturas é, realmente, notavel; no Canto
1V, em que descreve as hostes commandadas por Ja-
raraca,

porque na catadura e gesto infando
entre outros mil horrendos é o mais feio

faz lembrar Homero, na Rhapsodia II, da Illiada,
quando apresenta os principes e os chefes dos filhos
de Danaus, reunidos nas planicies desoladas de Illion,
a espera da peleja fragorosa. A multiddo dos guerreiros
apparece, por traz. dos capitdes exercitados, com os
seus attributos e as suas armas selvagens, ferindo o
ar e a terra com choques de tacapes e massas, sons de
frautas e trombetas, uivos e imprecacdes. No quadro
da guerra, que remata a passagem acima referida, ha
muito calor e vibragdo:

J4& se avistava o barbaro tumulto

Das inimigas tropas em redondo;

E, antes que emprendam o primeiro insulto,
Levanta-se o infernal medonho estrondo.

Os marraques, uapis e o brado inculto,
Todos um 86 rumor, juntos compondo,
Fazem tamanha bulha na esnlanada.
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O combate singular entre Jacaré e Jararaca empresta
forte relevo ao desenrolar da batalha; como no poema
de Homero, a attenc¢do do espectador:se desvia da lucta
geral para se concentrar numa scena rapida, mas sug-
gestiva, num pormenor cheio de intensidade, onde se
destacam algumas figuras gravadas em breves e seguros
tracos. E dessa natureza a peleja em torno do cadaver
de Patroclo, um dos quadros mais impressionantes da
Illiada.

Durao suspende por um instante o fropel dos em-
bates, para mostrar assim o encontro dos dous chefes
indios:

Avista-se um com outro: a massa ardente
Deixam cahir com barbaro alarido;
Corresponde o clamor da bruta gente,

E treme a terra em roda do mugido.
Aparou Jacaré no escudo ingente

Um duro golpe, que o deixou partido;

E, emquanto Jararaca se desvia,

Quebra a massa no chio, com que o batia.

Nem mais espera o Caeté furioso,

E, qual on¢a no ar, quando destaca,
Arroja-se ao contrario impetuoso,

E um sob’outro com as mios peleja ataca:
Nzo pode discernir-se o mais forgoso;

E, sem mover-se em torno a gente fraca,
Olham luctando os dous no féro abrago,
Pé com pé, mio com mio, brago com brago.

O poeta do Caramurii era mestre na descriptiva,
sabia movimentar as multidGes e ordenar admiravel-
mente os impulsos da imaginagdo. Possuia para isso,
alias, um solido conhecimento e grande pratica dos
poetas gregos e latinos. Neste particular ainda sobre-
leva a Basilio, que era mais elegante na dicgdo, porém
menos firme na lingua.

O Canto VII do Caramurii é dos mais significati-
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vos da “maneira” de Santa Rita Durdo. A enumeracao
das nossas riquezas naturaes, que apparece na narra-
tiva de Diogo Alvares a Henrique II, revela admiravel-
mente o capricho de pintar com exactiddo, e alguma
eloquencia, os primores da natureza. Depois de refe-
rir ao rei de Franca, em “audiencia privada”, que o
Brasil tem

mil e cincoenta e seis leguas de costa,
de valles e arvoredos revestida,

entra o herde do poema a compendiar as bellezas e os
thesouros da terra, “os vastos rios e altas alagbdas”, as
grandes plantacdes de milho, canna de assucar, fumo,
mandioca, etc.; faz o elogio dos fructos e legumes sabo-
rosos, e a apologia das flores silvestres; demora-se gos-
tosamente na descripcdo de um ou outro specimen
animal ou vegetal; cuida, com zombaria, da preguica,
com espanto, das “cobras terriveis, monstruosas, que
afugentam co’a a vista a gente fraca”; relata, com es-
tranheza, os habitos do cameledo,

tesssse... que nHo se observa

Que tenha, como os mais, por alimento

Ou folha, ou fruto, ou nota carne, ou herva,
Donde a plebe affirmou que pasta em vento;

diverte-se com a plumagem dos passaros tropicaes,
como a dos tucanos, “que feita de ouro fino se diria”,
e a dos guarazes, “que parecem de purpura vestidos”;
mostra as

especies maritimas de preco,

as madreperolas, as conchas delicadas, o ambar griz
do melhor, os peixes abundantes, desde os “salmonetes

I R L . - L I
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que palmos vinte e seis conta de larga,
setenta de comprido, horrenda e feia.

Apesar de toda essa exaltacdo, o frade era bastan-
te lusitano para nao esquecer.

a monarchia em Lisia dominante.

Eis por que, ao terminar o poema, alonga os clhos
para a metropole, e clama, pela voz da Paraguassu:

Esta insigne progenie o céo promette
Brasil agora rude, aos teus vindouros!

O collo humilde, emtanto, ao rei submette,
E offerece-lhe, contente os teus thesouros.
E entre tantas nacdes, que ao jugo mette
A sombra Portugal dos Verdes louros,
Sem provares da guerra o furor vario,
Chega ao throno a humilhar-te voluntario.

Sua Paraguassi ndo tem a independencia, nem a
altivez de Cacambo; era uma “emboaba” naturalizada,
intimamente unida ao fiel Caramuri. Sem grandes
recursos de estilo, conseguio Durdo, todavia, muitas
bellezas e um real interesse para o seu poema, compos-
to ja na velhice doentia, o que lhe augmenta ainda
o valor indiscutivel.

O Villa-Rica, de Claudio Manoel da Costa, s6 foi
impresso no seculo XIX, muitos annos depois da morte
do poeta. Queremos immortalizar as suas Minas, que
“pelas riquezas que tem derramado por toda a Europa
e pelo muito que soccorrem com a fadiga dos seus
habitantes ao commercio de todas as nacdes polidas,
eram dignas de alguma lembranca na posteridade” (1),

Claudio Manoel da Costa compoz um poema heroico em
seu louvor.

(1) Prologo do Villa Rica.
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A ac¢iio do poema é pouco movimentada e sem
colorido, os versos sdo frios, posto que rigorosamente
certos. O poeta ja estava cansado quando o concebeu.
Em alguns episodios, entretanto, ascende-se a chamma
quasi amortecida, como nestes, em que elle descreve
os trabalhos das minas, e a vida bucolica dos sertdes:

Entre serras est’outro vae buscando

As betas de ouro; aquelle vae trepando
Pelo escabroso monte, e as aguas guia
Pelos canaes que lhe abre a pedra fria.
Nio menos mostra o genio a agricultura
Tédo cara do paiz, aonde a dura

For¢a dos bois nio geme ao grave arado;
S6 do bom lavrador o brago armado
Derriba os mattos, e se atéa logo

Sobre a secca materia o ardemnte foge.
Da molle producgdo da cana loira
Verdeja algum terremo, outro se doira;
O lavrador a corta, e lhe prepara

As ligeiras moendas; alli p4ra

O espremido licor nos fundos cobres;
Tu, ardente fornalha, me descobres,
Como em brancos torrdes é j& tornado
A estimulos do fogo o mel coalhado.

A lenda do Itamonte, assim como certos episodios
referentes as bandeiras e 4 descoberta das minas, sdo
tratados com certa graca, porém monotonos, na gene-
ralidade. O arcade metastasiano ndo tinha forcas para
vencer tal empreza, tudo conspirava contra o seu
successo, a idade como o temperamento, os habitos
como a cultura do artista. Claudio era mais um erudito
que um poeta de raca. A natureza nio o commovia na
sua simples nudez, os gestos humanos vigorosos e auda-
zes niao poderiam conquistar-lhe a ingenita artificiali-
dade. O discipulo de Metastasio foi um experimentador
intelligente e perspicaz, nos Sonetos, um mediocre ar-
tezdo, no poema epico.
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OS ARCADES

As escolas literarias sio, quasi sempre, invencdes
das epocas de decadencia, ou, melhor, dos periodos de
transicdo. Assim aconteceu com os poetas alexandri-
nos, na Grecia, com os arcades e a pleiade, na Italia,
na Franca e na Espanha. Ultimamente vimos o pheno-
meno repetido nos Rosa-Cruz, nos “instrumentistas”,
nos symbolistas, nos satanistas, etc.

A cada momento de indecisao intellectual ou moral
corresponde uma phase de reaccao, onde o exagero tem
assento permanente e prioridade incontestavel. Depois
do gongorismo e do marinismo, pretenderam os poe-
tas voltar a simplicidade dos modelos primitivos greco-
romanos. O gonfaldo da Pleiade, de Ronsard e Joachim
du Bellay, foi novamente levantado no seculo XVIII,
principalmente na Italia, em1 Portugal e na Espanha.
Triumpharam, entdo, os mesmos processos literarios
usados, em Franca, no seculo XVI. Os motivos humil-
des da musa popular, as alegrias e amarguras, que o
povo costumava deixar na rima singela da trova, fica-
ram em completo abandono, ou apontados como ninha-
rias rudes e desgraciosas. Tudo quanto fizera a delicia
dos tempos passados voltou a superficie; os homens de
entdo, trajando 4 maneira do Renascimento, com cal-
coes de seda, sapatos de fivela de ouro, e golas de renda
nos casacos de velludo bordado, comecaram a declamar
aquella mesma poesia que, em Lesbos, no VII seculo
antes de Christo, os discipulos de Sapho recitavam 4
sombra espessa das oliveiras, vestidos de amplas e
leves chlamydes, com alpercatas de corda nos pés.

Para renovar os valores gastos, procuraram os ar-
cades a companhia illustre dos gregos e dos latinos.
Seguindo os conselhos, ja seculares, do seu mais clo-
quente advogado, Joachim du Bellay, os novos “classis-
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tas” lancaram-se a pilhagem das alfaias de Athenas e
Roma. As palavras ousadas da “Defense et Illustration
de la Langue Frangaise” estavam resoando mais uma
vez nos ares rumorosos: “...marchez courageusement
vers cette superbe cité romaine, comme vous avez fait
plus d’une fois, ornez vos temples et vos autels... Don-
nez en cette Gréce menteresse et y semez encore un
coup la fameuse nation des Gallo-Grecs. Pillez-moi sans
conscience les sacrés trésors de ce temple Delphi-
jue, etc.... ”

Voltaram & baila os deuses esquecidos, as nymphas
esquivas, as nayades, as oréadas e os pastores enamo-
rados, as pastoras insensiveis e os rebanhos numerosos
das bucolicas de Theocrito e Virgilio.

Claudio Manoel da Costa, nascido em 1729, pro-
ximo a villa do Ribeirdo do Carmo, depois cidade de
Marianna, em Minas Geraes, foi o representante ma-
ximo do arcadismo no Brasil (1). Nelle estao reunidas
todas as virtuosidades da escola; o thema dos seus
versos ndo varia, mesmo quando elle forceja por lhes
dar mais vibrag¢io e eloquencia, como no poema Villa-
Rica. E um descendente de Ronsard, que leu Boileau e
Voltaire. Sua ingenuidade é posti¢ca, ndo nos commove;
seus pastores sdo, geralmente, vasios, sem alma, s@o
talvez, como aquella cigarra da ode anacreontica, iguaes
aos deuses intangiveis do Olympo, pois o que lhes falta
justamente é sangue vermelho, sangue humano.

Claudio tinha, sem favor, um admiravel gosto para
.vestir e compor os seus bonecos, 4 franceza ou a ita-
liana, conforme as exigencias da hora. Sabia tambem,
e com apreciavel talento, corrigir a natureza, aparar-

(1) Foram seus pais Jodo Gongalves da Costa, portuguez, e D. The-
reza Ribeiro de Albuquergue, brasileira. Claudio era formado em ca-
nones pela Universidade de Coimbra.
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lhe as arestas, arredondar-lhe os contornos asperos,
mas fazia-o tdo cuidadosamente que, afinal, ndo era
mais a natureza que se apresentava nas suas eclogas
ou nos seus sonetos, mas um painel decorativo, digno
de Fragonard e dos pintores galantes do seculo XVIII,
em Franca. Quer em Alvarenga Peixoto, quer em Silva
Alvarenga havia muito mais larga comprehensido da
terra, muito mais verdade nativista, se assim podemos
dizer.

Claudio era um artista, um inegualavel conhecedor
dos segredos do seu mistér. Seus sonetos sdo, entre-
tanto, de uma semelhanca absurda, poucas vezes se
lhes percebe uma nota profunda, porque seu coragio
raramente se interessava pela poesia. A cor do seu
estilo é pallida, nao tem cambiantes, nem matizes im-
previstos: é a de um diamante com um unico reflexo
para todas as facetas. Delle poderiamos affirmar, com
justica, o que mui injustamente disse de Ronsard, Paul
Albert: “c’est un admirable fabricant de vers.. 11
croyait que les beautés de la poésie grecque et latine
entreraient d’elles-mémes dans I'idiome national; il se
trompait” (1) '

Ha, porém, a par de muitas outras composicdes
frias e impassiveis, algumas em que o coragdo conse-
gue falar, como, por exemplo, o soneto infra, o LXIII,
das suas “Obras Poeticas”:

J4 me enfado de ouvir este alarido,

Com que se engana 0 mundo em seu cuidado;
Quero ver entre as pelles, e o cajado,

Se melhora a fortuna do partido.

Cance embora a lisonja a0 que ferido
Da enganosa esperanca anda magoado;

(1) La Littérature Franmgaise. (Des origines A la fin du XXL*
siéele). 1 vol,
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Que eu tenha de acolher-me sempre ao lado
Do velho desengano apercebido.

Aquelle adore as roupas de alto prego,
Um siga a ostentagio, outro a vaidade;
Todos se enganam com igual excesso.

Niao chamo a isto ja felicidade:
Ao campo me recolho, e reconhego,
Que nfio ha maior bem que a soledade.

Recorda, as vezes, pela sobria elegancia, laivada
de um certo scepticismo commum aos espiritos bro-
tados do Renascimento, D. Francisco Manoel de Mello,
na Tuba de Calliope.

A cada instante Amor, a cada instante
-No duvidoso mar de meun cuidado

Sinto de novo um mal, e desmaiado
Entrego aos ventos a espcranga errante.

Por entre a sombra funebre, e distante
Rompe o vulto do allivio mal formado;
Ora mais claramente debuxado,

Ora mais fragil, ora mais constante.

Corre o desejo ao vél-o dcscoberto;
Logo aos olhos mais longe se affigura,
O que se imaginava muito perto!

Faz-se parcial da dita a desventura;
Porque nem permanece o damno certo,
Nem a gloria tdo pouco esti segura.

As influencias de Camdes e Petrarca tambem nao
andaram tao esquivas na sua obra, coino o prova este
soneto:

Que feliz fora o mundo, se perdida
A lembranca de Amor, de Amor e gloria,
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Igualmente dos gostos a memoria
Ficasse para sempre consumidal

Mas a pena mais triste, e mais crescida
He vér, que em nenhum tempo é transitoria
Esta de Amor fantastica victoria,

Que sempre na lembranga é repetida.

Amantes, 03 que ardeis nesse cuidado,
Fugi de Amor ao venenozo intento,
Que 14 para o depois vos tem guardado.

Nio vos engane o infiel contentamento;
Que esse presente bem, quando passado,
Sobrard para idéa do tormento.

O amargor que se contém nestes dous ultimos ver-
sos foi, talvez, bebido na Divina Comedia, no dialogo
entre Dante e Francesca da Rimini, quando a ardente
¢ amorosa peccadora exclama:

.......... Nessum maggior dolore
Che ricordarsi del tempo felice
Nella misera. ..

Por sua larga e formcsa cultura, exerceu Claudio
innegavel influencia sobre os contemporaneos: o nome
de Glauceste Saturnio frequentemente apparece nas es-
trophes dos seus companheiros, que eram todos mais ou
nienos seus discipulos. Se elle ndo foi um grande poeta,
contribuio, todavia, e muito, para o desenvolvimento da
nossa poesia, porquanto seus versos sio modelares sob
o ponto de vista da technica e da dicgdo. Com elle
aprenderam os outros a manejar o idioma, com
desembaraco e finura, e, sobretudo, com simplici-
dade. Além do mais, pelo sacrificio da sua vida,
mesquinhamente perdida na cavilosa intriga da Incon-
fidencia, merece elle a maior e mais carinhosa sympa-
thia de todos os coractes verdadeiramente brasileiros.
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Thomaz Antonio Gonzaga nasceu na cidade do
Porto, em agosto de 1744. Era filho de um brasileiro, o
desembargador Jodo Bernardo Gonzaga, e de uma
portugueza descendente de inglezes, D. Thomazia
Isabel Clark. Em 1759, acompanhando o pai, que vinha
de Portugal nomeado desembargador da Relacio da
Bahia, passou-se para o Brasil. Formou-se em leis, em
1768, na Universidade de Coimbra, onde pretendeu
professar, desistindo, porém, de tal intento, em vir-
tude da queda do Marquez de Pombal, com quem con-
tava para obter o logar desejado. Seguio a magistratura,
sendo nomeado, depois de haver occupado o cargo de
Juiz de fora, em Beja, Ouvidor e Provedor da fazenda,
dos defuntos e ausentes, capellas e residuos da Comarca
Villa-Rica, em 1782. Envolvido na conspira¢ao de 1789,
quando estava para desposar sua Marilia, foi preso,
processado e condemnado, em 1792, ao degredo em
Angola, onde morreu, entre os annos de 1307 e 1809.

Marilia de Dirceu ¢ o livro de amor mais estimado
da lingua portugueza. Nada menos de 34 edigGes ja
se fizeram das Liras de Gonzaga, depois da primeira
de 1792. Os preconceitos de escola néo lhe prejudica-
ram a sensibilidade. Gonzaga é um arcade mais humano
do que Claudio, mais sincero nos seus dissabores, so-
bretudo na 2.? parte das Liras, onde o espirito enamo-
rado e gracioso cede o passo a alma ferida e dolorosa.
O poema estd claramente separado em dois motivos:
um de alegria, quando a esperan¢a guiava todos os
projectos de felicidade do poeta, ¢ outro de magua e
desalento, escripto na prisio em que o metteram, os
aulicos do throno lusitano.

A Lira XXVI, do primeiro livro, revela-nos per-

feitamente a sua confianca na fortuna, que lhe parecia
amavel sob todos os aspectos:
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Tu nfio verds, Marilia, cem captivos

Tirarem o cascalho e a rica terra,

Ou dos cercos dos rios caudalosos,
Ou da minada serra.

N#o veris separar o habil negro

De pesado esmeril a grossa areia,

E j& britharem os granetes de ouro
No fundo da batéa.

Nao verfs derrubar as virgens mattas,

Queimar as capoeiras inda novas,

Servir de adubo 4 terra fertil cinza,
Langar os grios mas covas.

N&o verfis enrolar negros pacotes

Das seccas folhas do cheiroso fumo,

Nem espremer entre as dentadas rodas
Da doce cana o sumo.

Verfis em cima da espagosa mesa

Altos volumes de enredados feitos,

Ver-me-has folhear os grandes livros
E decidir os pleitos.

Emquanto revolver os meus consultos,

Tu me farfs gostosa companhia,

Lendo os factos da sabia mestra historia
E os cantos da poesia.

Lerés em alta véz a imagem bella;
Eu vendo que lhe dfis o justo apreco
Gostoso tornarei a ler de movo

O cansado processo.

Se encontrardes louvada uma belleza,

Marilia, nao lho invejes a ventura,

Que tens quem leve & mais remota idade
A tua formosura.

Esta aqui um dos melhores exemplos do seu lirismo,

onde a naturalidade das pinturas, e a docura do senti-
mento se coufundem. A vida que elle imaginava, e
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suppunha realizar, tinha a feicio de um fio de agua
clara e luminosa, rolando sobre um leito macio e trans-
parente. Ndo lhe foram, todavia, propicias as moiras.
Teve Gonzaga que abandonar todos os planos entreso-
nhados, e a bucolica paz de um retiro, entre a mulher
amada e a descendencia illustre, succedeu a realidade
aggressiva dos presidios africanos. Os males, entretanto,
nao lhe abateram a coragem cavalheirosa:

Chovam raios e raios, no meu rosto

Néo has de ver, Marilia, o medo escripto,
O medo perturbador,
Que infunde o vil delicto.

. 8¢ os justos céos, por fim occultos,
Em téo fyrammo mal me nfo BSoccorrem,
Verfs entio que os sabios
Bem como vivem, morrem.

Nesta mesma Lira (1) deixou o poeta um dos gritos
de revolta mais profundos da sua vida, quando excla-
mou, depois de se mostrar imperturbavel deante da
fatalidade que o opprimia:

Eu tenho um cora¢io maior que o mundo!

As vezes, entretanto, nio podia acreditar na sua
ma estrella, os prazeres voltavam-lhe 4 memoria com
singular insistencia, como se o destino procurasse expe-
‘rimentar-lhe a resistencia do animo. Entdo, como na
Lira 1V, do segundo livro, em face do mundo vario e
transitorio, procurava corrigir os travores da sorte
adversa com uma Pphilosophia resignada e melan-
colica:

(1) 3.* da 2.* parte.
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Succede, Marilia bella,

A medonha noite o dia,

A estagdo chuvosa e fria

A quente secca estacho...
Muda-se a sorte dos tempos;
S6 a minha sorte nio?

.............................

.............................

Nenhum dos homens conserva
Alegre sempre o seu rosto;
Depois das penas vém gosto,
Depois do gosto afflicgdo:
Muda-se a sorte dos homens:
S6 a minha sorte nio?

............................

O tempo, 6 bella, que gasta
Os troncos, pedras e o cobre,
O véo rompe, com que encobre
A verdade a vil traicio:
Muda-se a sorte de tudo:

S6 a minha sorte nao?

Assim, por differentes metros, cantou Gonzaga,
venturas e amargores; sua poesia, apesar dos vicios lite-
rarios que se lhe percebem, como na de todos os poetas
do tempo, ¢ simples sem os vaidosos requintes, por
exemplo, da de Gargdo.

Da obra de Ignacio José Alvarenga Peixoto, nas-
cido no Rio de Janeiro, em 1744 (1), restam apenas
alguns fragmentos: vinte sonetos, duas liras, tres odes,
uma cantata e o Canto Genethliaco, a melhor porc¢do
de tudo quanto nos legou sua musa. Sabe-se, porém, que

(1) Filho de Simio de Alvarenga Braga e D. Angela Micaela
da Cunha.
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escreveu longa copia de poemas, uma traduccdo da

Merope, de Maffei, e mais um drama original, em verso:
Enéas no Lacio (1).

Alvarenga Peixoto, que era formado em leis pela
Universidade de Coimbra, seguio a magistratura, onde
chegou a occupar importantes cargos, vindo afinal para
o Brasil, onde fixou residencia em Minas-Geraes. Ahi,
abandonando a profissdo de advogado, tdo habitual em
nossos homens de letras, desde Bento Teixeira Pinto,
entregou-se aos trabalhos de mineracio, com aprecia-
veis resultados. Apesar de ter sempre prompta a lisonja
para com os representantes do Governo Luso, conforme
o provam quasi todos os seus trabalhos poeticos, foi
Alvarenga Peixoto compromettido, com os seus amigos
Claudio e Gonzaga, na conjuracdo mineira. Preso e
processado, teve que partir degredado para Ambaca,
onde morreu em 1793.

Pelo que resta das suas produccoes, Alvarenga
Peixoto devia ter sido poeta de pouco sentimento, mas
de imaginacdo facil e colorida. Vé-se que os versos de
Basilio da Gama, de quem segundo querem alguns, foi
amigo predilecto, influiram ndo pouco em sua forma-
¢do. No Canto Genethliaco, offerecido ao Capitao
General D. Rodrigo José de Menezes, por occasido do
baptisado do seu filho D. José Thomaz de Menezes, ha
algumas notas interessantes, onde se revela o seu nati-
vismo, que ndo excluia naturalmente o respeito e a
sujeicdo a gente de ultramar:

Isto, que Europa barbaria chama,

Do seio de delicias tao diverso,

Quio differente é para quem ama
Os ternos lagos do seu patrio berco!

(1) Obras Pocticas de Ignacio J. de A. Peizoto, colligidas e an-
notadas por J. Norberto S. Silva. Edi¢io Garnier, 1865.
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O pastor louro, que meu peito inflamma,
Dar4d novos alentos ao meu verso,

Para mostrar do nosso herée na bocca
Como em grandezas tanto horror sec troca.

Aquellas serras, na apparencia feias,
Dird José, Oh! quanto sio formosas!
Ellas conservam occultas veias

A forca das potencias majestosas;
T8m as ricas entranhas todas cheias
De prata e ouro, e pedras preciosas:
Aquellas brutas escalvadas serras
Fazem as pazes, dio calor 4s guerras.

Aquelles morros negros e fechados,
Que occupam quasi a regiao dos ares,
830 os que em edificios respeitados,
Repartem raios pelos crespos mares.
Os corinthios palacios levantados,
Doricos templos, jonicos altares,

Sio obras feitas d’esses lemhos duros,
Filhos d’esses sertGes feios e escuros.

Esses homens de varios accidentes,
Pardos e pretos, tintos e tostados,
880 os escravos duros e valentes,

Aos penosos servigos costumados:

Elles mudam aos rios as correntes,
Rasgam as serras, tendo sempre armados
Da pesada alavanca e duro malho

Os fortes bragos feitos ao trabalho.

Alvarenga Peixoto é um verbalista, um continuador
de Basilio da Gama, pelo forte e sonoro encanto da
sua poesia, pelo movimento dos seus rythmos multi-
plos e variados. Infelizmente, seguindo o estilo da epoca,
andou sempre mais perto de reis e rainhas, fidalgos e
palacianos, do que da natureza. Cantou com mais volu-
pia os nascimentos e baptisados ruidosos do que as
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alegrias ou as amarguras intimas do cora¢do. Se outros
fossem os caminhos por elle trilhados, nao seria de
admirar que Alvarenga Peixoto nos deixasse algum
poema de maior folego. So6 lhe faltou, para isso, um
ambiente menos estreito e servil, que engenho elle o
tinha de sobra.

Manoel Ignacio da Silva Alvarenga, o mais jovem e
ultimo representante do grupo mineiro, nasceu em
Villa-Rica, em 1749. Filho natural de um musico pobre,
e além do mais de cor parda, teve que luctar contra o
quinhdo miseravel da ingrata heranca que lhe offere-
cera o destino. Com a graciosa ajuda de alguns amigos,
conseguio o pai educal-o no Rio de Janciro, onde desde
cedo se fez apreciado e querido da sociedade flumi-
nense, pelos dotes de espirito, logo revelados na ado-
lescencia ruidosa e brilhante.

“0O genio musical que se lhe incarnara desde os
primeiros annos, diz um dos seus biographos, lhe abriu
as portas da capital do Estado colonial; gostava-se de
ouvil-o tocar na sua flauta ou na sua rabeca com faci-
lidade e sunima destreza; elle reunia a esse dom natural
as mais agradaveis e sympathicas maneiras; na sua con-
versacdo amena e fluente patenteava as gracas de seu
espirito adornando-a com bellos sainetes, delicados
remoques e motejos” (1).

Com tal fama de galante e excellente conversador,
seguio o nosso poeta para Coimbra, onde se formou em
canones, entre os annos de 1775 e 76. Ja em 1774 se fizera
temido de mestres e condiscipulos na Universidade
famosa, pelas fagulhantes satiras que despedira contra
certos figurdes enfatuados e retrogados. O Marquez de
Pombal, ainda em plena gloria, comecou a prestar

(1) J. Norberto 8. Silva — Obras Poeticas de M. 1. da 8§.
Adlvarenga, 1864, Garnier.
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attencdo ao poeta, que acabara de publicar o “Desertor
das Letras” 4 custa do Ministro todo poderoso. Data
d’ahi o seu successo, ndo s6 na velha cidade universi-
taria sendo tambem em Lisbda, onde, aproveitando-se
dos bons officios de Basilio da Gama, alargara conside-
ravelmente o circulo das suas relacdes, grangeando ra-
pidamente grande fama de douto e espirito formoso.
Em todos os saloes e nas festas mais consideraveis, Silva
Alvarenga comparecia com os epigramias mordazes e
as ferinas anecdotas.

Nio se demorou, todavia, na capital do Reino. Em-
bora muito lhe custasse o apartamento dos amigos e da
corte, volveu ao Rio de Janeiro logo depois de formado,
em 1777 Aqui se approximou do Marquez do Lavradio,
e depois de Luiz de Vasconcellos e Souza, que o nomeou
professor de rhetorica e poetica, em 1782. Com a che-
gada do Conde de Rezende, em 1790, comegou elle a
sentir os effeitos das suas pilherias e irreverencias
costumeiras. A “Sociedade Literaria”, que entao secreta-
riava, e a qual pertencia, entre outros, o futuro Marquez.
de Marica, apesar da fingida protec¢do do Conde de
Rezende, transformou-se, na boca dos lacaios reaes, em
“club de jacobinos”. O Vice-Rei acreditou na intriga,
e mandou prender Alvarenga, em 1794. Scus inimigos
entre os quaes o rancoroso frei Raymundo, contra
quem em tempos fizera chover uma saraivada de remo-
ques, deviam estar satisfeitos. Alvarenga foi solto,
ainda que contra a vontade de Antonio Diniz da Cruz e
Silva, cuja passagem pelo Brasil ¢ um rasto de sangue
¢ de miseria. Ndo lhe restituio, entretanto, a liberdade
aquillo que perdera com a prisdo, isto é, o bom senso
alegre e folgazdo, a intelligencia irrequieta e travessa.
Alvarenga estava moralmente perdido, e, sem “o suave
alento a curva lira”, foi arrastando uma vida incolor
e insipida até 1814, auno em que miorreu.
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Silva Alvarenga, ja4 se disse mui justamente, ¢é
um precursor do nosso romantismo. Sua poesia, sobre-
tudo no Glaura, é essencialmente brasileira, ndo tem
aquella traca do arcadismo lusitano, tio evidente em
Claudio Manoel da Costa. Ndo é um simples “formista”,
um cultor exclusivo das bellezas postigas do repertorio
greco-romano. Se, por vezes, exagera o rigorismo de
Boilleau e dos classicos francezes do seculo XVII, tem
como estes a phrase elegante e o sentimento discreto
e apurado.

Glaura, entretanto, illustra melhor sua maneira de-
finitiva que certas odes e poemas didacticos, escriptos
na mocidade, ou por comprazer a certos poderosos, de
cujos favores necessitava para viver confortavelmente.
Nas suas redondilhas graciosas canta nao sé amores
ficticios, mas ainda a realidade da terra em que vivia,
a volupia das nossas noites perfumosas, a transparencia
dourada e azul dos céos americanos. E canta com sin-
geleza, sem falsos arreios, sem allegorias sedicas, canta,
em summa, como um poeta sinceramente enamorado
das nossas cousas. Vejamos, ao acaso, algumas estro-
phes d’“O Bosque”:

Entre o musgo a penha dura
Mostra azues, mostra rosadas
As conchinhas delicadas

Com brandura a gotejar,
Sobre a fonte crystallina
Cedro annoso e curvo pende:
Namorado a rama estende,
E se inclina para o mar.

Verdes choupos, verdes faias
Move zefiro brincando:
Loiras ninfas vém nadando
Estas praias a beijar.
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Vejo candidos amores,
Vejo gragas melinflrosas,

E as abelhas preclosas
Que nas flores vém pousar.

Se Alvarenga ainda via

.......... dryade saudosa
Na mangueira com desgosto,

e se utilizava de outras invencdes proprias do mo-
mento, tinha olhos tambem para observar o sol dos
nossos dias de verao, directamente, sein o auxilio dos

velhos tropos hellenicos:

Treme agora o ar extenso
Pela esfera crystallina;

Que os seus raios néo declina
Esse immenso resplendor.
Busca o toiro fatigado

Frias sombras, verde relva:
Co’a cigarra zune a selva,
Foge o gado, e o pastor.

Ferve a arda d’esta prais,

Arde o musgo no rochedo,
Esmorece o arvoredo,

E desmaia a temra flor:

Todo o campo se desgosta,
Tudo... ah! tudo a calma sente!
S6 a gelida serpente

Dorme exposta ao vivo ardor.

Vés a plebe namorada
De volantes borboletas
Loiras sfo, azues e protas,
De mesclada e varia cdr.
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Aquella ave enternecida,

Que cantou ao vér a Aurora,
Abre as azas, geme agora
Opprimida do calor.

Silva Alvarenga é uma figura de transi¢do entre o
seiscentismo de Claudio e o subjectivismio de Goncalves
Dias, é o élo que prende os arcades aos romanticos.

A POESIA SATIRICA

A peca mais significativa da poesia satirica, no fim
do seculo XVIII, pertence a4 escola mineira. E o poema
das Cartas Chilenas, apparecido em 1845, na Revista
Minerva Brasiliense. Nelle se encontra um tremendo
libello contra o successor do Conde de Cavalleiros no
governo de Minas, D. Luiz da Cunha Menezes, que, por
seus processos administrativos, levantiara grande ce-
leuma em torno da sua pessoa. Eis como o autor da
satira pinta o Fanfarrdo Minesio, alcu:ha do referido
governador " :

Tem pesado semblante, a ¢or & baga,
O corpo de estatura um tanto esbelta,
Feigdes compridas e olhadura feia,
Tem grossas sobrancelhas, testa curta,
Nariz direito, e grande; fala pouce
Em rouco baixo som de mio falsete;
Sem ser velho j& tem cabello rugo;

E cobre este defeito e fria calva

A forca de polvilho, que lhe deita.

Ainda me parece que estou vendo

No gordo rocinante escarranchadol

As longas calgas pelo embigo atadas,
Amarello collete e sobre tudo,

Vestida uma vermelha, e justa farda:
De cada bolso da fardeta, pendem
Listradas pontas de dous brancos lengos;
Na cabeca vasia se atravessa

Um chapéo desmarcado, nem sei como
Sustenta o pobre s6 do lago o peso.
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Ah! Tu, Catdo severo, tu, que estranhas
O rir-se um Consul moco, que fizeras,
Se em Chile agora entrasses, e se Visges
Ser o rei dos peraltas quem governat

As epistolas de Critillo a Dorotheo, além de pos-
suirem certo calor literario, tém a graca de observagio
justa e do commentario preciso as cousas que se pas-
savam, entdo, na cidade de Villa-Rica, onde estavam os
representantes da Metropole, em Minas. Ha muitos
trechos que sdo verdadeiras aguas-fortes, vivas, pro-
fundas, ironicas e mordentes, gravadas com méio firme
e impiedosa. Veja-se, por exemplo, este, em que o
poeta descreve os costumes noturnos dos habitantes de
Villa-Rica:

Apenas, Dorotheo, a noite chega,

Ninguem andar j& pode sem cautela

Nos sujos corredores de Palacio;

Uns batem com os peitos n’outros peitos;
Outros quebram as testas n’outras testas;
Qual leva um encontrio que o vira em roda;
E qual por defender a cara, fura

Com os dedos que estende, incautos olhos;
Aqui se quebra a ports, e ninguem fala;
Ali range a conceira, e sba a chave;

Este anda de mansinho; aquelle corre;

Um grita que o pisaram; outro inquire
“Quem 6”% a um vulto, que lhe ndo responde.

N&o temas, Dorotheo, que néo é nada;
N&o sio ladrdes que offendam, sio dongzellas
Que buscam aos devotos que costumam
Faser, de quando em quando, sua. esmola...

Comprehende-se, agora, porque néo s¢ animou o0
critico das Cartas Chilenas a imprimir sua chronica
chocarreira. Os quadros eram por demais flagrantes
para que deixassem duvidas no espirito dos retratados;
sob os tracos rispidos da caricatura repontavam as
linhas physionomicas das personagens feridas pela
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diatribe. Desse ineditismo em que se conservou a satira,
surgio a controversia no tocante 4 sua autoria. Uns,
como Sylvio Romero, pensam que as Cartas sdo de Al-
varenga Peixoto; outros, como Varnhagen, que per-
tencem a Claudio; e outros, ainda, como Luiz Francisco
da Veiga e Chagas Ribeiro, que foram escriptas por
Gonzaga.

As hypotheses de Varnhagen e Jodo Ribeiro, acerca
da autoria das Cartas Chilenas, confirmam-se agora ple-
namente. O sr. Caio de Mello Franco teve a fortuna de
descobrir, em Paris, um exemplar inédito do Parnaso
Obsequioso, composto por Claudio Manoel da Costa, em
louvor do Conde de Valladares, o jovem governador das
Minas, a quem succedeu, no cargo, o sinistro D. Luis
da Cunha Menezes, seu parente mas ndo seu epigono.
O feliz achado desse Parnaso desconhecido, por cumulo
de gracas, deu melhores fructos do que promettia, pois,
ao revés de ser copia apographa, era manuscripto ori-
ginal e authentico do proprio martyr da conspiracado
de 1789.

Procedendo a rigoroso exame do excepcional do-
cumento, o sr. Mello Franco observou, desde logo,
semelhancas de metro e imagetica muito peculiares com
o texto das Cartas Chilenas. Em certos passos, a diccao
é a mesma, o jogo verbal identico, o rythmo igual, a
qualidade dos versos similar. Dispondo desses elemen-
tos comparativos, o atilado critico, servido alias por
intuicdo rara de poeta, entrou a desmontar todas as
pecas desse processo secular, sem esquecer os mais
inesperados confrontos.

Examinou as datas: e verificou a impossibilidade
de se adaptarem as da permanencia de Gonzaga ou
Alvarenga Peixoto em Villa Rica. Penetrou em certas
minucias, relativas a idade do autor: e viu que, sendo
Critillo, como elle se incumbe de assegurar, em varias
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estancias, um “sexagenario”, ndo poderia estar na pelle
moca de Gonzaga ou de Alvarenga, entio entre tl:mta
e cinco e quarenta annos, respectivamcnte. .Exammou
a intensidade das queixas, o sentimento das invectivas,
o conhecimento exacto da situacdo politica e adminis-
{rativa da capitania: e concluio, com razéo, que, tendo
Gonzaga chegado a Villa Rica um anno antes do appa-
recimento do libello, e vivendo Alvarenga fora do dis-
tricto, s6 um morador do logar e um antigo secretario
de Governo, como Claudio, seria capaz de versar o
assumpto, com tanta seguranca. O episodio da cons-
truccio da Casa da Cadeia, convizinhante com a mo-
rada de Glauceste Saturnio, e tantas vezes relembrado
nas Cartas, merece referencia abonadora.

Mas o exegéta ndo se satisfez com essas escavacdes.
Comparou os textos das Obras Poeticas, do Villa Rica,
do Parnaso Obsequioso, e das Cartas Chilenas. A mésse
recolhida evidenciou, nesse particular, espantosa ri-
queza. Varias sdo as expressbes que se reproduzem,
varios os écos soantes, varias as peculiaridades que se
correspondem, nas composicoes firmadas e no poemeto
anonymo. Por exemplo, o adjectivo brando, qualifi-
cando o estrondo do trovdo, transfere-se dos Sonetos
¢ do Parnaso as Cartas Chilenas. Ora, esse estranho
qualificativo, tdo normal nos versos de Claudio, e ine-
xistente nos dois outros, serviria, por si so, para eluci-
dar uma rebusca inicial.

O methodo do sr. Caio de Mello Franco é, todavia,
mais exigente. Elle se baseia nos mais tenues porme-
nores, cm proveito da verdade. Critillo descreve um
comieta, que appareceu no céu de Minas. Esse facto
objectivo auxilia o pesquisador, que, segundo os dados
astronomicos, pode situar o mez e o anno em que foi
escripta a prinieira carta. Allude Critillo as suas per-
petuas insommnias, 4 cor das suas vestes, a procedencia
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das suas porcellanas. Pois bem; o seu descobridor,
comparando e balanceando as pecas essenciaes, encon-
ira completa justificativa dos assertos de Critillo nos
papeis do inquerito a que respondeu Claudio, perante
as autoridades reaes, e nas folhas do inventario do arro-
lamento dos bens, procedido em sua casa. A casaca de
Critillo, as porcellanas da India, de Critillo, eram
objectos do guarda-roupa e dos bufetes de Claudio Ma-
noel da Costa.

Por tudo isso, deve-se concluir que as Cartas Chi-
lenas receberam certidao de baptismo.

Pondo de lado a controversia, o que apresenta
maior relevancia, para a historia das nossas letras, é
a propria feitura do poema. Elle indica, indubitavel-
mente, um grande avanco sobre os outros do mesmo
genero apparecidos no Brasil, depois de Gregorio de
Mattos. Das bandarrices do “boca de inferno” ao sor-
riso perverso de Critillo vac a mesma differenca que
distingue o “Grand Testament”, de Villon, dos epi-
grammas ferinos de Voltaire.

POETAS MENORES

A sombra do grupo mineiro versejaram outros poe-
tas de menor importancia, como sejam, na poesia sati-
rica, Antonio Mendes Bordallo, Joao Pereira da Silva,
Costa Gadelha, José Joaquim da Silva e Francisco de
Mello Franco, este mais consideravel como prosador e
scientista; na poesia lirica, Domingos Vidal Barbosa,
Bento de Figueiredo Teureiro Aranha, Domingos Caldas
Barbosa e alguns mais, cujos nomes nio é mister trau-
screver,

De todos, porém, merece especial referencia Do-
niingos Caldas Barbosa, nascido no Rio de Janeiro em
1740, e fallecido em Lisb6a, onde viveu, com certa
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nomeada, sob a proteccio do Marquez de Castello Me-
thor e do Conde de Pombeiro, a 9 de novembro de 1800.
Caldas Barbosa pertenceu 4 Nova Arcadia, para a qual
entrou com o appellido de Lereno. Sua poesia, € a de
um troubadour, simples e espontanea, sem grandes sur-
tos, mas de agradavel effeito, pelo sainete popular de
que a revestio a alma ingenua do poeta. A Viola de
Sereno se compde, em geral, de lundus e cantigas, feitos
muitas vezes de improviso, em bailaricos e saraos,
onde a musa gaiata e facil de Caldas Barbosa se fazia
applaudir ruidosamente.

OS PROSADORES

Nio teve a prosa, em todo o seculo XVIII, o relevo
da poesia no mesmo periodo. Para tanto, faltava-nos
ainda um scenario mais amplo, que, s6 no seculo XIX,
se desenrolou aos olhos dos nossos escriplores. Pedro
Taques de Almeida Paes Leme, Fr. Gaspar da Madre de
Deus, Antonio de Santa Maria Jaboatdo continuaram a
tradicao dos Rocha Pitta, escrevendo chronicas e genea-
logias, como o Novo Orbe Seraphico Brasilico, a Nobi-
liarchia Paulistana, e outras obras de igual jaez, onde
as velhas téclas usadas na Historia da America Portu-
gueza, repetidamente batem, ora com mais, ora com
menos vigor. O pensamento dos nossos homens ou nao
podia expandir-se, sob os freios dos Vice-Reis solertes
da Metropole, ou nio tinha ainda a forca necessaria
para a realizacio de obras de maior folego, unicamente
compativeis com um estado social mais desenvolvido
e mais livre.

Releva notar, porém, neste periodo, uma figura de
superior realce literario que, se ndo influio em nossa
iiteratura, nem por isso deixa de merecer, como, na
poesia, Antonio José, lugar de alto destaque. Mathias
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Aires Ramos da Silva de Ec¢a, ou simplesmente Mathias
Aires, nome carinhosamente tirado do olvido pelo eru-
dito Solidonio Leite, foi além de castico cultor do
nosso vernaculo, um verdadeiro pensador, sem duvida
o moralista mais fino e subtil das nossas letras no pe-
riodo colonial (1) Nas Reflexdes sobre a Vaidade dos
Homens ou Discursos Moraes sobre os effeitos da Vai-
dade, ha paginas que lembram os melhores humanistas
francezes e italianos, sentencas e pensamentos dignos
de Vauvenargues ou mesmo de Pascal. Mathias Aires
pertence ao numero daquelles eruditos escriptores que,
a exemplo de Montaigne e La Bruyére, ccm as suas
meditacdes sobre os homens e as cousas, as suas ana-
lyses profundas e penetrantes sobre os defeitos e os
vicios do mundo, abriram caminho aos estudos e as pes-
quizas da psychologia experimental.

Possuindo um estilo ductil, macio, e grandes quali-
dades de observador sagaz, o elegante escriptor paulista
pdde apurar os naturaes pendores nas successivas pere-
grinacdes que fez pelos paizes da Europa, ajuntando,
assim, & cultura dos livros a sabedoria directa dos
homens e dos povos. Repetindo o aviso illustre do Eccle-
siastes, Mathias Aires reduz todos os desconcertos do
mundo aos erros da vaidade. A vaidade esta em todos
os nossos gestos e em todas as nossas ac¢des, no orgulho
dos poderosos e na modestia dos mesquinhos, na igno-
rancia e na sapiencia, na virtude e no vicio. “Néo vive-
mos contentes, se a nossa vaidade nao vive satisfeita:
ainda temos o bem, que com pouco se alimenta a vai-
dade. Um riso agradavel, que achamwos nas pessoas
cminentes, e que por mais, que seja equivoco sempre a
vaidade o interpreta a seu favor; um obsequio, que tem
por principio a dependencia, e em que o interesse se-

(1) Vide — Solidonio Leite. — Classicos Esquecidos.
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esconde subtilmente; uma submissdo, que nos faz crer
gque os homens tém obrigacdo de respeitar-nos; uma
lisonja, que fica sendo impossivel conhecermos-lhe o
veneno; qualquer cousa destas, e ainda menos basta,
para que a nossa vaidade se reveja, e se nao vivemos
vaidosos” Certas paginas suas, como aquella de pri-
morosa excellencia sobre a malicia, deveriam correr
impressas nas Anthologias, taes e tantos sio os ensi-
namentos e os proveitos decorrentes deilas.

Mathias Aires, que nasceu em S. Paulo em 27 de
marc¢o de 1705, cedo abandonou as terras patrias, indo
para Portugal em 1716, onde fixou residencia e onde
recebeu grao de Mestre em Artes, em Coimbra.



CAPITULO VII
SECULO XIX

(Primeira phase)

Os ultimos Arcades — Os prosadores

Somente no seculo XIX, por varias razoes de ordem
moral e politica, ¢ que a literatura brasileira entrou na
sua phase verdadeiramente nacional. A elevag¢do do
Brasil a Reino, a transladacdo da corte portugueza para
o Rio de Janeiro, a abertura dos nossos portos, antes
frequentados unicamente pelos navios da metropole, ao
commercio universal, o apparecimento dos primeiros
jornaes, como o Patriota, onde collaboraram, entre
outros, Silva Alvarenga e Manoel Ferreira de Araujo
Guimardes, a instituicio da Imprensa Regia, hoje Im-
prensa Nacional, e, finalmente, a procilamacgido da In-
dependencia, com todas as luctas que entdo se accende-
ram, e onde se firmou definitivamente o caracter da
nova raca, contribuiram para formar o espirito nacio-
nal, dando vigor e alento as timidas vozes de autonomia,
que eram, outrora, abafadas pela camarilha dos Vice-
Reis e Governadores lusitanos.

No curto espago de trinta annos foram desappare-
cendo rapidamente os signaes da metropole na colonia;
com a ausencia dos Conde de Rezende e seus seme-
lhantes, com o afastamento dos homens que, em 1817,
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estabeleciam distinccdes subtis e ironicas entre brasi-
leiros e reindes, o campo ficou livre, 4 espera das pri-
meiras sementes, que ndo tardaram a medrar no sélo
virgem e uberrimo.

Ao lado dos nomes de José Bonifacio de Andrada
e Silva, Mont’Alverne e José da Silva Lisbda, surgem
nessa epoca de agitacdo e duvida, de reconstitui¢oes e
tentativas de reforma, de temores e audacias inespe-
radas, de que a cidade do Rio de Janeiro, como capital
do novo Imperio portuguez, se fizera o centro, os de
Antonio Pereira de Souza Caldas, o maior poeta do
tempo, Fr. Francisco de S. Carlos, José da Natividade
Saldanha, Januario da Cunha Barbosa, Bastos Barauna,
Francisco Ferreira Barreto, José Eloy Ottoni, Francisco
Vilella Barbosa, Domingos Borges de Barros, Fr. Joa-
quim do Amor Divino Caneca, Fr. Francisco de Santa
Thereza de Jesus Sampaio, Balthazar da Silva Lisbda,
Azeredo Coutinho, Antonio Carlos Ribeiro de Andrade,
Evaristo da Veiga, Antonio de Moraes Silva e ainda
outros mais, de cuja actividade muito lucrou a evolugio
do nosso pensamento, na poesia, na historia, na elo-
quencia profana e sagrada, nas sciencias e nas artes.

Na poesia sentia-se ainda o influxo dos arcades
portuguczes, cuja obra a Universidade de Coimbra,
onde estudavam os nossos maiores espiritos, se hon-
rava de continuar. O arcadismo, ligeiramente modifi-
cado pelo ensinamento de Rousseau e dos encyclope-
distas, tinha os mais fervorosos e melhores cultores. O
sainete da escola de Filinto Elysio perdurava nos ver-
sos dos nossos poetas; os Amores, as Venus, as Thetis,
os Neptunos e os Bacchos frequentavam, com as setas
aceradas e os louros cabellos rebrilhantes, os pesados
sceptros e as rondas de ménades ebrias, todos os poe-
mas do momento. A licio da escola mineira nio se
apagara de todo; antes, proseguia repetida com muito
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menos personalidade, apesar da grande quantidade de
versejadores atrazados, sem graca, nem elegancia, e
sobretudo sem a cultura dos Claudio e dos Alvarenga.

Dentre a multiddo de taes poetastros destacam-se
apenas uns poucos mais dotados, como o padre Antonio
Pereira de Souza Caldas (Rio, 1762-1814, Rio), Fr.
Francisco de S. Carlos (Rio, 1763-1829, Rio), Eloy
Ottoni (Minas, 1764-1841, Rio), e José Bonifacio de An-
drada e Silva (Santos, 1765-1838, Nictheroy) .

Souza Caldas é o maior de todos, aquelle em quem
era mais larga e profunda a scnsibilidade. Sua natu-
reza doentia, sua morbidez ingenita, muito concorre-
ram para a melancolia e o pessimismo notaveis nas
suas produccoes. A poesia nao lhe era um brinco pas-
sageiro, mas uma necessidade, um instrumento por onde
se escapavam os gritos e os tormentos da sua amar-
gurada vida interior:

6 homem, que fizeste? tudo brada:
Tua antiga grandeza

De tudo se eclipsou; a paz doirada,

A liberdade com ferros se vé& presa,
E a pallida tristeza

Em teu rosto esparzida desfigura

De Deus, que te creou, a imagem pura.

Aqui ja se presente qualquer cousa de novo, qual-
quer cousa que prenuncia o subjectivismo doloroso de
Vigny, ou a religiosidade de Lamartine, que os nossos
romanticos do primeiro momento tanto admiraram e
imitaram. Na “Ode ao homem selvagem”, & qual per-
tence a estrophe citada, percebe-se uma alma de mais
largo véo do que era commum, mesmo em Portugal,
onde as notas classicas haviam tornado enfadonhas e
dessaboridas quasi todas as producgdes poeticas. O in-
dividualismo de Souza Caldas ndo era puramente lite-
rario, como por exemplo, o arcadismo de Gargdo, porém,
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tas que se travavam no seu espirit.o,
que nio era ainda o do seculo X}X, mas ta.mbem nao
era exclusivamente o do seculo XVIIL A du.vu.lz.x levou-o
4 Igreja; desde entdo, abandonando as primitivas ten-
dencias de revolta e desespero, entregou-se confiante-
mente ao catholicismo, escrevendo poemas de fundo
religioso e moral, como a ode Ao Creador, A necessi-
dade da revelacdo, A existencia de Deus, e muitos ou-
tros, onde, por vezes, é eloquente, e sempre correcto na
diccdo. Souza Caldas poderia ter sido um reformador
da poesia brasileira e a primeira voz do romantismo, se
houvesse proseguido, no caminho que se tragara, ao
dealbar da sua intelligencia. A fé, levando-lhe a in-
quietacgdo, cortou-lhe a asa atrevida.

A obra de Fr. Francisco de S. Carlos é indubi-
tavelmente menos consideravel que a do seu predeces-
sor Apesar da fama de grande orador e imaginoso
poeta, que grangeou no Rio de Janeiro, onde recebeu
os favores de D. Joao VI e os applausos da corte por-
tugueza, muito pouco deixou, que seja realmente digno
de consideragao. O poema mystico Assumpgdo da Santis-
sima Virgem, unico testemunho impresso da sua acti-
vidade intellectual, é, hoje, quasi desconhecido. A
assumpcio da Virgem ao Paraiso, que elle pintou com
as cores da nossa natureza, adornando-o de arvores e
flores tropicaes, é de estafante leitura e daria, quando
muito, para uina ode, ou um breve poemeto.

Ha nos scus versos algumas descrip¢des, como a da
cidade do Rio de Janeiro, onde ja pretenderam mos-
trar, com disparatado juizo, manifesta¢cGes de caracter
nativista, mas em que difficilmente se observa o con-
torno da nossa paisagem, ou a luz dos nossos ambientes.
O poeta usa e abusa de todos os recursos da emphase
¢ da rhetorica empolada para descrever a “nobre colo-

nia rica e forte”, chamando em auxilio da sua musa

um effeito das luc
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cansada o “pincel estremoso dos Timantes”, as “ondas
do Nilo”, o “immenso lago de Meris”, os “negros Ti-
pheus petrificados”, e mais uma serie interminavel e
solenne de creaturas e cousas, deuses e monstros amea-
cadores.

Da mesma estofa ¢ José Eloy Ottoni, o mais arcade,
talvez, de todos os arcades brasileiros do principio do
seculo passado. E poeta superior, todavia, a Fr. Fran-
cisco de S. Carlos. A convivencia com os derradeiros
classicos portuguezes, como Bocage, deu-lhe uma certa
facilidade de expressao, um boleio de phrase elegante e
natural. A poesia de Souza Caldas, inquieta e dolorosa,
influio na de Eloy Ottoni; o espectaculo das miserias
terrenas arrancava-lhe, 4 guisa do seu emulo, palavras
de piedade e amargor:

Herées, fortuna, grandeza,
Que o tempo leva ou consome,
Gragas que morrem sem nome,
Attractivos da belleza,

Tudo é p6, tudo é fraqueza,
B tudo miseria e pranto;

Ou descobre a noite o manto
Ou desponte a luz do dia,
Desenvolvendo a harmonia
Serd eterno o meu canto.

Eloy Ottoni, a imita¢do de quasi todos os bardos do
tempo, ndo se limitou a publicar trabalhos originaes,
mas traduzio, tambem, algumas obras, entre as quaes os
Proverbios de Salomdo e o Livro de Job, tendo obtido
mais successo com as suas versdes, do que Souza Caldas
com a dos Psalmos de David.

José Bonifacio de Andrada e Silva é o mais com-
pleto espirito da época. Scientista, moralista, orador,
politico e poeta, sua intelligencia alargou-se por varios
campos, travou relagées com multiplos assumptos, desde

R 51
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a mineralogia ao direito, da sociologia a rhetorica.
Viajado, culto, e possuidor de um energico tempera-
mento, José Bonifacio estava fadado a cumprir a lumi-
nosa trajectoria que o destino lhe tracara.

Como scientista, desde cedo, se fez apreciar e
applaudir em todos os meios da Europa estudiosa, na
Allemanha e na Franca, na Inglaterra e na Dinamareca,
na Italia e na Noruega. Era o tempo em que os velhos
jogos da dialectica medieval e sorbonnista cediam o
passo as investigacGes experimentaes, as theses scien-
tificas, as theorias positivas; era o tempo em que os
Volta, os Merner, os Lavoisier e os Priestley comecavam
a reagir contra o empirismo radical dos Diderot e dos
D’Alembert. A physica, entdo, ja ndo era, como na
época de Voltaire, uma simples diversdo para os espi-
ritos cansados das letras e das intrigas politicas e di-
plomaticas; a mathematica nao entrava mais, como
méro realce exquisito, na conversa galante dos saldes
dourado, onde as damas e os cavalheiros illustres pas-
seavam, entre pastoraes de Watteau e de Boucher, os
melancolicos perfis. A face das cousas estava mudada.
Na Franca, rugiam os “sans-culotte”, e a Europa inteira
preparava-se para estremecer deante da realeza sangui-
nolenta de Robespierre.

Por essa occasido, iniciou José Bonifacio a pere-
grinacao pelo velho mundo. Ahi, ganhou a experien-
cia, que, através da sua longa vida, sempre lhe foi
gabada e de muito lhe servio para dominar os homens.
Seu temperamento, porém, ndo estava de accérdo com
a intelligencia clara e ponderada, robustecida por uma
cultura forte e profunda. José Bonifacio foi um im-
pulsivo; desde as luctas contra os bonapartistas, em
Portugal, até as intrigas do primeiro Imperio, no Brasil,
sempre mostrou exagerada a arte de commandar, e
illimitado o desejo de ser obedecido. Como politico,
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ignorava a justa medida: era bem um espectador da
Revolugio.

Com a dissolugcdao da Constituinte, em 12 de novem-
bro de 1823, José Bonifacio comegou a provar o travor
da fortuna, que até entdo, s6 lhe sorrira. O poeta nas-
ceu no desterrado. Ja na velhice, ja sexagenario, ainda
encontrou a alma cheia de rumorosas vozes, capazes de
se elevarem contra aquelles que o magoaram. A violen-
cia do seu temperamento repontou no rythmo dos versos
vingadores, por entre falsos pretextos de prazer ou de
amor:

Ah! nio digas, 6 zoilo, mal do vate,

Si ainda acolhe de Narcinda ao seio;

Pois, no meio do sonho dos amores,
Tambem co’a patria sonha!

Para a moleza nio nasceu o vate

Pois em ditosos dias, chammejava

Sua alma ardente, de heroismo cheia,
Quando uma patria tinha!

A corda, que ora secca docemente

Sobre a dourada lira malfadada,

Outr’ora ousou curvar arco guerreiro,
Vibrar rapida setta.

Os labios, que ora movem moles versos,

J& levantar souberam da vinganca

Grito tremendo, a despertar a patria
Do somno amadornado.

Mas de todo acabou da patria a gloria!

Da liberdade o brado, que troava

Pelo inteiro Brasil, hoje emmudece,
Entre grilhGes e mortes.

Sobre suas ruinas gemem, choram,

Longe da patria os filhos foragidos:

Accusa-os de traigio, porque a amavam,
Servil infame bando.
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Referviam-lhe no sangue os odios, o despeito da
vaidade ferida, o horror de se ver isolado em terra
estranha; elle, que abandonara as opulencias de Lisbhoa
pelo silencio das suas ravinas nataes, elle, que sacrifi-
cara as posicdes e o convivio dos sabios, s6 para, “sen-
tado com o amigo a parca mesa, conversar ledamente”,
sobre “os altos mysterios vedados a vil turbal...”

Sua poesia é assim, vigorosa, energica e violenta.
Elle sabia que o destino contrario reanima as virtudes

adormecidas, por isso poude dizer:

Oh! quanto é forte um vate, si nutrido

Entre perigos foi! Si demodado

Da morte os brados retumbar ouvia
Com niao mudado rosto!

As vezes, entretanto, deixava-se arrastar pela sereia
classica, voltando as ninharias do arcadismo, com mais
graca, porém, que todos os outros seus contemporaneos:

Mogo, bebamos: enche o copo, bebe.

J& novas rosas novo aroma espargem.

Eia, ligeiros, ao jardim desgamos.
De Nise asylo.

Outra vez quero removar amores,

A Philomena acompanhando a lira,

Que gema Nise, como aquella geme
Entre meus bragos.

No canto escuro do rosal cheiroso

A Baccho brinde, como aqui lhe brindo;

Brinde aos amores, que co’as rosas voltam,
E com ellas brincam.

A vida acaba; muda-se a fortuna,

Que bens e males sem juiso espalha;

Os que hoje existem, amanhi mnio vivem;
Amemos hoje.

A musa de Anacreonte rivalizava com a de Juve-



Mariano José Pereira da Fonseca
(Marquez de Marica)

Nasceu em 18 de maio de 1773,<no Rio de Janeiro onde falleceu a
16 de setembro de 1848.

Obras: Mazimas, pensamentos e reflexdes, Rio, 1837-39-41, num tomo
em 1843; Novas reflexdes, Rio, 1844; Novas mazimas, Rio, 1846; Ul-
timas mazimas. .., Rio, 1849; Collecgdo completa, Rio, 1850, outras edi-
¢ies, em 1860 e 1896.
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nal, na poesia de José Bonifacio; o sorriso corrigia o
remoque, a ironia polida castigava a furia injuriosa.
Seus gritos, ndo obstante, eram sinceros, tinham raizes
na alma atribulada do poeta, que ja nio estava na
idade dos desesperos sentimentaes, e possuia uma edu-
cagdo bastante pratica e uma larga somma de expe-
riencia para se nio deixar vencer pelos artificios poe-
ticos da moda. O exilado de Bordeus amava, na ver-
dade, a sua terra (1), amava-a tanto, quanto execrava
o governo que a dirigia. Americo Elysio ndo foi um ar-
cade de saldo, foi um homem que, seguindo o conselho
de Goethe, fez da sua dér um poema.

De Natividade Saldanha, Vilella Barbosa, e outros
que taes, nada se podera dizer, se nao que foram bons
_versejadores, cujas obras, infelizmente, ndo chegaram
a augmentar, nem mesmo a auxiliar o desenvolvimento
da poesia brasileira. As odes de Natividade Saldanha
nfo sdo inferiores aos “Garimpeiros” de Cunha Barbosa,
nem a poesia deste é superior 4 dos demais aborreci-
dos parnasophilos que aqui versejaram, com regular
abundancia, no principio do seculo XIX.

Na prosa, se exceptuarmos Mont’Alverne, (Rio,
1784-1858, Rio), José da Silva Lisboa (Bahia, 1756-1836,
Rio), Mariano José Pereira da Fonseca (Rio, 1773-1848,
Rio), José Feliciano Fernandes Pinheiro (Santos, 1774-
1847, Porto-Alegre), e Hippolyto José da Costa Pereira
Furtado de Mendonca (Colonia do Sacramento, 1774-
1823, Londres), nao ficard um s6 nome de real valor,
entre os que, na oratoria e nos estudos de historia e
jurisprudencia, no jornalismo e na politica, se distin-
guiram nos tempos do primeiro Imperio.

(1) O que niio exclue, de modo algum, seu grande apego & casa
dos Bragangas e o seu franco despreso pelo povo da sua propria terra,
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Cabe a Mont’Alverne o servico de haver introdu-
zido, no Brasil, o estudo da philosophia allema, fran-
ceza e ingleza, sem methodo, é verdade, ou melhor, sem
penetracdo, mas com amoroso intuito. Sua eloquencia,
facil e magestosa, fez discipulos. Em redor da sua
tribuna, ficavam suspensos os ouvintes, que eram mul-
tidao, tal a impetuosidade dos seus sermdes e 0 movi-
mento da sua expressio, incorrecta por vezes, mas
sempre varonil. O frade pertencia & escola dos ora-
dores do seculo XVIII: era arrebatado, sonoro e vasio,
apesar dos ensinamentos historicos e scientificos com
que costumava illustrar os seus empolados discursos.
Ninguem, hoje, a ndo ser por necessidade imprescin-
divel, ou erudita curiosidade, podera 1él-os, com pra-
zer. Somente os incontaveis discursadores, que ainda
agora enchem as Camaras e as pracas publicas, conse-
guirdo colher alguma figura mais barulhenta e gongo-
rica em suas Obras Oratorias. Para o commum dos
leitores, Mont’Alverne é tdo desconhecido como Eusebio
de Mattos ou outro qualquer prégador, dos muitos que
produzio nossa terra, tdo fecunda em palavriado re-
tumbante.

O mesmo nao se pode dizer de José da Silva Lisbhoa
(Visconde de Cayru), cuja vida é uma grande licdo de
prudencia, habilidade e sabedoria. Sua obra literaria
foi eminentemente politica, isto é, votada aos interesses
do paiz, por quem luctou durante a dilatada existencia,
que se prolonga da ultima metade do seculo XVIII
quasi ao fim da primeira do XIX seculo.

Emquanto os poetas e historiadores continuavam
a repetir, mais ou menos, na sua ingenua graphomania,
as sedicas formulas literarias do seculo XVIII, Silva
Lisb6a inaugurava, na lingua portugueza, os estudos
de economia politica e direito mercantil, que os es-
criptores inglezes e francezes comecavam a divulgar.
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Versado na historia, na philosophia e na jurispruden-
cia, publicou varias obras, como a Historia dos prin-
cipaes successos politicos do Imperio do Brasil (1818),
Estudos do bem commum e Economia Politica (1818),
Constituicdio Moral ou Deveres do Cidaddo (1825),
Causa da Religido e disciplina Ecclesiastica do celibato
clerical (1828), e muitas outras memorias sobre his-
toria, economia, direito, etc..

Para se avaliar a largueza da sua cultura, basta
saber que, a0 mesmo tempo que terminava as Observa-
¢oes sobre a fraqueza da industria e fabricas do Brasil,
dava inicio a um Ensaio sobre o estabelecimento dos
bancos. Como escriptor, Silva Lisbéa nido tem o relevo
do pensador. E castigante, apesar de narrar com sim-
plicidade. Nao era facil, porém, dada a novidade dos
assumptos que elle, pode-se dizer, sozinho quasi ex-
plorava, escrever com a elegancia de um economista
moderno. Desconhecendo o publico os problemas que
elle procurava resolver, tornava-se necessario, a cada
passo, voltar, com esclarecimentos e exemplos que illus-
trassem as suas theses. D’ahi, essa impressdo de peso,
que produzem, geralmente os livros do Visconde de
Cayri. Mas, quem attentar melhor, vera que o escri-
ptor da Constituicdo Moral tinha a dicgdo escorreita,
sabia apresentar as questes que esplanava, conhecia
razoavelmente a lingua e possuia o segredo de familia-
rizar o leitor com as idéas do autor.

Por suas qualidades intellectuaes e moraes, exer-
ceu Silva Lisbéa grande influencia sobre os contem-
poraneos, dando-lhes, com o exemplo constante, licGes
de desassombro e intelligencia, tacto e sobriedade.

Mariano José Pereira da Fonseca, ou, melhor, o
Marquez de Maricd, é uma das figuras mais sympa-
thicas da phase pré-romantica. Como vimos no capitulo
anterior, desde os ultimos annos do XVIII seculo, co-
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mecou Marica sua actividade intellectual, quando ainda
poetava o derradeiro representante da escola mineira,
Manoel Ignacio da Silva Alvarenga, sob as vistas do
famoso Conde de Rezende. Pertenceu a Sociedade Lite-
raria, dissolvida pelas intrigas do celebre frei Raymundo
e outros inimigos do autor do Glaura, e soffreu, como
este, a prisdo e os caprichosos interrogatorios de Antonio
Diniz da Cruz e Silva. Suas Maximas, Pensamentos e
Reflexdes publicados entre os annos de 1837 e 1841,
foram bem recebidos do publico, e ainda hoje podem
ser lidos com certo aprazimento. E um moralista menos
penctrante que Vauvenargues e menos elegante que
La Rochefoucauld, de quem procurou approximar-se,
com evidente inferioridade (1)

Sobram, entretanto, algumas observacdes curiosas,
que deviam ter logrado particular estima no seu tempo,
pela originalidade do paradoxo, até entao perfeitamen-
te inedito em nossa literatura. Aos politicos do momento,
como aos de agora, caberiam muitas das suas maximas
ferinas como esta, de que se servio para castigar o per-
nosticismo de alguns velhacos importantes — “Para bem
falar, ndo é o saber que falta a muitas pessoas, mas a
protervia e a philaucia da ignorancia”. Reflectindo, tal-
vez, o opportunismo tao peculiar aos estadistas nos pai-
Zes novos, ou em vias de reconstruccgao politica, disse com
propriedade — “mudamos de paixdes, mas ndo vivemos
sem ellas” Era o Marquez de Marica um espirito obser-
vador, meticuloso nas suas analyses, mas sem fulgor.
Quando a imaginac¢éio era chamada a intervir, perdia
o seu pensamento a clareza necessaria, ou, entao, ficava
expresso de um modo impertinente e ridiculo. A arte

(1) Disse-nos, em carta, o illustre historiador Capistrano de
Abreu que Machado de Assis “contava que o Marquez de Marich se
indignira com um francez por ter este comparado sua obra 4 de La
Rochefoucauld. . .”



Hyppolito José da Costa Pereira Furtado de Mendonga

Nasceu em 13 de agosto de 1774 na Colonia do Sacramento e
falleceu emn 11 de setembro de 1823, em Londres.

Obras: Publicou numerosos artigos no “Correio Brasiliensi”, Lon-
dres, 1308 a 1822, 29 vols., in. 4.° e varios ensaios e memorias eco-
nomicas, historicas, ete.
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subtil do paradoxo ndo podia, necessariameunte, lograr
um grande desenvolvimento nas mios de um tal obrei-
ro, mas o certo é que, muitas vezes, elle é louvavcl, e,
algumas, perfeito.

José Feliciano Fernandes Pinheiro (Visconde de
S. Leopoldo) foi historiador de merito. Nos Annaes
da Capitania de S. Pedro, e nas Memorias deixou o
Viscondec de S. Leopoldo claro testemunho das suas
qualidades, 2 saber: ponderacdo, argucia e boa licdo
dos doutos. Sabe fazer a critica dos factos, com pro-
veito para o estudioso, porquanto ndo segue, como um
Rocha Pitta, o curso deslumbrante da imaginagdo,
porém caminha desassombradamente pelos aconteci-
mentos reaes, mostrando a verdade, ou aquillo que lhe
parece ser mais conforme com o succedido. O estilo
das suas obras ndao se recommenda pela amenidade, é:
antes pedregoso e arido, mas a leitura dellas é de
algum interesse.

Hippolyto José da Costa Pereira Furtado de Men- -
donga ¢é o primeiro jornalista consideravel do Brasil.
O Correio Brasiliense, revista mensal publicada em Lon-
dres, nas officinas de Lewis, de 1808 a 1823, revela um
alto espirito, de cuja varonilidade cada pagina é um
admiravel documento. De par com o publicista, inte-
ressado pela agitada politica europea, apparece nessa
Revista o patriota arguto e atilado, o amigo da sua
terra, o defensor dos seus direitos de autonomia. Hippo-
lyto era um polemista terrivel pela forca da sua logica
e pelos recursos da sua dialectica, lastreada de forte
erudicdo. Soffreu, por isso, os vexames que os diri-
gentes portuguezes ndo costumavam poupar aos espi-
ritos livres nascidos deste lado do Atlantico. Apesar,
entretanto, da censura e das perseguicoes, que lhe eram
movidas pelos agentes do Santo Officio, o Correio
Brasiliense insinuava-se por toda parte. Conta-se que
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até nos aposentos particulares do palacio de S. Chris-
tovam, onde estava D. Jodo VI, surgia o desabusado
jornal, com aquellas suas diatribes contra os gover-
nantes da metropole. Tanto mal fazia 4 causa portu-
gueza na America, o Correio Brasiliense, que D. Joao
VI mandou fundar na capital ingleza um periodico
destinado a combatel-o. Entretanto, o Investigador
Portuguez na Inglaterra nasceu sob maos auspicios,
porquanto, em pouco tempo foi obrigado a calar-se,
desapparecendo da circulacao.

O papel representado por Hippolyto, na Indepen-
dencia, ainda ndo foi devidamente estudado pelos
nossos historiadores. Esse homem quasi prodigioso pela
tenacidade e pelo valor de seus consecutivos ataques
contra Portugal, esse homem que, sésinho, combateu
contra uma legido de individuos a soldo dos cofres publi-
cos do Reino, esse homem que venceu todos os obstaculos
que se lhe antepunham, merece a maior consideracao
dos nossos publicistas. Posto vivesse fora do Brasil, por
motivos de ordem politica, sua ac¢do repercutio em nosso
meio, com certa efficacia, orientando e coordenando as
intencdes e as boas vontades que, por aqui, iam apon-
tando com referencia aos problemas da nossa emanci-
pacao (1).

Finalnmente, se ainda citarmos os nomes de Fr.
Francisco de Santa Thereza de Jesus Sampaio (1778-
1830), orador; Fr. Joaquim do Amor Divino Caneca
(1779-1825), orador, poeta e jornalista; José de Souza
Azevedo Pizarro e Araujo (1753-1830), historiador e
chronista; Luiz Gongalves dos Santos (1767-1844), his-
toriador; Balthazar da Silva Lisb6éa (1776-1840), his-

.(1) Sua figura era tio consideravel e prestigiosa, entre os bons
patriotas do comego do seculo XIX, que o Governo Provisorio de 1817
0 convidou para servir como representante diplomatico da jovem repu-
blica junte ao Governo Britannico.
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toriador, jurista e naturalista; Ignacio Accioli de Cer-
queira e Silva (1808-1865), historiador; Azeredo Cou-
tinho (1743-1821) publicista; Antonio Carlos Ribeiro de
Andrada (1773-1845) orador e politico; Evaristo Fer-
reira da Veiga (1799-1837), jornalista; Manoel Ayres do
Casal, geographo e chronista valioso, e Antonio de Mo-
raes Silva (1755-1824), lexicographo illustre, teremos
apresentado os mais famosos pioneiros do pensamento
brasileiro, no periodo que precede immediatamente ao
romantismo, sendo que, alguns delles, ainda puderam
ver o desenvolvimento da nosso literatura, dentro das
novas correntes trazidas pelos Araguaya, Porto-Alegre
e Goncalves Dias.






PERIODO AUTONOMICO

(1830 aos nossos dias)






CAPITULO VIII

O ROMANTISMO
(1830 - 1870)

A Poesia. — A reforma do ideal classico. — O mal do
seculo - Weltschmerz. — As quatro phases do ro-
mantismo na literatura brasileira: a) — Gongalves

de Magalhdes e a poesia religiosa; b) — Gong¢alves
Dias e a poesia da natureza; c) — Alvares de Aze-
vedo e a poesia da duvida; d) — Castro Alves e a
poesia social. — Poetas menores.

O romantismo, segundo os seus philosophos, os seus
criticos e os seus historiadores, representa a victoria do
individuo sobre a disciplina moral e intellectual do
classicismo, que transformara a cultura humana, desde
o seculo XVI, num jogo de principios invariaveis e re-
gras inflexiveis, dentro dos quaes o espirito se movia
com difficuldade, e quasi sem autonomia. Na poesia
dominavam as sentencas de Boileau, na moral, a licio
da Igreja romana, na politica, as formulas absolutistas,
nas sciencias e na philosophia, o0 empirismo escolastico,
e, finalmente, nas artes plasticas, a linha e as propor-
¢des do estilo greco-romano. Os homens vindos do
Renascimento estavam, nesse ponto, mais atrazados que
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os obreiros medievaes, de cujas maos brotara a mara-
vilha dos monumentos gothicos e bysantinos, onde o ca-
pricho da imaginac¢do rivaliza com a severidade dos
planos architectonicos.

Ja no seculo XVII, porém, depois da duvida car-
tesiana e da inquietacdo interior de Pascal, onde se
abeberaram todas as geracoes de pensadores allemaes,
como Wieland, Herder, Kant e Novalis; inglezes, como
Locke, Shaftesbury e Hobbes, e francezes, como De Mais-
tre, e os proprios encyclopedistas, a formacao de um
ideal novo se accusava nitidamente. A intelligencia
appareceu deante da fé, as idéas surgiram em face dos
dogmas. Os homens sentiram, entdao, abalados os fun-
damentos das suas crencas mais enraizadas, das suas
certezas mais indiscutiveis.

Em Franca, o seculo XVIII correu, assim, entre o
fragor das reconstruccoes e o clamor das ultimas resis-
tencias confra a onda ameacadora, que refervia, empo-
lada, sobre as velhas concep¢ées do Estado e da
sociedade, entre o sorriso sceptico de Voltaire e o
bucolismo ingenuo de Rousseau. A revolta contra os sys-
temas de Governo, incapazes de satisfazer os desejos
cada vez mais crescentes e angustiosos da multidao, pro-
vocou, em Inglatera, a febre das investiga¢oes historicas
e dos estudos economicos, pondo em féco os trabalhos e
os nomes de Hume, Adam Smith, Bentham, Gibbon, e
muitos outros; na Allemanha, & sombra dos louros de
Frederico, e grupados em redor de Bodmer, alguns
reformadores se levantaram. Klopstock, Schiller e
Geethe libertam a poesia dos modelos da antiguidade
classica; Lessing e Winckelmann lancam as bases da
literatura comparada e da philosophia da esthetica;
Humboldt, Savigny, Niebuhr desenvolvem o criticismo
historico, penetrando na alma dos povos através das
suas instituicoes politicas e religiosas; Schlegel mostra
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| importancia do “folk-lore” na evolucdo do pensa-
nento humano.

O movimento que se operava na mysteriosa Ger-
nania ndo teve, entretanto, immediata repercussao,
yorquanto, de 1789 e 1815, todas as forcas intellectuaes
lo mundo estiveram voltadas primeiro para a sangueira
evolucionaria, que determinou uma verdadeira nevrose
1a Europa, transformando cada alma em uma fogueira
repitante e anciosa, e depois para as chammas da epo-
yeia napoleonica, aonde convergiram, em turbilhdo,
odas as paixdes desenfreiadas e terriveis, que a Idade-
Védia comprimira sob as torres de pedra das cathe-
Iraes, e a Renascenca distrahira nos saraos galantes de
Lourengo, o Magnifico, e Francisco I.

Reserenados os animos, repostas as cousas nos seus
sixos, um sentimento penetrante de melancolia invadio
lodos os coracdes. Os homens ainda continuavain a sof-
frer, embora tanto houvessem luctado para conquistar a
suspirada tranquillidade que os demagogos da deusa
Razdo lhes tinham offerecido do alto das suas tribunas
improvisadas; a fé, quasi apagada, ndo lhes dourava,
como dantes, os calculos fantasistas de repouso e feli-
cidade; a sciencia tornara-se ainda mais cheia de in-
cognitas insoluveis, e a philosophia cada vez mais nega-
tivista e menos finalista do que nunca.

Emquanto as velhas nacdes febrilmente se reorga-
nizavam, curando-se das feridas abertas pelas guerras
do comeco do seculo XIX, que fazia o povo? Por toda
parte se ouvia uma queixa immensa, e a duvida ganhava
assustadoramente as intelligencias, como se ella fosse
uma nova religido revelada, capaz, por si so, de salvar
a humanidade vacillante. E o0 momento de Werther.
Werther triumpha; nelle, esta o typo ideal da creatura,
suas idéas, alias muito limitadas, sio as preferidas de
todos, sua sensibilidade, enormemente morbida, é o
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padrido da sensibilidade do momento. Uma indecisa
religiosidade, a attracdo pelos aspectos dolente:s da na-
tureza, pelos crepusculos silenciosos ¢ pelas ruinas ver-
dejantes e tranquillas, uma vaga piedade por todas as
miserias da terra e, ao mesmo tempo, um descontenta-
mento permanente de tudo quanto existe, assim como
uma constante exaltacio pelo desconhecido e pelos
grandes sacrificios e heroismos, eis os tracos definitivos
do caracter romantico.

A poesia descriptiva e fria de Delille e o romance
de Voltaire, perverso e indifferente, ndo interessavam
mais; era mister um pouco de sombra e de penumbra
mortal para servir de ambiente a alma dos homens
epliemeros. A intriga picante dos livros meridionaes,
das novellas de Bocaccio e das obscenas historietas do
Aretino foi posta 4 margem. O Decamerone e os Ra-
gionamenti foram substituidos pelos guerreiros de
Ossian e de Walter Scott, e pelas figuras fabulosas de
Shakespeare ¢ da mythologia nordica. A radiosa ca-
beca de Zeus transformou-se na enigmatica mascara
de Odin, emquanto um christianismo novo, mesclado
de liberdade e sujeicdo, vinha preencher o lugar do ri-
gido catholicismo romano. Os Martyres, de Chateau-
briand, empanaram a fama da Imitagao, de Kempis.

A vida era, por defini¢do e fundamento, triste, irre-
paravelmentc triste. Nem a loucura ambiciosa de
IFausto podcria suspender, por um instante sequer, a
irremediavel velhice dolorosa de todas as cousas. O
Manfredo, de Byron, e o René, de Chateaubriand segui-
ramn o caminho tracado por Werther. Era o Wells-
chmerz, ou mal do seculo, que, livremente imperava
sobre o mundo, mergulhado num fatalismo desespera-
dor. A imaginagio pretendeu resolver, entdo, aquillo
tudo que o raciocinio, antes, tentara inutilmente orde-
uar ¢ compor. D’ahi, uma certa confusdo notavel entre
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os sectarios das novas doutrinas, cada qual levado pela
fantasia a baralhar as proprias inclinacGes com a ver-
dade inteira dos factos.

Assim, de um lado encontramos Mme. de Staél
definindo o romantismo como o resultado da combina-
cao entre a poesia cavalheirosa da média-idade e as
legendas pagas e christas, e Stendhal affirmando, super-
ficialmente, que “o romanticismo” é a arte de apresen-
tar aos povos as obras literarias que, no estado presente
dos seus habitos e crencas, sdo susceptiveis de lhes dar
a maior somma de prazer possivel; de outro, vemos
Hugo declarando, com aquella sua maneira autoritaria
¢ altisonante, que o romaniismo procura a realizacido
da belleza, misturando o sublime e o grotesco, o céo e
o inferno, o sorriso e a lagrima. Taes conceitos, falhos
e imprecisos, deixam ver claramente que a theoria in-
dividualista era a vencedora. Todos os caprichos eram
sagrados, todas as extravagancias aceitaveis, desde que
se respeitasse somente o principio do abandono ostep-
sivo do ideal classico. A intelligencia nao dependia
mais das regras que lhe impunha o rigorismo de um
ambiente formalista e conservador, o autor estava livre
da vontade do publico, ou melhor, obrigava o publico
a pensar comsigo, a ter as suas opinides e o seu gosto,
a adoptar, em summa, a sua propria individualidade.

Por que tenazes impertinentes e atrevidas passa-
riam, no seculo de Racine, mesmo no de La Harpe, a
ironia petulante de Heine e os alexandrinos desarti-
culados de Hugo? A sombra dos deuses gregos nio
adormeciam mais os espiritos irrequietos; os caminhos
de Eleusis eram varios, pois bruxoleava, agora, em cada
coracdo, a luz de um amor independente e, em cada
mentalidade, o clarao de um pensamento desordenado
e livre. A arte ndo estava mais adstricta aquellas re-
gras immutaveis, tdo queridas de Ronsard e Malherbe,
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e, como no tempo da decadencia grega, 0 homem tor-
nara-se, mais uma vez, “a medida de todas as cousas”

Cabe ao genio germanico, incontestavelmente, a
prioridade de tal movimento. Foi elle quem, pela voz de
Geethe, proclamou: — Evitai tudo quanto vos € estra-
hho, nio deveis admittir nada que seja contrario ao
vosso sér. — E foi exactamente assim que procederam
todos os romanticos,de Walter Scott a Sand, de Byron
a Benjamin Constant, de Schiller a Lamartine, de Leo-
pardi a Vigny, de Shelley a Musset. Uma nova forca
estava em jogo, uma divindade differente se affirmava
deante do antigo Deus, com as suas prerogativas e os
seus direitos, com as suas ambicbes e as suas idiosyn-
crasias: a alma humana, a velha alma humana, agora
impetuosa e torturada, rejuvenescida pelo ideal e pela
dor.

GONCALVES DE MAGALHAES (1811-1882)
E A POESIA RELIGIOSA

Desde a Independencia comecou a crescer, como era
patural, um sentimento de patriotico optimismo entre
os mnais atilados espiritos que aqui se faziam ouvir e
adinirar. Ndo havendo ainda uma especializa¢iao de
funccbes que proporcionasse ao estadista apenas a
opportunidadc de exercer simplesmente a politica, ao
homem de letras o convivio exclusivo dos livros e ao
artista a posse plena da arte, ndo era raro apparecerem
individuos, como José Bonifacio ou Mont’Alverne, onde
se confundiam as mais varias qualidades, as mais ver-
sateis aptidGes. Taes individuos sdo como que os pre-
cursores da consciencia nacional, aquelles em quem se
reflectemn as multiplas tendencias e os differentes va-
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lores intellectuaes e moraes, caracteristicos futuros da
raca em formacgdo.

Entre os nossos ultimnos classicos, que, com Souza
Caldas e José Bonifacio, ja apresentam certas notas di-
vergentes dos processos puramente arcades, e os pri-
meiros romanticos, como Gong¢alves de Magalhdes e
Porto Alegre, surgiram alguns poetas, cuja operosidade
se manifestou particularmente em revistas e jornaes,
onde se observam singularidades typicas de sentimento
¢ forma, que seriam depois muito coroaveis aos pionei-
ros da poesia brasileira, de 1836 em deante. Sdo estes
os poetas que Sylvio Romero filiou ao grupo de
transicdo, dos quaes os de maior relevo foram: Maciel
Monteiro (1804-1868), autor de um punhado de sonetos
de agradavel sabor lirico, ligeiramente sensuaes, e mui-
to apreciados no tempo; Odorico Mendes (1799-1868),
traductor das obras de Homero e Virgilio, e grande co-
nhecedor das literaturas classicas, das quaes sabia tratar
com erudita elegancia, e Salomé Queiroga (1810-1878),
que escreveu muitas composi¢cées de um leve bucolis-
mo, no genero das de Goncalves Dias.

Nem um delles, entretanto, teve a importancia de
José Domingos Gongalves de Magalhdes (Visconde de
Araguaya). Se nao foi elle o vulto mais notavel do
primeiro romantismo brasileiro, cuja mais alta eminen-
cia é Gongalves Dias, ndo se lhe pode negar, sem grave
injustica, o primordial impulso para esse movimento.
Estreiado em 1832, com um livro mediocre, Poesias,
onde perduravam ainda as influencias da corrente clas-
sica, manteve-se em prudente silencio até 1836, quando
publicou, em Paris os Suspiros Poeticos e Saudades.
Data deste volume, por inuitos modos, a appari¢cao de
uma nova poesia no Brasil. Os criticos mais atilados,
os menos inclinados 4 lisonja, tdo facil nos primeiros
annos da nossa vida de paiz independente, reconhece-
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ram na obra nascente a marca de uma complt.ata re-
forma, no tocante aos processos usuaes da poetica sa-
grada e consagrada pelos distribuidores da fama.
Sales Torres-Homem, espirito acatadissimo na
época, saudou o livro de Magalhé@es com palavras cheias
de alvoroco, procurando firmar-lhe os creditos de pre-
cursor e iniciador de um sentimento inedito de arte
entre nos. “Esta produccao, diz elle, de um novo ge-
nero é destinada a abrir uma era a poesia brasileira.
Permitta Deus que ella ndo fique solitaria no meio da
nossa literatura...” (1). Nos seus extremos de admi-
racdo, o critico derrama louvores com prodigalidade
comparavel sémente 4 opinido em que era tido aqui o
poeta. Magalhdes, para os nossos jacobinos, era quasi
um deus, alguma cousa de sobrehumano, digno de fi-
gurar, sem desdouro, ao lado dos maiores creadores.

Reflectindo tal enthusiasmo, Torres-Homem néo se
peja de assegurar patrioticamente, no citado artigo,
onde alias ja se insinuam commentarios ferinos aos
nossos habitos de intriga e camaradagem, a proclamada
genialidade do Visconde de Araguaya. “Mas eis que
um joven poeta da nova escola, nascido debaixo do
céo pomposo do Rio de Janeiro, ardente de futuro e de
gloria, com a cabecga repleta de harmonias e o coragio
pesado de nobres emog¢des acaba de relevar a pobreza
da nossa literatura com um volume admiravel de poe-
sia. Profundo sentimento dos segredos do gosto, o qual
¢ o bom senso do genio, sentimento bem raro nas pro-
duccgdes da mocidade, levada sempre para o grandioso
extravagante; riqueza, variedade, e excellente conce-
peiio de imagens, que imprimem um effeito magico 4
doce melancolia do poeta; perfume e uncdo religiosa

(1) Artigo publicado na Nictheroy (Revista Brasiliense). Paris,
1838, .
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espalhada sobre as scenas da natureza; eleva¢io dos
pensamentos philosophicos, inspirados pela escola idea-
lista allem4, e pelas doutrinas do christianismo; pureza
¢ pompa de versifica¢do; taes sdo em resumo os meritos
dos Suspiros Poeticos do Sr. Magalhdes”

Agora, que sdo passados tantos annos, ndo é licito
ao observador imparcial reprovar o exagero e a paixéo
que cercaram os poemas emphaticos de Araguaya. Elles
vinham affirmar aos nossos patriotas vermelhos da pri-
meira hora, aos contemporaneos da Independencia, que o
impertinente e ostensivo desdém dos intellectuaes do
Reino, era simplesmente o enfezado fructo do despeito
da attitude de Pedro I, arrancando a Portugal essa por-
cdo de terras ricas e rendosas; elles vinham affirmar
ainda, nossa capacidade literaria, posta em duvida por
alguns teimosos emboabas. Junte-se a tudo isto a elo-
quencia propria da poesia de Magalhies, muito sensivel
ao coracdo das racas neo-latinas, ou que outro nome
tenham, e muito facilmente se explicara o ruidoso suc-
cesso dos Suspiros Poeticos.

A novidade de tal poesia ndo estava no calor do
sentimento patriotico, pois, desde a escola mineira, e
porventura ainda mais longe, com Gregorio de Mattos
e Rocha Pitta, muitas vozes nativistas ecoaram aqui;
nao estava tambem no sainete religioso, ja distincto em
Souza Caldas, mas na intima expressio de ambos, com
a predominancia ora de um, ora de outro.

A forma tambem se apresenta mais variada, com-
plica-se mais, apesar de guardar ainda um caracteris-
tico sabor classico, muito do agrado de Magalhdes. A
“Invocacdo ao Anjo da Poesia” define perfeitamente
as tendencias do poeta:

Castas Virgens da Grecia,
Que os sacros bosques habitais do Pindo!
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Oh! Numes tdo fagueiros,
Que o berco me embalastes
Com risos lisongeiros,

Assfis a infancia minha fascinastes.
Guardai os louros vossos,

Guardai-os, sim, qu’eu hoje os renuncio.
Adeus, ficgoes de Homero!
Deixai, deixai minha alma

Em seus novos delirios engolfar-se,

Sonhar co’as terras do seu patrio Rio.

86 de suspiros cordar-me guero,

De saudades, de ramos de cypreste;

86 quero suspirar, gemer 86 quero,

E um cantico formar co’os meus suspiros.

J& nova Musa
Men canto inspira;
N&o mais empunho
Profana lira

Minha alma, imita
A Natureza;
Quem vencer pode
Sua belleza?

De dia, e noite
Louva o Senhor;
Canta os prodigios
Do Creador.

Mostram-se aqui os factores primordiaes da sua ins-
piracdo, isto é, a natureza, a patria e a religido. Esta
ultima, entretanto, é-lhe uma preoccupacao constante
e inadiavel. Sua alma

....... ... que geme, e que murmura,
Como um orgam no templo solitario,

niéo sec contenta com a belleza terrena, busca sempre a
divina, aquella que esta por toda parte, e por quem a
vida ¢ santificada e vale o minuto de soffrimento que
o homem passa neste mundo. Toda a sua obra repousa
neste conceito:

A Humanidade marcha — e Deus a guia.
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Onde quer que estivesse, na cathedral de Mildo ou
nas Tuilerias, entre as ruinas de Roma ou nas lagunas
de Veneza, porque Magalhies foi grande amigo de pas-
seios e viagens, seu primeiro pensamento era para Deus.
Nao se comprazia em admirar a maravilha da natureza
sem louvar a do creador, que a fizera tdo perfeita. Sua
concepcdo da historia era toda theologica, se assim
podemos dizer. Para elle, os povos giravam dentro da
lei santa, commo o incenso entre as naves da Igreja.
Todas as grandezas da terra eram puro reflexo do poder
divino:

Santa Religifio, amor divino,
Que beneficios sobre a terra espalhas!

A intelligencia devia ser respeitada como a mais
transcendente dadiva do céo:

— Qual para o mundo

Entre os astros o sol mais claro brilha,
E aos outros astros sua luz envia,

Deus o genio accendéu entre mil almas,
Para ser o fanal da humanidade.

A harmonia universal dependia da vontade exclu-
siva do Eterno:

Obreiro do Senhor, eia, trabalha,

Sem descanso, trabalha dia, e noite;
Que teu Deus repousa um 86 instante,
Para a ordem manter de tantos mundos.
Ah! si elle um 36 minuto repousasse,
Que seria de ti, deste Universo?

Embora se mostrasse tio sereno, tio intimamente
ligado 4s doguras do credo christio, tinha, por vezes,
e sem razdo apparente, crises de desalento, explicaveis
sémente por duvidas imaginarias, porquanto, Magalhdes
era, tanto pelo temperamento como pela educa¢io, um
mystico optimista. Ao demais ndo lhe occorreram na
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existencia farta e socegada, certas circumstal.lcias ca-
pazes de lhe modificarem os pendores instinctivos, que
iam todos para a fé tranquilla que trouxera do bergo e
dos primeiros annos de juventude. Eis por que lhe apa-
recem nos cantos, frequentemente, notas assim:

A gorte choremos

Que avessa mnos &;
Mas nio blasphememos,
Vivamos co’a Fé.

Sua obra de prosador ja ndo é tio significativa
como a de poeta. Magalhdes niao deixou, como critico
de philosophia ou dramaturgo, nada que merecga justa-
mente maior attencdo. A tragedia Antonio José, mio
grado certas qualidades scenicas e alguns versos nota-
veis, ¢ um magro producto da cultura classica. Os Opus-
culos historicos e literarios e os Factos do Espirito Hu-
mano revelam apenas o brilho de um espirito curioso,
forrado de um eclectismo superficial e facil, onde os
recursos da eloquencia resolvem, a cada passo, os pro-
blemas que o raciocinio deixou por insoluveis. E, neste
ponto, um continuador da tradicio de Mont’Alverne,
nio so pela falta de systematizacido da sua cultura, mas
tambem pela carencia absoluta de intui¢do philosophi-
ca. Para Magalhies, os problemas metaphysicos ainda
se discutiam com a volubilidade de um Fontenelle, ou
u lirismo de um Rousseau.

Se ainda citarmos a Confederacdo dos Tamoyos,
publicada em 1856, sob a influencia disfarcada de Gon-
calves Dias, que foi o verdadeiro creador do india-
nismo, a Urania e os Mysterios e Canticos Funebres
estario nomeadas as principaes producgées de Maga-
lhées.

Resumindo as nossas consideracdes sobre o autor
dos Suspiros Pocticos, pensamos que elle influio na
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poesia nacional: 1.°) — porque lhe deu mais liberdade,
inaior movimento de rythmos ¢ mais fantasia nos
assumptos; 2.°) — porque lhe introduzio um alto cara-
cter religioso e patriotico, largo e eloquente.

Conjunctamente com José Domingos Gongalves de
Magalhdes surgiram varios poetas e escriptores, cujos
principaes sao Porto-Alegre, Teixeira e Souza, Pereira
da Silva, Varnhagen e Norberto da Silva, sem falar em
Gongalves Dias, que nao pertence mais exclusivamente
ao primeiro momento do romantismo, pois sua obra re-
presenta um elemento novo em nossa literatura.

A nao ser Porto-Alegre (1806-1879), todos os outros
sdo0 mais consideraveis como prosadores, nas suas diffe-
rentes modalidades de criticos, romancistas e historiado-
res, do que propriamente como poetas. Os versos de Var-
nhagen ou Norberto sao de mediocre valor, revelam ape-
nas um trabalho de experimentacdo fria e calculada.
Nao se mostram melhores porventura os de Teixeira e
Souza e Pereira da Silva. Sua accdo, como poetas, é
nulla nas letras brasileiras.

O mesmo ndo se pode dizer de Porto-Alegre. Elle
foi um verdadeiro precursor do movimento romantico,
pois, desde 1836, ao publicar o poema A voz da Nature-
za, (1) deixou admiravel testemunho da sua capacidade
de versejar livre dos preconceitos classicos, dentro de
moldes inéditos de forma e pensamento, nada communs
no seu tempo. Nas composicdes que escreveu durante
a mocidade, reunidas mais tarde em volume (1863),
sob o titulo de Brasilianas, apesar de muitas indeci-
soes de estilo ¢ diccdo, nota-se logo aquella preoccupa-
cdo religiosa e patriotica, distincta em Magalhédes e nos
seus emulos.

(1) O poema foi eseripto em Napoles, em 1835, mas 36 foi publi-
cado aqui no anno seguinte na revista Nictheroy, pag. 186,
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A obra mestra de Porto-Alegre é o poema Colombo,
publicado em 1866, ao cabo de longos annos de pacien-
te e erudito labor. Suas qualidades de descriptivo dio
o melhor realce aos quarenta cantos dessa epopeia,
onde a emphase de mao gosto corre de par com o de-
senho de muitos quadros pitorescos e de agradavel lei-
tura. A eloquencia vasia, 0 exagero e a superabundan-
cia de imagens e tropos prejudicam-lhe sensivelmente
a sobriedade e elegancia da linguagem. Nao se lhe pdde
negar, entretanto, uma forte imaginacio, largamente
servida por uma variada cultura. No trecho abaixo
transcripto ver-se-a confirmado o nosso juizo a respei-

to do poeta:

No regio acampamento o afan redobra:
Preliba a festa a marcial phalange
Aprestando mil jogos. Sobre carros
Rolam selvas dos flancos das montanhas,
E os tardos bois e os férvidos cavallos
Movem acervos de pesados troncos.
Rangem as serras, os machados talham,
Cava-se o chiio, e os artefactos sobem.
No regago gentil, nas mios mimosas
Das felizes donzellas se engrinaldam
Odoras flores e laureis virentes;

E em sens dedos a agulha industriosa
Nos penddes e divisas emblemava

Comm empenho amoroso imos arcanos.
Séricas tendas, pavilhGes heraldicos,

No ar tremulam as douradas franjas,
Ascendentes palanques contorneam

O precinto faustoso da estacada,

Que o arauto firmara em torno & liga,
Onde em breve travando as aureas lancas,
Ha de em peito amoroso, em destros jogos,
Turba heroica ostentar valor, e arte.
Domina a teia o cadafalso regio,
Adornado de telas brazonadas,

Que feitos e victorias preconizam

Dessa prole de herées & cruz votada,
Que o crescente eclypsou co’a dextrs invictal
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Com essa profusdo de tintas, com esse tumulto de
impressées rapidas e successivas, onde o espirito se
perde, attonito, no meio de uma selva de palavras es-
tranhas e imprevistas, é que Porto-Alegre, 4 maneira
de Odorico Mendes, costumava pintar os seus paineis.
Sua poesia, nimiamente objectiva, cansa a attencdo, e
1do proporciona ao leitor aquella intimidade de confi-
dencia carinhosa ou dolente, que é o segredo de Gon-
calves Dias e da geragio de Alvares de Azevedo e Casi-
miro de Abreu.

Porto-Alegre, ainda mais do que Magalhdes, era
um temperamento exuberante; suas melancolias nédo
tinham existencia real, eram fructo da imaginacéo colo-
rida e alentada, que ndo sabia traduzir as suas dores
fantasticas sem o estridor e o ribombo de um pala-
vriado impertinente e espectaculoso. Ainda assim,
merece mais consideracdo do que geralmente lhe dis-
pensam os nossos displicentes e apressados criticos. ..

"GONCALVES DIAS (1823-1864) E A POESIA
DA NATUREZA

O pantheismo de Gongalves Dias ndo tem a exal-
tacio do de Victor-Hugo, é, antes, como o de Lamar-
tine e Keats, resignado e nostalgico. O cantor de Ma-
raba ndo veria, como o poeta das Contemplacies,
“alongar-se até as estrellas o gesto augusto do semea-
dor”, mas, muito ao contrario, acharia nelle um motivo
de tristeza: tristeza ante a dor da terra, ferida um dia
pelas futuras raizes brotadas da semente, tristeza ante
a miseria do homem rude que plantava, soffrendo, o
grio que seria mais tarde o pdo dourado na meza do
homem feliz. ..

O sentimento da natureza, mercé do sangue que lhe
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corrias nas veias, e onde se cruzavam as tendencias das
tres racas productoras do mestico brasileiro, nao lhe
rebentava da alma como um motivo de gloria ou es-
plendor. O indio, que elle celebrizou nos Tymbiras, na
Cang¢do do Tamoyo ou no Y-Yuca Pyrama, o africano,
que elle chorou e lastimou na Escrava, e o portuguez,
que elle cantou nas lendas guerreiras e christis das
Sextilhas de Frei Antdo, estavam em perenne conflicto
dentro do seu maguado e sensivel coracdo. Esse con-
flicto define a physionomia intima da sua psyche, sem-
pre em lucta com os varios elementos que entraram na
formacao do seu temperamento, ora tumultuoso, ora
sereno, ja perdido nas harmonias dos ritos selvagens, ja
enlevados na maravilha dos ambientes naturaes.

Foi elle, sem duvida, a primeira voz definitiva da
nossa poesia, aquelle que nos integrou na propria con-
sciencia nacional, que nos deu a opportunidade ventu-
rosa de olharmos, rosto a rosto, nossos scenarios phy-
sicos e moraes. Nesse homem pouco vulgar palpita com
inegualavel intensidade a luz de nossos horizontes, a
limpidez de nossos céos e o sonoro fragor de nossos ru-
morosos rios. Foi Goncalves Dias como uma dessas ar-
vores da floresta tropical, onde a belleza das flores se
mistura ao perfume dos fructos, ao colorido das folhas,
ao canto dos passaros e 4 surdina musical dos ventos,
pum equilibrado concerto de correspondencias impre-
vistas. Ndo se veja aqui apenas um amontoado de
phrases rasas, onde o critico procura, s vezes, escon-
der a inopia dos argumentos e a falta de penetracido da
sua capacidade de observacao. Taes conceitos auxiliam
o estudo da sua personalidade, pondo em relevo as
qualidades que lhe sdo fundamentaes. Ninguem, até
Gongalves Dias, mostrara em tio elevado grao essa com-
prehensdo da natureza, esse conhecimento profundo e
claro do scu papcl na poesia. Magalhdes e Porto-Alegre
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ainda se utilizavam, frequentemente, do arsenal clas-
sico para reproduzil-a; Souza Caldas, Silva Alvarenga
¢ os arcades mineiros, com excep¢do de Basilio, em-
pregaram, por via de regra, os cacoetes mythologicos
do repertorio greco-romano. Nem um soube fixal-a com
a agudeza do poeta maranhense, nem um lhe penetrou
os segredos com tanto desembaraco, nem um lhe arran-
cou do seio, para os seus versos, a luminosa imagem
castica e leve, com que ella surge nos de Goncalves
Dias. Na Introduc¢cdo dos Tymbiras, obra que revé
particularmente as idéas do artista, disse-nos elle:

Quem quer que a natureza estima e preza,
E gosta ouvir as empoladas vagas

Bater gemendo as cavas penedias,

E o negro bosque sussurrando ao longe —
Escute-me — Cantor modesto e humilde,
A fronte ndo cingi de myrto e louro,
Antes de verde rama engrinaldei-a,
D’agrestes flores enfeitando a lyra;

Ngdo me assentei nos cimos do Parnaso,
Nem vi correr a lympha da Castalia.
Cantor das selvas, entre breves mattas
Aspero tronco da palmeira escolho.

Unido a elle soltarei meu canto,
Emquanto o vento nos palmares zune,
BRugindo os longos encontrados leques.

Ha por toda a sua obra, acompanhando os accen-
tos de bucolico lirismo, ou as notas religosas, ou ainda
as puramente descriptivas, um grande sopro de pan-
theismo, um permanente idylio com a natureza, de quem
elle era um eterno enamorado. Nio se lhe percebem
as ruidosas proclamacdes patrioticas dos romanticos
da primeira hora:

A patria 6 onde quer que a vida temos
Sem penar e sem dbr;

Onde rostos amigos nos rodeiam,
Onde temos amor;
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Onde vozes amigas nos consolam,
Na nossa desventura,

Onde alguns olhos chorario doridos
Na erma sepultura.

Niao se lhe descobrem, tambem, as fastidiosas ti-
radas sobre a immortalidade da alma, a existencia de
Deus, a perfeicio da Igreja, e outras quejandas diva-
gacoes, muito estimadas do autor dos Canticos Fune-
bres e dos seus epigonos. Se, as vezes, se detém a
meditar sobre a fuga das cousas, como em Urge o Tem-
po, ou em Velhice e Mocidade; se, porventura ensaia
nlgumas consideragoes sobre a inanidade do mundo,
como em A Historia, ou em Miserrimus, onde chega a
negar a amisade e o amor, dois sentimentos que elle
tanto enalteceu nos seus poemas, nio se demora, porém,
na meia sombra dessas cogitagoes, volta para a luz, sae
para o ar livre, tranquillo e refeito do tormento passa-
geiro. Ou, entdo, exclama, entre consolado e insatis-
feito:

Que me resta na terra? — Estas flores,
Afagadas do sopro da brisa,

Disputando do sol os fulgores,
Balancadas no debil hastil;

Estas fontes de prata, que frisa

Brando vemto, — estas nuvens brilhantes,
FEstas selvas sem fim, sussurrantes,

Estes céos do gigante Brasil.

Esta é a sua feigdo primordial, e é como poeta da
natureza que Gongalves Dias devera ser estudado, sem
0 que, ndo couseguiremos apanhar-lhe a physionomia
interior. O indianismo néo foi mais que um resultado
das suas inclinagbes, pois, elle se aproveitou da vida
selvagem para poder mostrar, em toda a sua pujanga,
a luxuriante e colorida terra brasileira.

Além de extensa cultura, possuia Gongalves Dias
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vm estilo agil e vivo, ora meigo, ora arrebatado, mas
sempre lidimo, translucido e corrente. Suas imagens
sdo espontaneas, apparecem a flor dos versos, sem es-
for¢o, naturalmente, como que para preencher o lugar
que lhes estava marcado na estrophe. O fino gosto com
que sabia vestir suas composi¢oes da-lhe uma certa se-
melhang¢a com os imitadores de Th. Gautier, tao abun-
dantes em nossas letras. Quem nao pensara insensivel-
mente, lendo as quadras infra citadas, na arte de muito
poeta contemporaneo?

Sonhas talvez nas orlas do occidente,

De um regato gentada & branda margem,
Ver surgir de repente

De uma cidade a caprichosa imagem!

Soberbas construcgdes fantasiando,
Vés agulhas subtis, cortando os céos,
E a luz do sol doirando

Rutilos tectos, altos corucheos.

Sonhas talvez palacios encantades,

Espagosos jardins, fontes de prata,
Vergeis de sombra grata,

Onde a alma folga, isenta de cuidados.

A linha simples e harmoniosa destes versos ndo
deixa duvidas sobre a justa influencia de seu autor
em uma literatura que, antes delle, oscilava entre a
patacoada arcade-gongorica de Garg¢do e Claudio, e
0 bombastico furor de Magalhdes e Porto-Alegre.

ALVARES DE AZEVEDO (1831-1852)
E A POESIA DA DUVIDA

Com Alvares de Azevedo, Laurindo Rabello, Jun-
queira Freire, Casimiro de Abreu, Fagundes Varella, e
um sem numero de poetas menores, tomou a nossa

15
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poesia rumo differente e matiz novo. A Lira dos Vinte
Annos, de Alvares de Azevedo, trouxe as nossas letras o
amargor ironico de Byron, a melancolia de Musset, a
inquietacdo de Shelley e Spronceda, e o pessimismo ima-
ginativo de Leopardi. Os aspectos ruins da vida, os
vicios de toda especie, a attracao pela carne, o desejo
lubrico e desvairado irromperam de todas as almas,
como se a nossa poesia estivesse entregue, momenta-
neamente, a angustiosos hystericos. Essa particulari-
dade da clinica psychiatrica, que os alienistas allemaes
denominaram Wille zur Krankheit, isto é, a vontade
da doencga, foi o traco predominante na esthetica de
Alvares de Azevedo e de seus incontaveis epigonos.

Concorria para aggravar o mal, nao s6 a novidade
seductora dos cantos, mas tambem a morbidez inge-
nita dos cantores. Uns, por doencas physicas, outros,
por soffrimentos moraes, o certo é que todos aquelles
cinco progonos acima referidos, mostraram-se fracos e
desalentados deante da vida, sem energias para o rude
combate do mundo em constante conflicto com o
ambiente em que viveram, reagindo apenas com im-
precagdes e ameacas, SOrTisos e suspiros contra a
onda temerosa que os arrastava no seu turbilhdo. Em
todos elles havia tragos fundos de parentesco moral,
nao somente na sensibilidade, que tinham afinada ao
mais alto grao, mas ainda na concep¢ido propriamente
literaria da obra de arte.

Até bem poucos annos eram elles, com Castro Al-
ves ¢ Goncalves Dias, os poetas mais lidos e estimados
uo Brasil. Para uma raga triste, qual a nossa, é a
duvida contemplativa o melhor e mais saboroso ali-
mento. Alvares de Azevedo quiz viver as ficcdes de
que estava imbuido o seu espirito: tentou realizar as
aventuras do D. Juan, de Byron, e 0os romances senti-
mentaes de Musset. Suas leituras encontradas e tumul-
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tuosas provocavam-lhe uma formidavel indecisao, como
o prova este fragmento das Idéas Intimas, onde se de-
hate o0 poeta entre as garras de mil influencias diversas,
incapaz de cumprir um destino certo e proveitoso:

Osgian — o bardo, é triste como a sombra
Que seus cantos povda. O Lamartine

¥ monotono e bello como a noite,

Como a lua no mar e o som das ondas...
Que pranteiam eternas monodias.

Tem na lira do genio uma 86 corda.

— Fibra de amor e Deus que um Sopro agita!
Se desmaia por Deus... a Deus se volta,
Se pranteia por Deus... de amor suspira.
Basta de Shakspeare. Vem fu agora,
Phantastico allem@io, poeta ardente,

Que illumina o clarBo das gottas pallidas
Do nobre Johannisberg! Nos teus romances
Meu coracdo deleita-se... Comtudo,
Parece-me que vou perdendo o gosto,

Vou ficando blasé: passeio os dias

Pelo meu corredor, sem companheiro,

Sem ler, nem poetar... Vivo fumando.
Minha casa ndo ftem menores nevoas

Que as destes céo d’inverno... Solitario
Passo as noites aqui e os dias longos...
Dei-me agora ao charuto em corpo e alma;
Debalde ali de um canto, um beijo implora,
Como a belleza que o sultio despreza,
Meu cachimbo allemdo abandonado!

Ndo passeio a cavallo, e nio namoro,
Odeio o lasquenet... Palavra d’honral

Se assim me continuam por dois mezes

Os diabos azues nos frouxos membros

Dou na Praia Vermelha ou no Parnaso!

A asa de Heine rocou certamente por estes versos.
Ha aqui um quasi delirio, onde a vida real e a fantasia
se misturam, e onde as crea¢des do sonho contrastam
com o inesperado humour de uma intelligencia que se
observa a si mesma, e que nio deixa voar muito longe
o pensamento irrequieto. A ironia corrige a blasphemia,
0 sarcasmo castiga o excesso do coragdo. E que Alvares
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de Azevedo, a par de um grave sentimento das cousas,
tinha uma alma de vinte annos. Suas queixas sdo, ao
mesmo tempo, ficticias e verdadeiras. Elle soffria do
mal do seculo, foi o primeiro que nol-o mostrou em
{oda a sua plenitude. E estava tio perto da nossa men-
talidade que, além de ter sido amado e imitado como
ninguem jamais o féra, ainda agora se prolonga a sua
penetrante influencia. Ainda agora muita gente dira,
certa da sua profunda originalidade e estranheza, que:

O mundo é lodagal, é leito infecto,
E a turba é sempre a que se rio do Tasso!

A
Das suas theorias literarias é o Poema do Frade,
inescla disparatada de formosos atrevimentos e auda-
ciosas extravagancias, documento profundo e admira-
vel. Vejamos como elle considerava o mecanismo ex-
terior da poesia:

Frouxe o verso talvez, pallida a rima
Por estes meus delirios cambeteia,
Porém odeio o pbé que deixa a lima
E o tedioso emendar que gela a veia!
Quanto 2 mim... é o fogo quem anima
De 'uma estancia o calor: quando formei-a
Se a estatua nio sahiu como pretendo,
Quebro-a, mas nunca seu metal emendo.

Alvares de Azevedo fala tanto mal da rima quanto
Verlaine, que a decscrevia como

..... un bijou d’un sou
Qui sonne faux et creux sous la lime.

Suas preferencias nio eram propriamente as de
um rapaz honesto, bom burguez, methodico e nedio.
Ougamol-o:

Meu her6e é um mogo pregui¢oso
Que viveu e bebia porventura

Como v6s meu leitor; se era formoso
Ao certo néio o sei. Em mesa impura
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Esgotara com labio fervoroso

Como v6s e como eu a taga escura...
Era pallido sim... mas n@o d’estudo:

No mais... era um devasso e disse tudo!

Referindo-se as qualidades do seu herée, commenta
acrimoniosamente a facundia dos poetastros que, desde
aquella época, se tinham por genios authenticos:

Dizer que era poeta — é cousa velha:
No seculo da luz assim é todo

O que heroe de novellas assemelha.

— Vemos agora a poesia a rodo! —
Nem ha nos botequins face vermelha,
Amarello caixeiro, alma de lodo,

Nem Bocage d’esquina, vate immundo,
Que ndo se creia um Dante vagabundo!

O meu ndo era assim: nio se imprimia,
Nem versos no theatro declamava!

86 quando o fogo do licor corria

Da fronte no pallor que avermslhava,
Com as convulsas maos a taca enchia...

Niéo se langava nas plebéas lutas,

Nem nas phalanges do passado herdeiras,
No turbilhdo das multides hirsutas,
Nio se enlaivou da patria nas sangueiras,
Noem da praga no pé de vis disputas!
Sonhava sim, em tradi¢bes guerreiras,
Nos canticos do bardo sublimado...

E nas epicas sombras do passado.

Ainda hoje contintia, em menor escala é verdade,
a sua influencia; através as formulas pomposas do
modernismo, que ama os rotulos e os systemas, re-
ponta muitas vezes a duvida ironica, ou a fantasia co-
lorida de Alvares de Azevedo. No Spleen e Charutos,
por exemplo, ha muitas notas que resoaram mais tarde,
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sob variados disfarces, em dezenas de outras compo-
sicoes. Vejamos esta rapida impressao:

E bello d’entre as cinzas ver ardendo
Nas méaos do fumador um bom cigarro,
Sentir 0 fumo em nevoas recendendo...

Do cachimbo allemdo no louro barro
Ver a chamma vermelha estremecendo
E até... perdoem... respirar-lhe o sarro!

Porém o que ha mais doce n’esta vida,
O que das maguas desvanece o luto
E d4 som a uma alma empobrecida,
Palavra d’honra! és tu, 6 meu charuto!

No Meu Sonho, em que o poeta dialoga com um
phantasma, apparecem tambem alguns dos motivos
mais explorados pelos pretensos decadentes, que, com
Cruz e Souza, tiveram a ingenuidade de suppor que
cstavam abrindo novas estradas a poesia nacional:

Cavalleiro das armas escuras

Onde vais pelas trevas impuras
Com a espada sangrenta na mao?
Porque brilham teus olhos ardentes
E gemidos nos labios frementes
Vertem fogo do teu coragio?

Cavalleiro, quem és? — O remorso?
Do corcel te debrugas no dorso...

E galopas do valle através...

Oh! da estrada acordando as poeiras
Nao escutas gritar as caveiras

E morder-te o phantasma nos pés?

Onde vais pelas trevas impuras,
Cavalleiro das armas escuras,
Macilento qual morto na tumbal?...
Tu escutas... Na longa montanha
Um tropel teu galope acompanhat

F um clamor de vingan¢a retumha?
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Cavalleiro, quem és? que mysterio. ..
Quem te forgca da morte no imperio
Pela noite assombrada vagar?

O Phantasma

Sou o sonho de tua esperanga,
Tua febre que nunca descanca,
O delirio que te ha de matar.

A poesia da duvida, a0 mesmo tempo dolorosa e
ironica, elevou-a Alvares de Azevedo, 4 mais alta in-
tensidade, servindo-se, para isso, de um estilo cheio
de tons velados, e das meias tintas, tdo ao gosto dos
satanistas, como Baudelaire e Rollinat, aos quaes, diga-
se de passagem, elle nada deveu.

Emulo de Alvares de Azevedo toi Laurindo Rabello
(1826-1864), o poeta lagartixa, um desses typos de
hohemio que vdo rareando em nosso meio. Apesar de
formado em medicina, ndo lhe deu a profissdo grandes
vantagens de posi¢cdo ou fortuna. Ao sabor do destino
viveu o poeta carioca, entre as pilherias e os remoques
de uns e de outros, uma vida de expedientes, sem pouso
uem repouso, illuminada, apenas, por doce bonhomia
que, as vezes, se transformava em soluco, logo abafado
pela risada de uma anedocta picaresca e atrevida.

Foi poeta popular por excellencia; sua poesia é
ora dorida e pessimista, ora travessa e brincalhona,
mas ha sempre nella um sainete de sinceridade fundo
» commovedor, que faz perdoar ao cantor os erros do
homem. Laurindo foi um joguete de que se servio a
sorte. Infeliz desde o ber¢o, caminhou & sombra da
sua ma estrella, sem um momento de plena ventura,
até a morte. Em face das nullidades consagradas, elle
sentia todo o horror de uma grande alma revoltada,
impaciente por se desenvincilhar dos muros altos em
que se debatia inutilmente. Seus versos reflectem esta-
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dos de alma, torturas ou alegrias passageiras, miserias
continuas que elle supportava calado, como quem espera
do fado piores dias, ainda mais amargos e trevosos:

Eu triste, que s6 tenho abertas n’alma
Envenenadas fontes d’agonia,

Malditas por ameor, a quem nem sombra
De amiga formosura o céo confia;

Eu triste que, dos homens despresados,

S6 entregue a meu mal, quasi em delirio,
Actor no palco estreito da desgraca,

S6 espero a corba do martyrio;

Vate nio sou, mortaes; bem o conheco;
Meus versos, pela dor s6 inspirades —
Nem sio versos — menti — siio ais sentidos,
Ag vezes, sem querer, d’alma exhalados;

Sao fel que o ecoracio verte em golfadas
Por continuas angustias comprimido;
Sio pedagos das nuvens, que m’encobrem
Do horizonte da vida o sol querido.

Quem fala nestas quadras ndao é qualquer doutor
em letras, habil e perito no resolver um rondé ou um
soneto castigado, porém, uma creatura ferida nas fon-
tes vivas, para quem a poesia era uma necessidade, uma
valvula por onde se escapavam as tormentas secretas
do coracdo. Antes da critica official, ja4 o povo lhe ha-
via feito justica, decorando-lhe os versos, repetindo-lhe
as gracas e perpetuando-lhe a memoria sem nodoa de
vagabundo illuminado.

Junqueira Freire (1832-1855) tem de commum com
os poetas da geracido de Azevedo o tedio da vida. E
um irméo de Childe-Harold, um inquieto, um desalen-
tado e, ao mesmo tempo, um revoltado. Espirito livre,
tfilho do scculo XIX, do seculo que mais penetrou e
aprofundou os segredos dessa humanissima sciencia da
duvida, Junqueira Freire vio, successivamnete, falharem
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todas as suas inclinacGes, todos os seus projectos fanta-
sistas. Sem vocacdo religiosa, fez-se frade, sem resis-
tencia de animo, procurou as feridas da alma, que néo
sabia nem podia curar, entregando-se, depois, ao de-
sespero e as idéas de morte, que os pruridos de uma
educacéo laivada de philosophismo vasio e inocuo ainda
ennegreciam mais.

Seus dois livros, Inspiragées do Claustro e Contra-
dic¢coes Poeticas, nada mais sdo que o resultado de
taes combates interiores, onde seu espirito apparece
confiante, umas vezes, outras abatido, vacillante sem-
pre. Oucamol-o n’O Misanthropo:

Nos raios da aurora,

Nos trinos das aves,
Nas brisas suaves,

Na voz da manha.

Em pé, sobre os montes,
Co’um brado que aterra,
Maldigo essa terra

Tam ampla, tam vi.

Maldigo a sciencia
Que os homens tortura,
— Formosa loucura
De face lougan;
Procella da insania,
Pogio de sophismas,
Montanha de prismas,
Figura de Pan.

A um Adolescente, observou Junqueira:

Eu que tenho lutado confra a vida,

Bebido n’outro calice de dores,

Joven! — nfo posso meditar doguras
Cantar ternos amores!
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Essas queixas ndo sio de todo vis. Ellas revelam
a tortura de quem as dictou, as contradic¢des de quem
as teve de repetir reiteradas vezes. Junqueira, que mor-
reu com vinte e tres annos, era um temperamento doen-
tio e fraco. Sua arte nio se desenvolveu, ndo chegou a
um bom termo, como, por exemplo, a de Gongcalves
Dias, de quem foi amigo e procurou approximar-se. E,
em todo caso, um lirista apreciavel, principalmente
quando ndo se perde em philosophias inuteis, quando
mostra simplesmente as suas impressdes, como em A
Orphd na costura, de um meigo accento elegiaco, e ou-
tras composi¢oes, onde tentou reviver algumas notas
indianistas, ja fora de moda no seu tempo. Junqueira
Freire tinha mais sensibilidade que imaginacio, era
um poeta subjectivo, voltado para si mesmo, para suas
dores e miserias.

Tambem essencialmente subjectivo foi o poeta das
Primaveras. Casimiro de Abreu (1837-1860) é o mais
exquisito cantor da saudade na velha poesia brasileira;
sua obra é um grito de amor por tudo quanto andava
distante de si, pela terra e pela familia, de onde se
apartou ainda infante, para satisfazer os caprichos de
um pai relativista e pratico.

Suas impressdes da natureza fazem lembrar as de
Goncalves Dias, de quem herdou néo s6 a sensibilidade
mas tambem as agruras do exilio. Ndao ha em seu es-
tilo os requintes do de Alvares de Azevedo, nem a pu-
janca do de Castro Alves; suas preoccupagées literarias
nio lhe ultrapassam o coracdo, ficam-lhe.4a flor da
alma de adolescente predestinado. A natureza lhe ap-
parecia quasi sem fulguracées, nas horas de maior me-
lancolia, 4 feicdo de uma sombra de arvore amiga e
reconfortadora. Nao conheceu sua intelligencia as
grandes duvidas da vida, mas sémente as de um amor
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apaixonado e ingenuo, que adivinhava a infelicidade
proxima e presentia a borrasca inevitavel que o amea-
cava.

Casimiro nao se revoltava, entretanto. Supplicava,
nao reagia nem com a “trompa bronzeada” do poeta
das Vozes d’Africa, nem com a ironia acidula, as vezes
mesmo cynica, do autor da Noite na Taverna. Meu
Lar revé perfeitamente o modo por que elle recebia
esses golpes da fortuna que, afinal, o abateram:

Meu Deus, eu sinto e tu bem vés que eu morro
Respirando este ar;

Faz que eu viva, Senhor! di-me de movo
Os gozos do meu lar!

Quero dormir 4 sombra dos coqueiros,
Ags folhas por docel:

E ver se apanho a borboleta branca,
Que vda mno vergel!

Quero sentar-me & beira do riacho
Das tardes ao cahir,

E s6sinho scismando mno erepuseulo
Os sonhos do porvir!

D4i-me os sitios gentis onde eu brincava,
Li na quadra infantil,

D4 que eu veja uma vez o céo da patria,
O céo do meu Brasil.

Minha campa seri entre as mangueiras,’
Banhada ao luar,

Eu contente dormirei tranquillo
A sombra do meu lar!

As cachoeiras chorardo sentidas
Porque cedo morri,

E eu sonho no sepulcro os meus amores,
Na terra onde nasci!

Sua vida era um desejo constante de felicidade
intima e socegada, feita de sereno bucolismo, entre ot
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passaros, as aguas e as arvores do bom Deus, sem gran-
des torturas de espirito, nem outras cogitacdes que nio
fossem a familia e a poesia. Os homens nao lhe per-
turbavam o sonho discreto e meigo; passavam-lhe pela
memoria como sombras apagadas e longinquas, sem
realidade quasi. Suas impressdes prendiam-se todas ao
fundo brumoso do passado, 4 ingenua infancia de “li-
vre filho das montanhas”, quando

...... ia bem satisfeito,
Da camisa aberta o peito,

— Péa descal¢os, brucos nis —
Correndo pelas campinas

A roda das cachoeiras,

Atraz das asas ligeiras

Das borboletas azues.

Nao se lhe encontrara, porventura, em todos os
versos uma sé blasphemia contra as crencas, bebidas
na meninice, e conservadas na juventude malsinada
pela doenca e pela miseria moral. £ que elle ainda
nao sabia definir as cousas que o rodeavam e os pen-
samentos que o opprimiam, sendo com as palavras in-
genuas aprendidas nas vozes maternas. Seu Deus nao
era nem a creatura transcendente de Magalhaes, nem
a visio mystica de Junqueira. Era apenas um anjo
maior e mais poderoso que os outros. Ndo era um
Deus do espirito, mas do coragao:

Eu me lembro! eu me lembro! — Era pequeno
E brincava na praia; o mar bramia,

E erguendo o dorso altivo, sacudia

A branca espuma para o céo seremo.

E eu disse & minha mfe n’essc momento:
“— Que dura orchestral Que furor insano!
Que pode haver maior do que o oceano,
Ou que seja mais forte do que o vento?”
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Minha mie a sorrir olhou p’r’os céos

E respondeu: — “Um S8&r que nés nio vemos:
E major do que o mar, que nés tememos

Mais forte que o tuffio! meu filho, 6 — Deus!”

Para elle, a natureza sorria, as vezes; os ramos tor-
tos e as folhas seccas douravam-se e reverdeciam na
luz do seu olhar:

Na primavera tudo é riso e festa,
Brotam aromas do vergel florido,
E o ramo verde de manhd colhido
Enfeita a fronte da alded modesta.

A natureza se desperta rindo,

Um hymno immenso a creagio modula
Canta a calhandra, a jurity arrulha,
O mar 6 calmo porque o céo é lindo.

Alegre e verde se balanga o galho,

Suspira a fonte na linguagem meiga,
Murmura a brisa: — Como é linda a veiga!
Responde a rosa — Como é doce o orvalho!

Mas como 4s vezes sobre o céu sereno
Corre uma nuvem que & tormenta guia,
Tambem a lira alguma alguma vez sombria
Solta gemendo de amargura um threno.

S8io flores murchas; — o jasmin fenece,
Mas bafejado s’erguerid de mnovo,

Bem como o galho de gentil removo
Durante a noite, quando o orvalho desce.

Com todas as irregularidades apontadas na sua
arte de poeta, e todos os desvios da sua syntaxe ne-
gligente, Casimiro possuia um saboroso estilo colorido,
sensivel e personalissimo. A ignorancia tranquilla de
qualquer systema philosophico, literario ou scientifico,
deu-lhe a sorridente sabedoria que vem de uma alma
livre, sem compromissos de nem uma especie, clara e
transparente como um veio de agua que, na sua humil-
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dade rasa e confiante, vai reflectindo o mundo sem
sentir, e levando em cada palheta mobil e errante, ora
o brilho da estrella millenar, ora a sombra da asa ephe-
mera e passageira.

J4 ndo se d4 o mesmo com a poesia de Fagundes
Varella (1841-1875), onde o satanismo byroniano de
Alvares de Azevedo, o indianismo de Goncalves Dias
e o condoreirismo de Castro Alves e Tobias Barreto se
misturam. Ha no seu estro uma tal versatilidade de
sentimento e expressao, como s0 encontraremos, de-
pois, entre os parnasianos e naturalistas. Infelizmente
o poeta do Evangelho nas Selvas nao teve, ainda, o seu
lugar devidamente marcado na historia da nossa lite-
ratura. Franklin Tavora, Sylvio Romero e José Veris-
simo, para ndo falar em Lery dos Santos e Visconti
Coaracy, méros e lacunosos biographos, fixaram-lhe
somente alguns aspectos, contornaram-lhe apenas a
multipla e interessantissima physionomia, sendo que
Tavora e Sylvio andaram mais perto da sua psyche do
que todos os outros.

Fagundes Varella nio é unicamente um dos nos-
sos bons liristas, mas tambem, e principalmente, um
dos nossos melhores poetas descriptivos. Esse dom de
pintor, que foi singular em Gong¢alves Dias, e que é
muito da indole dos nossos escriptores, elle o teve como
raros na poesia brasileira. Suas descrip¢des tém vigor,
nao sio monotonas, como as de Bruno Seabra, Bitten-
court Sampaio ou Juvenal Galeno; sédo leves, movimen-
tadas e limpidas. Em muitas, nada fica a dever ao
cantor maranhense, a quem amou e imitou confessa-
damente. Na companhia dos condoreiros, formado en-
tre o exagero e a emphase dos romanticos hugoanos,
néo se entregou, embora, a desregramentos de forma
¢ de syntaxe. Ficou em um meio termo discreto e apu-
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rado, como ficara o proprio Gong¢alves Dias entre o
farelorio estrepitoso de Magalhdes e Porto-Alegre.

Sua poesia ndo é de segunda méo, como affirmou
José Verissimo, somente porque ha uma certa seme-
lhanga entre ella e a de Castro Alves. Varella, posto
em confronto com muitos dos seus trombeteados emulos,
niao perdera a minima parcella do real valor que pos-
sue. Ao contrario. Ver-se-a, entdo, que elle tem uma
forma muito mais perfeita e um estilo muito mais va-
riado e multiplo do que geralmente se suppoe. Ha em
sua obra inspiracées de toda ordem, da alma e da
natureza, da vida rustica e civilizada, da fantasia e
da realidade, do mundo ficticio e presente.

Leiam-se, como exemplo de lirismo popular, as
trovas seguintes:

A casa era pequenina,

Néo era? — Mas tdo bonita
Que teu seio inda palpita
Lembrando della, nao 6?

Queres voltar? eu te sigo,
Eu amo o ermo profundo;
A paz que foge do mundo
Preza aos tectos de sapé.

Bem vejo que tens saudades,
Nio tems? pobre passarinho!
De teu venturoso ninho
Passaste 4 dura prisdo!

Vamos, as mattas e os campos
Estao cobertos de flores,
Tecem mimosos cantores
Hymnos 4 bella estacdo.

................................

Escuta filha, a estas horas
Que a sombra deixa as alturas,
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Nio cantam as saracuras
Junto aos lagos cdr de anil.

Os vagalumes, em bando
Correm sobre a relva fria,
Emgquanto o vento cicia
Na sombra dos taquaraes.

Sua palheta podia fornecer-lhe, como nos versos
ao Vagalume, gamas e toques delicadissimos:

Quando appareces, o lago

De estranhas luzes fulgura,
Os mochos voam medrosos
Buscando a floresta escura.

As folhas brilham, reflectem,
Como espelhos de esmeralda,
Fulge o iris nas torrentes
Da serrania na falda.

O grillo salta das sarcas,
Pulam genios nos palmares,
Comega o baile dos sylphos
No meio dos menuphares.

Nos seus quadros campesinos ha notas assim:

Ags trepadeiras curvam-se 4 janela,
Gemem no tecto os pombos amorosos,
Suspenso 4 porta, na prisio gorgeia
O sabifi das serras.
Tudo isto ella adorava, e ella nio vive!
E ella passou ligeira como a nevoa
Que o vento da manhd varre do outeiro,
E dissipa nos ares!
Tudo isto ella adorava! Ao sol poente,
Leda e risonha, corbada a fronte
De rubras maravilhas, leve, airosa,
Vinha regar as flores;
E em meio erguida a barra do vestido,
Saltava como a corga, ora amparando
A hastea pendida de vigosa dahlia,
Outras vezes solicita
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Bravias plantas arrancando em torno

Dos pequenos craveiros, ou tranquilla

Contemplando os botdes que se entreabriam
A frescura da tarde.

A natureza do nosso trabalho ndo permitte, infe-
lizmente, maior numero de transcrip¢des. Estas que
ahi ficam, entretanto, ddo bem a medida do seu en-
genho, que, por muitos modos, se casa ao dos mais
famosos poetas modernos e, até contemporaneos do
Brasil. A justeza da sua expressdo, o rythmo dos seus
metros, onde quasi nao se observa a toada estafante
dos versos de nove e onze syllabas, substituidos geral-
mente por decassylabos e redondilhas, fazem-no um
poeta divergente, nem accentuadamente naturalista,
nem exclusivamente romantico. Varella é, pois, com
Machado de Assis € Luiz Guimaries Junior, uma figura
de transicdo entre o romantismo e o parnasianismo.

CASTRO ALVES (1847-1871) E A POESIA SOCIAL

Antes da sciencia impessoal golpear o subjectivis-_
mo romantico em suas fontes vivas, isto é, no coracao
humano, mostrando que elle nada mais era que um
pobre musculo contingente, e que a sua historia era um
puro capitulo da physiologia, a velh:.a escola, pela voz
dos seus representantes maximos, ainda fagulhou, no
brazeiro quasi extincto ainda bruxoleou uma chamma
rapida e nervosa. Como na Franca, que foi desde. o
seculo XIX a maior inspiradora do pensamento nacio-
nal, o nosso romantismo iniciado nas lagrimas, cont.i-
nuado nas imprecacdes, acabou em fanfarra. A poesia
veio da cella, da taverna e dos campos para a pra¢a
publica, desfraldou os penddes nas trincheiras, tornou-

16
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se um elemento de combate, uma satira atrevida e

heroica. ]
Pela grande e solitaria voz de YVictor-Hugo, do.

Hugo dos Chatiments, afinaram-se aqui as belicosas
tubas condoreiras. Tobias Barreto e Castro Alves, este
sobretudo, encontraram na campanha abolicionista a
finalidade da sua ardorosa poesia, fizeram dos escra-
vos, sendo a preoccupacdo fundamental, a0 menos um
dos seus mais altos objectivos. Tobias Barreto (1839-
1889) mais ponderado no seu lirismo, porém, menos
eloquente, mais universal na sua intelligencia, porém,
seguramente menos grandioso como poeta, foi cedo
vencido pelo juvenil e cobicado rival. Seus véos, para
dizer com um dos vates da escola mineira, nao attin-
giam o

espaco azul onde nao chega o raio,

ficavam mais a flor do solo, posto forcejassem por
acompanhar os do poeta bahiano. Cabe-lhe, todavia,
o lugar de precursor dessa poesia, gque, embora ndo
fosse novidade em nossa literatura, nunca surgira com
tanto calor e energia. Das estrophes quasi classicas do
Napoledo em Waterloo, de Magalhdes, 4 tumultuosa
impetuosidade do Navio Negreiro, ou da Ode ao 2 de
Julho, vai a differenca que se observa entre o thema
estudado com requintes de habilidade e a explosio de
um temperamento desenfreiado e cheio da ardor.

A poesia de Tobias Barreto, que foi um dispersivo
porventura genial, ndo exprime na sua inteira pujanca
as qualidades intellectuaes do pensador sergipano; sen-
te-se que ella era como que um brinco das suas pode-
rosas faculdades de investigador e de critico, de pole-
mista e improvisador como raramente tivemos outro
igual. Apesar de mais correcto que Castro Alves, e
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mao grado a infinita superioridade de sua cultura po-
lymorpha e profunda, nao 0 sobrepujou como poeta.
A opinldo geral, ecm taes prelios a mais verdadeira, di-
#2emos, em tacs prelios, porquanto, ambos se abeiraram
do povo para cantar, ja de ha muito conferio a Castro
Alves uma real e justificada supremacia sobre o seu
emulo.

Castro Alves ndo tinha, apenas, como muitos que-
rem crer, e ainda professam, um admiravel poder ver-
bal, mas tambem uma agudissima emo¢do. Juntava,
assim, as duas forcas motrizes da alta poesia, isto &, a
eloquencia, que pertence a imaginacio, e a dogura, que
é fructo da sensibilidade. Ndo podia deixar de ser, pois,
como realmente o foi, wn dos maiores creadores de
symbolos, ndo s6 da nossa, sendo ainda das letras por-
tuguezas, muito embora lhe sahisse, por vezes, impura
a diccido e abusasse, constantemente, das chamadas
“licencas poeticas”, que sd@o o visgo onde sua larga asa
se despluma inutilmente.

Vibram nos seus poemas cordas ignoradas de pai-
Xxao0 e ternura, uma onda de perfume se desprende dos
seus versos de amor, onde reponta um sainete de fa-
talidade, proprio das racas mesticas, que reflectemn, na
alma, o tumulto dos sangues encontrados. Quando elle
deixava falar o coragdo, simplesmente, de si para si,
todas as arestas duras, todas as angulosidades e todo
o barulho das suas coleras de filho retardatario da
Revolucdo, fundiam-se numa perspectiva suavissima;
feita de tons multicores, de macias sombras e odoran-
tes vergeis. Nossas paisagens, por um momento, entre-
mostravam-se engalanadas de ramagens ricas e aroma-
ticas, o corpo moreno de nossas mulheres destacava-sc
das folhas reluzentes de orvalho dos valles luminosos.
Quando, porém, sua voz se elevava para reivindicar di-
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reitos opprimidos, como em Vozes d’Africa e no Navio
Negreiro, para estigmatisar tyrannias inglorias, como
em Pedro Ivo e No Meeting do Comité do Pdo, ou para
descrever as durezas de certos preconceitos sociaes,
como em Ahasverus e o Genio, sua Musa era bem um
incendio em marcha, para usar uma expressio de
Michelet.

O successo do seu lirismo declamatorio, empolado
e brilhante, onde refulgem, de trecho a trecho, imagens
de uma formosura quente e nervosa, tem as raizes no
caracter grandiloquente e emphatico da rag¢a brasilei-
ra. Elle foi, e é ainda, amado aqui por varias razées
de ordem moral, porquanto é, de certo modo, um ge-
nuino representante do nosso pendor para o grandioso,
até para o extravagante.

Néao queremos terminar essas rapidas notas sobre
Castro Alves sem lhe transcrever as admiraveis e per-
feitas estrophes da poesia Sub Tegmini Fagi, que é uma
das mais bellas da nossa lingua, e onde ha qualquer
cousa do melhor Hugo, e do mais profundo Lamartine,
na sua exaltacdo religiosa da arte e da natureza:

Amigo! O campo é o ninho do poeta...
Deus fald, quando a turba esti quieta,
As campinas em fl6r.
— Noivo — Elle espera que 0s convivas saiam.. .
E n’alcova onde as lampadas desmaiam
Entéio murmura — Amor!

Vem commigo scismar risonho e grave...

A poesia — 6 uma lue... 6 8 alma — uma ave...
Querem trevas e ar.

A andorinha, que é a alma — pede o campo,

A poesia quer sombra — é o pyrilampo. ..
P’ra voar... p’ra brilhar.

Meu Deus! Quanta belleza nessas trilhas. ..
Que perfume nas doces maravilhas,
Onde o vento gemeu!...
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Que flores d’ouro pelas veigas bellas!
Foi um anjo c¢o’a mao cheia de estrellas
Que na terra as perdeu.

Aqui o ether puro se adelgaca...
Néo sobe esta blasphemia de fumaga
Das cidades p’ra o céo.

E a terra é como o insecto friorento
Dentro da flor azul do firmamento,
Cujo calix pendeu!...

Qual no fluxo e refluxo, 0 mar em vagas
Leva a concha dourada... e traz das plagas
Coraes em turbilhdo,
A mente leva a prece a Deus — por perolas,
E traz, volvendo apés das praias cerulas,
— Um brithante — o perdao!

A alma fica melhor no descampado...

O pensamento indomito, arrojado
Galopa no sertdo,

Qual nos steppes o corcel fogoso

Relincha e parte turbulento, estoso,
S6lta a erina ao tufdo.

Vem! Nés iremos na floresta densa,
Onde na arcada gotica e suspensa
Reza o vento feral.
Enorme sombra cae da enorme rama...
B o Pagode fantastico de Brahma
Ou velha cathedral.

Irei comtigo pelos ermos — lento,
Scismando, ao pdr do sol, num pensamento
Do nosso velho Hugo!
— Mestre do mundo! Sol da eternidadel...
Para ter por planeta a humanidade
Deus num cerro o fizou.

Ao longe, na quebrada da collina,
Enlaga a trepadeira purpurina
O negro mangueiral. ..
Como no Dante a pallida Francesca,
Mostra o sorriso rubro e a face fresca
Na estrophe sepuleral.
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O povo das formosas Amaryllis

Embala-se nas balsas, como as Willis
Que o Norte imaginou.

O antro — fala... o ninho s’estremece...

A Dryade entre as folhas apparece...
Pan na flauta soproul...

Mundo estranho e bizarro da chimera,
A fantasia desvairada gera
Um paganismo aqui.
Melhor eu comprehendo entdo Virgilio. ..
E vendo os Faunos lhe dansar mo idylio
Murmuro crente: — eu vil —

Quando penetro na floresta triste,
Qual pela ogiva gothica o anthiste
Que procura o Senhor,
Como bebem as aves peregrinas
Nas amphoras de orvalho das boninas,
Eu bebo crenca e amorl...

E & tarde, quando o sol — condor sangrento,
No occidente se aninha somnolento,
Como a abelha na flor...
E a luz da estrella tremula se irmana
Co’a fogueira nocturna da cabana,
Que acccndera o pastor.

A lua — traz um raio para os mares...

A abelha — traz o mel... um threno aos lares
Traz a rola a carpir...

Tambem deixa o poeta a selva escura,

E traz alguma estrophe, que fulgura,
P’ra levar ao porvirl...

Vem. Do mundo leremos o problema
Nas folhas da floresta ou do poema,
Nas trevas ou na luz...
Nio vés?... Do céo a cupola azulada,
Como uma taga sobre nés voltada,
Langa a poesia & flux!...

Quem, aos vinte annos, escreveu tal e tio admira-
vel poema, bem mereceu a estima que lhe votou o povo,
juiz sem par nas suas preferencias. Castro Alves é o
mais alto representante da familia romantica brasileira,
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aquelle que mais perto andou da alma nacional e o que
mais tem influido em nossa poesia, ainda que, por to-
dos os modos, tentem disfarcar essa influencia, na ver-
dade sensivel e profunda (1).

POETAS MENORES

Ao tracarmos as linhas geraes da evolug@o da poe-
sia romantica no Brasil, quizemos fixar apenas as fi-
guras de maior relevo, aquellas que contribuiram para
o seu desenvolvimento, imprimindo-lhe um determina-
do caracter especifico. E certo que ndo ha, em Maga-
lhdes, unicamente a preoccupacio religiosa, nem em
Gongalves Dias a pantheistica, como em Alvares de
Azevedo ou em Castro Alves ndo existem somente a
duvida byroniana e as tendencias sociaes. Taes elemen-
tos, entretanto, sdo os mais significativos da poesia de
todos esses precursores. Eis por que seguimos seme-
lhante orientacdo, que nos parece a mais conforme em
trabalho desta natureza, destinado a vulgarizar, nos
seus delineamentos, a physionomia da nossa literatura.
De accordo, pois, com taes idéas, ndo poderiamos fazer
consideragGes demoradas sobre cada um dos nossos
poetas filiados ao romantismo, ji porque muitos delles
ndo tém cOr propria, ja porque seriamos obrigados a
dar uma extensido descabida a este ensaio.

(1) Vide Obras Completas de Castro Alves, (ed. 1921), o formoso
estudo do sr. Afranio Peixoto acerea do poeta bahiano. Cf. A. Peixoto.
Castro Alves. 1921. Lisb8a. Xavier Marques. Vida de Castro Alves.
Rio. 1924. Vale apontar, ainda, o magistral ensaio do sr. Agrippino
Grieco, sobre Castro' Alves, na obra Kvolugdo da Poesia Brasileira.
(Ed. Ariel, 1932). Ninguem, hoje, entre os nossos mais eminentes eri-
ticos literarios, revelou tdo fino conhecimento do autor de Espumas Flu-
ctuantes, como o sr. Grieco.
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Apontaremos, todavia, os nomes daquelles que, se-
guindo os progonos, souberam ser epigonos apreciaveis
e distinctos. Sdo elles os seguintes: Francisco Octavia-
no de Almeida Rosa (1825-1889), em cuja obra se en-
contram ainda ressaibos de classicismo, 4 maneira de
José Bonifacio; Bardo de Paranapiacaba (1827-1915),
autor da Harpa Gemedora e de muitas traducgdes, en-
tre as quaes avulta a das Fabulas de La Fontaine; An-
tonio Francisco Dutra e Mello (1823-1846), que foi tam-
bem critico perspicaz; Aureliano José Lessa (1827-1886),
lirista delicado, emulo de Alvares de Azevedo; José Bo-
nifacio (o mogo) (1827-1886), poeta eloquente e vigo-
roso; Bernardo Joaquim da Silva Guimaraes (1827-
1884), colorista agradavel e escriptor elegante; José
Alexandre Teixeira de Mello (1833-1907), que versejou
com sentimento, 4 maneira de Casimiro de Abreu; Pe-
dro Luiz Soares de Souza (1839-1884), onde se encon-
tram muitas notas particularmente queridas dos con-
doreiros, aos quaes, é preciso dizer, precedeu de alguns
annos; Trajano Galvdo de Carvalho (1830-1864); Fran-
cisco Leite Bittencourt Sampaio (1830-1894); Gentil
Homem de Almeida Braga (1834-1876); Mello Moraes
Filho (1844-1919), bucolistas leves e chistosos; e Victo*
rino Palhares (1840-1890), cujo estro patriotico e guer-
reiro faz lembrar o de Castro Alves.

A lista faltardo, porventura, outros nomes, como os
de Muniz Barreto (o repentista), Luiz Gama, o endia-
brado mestigo da Bodarrada, Bruno Seabra e Joaquim
Marinho Serra Sobrinho, que descreveram com graca
alguns aspectos do nosso meio sertanista, os quaes, en-
tretanto, em nada concorreram para dar fei¢cGes novas
@ poesia no Brasil.



0 ROMANTISMO
A PROSA
O Romance. — A Critica e a Historia. — O Theatlro.

O ROMANCE

Sémente com Manoel de Macedo ¢ José de Alencar
¢ que a prosa de ficcdo tomou physionomia propria,
ganhou contornos definitivos e avultou nas nossas le-
tras. Antes da Moreninha e do Guarany houve apenas
tentativas mais ou menos felizes, como as de Teixeira
e Souza e Norberto Silva, todas muito louvaveis, porém
de apoucado merecimento, se as considerarmos pelo
lado puramente literario.

Teixeira e Souza (1812-1861) deixou nas suas obras
mais intencées que realiza¢des. Mestico, como Paula
Brito, o celebre typographo seu protector e amigo, que
lhe abrio as columnas da Marmota, para a gloria de
cscriptor, e os cordeis da parca bolsa para lhe facilitar
a vida miseravel, o romancista fluminense ndo se con-
tentou com os elogios do publico e do Mecenas, mas
trabalhou valentemente a prosa e o verso, escrevendo
dramas, poemas e novellas, com exuberancia incrivel
num homem quasi analphabeto, sem grandes recursos
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de estilo ou de cultura. Sua poesia é dessaborida,_néo
tem qualidade alguma apreciavel: quando se gulnda
as alturas do genero epico é simplesmente rls1v.el, e
quando consente em baixar ao lirico torna-se trivial,
insipida, sem graca nem espontaneidade. Os Canticos
Lyricos, os Tres dias de um Noivado e a Independen-
cia do Brasil sdo livros ja esquecidos, e muito justa-
mente, porquanto nada ha nelles de bom nem de opti-
mo, tudo é ali mediocre, arrastado e emphatico.

Quanto ao prosador, ndo se pode dizer o mesmo.
Teixeira e Souza, com o Filho do Pescador, as Tardes
de um Pintor ou as intrigas de um jesuila, e Gonzaga
ou a Conspira¢cdo de Tiradentes, delineou os funda-
mentos do romsmce popular, descriptivo e historico.
Os folhetins que estampou em varios jornaes do tempo
eram lidos com interesse, diremos mesmo com amor,
pelo publico, indistinctamente letrado ou nao. Concor-
ria para isso a novidade dos assumptos, a singeleza do
estilo e a facilidade com que elle fabulava. Apesar de
nio serem perfeitas as situa¢des creadas por elle, nem
valiosos pelo caracter os seus typos romanescos, Tei-
xeira e Souza, dadas as condi¢coes do meio, foi um
bom operario, um rude nias relevante obreiro, a quem
devemos a primeira pagina desataviada da nossa prosa
romantica.

Joaquim Norberto de Souza Silva (1820-1891) se-
guio a trilha aberta pelo autor de Maria ou a Menina
Rounbada; suas obras de ficcdo entretanto, estdo longe
de ser a parte mais consideravel da sua longa activi-
dade intellectual. Ndo é como dramaturgo ou novel-
lista que o havemos de considerar, mas como ecritico,
ou melhor, como historiador e estudioso investigador
de biographias curiosas e honestas.

Cabe a Joaquim Manocl de Macedo (1820-1882) o
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primordial lugar entre os fundadores do romance na-
cional. Foi elle o verdadeiro fixador dos nossos costu-
mes, naquella época ainda colonial na maioria dos seus
aspectos. Na immensa galeria das suas personagens ha
algumas, como a Moreninha e o Mogo Louro, que ainda
vivem na memoria de todos, que ainda tém presenca
real, embora os annos hajam corrido as dezenas, desde
a sua ruidosa apparic¢ao.

Macedo comprehendeu admiravelmente as tenden-
cias da nossa alma popular, sentimental e piegas, e
fez, com pequenas intrigas ingenuas, a maneira de um
Bernardin de St. Pierre atrazado e rustico, a sua his-
toria intima e simploria. Chorou e riu largamente, do
mesmo modo que as suas melancolicas leitoras; con-
tou as suas anecdotas, sem sal nem sangue, com a pa-
chorrenta fantasia de um pacato burguez, funcciona-
rio publico e chefe de numerosa prole, recatada e lim-
pa. Nao desceu a escabrosa sargeta de Aluizio, nédo
penetrou muito menos na consciencia dos outros, como
fazia Machado de Assis, com aquelle seu ar de timido
desilludido e indifferente, nem tampouco se elevou ao
lirismo delicioso de Alencar. Ficou entre duas aguas,
nem muito abaixo nem muito acima. Seus namoricos,
sdo, por via de regra, innocentes diversdes, nio pas-
sam do portio da rua, ou, quando passam, acabam em
casamento, com todas as formalidades de um noivado
honesto, vigiado por irmis solteironas e tias velhas.

Macedo nio amava os escandalos, nem os crimes
sensacionaes; sua penna ainda tinha pudor, era soce-
gada, bonacheirona e catholica. Seus atrevimentos
ndo iam além de algumas consideracdes cheias de bom
senso vulgar e pratico, desse bom senso apanagio das
pessoas de experiencia, que se vingam da velhice acha-
vada e valetudinaria dando conselhos, contrariando
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vontades, rabujando e praguejando contra as innova-
coes, as modas audaciosas e desmoralizadoras.

Nesse terreno elle sabia pisar como ninguem. Se
nos permittem a expressdo, foi Macedo um escriptor
de sala de jantar, do recesso da familia brasileira, sé-
ria e sisuda, amiga de uns tantos preconceitos, muito
mais louvaveis, alids, do que esse philoneismo peri-
goso, posto em pratica por certos casquilhos fin de
stécle, pedantes e amoraes.

Seu estilo, a nao ser na poesia emphatica e pala-
vrosa, é correntio, agradavel, flue serenamente, é vivo
e leve. Falta-lhe apenas um certo colorido, mas é sem-
pre correcto no desenho das creaturas e na descrip¢io
das paisagens, posto lhe nao seja castica a diccao.

Esse colorido, quem o teve por excellencia foi José
de Alencar (1829-1877), em cuja obra se encontram
muitas das mais admiraveis paginas da nossa litera-
tura romantica. O Guarany, e Iracema representaram
aqui o mesmo papel que, em Franca, os primeiros epi-
sodios de Chateaubriand. Nunca se tinha visto, nem
no proprio Gongalves Dias, tanta frescura de emogao,
tanta elegancia de estilo, tanta graca nas idéas e nas
narrativas. O indianismo de Alencar é superior ao de
Gongalves Dias, ndo s6 por ser mais sincero mas tam-
bem por ser mais amplo e magestoso. Seus indios nao
se exprimem como doutores de Coimbra, falam qual a
natureza os ensinou, amam, viveln e morrem como as
plantas e os animaes inferiores da terra. Suas pai-
x0es tém a subitaneidade e a violencia dos temporaes,
sdo incendios rapidos que lavram um instante, brilham,
refulgem e desapparecem.

Alencar possuia em alto grdo o genio do pitoresco.
Apesar de haver nascido em uma regido pobre de pai-
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sagens, como o Ceard, tinha uma tal intuicdo da na-
tureza que bem poucos ja se approximaram delle nesse
particular. . Se exceptuarmos algumas descrip¢oes de
Affonso Arinos, Coelho Netto, Gragca Aranha e do
sr. Alcides Maya, sem falar nas de Euclydes, que so-
brepujou a todos como evocador dos nossos scenarios
naturaes, nio encontraremos muitas que possam resis-
tir a um confronto com as do celebrado autor das Mi-
nas de Prala.

Seus romances de fundo americanista, incontesta-
velmente os melhores que produzio, sdo, para servir-
mo-nos de um conceito de Chateaubriand sobre Atala,
“poemas descriptivos e dramaticos”, onde a urdidura
da intriga é quasi sempre um pretexto para pintar a
natureza. O sentimento discreto do artista e do ho-
mem concorreu para realcar o encanto dos seus li-
vros, de um colorido sobrio e penetrante. Alencar era
antes de tudo poeta, a vida lhe sabia mal, tanto assim
que mui raramente conseguio apanhar-lhe os flagran-
tes prosaicos e corriqueiros como, por exemplo, Ma-
noel de Macedo. Sem um laivo de exotismo nio se lhe
movia plenamente a imaginacdo; suas figuras nao tém
calor, quando expostas aos olhos de todos, na rua baru-
lhenta ou no saldo festivo. Perdidas, porém, nas selvas,
entre o rumor das cachoeiras e dos corregos, a sombra
das arvores silenciosas, ganham um aspecto de legenda,
crescem de repente, tornam-se mythicas, iguaes as for-
¢as elementares de onde surgem como por milagre.

Alencar, que nao sacrificava a multidao, que era um
espirito sceptico e uma intelligencia forra de surpre-
zas de qualquer ordem, insensivelmente tentou appro-
ximar-se della e das suas preferencias, escrevendo meia
duzia de novellas ao gosto da época. Viuvinha, Se-
nhora, Cinco Minulos e outras producg¢des que taes,
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muito applaudidas pelo publi'co, S;{«'lo inferiores, nao
possuem aquella penetrante vibracdo que a sua alma
costumava imprimir em tudo quanto tocava. Como
Walter Scott e Georges Sand, Alencar precisava de
largas telas, porquanto seus pincei§ eram os de um
grande decorador, nunca os de um pintor de genero, ou
de um retratista. Os assumptos historicos, os motivos
selvagens, emfim, tudo quanto fugisse ao presente, ao
actual, tinha as suas preferencias. Sua falta de capa-
cidade psychologica era supprida por uma penetrantce
intuicio das cousas, um pouco pessimista é verdade,
mas seguramente profunda. Vivendo em um paiz onde,
segundo a conhecida queixa de Sales Torres-Homem,
nio se pdde ouvir tres vezes repetido o mesmo nome
sem despique, Alencar, ja de si retrahido, ainda mais
refinou o orgulhoso desdem pela gentalha grosseira ou
invejosa que o cercava. Veio-lhe de tal attitude um
pouco de amargor e, fatalmente, a ironia imponderavel
de que as suas Cartas de Erasma estio ponteadas. So-
bre o publicista e o critico, porém, devemos considerar
o poeta, o fixador de algumas figuras verdadeiramente
soberbas que, se ndo tém as apparencias da realidade
passageira, guardam a immutabilidade das mais for-
mosas creagoes.

Aprendemos com elle a ter estilo, isto é, a consi-
derar o romance como uma obra de arte, e nio sim-
plesmente como um divertimento, um mero jogo de
situacdes, Imais ou menos possiveis, ou um punhado
de anecdotas picantes. Se ndo bhastassem as suas qua-
lidades de lirista delicado e subtil, Alencar teria ao mec-
nos influido pelo brilho da forma, antes delle descura-
da, ou melhor, desconhecida em nossa literatura.

Vejamos, agora, um trecho do Guarany, quando a
inundagdo produzida pela cheia do Parahyba surpre-
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hende Pery e Cecilia dentro da floresta ululante,
sacudida pela tormenta:

“— A agua!. respondeu elle, apontando para o
horizonte. Com effeito, uma montanha, uma monta-
nha branca, phosphorecente, assomou entre as arcarias
gigantescas, formadas pela floresta, e atirou-se sobre
o leito do rio, mugindo como o oceano quando acouta
os rochedos com as suas vagas.

“A torrente passou, rapida, veloz, vencendo na car-
reira o tapir das selvas ou a ema do deserto; seu dorso
enorme se estorcia e enrolava pelos troncos diluvianos
das grandes arvores, que estremeciam com o combate
herculeo.

“Depois, outra montanha, e ciira, se elevaram no
fundo da floresta; arremessando-se no turbilhdo, luta-
ram corpo a corpo, esmagando com o peso tudo que
s¢ oppunha a sua passagem. Dir-se-ia que algum
monstro enorme, dessas giboias tremendas que vivem
nas profundezas d’agua, mordendo a raiz de uma ro-
cha, fazia girar a cauda immensa, apertando nas suas
mil voltas a matta que se estendia pelas margens. Ou
que o Parahyba, levantando-se qual novo Briaréo no
meio do deserto, estendia os cem bracos titanicos, e
apertava ao peito, estrangulando-a em uma convulsio
horrivel, toda essa floresta secular que nascera com o
mundo. As arvores estalavam; arrancadas do seio da
terra ou partidas pelo tronco, prostravam-se vencidas
sg)b_re o gigante que, carregando-as ao hombro, se pre-
cipitava para o oceano. O estrondo dessas montanhas
d’agua que se quebravam, o estampido da corrente, os
tréos do embate desses rochedos movedicos, que sc
pulverizavam enchendo o espa¢o de neblina espessa,
formavam um concerto horrivel, digno do drama ma-
gestoso que se representava no grande scenario. As tre-
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quadro, e apenas deixavam ver o

da espuma e a muralha negra qu
onde um dos elementos rei

vas envolviam o

reflexos prateados da
cingia esse vasto recinto,

nava como soberano.

Tudo era agua e céo.
A inundacdo tinha coberto as margens do rio at

onde a vista podia alcancar; as grandes massas d’agua
que o temporal durante uma noite inteira vertera so
bre as cabeceiras dos confluentes do Parahyba desce
ram das serranias, e, de torrente em torrente, havian
formado essa tromba gigantesca que se abatera sobr
8 varzea.

A tempestade continuava ainda ao longo de toda :
cordilheira, que apparecia coberta por um nevoeiro es
curo; mas o céo azul e limpido, sciria mirando-se ne
espelho das aguas”

Onde e quando houve em nossa literatura pré-ro
mantica uma voz assim, uma tal energia, um tal pode
descriptivo, sem emphase, sem recursos de rhetorica
suave e temeroso, como a propria natureza omnimod:
e fecunda? Alencar ¢ um precursor do estilo nervoso
cheio de tumultos, cortado de accidentes, vario, cam
biante, meigo e violento de Euclydes da Cunha. E
mistér accentuar essa semelhanca, pois ha em ambo:
uma constante exaltacdo pela terra, em ambos o am
biente domina o homem, a no¢io do espaco é mai

sensivel que a do tempo. Nos dois temperamentos exis
tem affinidades surprehendentes; ambos eram recolhi
dos, timidos e super-excitados. Euclydes, entretanto
cra mais selvagem, mais doentio na sua morbidez, mais
desassombrado na sua sociophobia. Alencar, deantc
dos outros, escondia-se polidamente; Euclydes fugis
como uma caudal, fragorosamente.

Mas o que nos importa, por agora, é a paridade
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extrema dos estilos e do poder verbal dos nossos dois
maiores pantheistas, na mais larga accep¢io do voca-
bulo. Apesar de ndo sermos favoraveis a essa especie
de critica apoiada em muletas, qual a do parallelo,
muito sentimos a carencia do espago que nos nio per-
mitte desenvolver as considerag¢des feitas em torno de
Alencar e Euclydes. Ficam, ahi, todavia, apontadas
em linhas geraes as nossas opiniGes a respeito da acg¢do
de Alencar na evolug@o da prosa brasileira, muito mais
profunda do que geralmente se acredita.

Ao lado de Macedo e Alencar destaca-se o nome
de um escriptor morto no principio da sua carreira
literaria, quando ainda estava no primeiro livro. Re-
ferimo-nos a Manoel Antonio de Almeida (1830-1861)
e as suas Memorias de um Sargento de Milicias. Ha
nessa obra a massa de um perfeito novellista, senhor
dos assumptos que estudava, observador despreoc-
cupado, mas sagaz, do meio em que vivia, sabendo
conduzir com acerto e leveza as varias peripecias da
intriga, desenhando com seguranca os typos arranca-
dos & sociedade e ao ambiente circumstante. Manoel
de Almeida é um discipulo de Balzac, ndo s6 pela feli-
cidade com que desenvolvia as situagdes mas tambem
pela exuberancia do seu temperamento. Leonardo e
Luizinha resumem, cada qual, toda uma camada social,
com as suas taras de sangue e de caracter, suas parti-
cularidades physicas e moraes.

Manoel de Almeida ndo evitava as difficuldades
com meia duzia de lugares communs dissaboridos,
ia ao encontro dellas, atacava-as de frente, como o
fariam mais tarde os naturalistas, sem rodeios, nem
rebucos.

As Memorias, como era natural, ndo agradaram ao
nosso publico, mais amigo dos enredos fantasistas, das
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declamacdes gongoricas e campanudas, do que d:
narracdes simples da vida quotidiana. S6 mui lent:
mente conseguiram ellas uma certa popularidade, w
circulo mais largo de leitores, sobretudo depois de c:
duco o romantismo.

Quem quizer conhecer, porém, os costumes das no:
sas classes médias no alvorecer do seculo findo, f«
lheando as paginas vivas e singelas de Manoel de A
meida encontrara copiosa materia de flagrantes scc
nas, bem descriptas, sem convencionalismos de escol
nem partis-pris de especie alguma. As Memorias si
como essas photographias na primeira prova, desal
nhadas do retoque muitas vezes desfigurador, sem a
tificios, e, por isso mesmo, reaes nas partes bellas e na
feias.

Com Bernardo Joaquim da Silva Guimaraes (182i
1885) tivemos as primicias do sertanismo, do romanc
campesino, que Arinos, nos rapidos contos do Pelo Sei
tdo, polio e desenvolveu de um modo quast definitive
usando dos mesmos processos de Turgueneff, nas His
torias de um Cagador. O romancista mineiro repeti
sem esfor¢o, ainda que artificialmente, por vezes, a
impressdes da sua vida de provinciano, perdido na
caatingas do planalto central, no meio da caipirad
rude, os vaqueiros e dos senhores de fazendas do inte
rior Poeta, antes de tudo, Bernardo Guimaraes senti
mais do que observou, as cousas do mundo. Mauricic
Escrava Isaura, o Seminarista e o Ermitdo revelam a
varias etapas que atravessou 0 escriptor, ora preoc
cupado com os tropeiros, ora com os negros, ora con
as pequenas intrigas da sociedade colonial. Nio con
seguiu, todavia, fixar um sé typo realmente perfeito
Todos elles sio mais ou menos posticos, convencionaes
muito embora houvesse da parte de Bernardo uma de
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cidida vontade de pintar ao natural as creaturas que
lhe passavam sob os olhos.

Suas descrip¢ées, no emtanto, sio agradaveis, e
alé justas algumas vezes; elle sabia evocar admiravel-
mente os aspectos da natureza, animava com esponta-
neidade as formas mudas da paisagem, mostrava-se ca-
rinhoso para com as aves e as plantas, pintava com
voluptuoso encanto a verdura buligcosa dos campos,
a curva das collinas no horizonte, e o sedoso rumor
das frondes balancadas pelo vento morno do sertao.
Aqui ndo poderemos apanhal-o em falso, vé-se que o
artista estava no seu elemento quando se defrontava
com a selva natal. E é como descriptivo que merece
attencao.

Descriptivos tambem o foram Franklin Tavora
(1842-1888) e Escragnolle Taunay (1843-1899). Ambos
continuaram a {endencia sertanista de Bernardo, que
spparece com mais vigor em Tavora, e mais sobrie-
dade e elegancia em Taunay.

Tavora, como José de Alencar, tinha o dom do pi-
toresco e o sentimento da terra tropical, das suas exu-
berancias e dos seus typos mysteriosos, postos entre a
civilizagdo e a barbaria, de caracteristicas fugitivas, ora
discretos, ora brutaes, e de cuja alma elle arrancou
firmes e¢ sentidas paginas. Sua capacidade de observa-
¢do ¢ notavel. A physionomia do homem e do meio
nortista surge das suas obras com singular relevo, ¢
com aquelle cunho de quem viu e conheceu intima-
mente tudo quanto descreve.

Os matutos, que elle dividiu em lavradores e al-
mocreves, os vaqueiros, os campesinos, toda essa gente,
emfim, que soffre, no centro da paiz, o peso das lou-
curas do litoral, que supporta, calada, o desdém dos
praieiros civilizados e o onus das suas audaciosas ne-
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gociatas, é fielmente reproduzida pelo romancista cea-
rense. Sem ter os predicados de um grande lirista,
como por exemplo Alencar, Tavora possuia, ndo obs-
tante, uma visio ampla e segura dos nossos scenarios
selvagens. O Cabelleira, onde estudou o cangaceiro, os
seus habitos e a sua indole especial de salteador; o Ma-
tuto, em que pintou a roga e os costumes primitivos do
caboclo nortista, assim como Lourencgo, e a Casa de
Palha sao documentos, ainda hoje verificaveis, da sua
aguda penetracdo intellectual, da sua perfeita compre-
hensao da vida rustica brasileira, a0 mesmo tempo doce
e aggressiva, criminosa e heroica, repulsiva e nobre.

Seus matutos ainda nao apparecem desfeitos pelas
verminoses, ainda guardam no corpo franzino aquelles
nervos de aco com que os encontrou mais tarde o au-
tor dos Sertoes. Tavora ndo os procurou por mero di-
letantismo, nein para revelar agudezas de eslilo ou
exotismos caroaveis ao paladar dos citadinos. Ao con-
trario, chorou com elles, admirou-se das suas energias
silenciosas, da sua tranquilla altivez, apiedou-se delles
¢ de sua miseria moral.

“Pobres matutos! Quantas vezes, ao vér-vos des-
calcos. mal vestidos e mal passados, ndo senti apertar-
me o coracdo com pena de vios! Esta pena redobrava
sempre que, passando pela frente dos vossos casebres,
cu descobria ahi por mobilia um banco tosco, uma
caixa grosseira, um pote de agua suspenso entre os
bracos de uma forquilha enterrada no canto da sali-
nha, ¢ por leito de dormida para vés e vossos filhos
nma esteira ou um girdo de varas. Entio eu compre-
hendia a razdo por que em nossos encontros nos ca-
minhos ereis vés os primeiros que tiraveis o vosso cha-
péo e me salvaveis com mostras de profunda humil-
dade, sem saberdes sequer quem eu era. E’ que vés
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tinheis sempre perante os vossos olhos a consciencia
da vossa pobreza, e consequentemente vossa riqueza.
A consciencia, este aguilhdao intimo, que nunca se em-
bota, vos dava uma falsa idéa de superioridade de mi-
nha parte sobre vos. Pobres creaturas sois voés, oh!
matutos, mais dignos de compaixdo e amparo do quc
do riso mofador de que vos fazem alvo os que, na igno-
rancia, na simplicidade e na miseria alheia, acham
assumpto para desenfado e para divertimento pro-
prio! Pobres sois v6s dobradamente, porque recebestes
de vossos pais, por heranca, esta lamentavel condicdo,
e porque néo podeis deixar em dote a vossos filhos con-
dicdo differente desta”

Tavora, que se ensaiou na critica (Cartas a Cin-
cinato), e no theatro (Um mysterio de familia, Tres La-
grima, e Anlonio), possue um estilo brilhante, largo
e cheio de vivacidade.

Ja ndo ¢é assim o de Taunay, ndo tem a mesma vi-
bragao, é mais calmo e reflectido, mais estudado sem
ser amaneirado, porque o autor de Innocencia e da
Retirada da Laguna, da Mocidade de Trajano e do Ma-
nuscripto de uma mulher, era antes de tudo um escri-
.ptor de raca, discreto, apurado e simples. Taunay jun-
tou admiravelmente o fino gosto de um europeu a opu-
lencia meridional do americano, com as tintas deli-
cadas da Ilha de Franca abaixou os tons violentos da
natureza brasileira.

Nascido e educado no Brasil, sentiu desde cedo a
necessidade de se fazer aqui uma literatura realmente
nacional, sem os exageros de um regionalismo estreito,
mas sob um ponto de vista mais elevado. Seus roman-
ces, ligeiramente influenciados de Macedo e Alencar,
revelam esse proposito nacionalista, que lhe foi a pre-
occupacio favorita de homem de letras. Seu naciona-
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lismo era sincero, pois Taunay luctou por esta terra,
deu-lhe o sangue e as forgas, a intelligencia e o corpo.
Nio se contentou com a existencia facil das cidades,
embrenhou-se nos sitios mais remotos das nossas fron-
teiras occidentaes ndo seguio uma carreira commoda,
nao se fez bacharel fez-se soldado, e, como militar, to-
mou parte na guerra do Paraguay e na expedicio de
Matto-Grosso, que deveria tornar famosa com a sua
Retirada da Laguna. Esse livro, onde, por mais que se
pretenda negar, ha muitas qualidades de imaginagao
nas descrip¢oes das paisagens e no lirismo que lhe im-
prime um sopro de epopeia, é um dos mais bellos e re-
confortadores poemas da nossa raca e o melhor titulo
de gloria para o seu autor.

Com Innocencia, comecou a perder o romance de
amor aquelle sainete sentimental dos de Macedo. Tau-
nay introduzio na fabula um elemento de moderagao,
desenhando as paixdes com menos violencia e as fi-
guras com mais naturalidade do que era commum.
Houve quem o taxasse, por isso, de pobre de imagi-
nacio e secco de estilo, sem levar em consideracao
que o artista conhecia a justa medida das cousas, e evi-
tava, portanto, as digressGes campanudas, a parolagem
e as empolas inuteis, de que costumavam servir-se os
cscriptores nacionaes, por indole derramados, como 0s
portuguezes. O propalado [rancezismo literario de
Taunay, nio lhe é mais peculiar que o chateubrianismo
de Alencar, ou o allemanismo de Tobias Barreto. To-
dos ndés que pensanios e escrevemos, tanio no Brasil
como na America do Sul, temos soffrido, naturalmente,
o influxo estrangeiro e, sobretudo, o francez, o espa-
nhol e o italiano. A’ sombra dessas tres literaturas se
deseuvolveu a nossa, desde que principiamos a pensar
independentemente de Lisbéa ou Coimbra.
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Antes do nosso indianismo ja Cooper, nos Estados
Unidos, e Chateaubriand, na Franca, tinham voltado
os olhos para as savanas e as florestas do novo mundo,
aquelle com mais sinceridade e este com mais artifi-
cio, porém, ambos com igual enthusiasmo. Nao fomos
nés que descobrimos o selvicola no seu aldeamento
agreste, nem o salteador no sua lapa cavada na ro-
cha bruta. Os que aqui primeiro falaram do indio,
como Rocha Pitta e Durao, limitaram-se a descrevel-o
superficialmente, 4 maneira dos velhos chronistas je-
suitas, como infima creatura, sem historia e sem tra-
dicoes, simplesmente porque ignorava umas tantas re-
zas e adorava os trovies e as tempestades. Gongcalves
Dias e Alencar seguiram, porém, outro rumo, cami-
nhando pela estrada aberta por Fenimore Cooper e
Chateaubriand. Nem um dos dois, entretanto, perdeu
a personalidade, nem um delles cahio na enredica em

que, geralmente, ficam presos os imitadores de se-
gunda ordem.

0O mesmo succedeu com Taunay, pois, na compa-
nhia dos mestres francezes, permaneceu brasileiro
como poucos, ganhando, além do mais, aquella sobrie-
dade de dic¢do, que, de Montaigne a Anatole, ainda ndo
desertou das terras das Gallias, e é a sua prenda mais
notavel.

Taunay nido se limitou a escrever romances e con-
tos, sua literatura nio é sé de ficcdo, mas tambem de
assumpto politico (A Nacionalizag¢do), juridico (Casa-
mento Civil), scientifico (Questées Militares), theatral
(Amelia Smith) e critico (Estudos Criticos) Em todo
o caso, foi como romancista que se distinguio nas nos-
sas letras, e é como tal que o devemos apreciar.

Reduzindo, agora, a uma lei geral de evolucio a
historia do romance nacional, de Teixeira de Souza ¢
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Escragnolle Taunay, veremos dque, na sua primen
phase, isto é, com o Filho do Pescador, os Romances
Novellas (Norberto) e outras producgoes somenos, pr
dominou o caracter local, meramente descriptivo, sel
preoccupacdes outras que nio fossem as.da fantasia
autor; na segunda phase, com a Moreninha e o Gu
rany ja o sentimento de uma these se eshoga, o estil
torna-se mais ductil, a fabulaciao complica-se mais; f
nalmente, na terceira e ultima phase, com as Memoric
de um sargento de milicias, A Escrava Isaura, O Ci
belleira, e Innocencia nota-se uimn movimento de ri
accao contra o genero puramente idealista, a constru
cdo dos typos e das scenas é mais observada, a real
dade passa para o primeiro plano, tanto na pintura dc
quadros como na dos caracteres, e ja se vislumbram ¢
intengdes psychologicas de Machado de Assis e Aluisi
de Azevedo.

Duas tendencias, todavia, dominaram durante
periodo romantico: a sertanista, campesina ou indi¢
nista de Alencar, e a anecdotica, descriptiva ou reali
ta de Macedo. Dentro dellas se moveu o romance n¢
cional, oscillando entre a selva e a cidade, entre o indic
o caboclo, o matuto e o burguez das classes remedi:
das, o commerciante, o empregado subalterno e o m:
litar. Ainda ndo conheciamos, até entdo, nem a duvid
ironica de Dom Casmurro, nem os paradoxos amorae
de Braz Cubas.

A HISTORIA E A CRITICA

Os brasileiros sonios, geralmente, historiadores d
curto véo e criticos de pouca profundidade. Na historis
confundimos a eloquencia com a verdade, na critice
o elogio ou a verrina com o senso da exactiddo. O ma
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nido é tio nosso como das condicées ethnicas, moraes
e sociaes do paiz. Ja se disse, no correr deste livro,
que nio possuimos a no¢do da estabilidade; ora, sem
essa qualidade primarcial, que ndo se improvisa, e s6-
mente se adquire com o trato e a experiencia dos ho-
mens e do mundo, ndo havera equilibrio nos conceitos,
nem justeza nos commentarios; ndo havera philoso-
phia na historia, nem penetragdo na critica. Accresce,
tambem, que os povos da peninsula iberica de quem
descendemos directamente, para nio mencionar o indio
e o africano, cuja capacidade de observacdo é secun-
daria, nunca se revelaram superiores por esse lado.
Ali predomina, igualmente, a paixao, o lirismo histo-
rico obscurece a visdo dos factos, o culto da imagina-
¢do perturba o conhecimento logico das cousas. A ir-
reverencia de Cervantes e a exaltacio de Camdes de-
finem a raca hispano-lusa, mobil per natura, como a
onda, de Shakespeare, ¢ a mulher, de Petrarca.

Na literatura da peninsula ndo se encontrara um
intuicionista, como Carlyle, nem um observador, como
Montaigne, nem um systematizador, como Schlegel. O
espirito de synthese nido é, portanto, o nosso forte. De-
corre d’ahi nossa incapacidade como historiadores e
criticos.

Antes do movimento evolucionista de Recife, com
excepcao da Historia Geral, de Varnhagen, e do Jornal
de Timon de Jodo Lisbba, appareceram aqui apenas
obras de mero caracter informativo, como as biogra-
phias de Norberto Silva, os episodios romanceados de
Pereira da Silva, as divagac¢des literarias de Sotero dos
Reis, que irmanou o Marquez de Marica a La Roche-
foucauld, e do Conego Fernandes Pinheiro, que com-
parou os T'ymbiras, de Gongalves Dias, “4 architectura
cyclopica de Vetruvio e Vignola”



266 PEQUENA HISTORIA

Francisco Adolpho de Varnhagen (1816-1878), V.iS~
conde de Porto Seguro, foi um dos mais activos pio-
neiros dos estudos historicos e o maior escavador de
velhos documentos e archivos de que temos sciencia
no Brasil. Suas obras contam-se as dezenas. Os can-
cioneiros medievaes, os problemas de ethnologia, as
nobiliarchias, os roteiros de viagem a America do Sul,
as chronicas dos primeiros povoadores do Brasil, os
codices dos jesuistas, os diarios de navegacao dos ma-
rinheiros portuguezes e espanhoges, as questoes de an-
thropologia e de linguistica, as biographias duvidosas,
tudo, emfim, quanto se refere aos assumptos historico-
literarios, esse homem procurou, revolveu, commentou
e esclareceu com criterio e amor, desinteressadamente,
durante a sua longa vida de benedictino apaixonado e
singular. E, por esse lado, a mais alta encarnacio da
curiosidade intelligente e honesta que tem havido em
nosso paiz.

Nao ficou, entretanto, confinado nesse trabalho de
traca, paciente e desluzido. Com os mananciaes con-
quistados a custa de tanto labor, nas bibliothecas pu-
blicas e particulares européas e americanas, escreveu
a introduccédo do Florilegio da Poesia Brasileira, que é
uma synthese apreciavel da nossa evolucgido literaria,
a Historia Geral do Brasil, a Historia das Luctas contra
os Hollandezes e a Historia da Independencia, onde,
pela primeira vez, se tratou conmi acerto, e sem o gon-
gorismo costumeiro, das nossas cousas e do nosso ca-
racter fundamental.

Varnhagen nido ¢ um escriptor imaginoso, ou me-
lhor, nédo poe a imaginagdo ao servico da historia, as-
sim como nédo possue, tambem, aquelle instincto de
percepciio de um Draper ou de um Macaulay. £ secco,
sizudo, néo divaga; prefere os factos as idéas aprioris-



Francisco Adolpho de Varnhagen
(Visc. de Porto Seguro)

Nasccu em S. Joio de Ipanema (Estado de S. Paulo) a 17 de no
vembro de 1816 e falleceu em Vienna d’Austria a 29 de junho de 1873.

Obras: Epicos Brasileiros, Lisboa, 1843; Trovas e Cantarcs ou
Livro das Cantigas do Conde de Barcellos, Madrid, 1849; Florilegio
da Poesia Brasileira, Lisboa e Madrid, 1850, 3 vols.; Amador Bucno,
drama historico, Lisboa, 1847; Caramuri, romance historico, Rio, 1859;
Canoioneiro, Vienna, 1870; O Memorial da Segunda Tavola REedonda,
Vienna, 1872; Literatura dos Livros de Cavallaria, Vienna, 1872, ete., ete
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ticas, esplana os assumptos com sobriedade, e surge
sempre apoiado em citagées de toda ordem, sem alar-
de, como quem sabe o que diz, e acredita no que sabe.
Suas opinices sdo escrupulosas, nascem d: rebuscas
exhaustivas e fatigantes; nido se pejava, tambem, de
corrigil-as, quando as suppunha desconforn:ies com a
verdade, como no caso de autoria do Dialogo das
Grandezas, das Trovas e Cantares, e em varios outros.

Ao devotamento espontaneo de Varnhagen deve-
mos uma valiosa anthologia de poetas brasileiros e a
edicio de muitas obras, onde s¢ encontram copiosos
subsidios para o esclarecimento da nossa historia no
periodo colonial. Suas inumeras polemicas mosiram
sobejamente quanto estimava clle as contribui¢oes sin-
ceras, de primeira mao, valorizadas pela prova do-
cumental.

A feicdo principal de Porto-Seguro é a do erudito
consciencioso, capaz de sacrificar muitas vezes a cla-
reza da dic¢do a4 forca do documento, apenas para mos-
trar que o seu pensamento ndo cstad em erro. Néo lhe
cabe, porém, o apodo de enfadonho narrador, que umna
critica desavisada e injusta lhe tem posto. Varnhagen
escreve com simplicidade, sua linguagem ¢ mnatural,
nao se cobre de arrebiques, nem de adjectivacdo su-
perflua; o llomem apparece debaixo do escriptor, com
as suas crencas e as suas theorias, da bem o seu re-
cado e ndo se¢ demora um momento sequer com o lei-
tor. Vai adeante, certo da licdo professada e¢ do pro-
veito della para todos que a ouviram. Ninguem, pois,
tem mais direito do que elle ao logar de precursor dos
cstudos historicos em nossa literatura, e, embora nio
haja nos seus trabalhos uma consideravel largueza de
vista, as informag¢des preciosas de que estdo cheios re-
presentam um grande capital accumulado de saber, lu-
cidez de intelligencia e bom senso.
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Ja ndo é tdo significativa a obra de Pereira da
Silva (1817-1898) O escriptor fluminense ¢ lacunoso
e fantasista nas suas biographias, emphatico e derra-
mado no seu estilo, pouco seguro nas suas affirmacdes.
Pode ser considerado, sem exaggero, um divulgador
esforcado da obra dos nossos homens politicos e de le-
tras. Ahi estio, como argumento em prol de tal asser-
to, varios volumes seus, como a Historia da Fundagdo
do Imperio Brasileiro, o Segundo Periodo do Reinado
de D. Pedro 1, os Vardes Illustres do Brasil durante os
tempos coloniaes, e outros de menor quilate, onde elle
procurou fixar alguns aspectos da vida social e intel-
lectual do nosso paiz, superficialmente é verdade, mas
com amoroso e patriotico intuito.

Sua critica ¢ mais que duvidosa, inferior mesmo,
e nio se recommenda nem pela clareza das idéas, nem
pela necessaria ponderagao. Segundo elle, Souza Cal-
das emparelha com Milton e Klopstock, e até com o
Rei David (sic), na traducgao dos Psalmos; José Bo-
nifacio rivaliza com Victor-Hugo; a poesia de Alva-
renga Peixoto lembra a de Petrarca e Metastasio, e tem
“o colorido de Raphael d’Urbino, o sentimentalismo de
Corregio e alguma coisa de candido e puro, como as
composi¢des de Murillo, ou de alegre e doce como a
psyché de Canova”; os versos de Gonzaga eram “ter-
nos como o gorgeio do sabia canoro, arrebatadores
como a torrente do deserto, melancolicos como a mu-
sica de Bellini e as flores do chorido, sublimes como a
grandeza do oceano e a voz de Deus”... (1) Depois
desta ultima arrancada, para que citar mais? Vé-se bem
que, no conceito de Pereira da Silva, Deus e Bellini, as
flores do choriio e 0s quadros de Murillo, o colorido de

(1) Vid. Vardes Iilustres do Brasil etc., 2 vols., ed. Garnier.
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Raphael d’Urbino e as cangdes de Klopstock, o oceano
¢ as torrentes do deserto tomavam, segundo o mo-
mento, a mesma significacdo, ou melhor, nao tinham
significacdo precisa, eram apenas figuras ou compar-
sas de que sua imaginacdo se servia para lhe mascarar
a falta de espirito e a incapacidade de observacdo.

Nao se lhe avantaja muito, por esse lado, Joaquim
Norberto de Souza Silva (1820-1891), que, com ser um
dos mais fecundos escriptores nacionaes, ndo deixou
sendo meia duzia de paginas aproveitaveis e algumas
biographias notaveis pelo valor da documentacdo seria
e proveitosa, colhidas nas melhores fontes originaes.
Suas obras de ficcdo, como as de Varnhagen e Pereira
da Silva, sdo de valia contestavel. Os contos (Roman-
ces e Novellas, e o Martyrio de Tiradentes), e o theatro
(Clytemnestra, e Amador Bueno) de Norberto, ndo va-
lem mais que as chronicas historicas de Pereira da
Silva. Vale mais, entretanto, o seu estilo, menos sobre-
carregado de empolas e ornatos, mais desembaracado
e fluente que o do autor dos Varées Illustres. Sem ser
castico, tinha Norberto mais escrupulosa diccdo que
Pereira da Silva, conhecia melhor os segredos da lin-
gua vernacula. Nao se livrou, todavia, do mal da época,
pois sua critica se inspirou em um patriotismo tolo,
canhestro e desarrazoado. Compara, por exemplo, os
madrigaes de Silva Alvarenga “aos melhores de Marot,
Dorat e Voltaire, bem como Palestrina, Marensio, Scar-
lati, e outros” (1), e nio se detém mesmo deante dos
mais abstrusos confrontos, quando commenta alguns
poetas nacionaes, particularmente os do grupo minei-
ro, que lhe merecerem especial estudo e sympathia.

Tambem Sotero dos Reis (1800-1871), com melhor

(1) Obras de Silva Alvarenga.
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licio dos doutos e mais variada cultura, ndo refoge a
este juizo. Seu volumoso curso de Literatura Poriu-
gueza e Brasileira, em cinco alentados tomos, nao con-
tem uma 6 idéa geral profunda, nem o espirito de
observacdo indispensavel em obra de tanta monta.
Ainda aqui se verifica a pobreza dos nossos processos
criticos durante a phase romantica. A divagacdo in-
sulsa occupa o logar do commentario criterioso e justo,
o chauvinismo fala mais alto que o raciocinio e os pre-
ceitos de loracio e Boileau ainda encontram ampla e
descomedida applicacao.

No Carso Elementar de Literatura Nacional, do
Conego Fernandes Pinheiro, sob a solennidade dida-
ctica, apparece igualmente, o impertinente sestro de
elogiar despropositadamente os nossos escriptores, col-
locando-os mal na companhia de alguns grandes no-
mes da cultura européa. Quando elle se refere aos
nossos romanticos, é, sobretudo, de uma ingenuidade
realmente estranha num professor cathedratico da ma-
teria... Descobrio, por exemplo, na obra de Magalhdes,
indistinctamente, “o sentimentalismo de Lamartine, a
suave melancolia de Chateaubriand, a vigorosa imagi-
nacdo de Lord Byron, ou de Victor-Hugo, as graves e
profundas cogitagoes de Schiller e de Goethe”; achou
os versos de Porto-Alegre, nas Brasilianas, dignos do
Dante; conferio a Gongalves Dias “uima reputacio eu-
ropéa”, confundindo naturalmente Lisbda com DParis
e Londres; rotulou as senisaborias rimadas de Teixeira
e Souza com os nomes illustres de Lucano e Voltaire;
encontrou “as luxuosas galas de uma imaginagio viri-
dente” nas Modulagoes Poeticas de Norberto Silva; na
Nebulosa, do “Dr.” Joaquim de Macedo, sentio “a vol-
canica penna de lord Byron”, e ainda “o pincel de
sanzio” Consoante o Conego, Junqueira Freire “era
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o homem do presente envolto no passado”; Dutra e
Mello e Alvares de Azevedo, “botGes que a segure da
morte ceifou antes que desabrochassem” (1).

Ora, com semelhante critica de collegial applicado,
nao é possivel dizer-se alguma cousa de aproveitavel,
as linhas geraes da historia literaria confundem-se, ba-
ralham-se num farelorio sem nexo, numa mesticagem
inaceitavel de meias-idéas e meios-conceitos destitui-
dos de fundo e de forma. Ficamos, apenas, com alguns
nomes e datas na memoria, mas sem poder ligal-os, to-
lhidos na apreciacdo dos valores em tal ou qual época,
em certo e determinado momento. O Conego néao es-
capou ao meio, pois, era assim que se entendia a cri-

tica, eram esses os seus processos no Brasil, de 1830
a 1870.

Sobreleva a todos, nesse periodo, Jodo Francisco
Lisboa, (1812-1863) o autor espirituoso, elegante e
subtil do Jornal de Timon. Manejando a lingua com
apuro e distinccdo, conhecendo as velhas literaturas,
a portugueza especialmente, foi elle um dos nossos es-
criptores classicos por excellencia, aquelle, pelo menos,
em quem o sabor classico é mais caracteristico. Mui-
tas das suas paginas lembram, pela malicia e ironia, o
estilo de um D. Francisco Manoel mais espontaneo e
desataviado. Intelligencia universal, quereremos dizer
versatil e polymorpha, Lisb6éa, no meio dos seus com-
panheiros emphaticos e atrazados, brilhou pela liber-
dade do caracter e pela profundeza da capacidade de
observador sagaz e astuto.

Suas investigacées ndo se circumscreveram a re-
buscas de biographias obscuras, dilataram-se aos pro-
blemas juridicos, ethnicos, politicos e sociaes, pois, elle

(1) Vid. Curso Elementar de Literatura Nacional.



272 PEQUENA HISTORIA

“

possuia, em alto grao, a intuicdo do que se chainaria
depois a “physiologia da historia” Praticamente, na
politica e no jornalismo, teve occasido de s'ondar a
alma popular, de vér em actividade o organismo so-
cial da sua terra, de lhe seguir, portanto, a marcha
evolutiva como parte integrante delle. Naturalmente,
depois de certo tempo, tornou-se desilludido da refrega.
Ai! dos delicados! Ndo esbravejou, porém, aconselhou,
sorrindo as vezes, outras cheio de piedade, a medicina
que a sua experiencia larga e avisada lhe dictava. O
Jornal de Timon é¢ um documento de psychologia poli-
tica; muitas consideracdes se nos deparam nelle que
teriam, ainda agora, o gosto da opportunidade, tanto
¢ verdade que os povos sao de indole conservadores ¢
preguicosos no desapego aos maos habitos adquiridos,
como diligentes na receptividade delles. Lisbéa ndo
fez do seu Jornal um pamphleto, como a Lanterna, de
Rochefort, mas um livro de notas profundas e vivas,
lastreado de eruditas ponderacdes, no genero, guarda-
das as proporcoes, dos Ensaios de Montaigne, e onde ha
verdadeiras theses ricas de conceitos e informacgées,
como as Eleigoes e os partidos no Maranhdo, e os Apon-
tamentos, noticias e observagées para servirem d his-
toria do Maranhao.

Jodo Francisco Lisboa, que, entre numerosos arti-
gos publicados na imprensa, tambem escreveu, com o
douto cuidado de scmpre, a Vida do Padre Antonio
Vieira, é o mais lucido espirito e o maior estilista do
tempo.

Sdo dignos de mencéo, tambem, nessa categoria dc
escriptores, Alexandre José¢ de Mello Moraes (1816-
1882), a quem devemos a publicacdo de verdadeiros
archivos sobre a nossa historia; Joaquim Caetano da
Silva (1810-1873), autor de alguns trabalhos de philo-
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sophia ¢ sciencia medica, ¢ de memorias sobre limites;
¢ Joaquim Felicio dos Santos (1828-1895), historiador
e chronista probo e valioso.

O THEATRO

Nosso povo, que, segundo o testemunho dos mais
velhos chronistas, sempre foi amigo de funcgoes e es-
pectaculos; que, desde Anchieta e dos saraos de Jorge
de Albuquerque Coelho, em Pernambuco, isto é, desde
os seculos XVI e XVII, foi grande apreciador de autos
e representacoes de toda ordem, nao teve um theatro
seu, onde pudesse realmente assistir as scenas da sua
vida social, com typos e figuras nacionaes, sendo no
XIX seculo, depois do apparecimento de Martins Penna,
Alencar e Macedo. Os escriptores brasileiros do perio-
do colonial, mesmo os do seculo XVIII, com excepg¢ao
de Antonio José, que ndo viveu aqui, nem influiu dire-
ctamente em nosso meio, nunca se interessaram pelo
theatro e, ou por falta de intui¢cdo, ou pela carencia
de assumptos, escassamente contribuiram para o des-
envolvimento desse genero literario entre nos.

Pode-se dizer que o theatro nacional surgio no
Brasil ao tempo dos romanticos, em 1838, com a trage-
dia Antonio José, de Magalhies, e a comedia de Mar-
tins Penna, O Juiz de Paz na Roga. O autor dos Suspi-
ros Poeticos nio era, porém, um dramaturgo de raca,
ndo tinha as qualidades de observacdo, a espontanei-
dade dos dialogos e a simplicidade da ac¢do indispen-
saveis para se tornar popular, para conseguir o enlevo
€ o0 apoio da platéa. Estdo nesse caso Teixeira e Souza,
Gongalves Dias, Norberto, Porto-Alegre e Varnhagen,
que tambem se ensaiaram no drama e na tragedia, com
manifesta inferioridade.
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Luiz Carlos Martins Penna (1815-1848), ao contra-
rio, foi por excellencia homem de theatro, como se vé
da lista copiosa das suas obras. Nada menos de deze-
nove comedias, sete dramas e uma tragi-far¢a deixou
elle na sua breve passagem pelo mundo. Possuindo
uma clara comprehensdo da scena e uma profunda
indifferenca por tudo quanto lhe parecia postico,
niao sacrificou o estilo singelo, trivial até, das suas pe-
cas, 4 mais ligeira preoccupacéo literaria. P6z nas suas
burletas, como o faria mais tarde Manoel de Macedo
nos seus romances, a realidade quotidiana, as idiosyn-
crasias do ambiente carioca, as intrigas de todo dia,
aquillo, em summa, que estava ao alcance do seu pu-
blico, e onde a nossa sociedade podia rever-se, na sua
nudez, sem difficuldade, como em um espelho rude
mas bastante polido para lhe reflectir os vicios ori-
ginaes.

No theatro de Penna, a these é substituida, geral-
mente, pela simples anecdota de costumes, a intriga
nao revela maiores intencoes, sendo as de fazer rir, e
as personagens nao encarnam idéas de reforma ou de
critica profunda, passam pelos olhos do espectador
como transeuntes vulgares, de quem se apreciam ape-
nas os gestos irrisorios e a vida prosaica.

A parte os dramas moralizantes de Alencar e Pi-
nheiro Guimaraes, no genero dos de Emile Augier, e
uma ou outra manifestagdo de caracter indianista ou
historico, de que temos exemplo na propria produccéo
de Penna, nossos theaturgos, como Macedo, Agrario
de Menezes, Augusto de Castro, Franca Junior e gran-
de numero de outros, limitaram-se a descrever, sem
mais complicagdes nem superiores intuitos, aquillo
que observavam, isto ¢, os accidentes da pacata e me-
diocre existencia da nossa pequena sociedade, cujo ap-
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plauso ia de preferencia 4 chufa que 4a ironia, 4s tira-
das emphaticas e 4&s peripecias da fabulagdo que a
seriedade das idéas e 4 verdade e finura dos conceitos.
Apesar da sua volumosa apparencia, nunca teve
a literatura theatral a importancia e a significa¢cdo da
poesia e do romance, e mesmo da critica e da historia,
no Brasil. Nosso povo sempre foi mais amigo das ex-
plosées subitas de jubilo ou de pranto que das medi-
tacbes demoradas, e, como ainda nao havia, no mo-
mento dos Penna e dos Macedo, uma organizagdo
social que se recommendasse pela cultura ou pelo re-
finamento da educacdo intellectual, ndo devemos es-
tranhar que faltem ao theatro brasileiro, durante o
periodo romantico, idealizagGes superiores e eternas.



CAPITULO IX

O NATURALISMO

(1870-1900)

A Poesia: O modernismo. — A illusdo scientifica. —
O Parnasianismo: Machado de Assis, Luiz Guima-
rdes, Theophilo Dias, Alberto de Oliveira, Ray-
mundo Corréa, Olavo Bilac, Luiz Delfino e Luiz
Murat.

O resultado mais apreciavel do movimento natu-
ralista foi, como notou Brunetiére, a substituicao do
subjectivismo empirico pelo objectivismo scientifico.
A illusio de uma verdade puramente exterior, existin-
do a priori e sem a participagio do individuo na sua
realidade intrinseca, entrou a dominar a literatura eu-
ropéa, depois dos meados do XIX seculo. A imagina-
cdo perdeu o seu poder temporal e as suas prerogativas
absolutas; as construcgées que ndo tinham por base o
documento principiaram a vacillar, ¢ a observacio li-
mitou o terreno da fantasia, nivelou-lhe a superficie
irregular, marcou-lhe as dimensdes e determinou-lhe os
confins, reduzindo-o a uma porgdo insignificante e
quasi despresivel.

O povo, na forte expressio de um notavel critico,
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“se lassa de ces griseries de cervelle et demanda qu’on
lui offrit des images moins illusoires de ’humanité” (1).
O individuo, novamente, deixou de ser a “medida de
todas as cousas”, subordinou-se a4 vontade do meio phy-
sico e psychologico e, sem se preoccupar com as cau-
sas remotas, procurou a sua finalidade nos effeitos
immediatos, dando 4 imagem da vida uma regularida-
de geometrica, precisa nos seus contornos, logica em
todas as suas linhas apparentes.

Quaes foram, porém, os motivos de tal reforma,
porque Madame Bovary succedeu a Indiana? Apesar
de todos os caprichos immanentes ha, na evolucao dos
generos literarios, uma razio fundamental que os so-
breleva, uma lei historica a quem elles estdao irremedia-
velmente presos. As modas e os caprichos nascem da
necessidade immediata: foi esta necessidade que pro-
vocou o idealismo romantico, depois da grande crise
moral do seculo XVIII; foi ella, tambem, que, em se-
guida aos enganos do utilitarismo scientifico, mostrou
aos homens que a hora do devaneio estava finda e que
0 determinismo universal era o unico remedio para o
immenso tedio da vida, que os ameacgava.

O romantismo acabara no delirio da personalida-
de, na supervisio das cousas, no transbordamento de
todas as balisas da imaginacdo, em summa, no mais
perigoso egocentrismo literario. Ndo era possivel ir
além da exaltacdo de Victor-Hugo. A intelligencia co-
mecou a distinguir, entdo, onde estava o genio e onde¢
0 exagero, onde o espirito e onde a emphase, entrando
0 bom senso a fixar os valores, a classifical-os e sepa-
ral-os da confusio primitiva em que os havia lancado
a torrente romantica. O “impessoalismo” doutrinario,

(1) P. Loliée. — Histoire des Littératures Comparées.
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de Flaubert, ja entrevisto em Balzac, e vislumbrado
em Vigny, naquelle seu livro “composto, esculpido,
dourado, talhado, acabado, limado e polido como uma
estatua de marmore de Paros”, fez adeptos, e, em pou-
co, sob a influencia dos realistas inglezes, como Di-
ckens e Elliot, percorreu todos os recantos da Franca,
ganhando, finalmente, a Europa inteira.

Para compensar o liberalismo romantico, sonha-
dor na politica, utopista na moral e illuminado, na re-
ligido, a illusdo intellectualista transformou a creacdo
literaria em um conjunto de regras abstractas, de pre-
determinacdes scientificas, de dados positivos, sem os
quaes nada seria perfeito e acabado, Aquillo que, mais
tarde, Mithouard chamaria o “tormento da unidade”
constituio, por assim dizer, a preoccupa¢ido primordial
do naturalismo nascente.

Pela voz do autor de Madame Bovary, riram-se ou
indignaram-se os novos deuses contra o dandysmo de
Musset, o estilo despenteado de Lamartine, as empolas
de Hugo e a fertilidade de Georges Sand. O que era
fidalguia, na dynastia dos descendentes de Chateau-
briand, passou a ser considerado vulgaridade, pobreza
e trivialidade entre os naturalistas. Ninguem poderia
mais, sem irrisdo, e até blasphemia, falar das suas pe-
quenas dodres, das suas contingencias mediocres, dos
seus amores ou das suas alegrias. A arte é uma repre-
sentacdo, a arte ndo tem nada de commum com o ar-
tista, disse Flaubert. O homem tornara-se um producto
da fatalidade inconsciente, um resultado das forcas
etermas que o dirigiam, dos principios inevitaveis que
o governavam, numa palavra, uma simples machina,
cujos movimentos ja estavam pré-estabelecidos, orde-
nados e catalogados no grande indice bio-sociologico
do planeta. Todos se lembram da monstruosidade de
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Taine, em virtude da qual, sendo o homem physica-
mente um mecanismo, e mentalmente um theorema, o
vicio e a virtude eram simples productos, como o vi-
triolo e o assucar. Todos estio recordados da famosa
secre¢do de pensamento, de Karl Vogt. Pois bem, as-
sim é que os theoristas do naturalismo, pelo menos em
these, resolviam o problema do sér. O ignorabimus dos
positivistas, vinha sempre em auxilio das suas cogita-
¢Oes, e a vida, para ser perfeitamente comprehendida,
deveria obedecer a um systema fechado de combina-
¢0es, como um calculo de mathematica elementar, de-
pendendo apenas da applicagio de meia duzia de for-
mulas mais ou menos habeis a solucéo das suas
incognitas terriveis.

Ora, nao nos devemos espantar, de haverem os na-
turalistas considerado a moral como um simples hu-
mor, e a intelligencia como um precipitado cerebral,
de maior ou menor intensidade, conforme a riqueza
physiologica do individuo. A illusdo scientifica teve os
seus profesiores, e até os seus apostolos, tanta era a
forca das suas promessas e a ingenuidade dos seus
fieis... No romance, catalogaram-se as paixdes, os
“estados de alma”, os “impulsos instinctivos”, as “idio-
syncrasias latentes”, como méras perturbacdes patho-
logicas, nascidas do attricto social, como reaccdes desse
complicado mecanismo interior, que é o sub-consciente.
As velhas theorias de Descartes sobre a emocio torna-
ram a superficie. A perturbatio animi voltou a ser en-
carada como um reflexo immediato da perturbatio
corporis; nem um estado de consciencia, na expressido
de Ribot, um dos mestres da nova psychologia, poderia
dissociar-se das suas condicdes physicas, todas as ma-
nifestacées do mundo psychico reduziram-se a pheno-
menos physico-chimicos. O elemento vontade desap-
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pareceu quasi completamente, ficando em -seu logar
“um grupo de tendencias motrizes”, um systema de
sensacdes nervosas, que o meio circumstante dirigia e
determinava.

Dentro dessa concep¢io mecanista do homem e
dos seus actos mais apparentemente livres, ndo havia
margem para a exaltacdo da personalidade humana,
relegada, como planta exotica ou minerio exquisito,
para um mostruario de productos naturaes. Supprimi-
do o livre arbitrio, que nos restava sendo perdermos
todos os reconfortadores idealismos, e obedecermos a
priori aos nossos sentidos victoriosos. Elles saberiam,
na sua forg¢a inconsciente mas fatal, ir ao encontro do
grande destino que nos aguardava, como a onda amar-
ga espera o rio sereno e confiante.

Assim, ao contrario dos romanticos, os naturalistas
procuraram a mediocridade grosseira e contingente e
o aspecto contemporaneo das cousas, trocaram os he-
roismos, ja agora ridiculos e impossiveis, pelas peque-
ninas covardias da realidade quotidiana. Mas “a di-
minuer de plus en plus la part de I’exception et de la
singularité, nos romanciers soi-disant réalistes, escreve
um excellente observador, en viennent a detruire dans
leurs personnages jusqu’au dernier élément d’une exis-
tence propre. La suppression des événements rares les
conduit a la suppression méme des événements quoti-
diens. C’est I'histoire commune de toutes les théories
d’art, fussent-elles d’ailleurs excellentes, quand elles
aboutissent au dernier excés de leur principe. Elles
Pannihilent en l'outrant” (1). Esta ali por que a obra
de Zola foi o epitaphio da escola naturalista, conio a
de Hugo j& féra o da romantica.

(1) P Bourget. — Essais de Psychologie Contemporaine, vol. 2.
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Na poesia, o objectivismo tambem triumphou e,
com tanta seguranca, que o proprio Hugo, segundo
Brunetiére, (1) impressionado pelo successo dos Poe-
mas Antigos, de Leconte de Lisle, comegou a escrever
a Lenda dos Seculos, onde, apesar de todo o seu gigan-
tesco esforgo por impessoalizar-se, vibra ainda, com a
variabilidade extrema, que lhe é habitual, a sua alma
impetuosa e delirante, cheia de queixas impossiveis e
surdas reivindicacdges.

Os motivos dessa poesia eram os mais variados e
multiplos. Aquillo que os romanticos da primeira me-
tade do seculo XIX tinham ido buscar nos paizes nor-
dicos e nos cancioneiros medievaes, ja nao bastava. O
Oriente, com seus templos de mozaico e pedraria, seus
palacios forrados de tapecaria custosa e complicada,
sua architectura cyclopica, e sua religido, onde a fa-
bula subtil e a realidade sangrenta se confundem, fas-
cinou os novos poetas. Os deuses gregos e os prophetas
biblicos, os idolos da India e os santos do christianismo
resurgem, entre as apparicoes luxuosas das lendas ara-
bes e persas. A sombra leve de Hypathia,

au déclin des grandeurs qui dominent la terre
cruzava com a sombra solemne de Brahma
enveloppé des temébres premiéres;

Pan da Arcaﬂia, “aux pieds de chévre, au front armeé”,
passeava ao lado de Lydé, por entre as vinhas perfu-
mosas dos pomares romanos. Os hymnos vedicos mis-
turavam-se aos cantos liturgicos, a idade-média povoa-
va-se de divindades joviaes. Fausto recebia, entdo, nos

(1) Brunetidre. — Manuel de l’histoire de la Lit. Frang. pg. 502.
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olhos nevoentos e brumosos, a claridade olympica «
Apolo.

E porque todos esses antigos symbolos fossem r
produzidos com exactiddo minuciosa, quasi plastic
mente, coube aos jovens artistas o appellido de frios
impassiveis. Ndo attentaram os criticos, na sua fai
de rotular a nova expressao de belleza que nascia, n
necessidades logicas de tal movimento, consideranda
somente por uma de suas faces: os apuros da forma,
rigorismo das combina¢Ges metricas e os caprichos «
rima monopolizaram todas as attencOes. A patea
irreverente comecou a saccudir a platéa, pois, aquell
que a guiavam, como sd0e sempre acontecer, havia
mister de exercer suas func¢cées demolidoras para mc
trar que existiam. De modo que essas qualidades, ¢
sencialmente francezas, de correccdo, limpidez e eq
librio, que fizeram a grandeza do seculo XVII, co
Malherbe e Moliére, Corneille ¢ Racine, passaram,
repente, para um plano secundario e inferior (1).

Parnassien, conta Catulle Mendés, em um curio
livro de memorias, era pejorativo usado em ultir
grao de recurso, até pelos cocheiros, nas suas trucule
tas contendas de boléa a boléa, onde o vocabulario
Rabelais, enriquecido por varios seculos de argot, e
contra o mais pitoresco e natural escoadouro. Nac
entretanto, justificava a displicente superioridade cc
que os velhos criticos recebiam os poetas do Parna:
Contemporain. Quem podera, sem grave injustica,
firmar que a poesia de Leconte de Lisle ou de Su

(1) “Ce qui n’a pas contribué, médiocrement an suceds et a
fortune de ces idées, c’est que, par une conséquence dont on voit s
doute 1’6troit rapport avec elles, elles ont ramené 1’écrivain au sentim
des difficultés de 1’art d’écrire; au respect de la langue; et & c

réligion de la forme sans lesquels personne en frangais n’a rien la
de durable” Brunetidre. Ob. cit.
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Prudhomme, de Heredia ou de Francois Coppée é insen-
sivel? Através dessa falsa “impassibilidade” escondia-
se a eterna aspiracdo da alma humana pela belleza.
Classicos, romanticos, parnasianos, todos somos feitos
da mesma argila, em todos palpita 0 mesmo sonho in-
attingivel de finalidade. Quem podera discernir, con-
venientemente, onde acaba a fdrma e onde comeca a
imaginagdo? A arte nio deve ser considerada uma ca-
prichosa e passageira moda. Ella tem as suas leis fun-
damentaes porque é funccdao da intelligencia creadora,
e, portanto, esta subordinada as proprias leis da natu-
reza. E ella a principal coordenadora do tumulto in-
terior, a renovadora permanente dessa mysteriosa har-
monia que ha nos séres e nas cousas, “um protesto do
individuo contra a realidade que o opprime” (1). Aci-
ma das nomenclaturas transitorias pairam as sempi-
ternas idéas de perfeicio e felicidade que dirigem os
homens sobre a terra.

A poesia dos chamados parnasianos, por suas qua-
lidades de brilho e encanto, e tambem por seus pito-
rescos aspectos descriptivos, ora recordando as scenas
galantes do seculo XVIII, de Watteau e Fragonard, ora
o fausto dos ambientes de Omar Khayyam e Saadi,
exerceu logo immensa fascina¢io sobre os nossos poe-
tas, cansados da grandiloquencia dos condoreiros e dos
prosaismos scientificos de certos modernistas que, com
Martins Junior a frente, envenenaram, por um momen-
to, as fontes do lirismo brasileiro. A essa corrente do
“conceptualismo philosophico”, para falar com um dos
seus mais insignes representantes (2), filiaram-se, en-
tre outros, Sylvio Romero e Teixeira de Souza.

(1) Fr. Paulhan. — Le Mensonge de U’Art.
(2) Sylvio Romero. — A Literatura. Mem. Liv. do Centenario.
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Sylvio Romero, entretanto, a exemplo de Sul
Prudhomme, apreciou melhor que os demais a funcgé
da sciencia na poesia. Elle ndo queria o poeta pai
“ensinar geographia ou linguistica, pre-historia ou m:
thematica, mas para enlevar o bello com os lampej
da verdade, para ter a certeza dos problemas além d:
miragens da illusio” (1). Nao se furtaram os mode
nistas, porém, ao gongorismo dos condoreiros. Ante
continuaram, sem o vigor de Castro Alves e até c
Tobias, a accender as mesmas fogueiras estrepitos:
dos seus predecessores.

Leiam-se, por exemplo, as primeiras estrophes
“Synthese Scientifica”, de Martins Junior:

Seculo dezenove! O bronze do teu vulto

Ha de ser vemerado, ha de se impor ao culto
Dos posteros, bem como impde-se 4 eseuriddo
Um relampago, um raio, um brilho, uma exploséo!

Has de ser endeusado, athleta! Has de servir
De exemplo, de fanal aos povos do porvir,
Como a estrella polar serve de rumo 4s nfios,
Como serve a miséria em seus esgares méos

De guia para o crime! 6 seculo do labor!
As tuas creagfes, teus tunneis, teu vapor,
Tuas forjas, teu ar, tua electricidade,
Tua philosophia e tua heroicidade,

Tudo isso ha de formar por cima do futura

Um pallio radiante, enorme, azul e puro,

Sob o qual sem o ver, eu sinto desde agora

Que hiio de ir em procissgo, bellos como uma aurora

Todos os cidadios deste pais — a Sciencia,
Todo filho da luz ou toda a consciencia
Levada pelo amor — o grande agente altruista!

(1) Prologo dos “Cantos do Fim de Seculo”.
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0 seculo immortal, 6 seculo em que a congquista,
A guerra, as religiGes e as velhas monarchias
Tém tombade no chio, nojentas como harpias,

Tristes como o deserto! Eu curvo-me ante ti
E ponho o joelho em terra, afim de orar daqui
Ao teu busto ideal, titanico, estrellado!...

Posta de lado a preoccupacao republicana, que foi
um dos mais notaveis elementos da poesia modernista,
systematicamente libertaria em todas as suas barulhen-
tas reivindicacdes, nada se lhe encontrara de novo, por
onde se consiga, em boa e leal critica, separal-a, abso-
Iutamente, da corrente hugoana de 1870. Com ella, ain-
da estavamos em presenca de ‘um rebento da arvore
romantica, ao servigo, agora, das reformas sociaes. A
imperfeicdo e o descuido da féorma, assim como a vio-
lencia e 0 messianismo das idéas indicam, perfeitamen-
te, a sua origem insophismavel. Se accrescentarmos,
aos ja citados, os nomes de Lucio de Mendoncga, Celso
Magalhdes, Fontoura Xavier, Augusto de Lima e Me-
deiros e Albuquerque, excellentes poetas, teremos apon-
tados os principaes representantes das derradeiras cor-
rentes literarias que precederam aqui os primeiros al-
bores do parnasianismo.

Nio devemos esquecer, porém, Luiz Guimaries e
Machado de Assis, como precursores de Theophilo
Dias, Raymundo Corréa, Olavo Bilac e Alberto de Oli-
veira. Em ambos, o romantismo aparece menos inten-
samente, posto ainda conservem alguma ligacdo com
os descendentes de Gongalves Dias e Casimiro de
Abreu. A influencia parnasiana, entretanto, como j¢
notara Sylvio Romero, “a mais facil e a mais engana-
dora, pela virtuosidade dos seus processos poeticos,
estava no ambiente, e, a pouco e pouco, se estendeu a to-
dos os poctas do tempo. Ndo era possivel combatel-a
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com successo, mesmo porque as velhas formulas esf
vam gastas e nio interessavam mais.

Os Sonetos e Rimas, de Luiz Guimaries, assim c
mo as Chrysalidas e as Phalenas, de Machado de Ass
revelam um grande apuro de féorma, um claro pend
para a elegancia do rimario e a riqueza dos rythmos,
pitoresco dos quadros e o colorido das imagens. P
esse lado, estavam elles mais distanciados de Alvar
de Azevedo e Castro Alves, que os chamados modern
tas. A exemplo de Gongalves Crespo, cuja influencia 1
Brasil, entre os annos de 1860 a 1870, foi larga e vigoros
Luiz Guimarées procurou as férmas requintadas, as cor
binacoes metricas finas e subtis. A mesma poesia «
amor ou bucolica, em suas maos, tomou matizes de
cados, feicoes desconhecidas antes. Accrescente-se
isso um certo gosto pelos motivos exoticos, pela gra
dos paineis estranhos, que em suas peregrinacdes p
alheias terras pode elle sentir e observar. Esse pico ¢
exotismo, caracteristico dos parnasianos, pdée-lhe ne
versos, aquelle accento do modernismo que lhe apo
tou Fialho de Almeida (1).

O successo da sua poesia estava, pois, ndo so nar
zéo da dogura que lhe era propria, mas ainda, e princ
palmente, na sua novidade. Luiz Guimaries, romantic
de inspiracio, foi, no apuro da expressido, um precurss
da poesia de Raymundo, Bilac e Alberto de Olive
ra. O desenho do seu verso é sobrio, medido, escoim:
do das empolas e dos exaggeros dos poetas precede:
tes. O soneto, escassamente praticado antes, merece
as suas preferencias. As notas descriptivas predom
nam, geralmente, sobre as subjectivas, o artista sobr

. (1) Prefacio aos Sonetos ¢ Rimas, 3* edigiio, 1914. Livraria Cls
sica Editora.
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leva ao poeta, e o pintor se avantaja ao philosopho. As
paisagens de Luiz Guimaries tém um sabor muito pes-
soal, ndo transmittem aquellas cores violentas das de
Castro Alves nem aquelle sentimento de melancolia
peculiar as de Fagundes Varella. Sdo pequenas man-
chas impressionistas, lembram aguarelas finas e de-
licadas.

O dia frouxo e languido declina

Da Ave-Maria 48 doces badaladas;

Em surdo enxame as auras perfumadas
Sobem do valle e descem da ecollina.

A jurity saudosa o collo inclina,
Gemendo entre as paineiras afastadas;
E além nas pardas serras elevadas
Vé-se da Lua a curva purpurina.

O rebanho e os pastores caminhando,
Por entre as altas matas, lentamente,
Voltam do pasto num tranquillo bando;

Suspira o rio tepido e plangente,
E pelo rio as vozes afinando,
As lavadeiras cantam tristemente.

Os assumptos mythologicos, os motivos historicos,
emfim, todo o arsenal da poetica romantica, apparece na
sua obra com accentos diversos. Ao contrario, por exem-
plo, de Magalhdes, o autor dos Sonetos e Rimas quando
pintava ambientes de paizes estranhos, ndo mostrava o
lirismo transbordante do cantor dos Suspiros Poeticos.
E que, nelle, a influencia de Hugo ndo se revela tido in-
tensamente. Lamartine, Vigny, Heine e Musset sdo os
seus modelos dilectos, sem esquecer os poetas italianos,
Steccheti e Carducci, que versou excellentemente. Ha
nos seus paineis um laivo de ternura discreta, um senti-
mento de melancolia muito particular. Néo é s6 o pas-
sado que elle recorda, mas a penetrante suggestdo que
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derrama a antiguidade no cora¢io do homem moder:
Tome-se como ponto de referencia, o soneto Veneza.

Nao és a mesma, 6 flor de morbidezza,
Rainha do Adriatico! Brilhante
Jorddo de amor, onde Musset errante
Bebeu em ondas a lustral belleza.

J4 nio possues, 6 triumphal Veneza,

O teu sorriso — olympico diamante

Que se engastou do lord bardo amante
Na fronte heroica de immortal grandeza.

Tua escura laguna ji nio sente
Da antiga serenata o som plangentes,
E o8 solugos de amor que nos teus barcos

Exhalava a patricia voluptuosa...
Resta-te apenas a cangdo saudosa
Das gemedoras pombas de Sdo Marcos.

Em Londres, Pariz, no O Coliseu, em Roma, L.
Guimaries nido esquece nunca essas finas e aereas vo:
de saudade que lhe subiam rumorosas da alma. Ins
rou-lhe, tambem, a terra brasileira alguns themas
suave nostalgia, como em Noite Tropical.

Desceu a calma noite irradiante

Sobre as flores e os valles semeados:

J4 ninguem ouve os cantos prolongados
Do negro escravo, estupido e arquejante.

Dorme a fazenda: —— apenas lesitante
A voz do cio, em uivos assustados,
Corta o silencio ¢ vai nos descampados
Perder-se como um grito agonizante.

Rompe o luar, ensanguentado e informe,
Brotam phantasmas da savana nua...
E, de repente, um berro desconforme

Parte da matta em que o luar fluctua,
E a onga, abrindo a rubra fauce enorme,
Geme na sombra, contemplando a lua.
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Vislumbra-se na poesia de Machado de Assis, igual-
mente, 0 mesmo cuidado de dic¢do e a mesma limpidez
de estilo. Seus rythmos, porém, sdo mais variados e ca-
prichosos. Machado de Assis era poeta de maiores re-
cursos e mais larga inventiva metrica do que Luiz Gui-
mardes. Sua poesia, no que tem de mais caracteristica,
mostra uma intensidade psychologica poucas vezes at-
tingida aqui. Possuindo uma educacéo classica segura,
um conhecimento profundo daquellas humanidades que,
no seculo XVII, em Franea, eram o distinctivo do honnéte
homme, Machado conseguio imprimir aos versos um
cunho de finura e discre¢do realmente singular. Suas
imagens sdo, por via de regra, de um realismo perfeito,
de uma clareza digna dos velhos mestres. Suas imagens
sao verdadeiras parabolas, servem-lhe, apenas, para re-
al¢car o pensamento, porquanto o autor das Occidentaes
foi, principalmente, um poeta de idéas. Ninguem me-
Ihor do que elle, pelo menos com tanta agudez, ferira a
nota do desconsolo e da miseria universal.

Bailando no ar, gemia inquieto vagalume:

— ‘“Quem me dera que fosse aquella loura estrella,
Que arde no eterno azul, como uma eterna vela’!
Mas a estrella, fitando a lua, com ciume:

— ‘“Pudesse eu copiar o transparente lume,

Que, da grega columna 4 gothica janella,
Contemplou, suspirosa, a fronte amada e bella!”
Mas a lua, fitando o sol, com azedume:

— “Misera! tivesse eu aquella enorme, aquella
Claridade immortal, que toda a lua resume!”
Mas o sol, inclinando a rutila capella:

— ‘“Pesa-me esta brilhante aureola de nume...
Enfara-me esta azul e desmedida umbella. .
Porque ndo nasci eu um simples vagalume?”’

Sob o ponto de vista literario, este soneto é por de-
mais conhecido para que lhe accentuemos o valor. No

10
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que respeita, propriamente, aos recursos da technica
vale apontar a sua originalidade. Machado rompeu, ali,
com todos os preconceitos do soneto orthodo.xo, d0. s0-
neto-paradigma que as famosas regras de Boileau fixa-
ram. Em primeiro logar, unio todas as estrophe§ por sa-
bios enjambements, que, muito longe de prejudicar a li-
nha do poema, deram-lhe movimento e graca, fazendo
com que o espirito girasse em torno do Circulo Vicioso.
Deu liberdade aos rythmos, combinando-os admiravel-
mente, e tirando dos alexandrinos o artificio dos hemis-
tichios e das cesuras forgadas. Repetiu os dous grupos
de rimas até o ultimo verso, sem resvalar na monotonia.
Observa-se igual riqueza de metros e variedades de ry-
thmos na A Mosca Azul, no O Corvo, no Mundo Interior,
no Suave Mari Magno e em outras muitas composigdes.
Pode ser tomado o Soneto do Natal, como padrido da sua
arte, cuja primacial virtude era um humorismo discreto
¢ velado, mas cheio de penetrante melancolia, que, de
improviso, assalta o coracéo distrahido.

Um homem, — era aquella noite amiga,
Noite christi, ber¢go do Nazaremo, —
Ao relembrar os dias de pequeno,

E a viva dansa, e a lepida cantigs,

Quis transportar ao verso doce e ameno
As sensagbes da sna idade antiga,
Naquella mesma velha noite amiga,
Noite christf, berco do Nazareno.

Escolheu o soneto... A folha branca
Pede-lhe a inspiragiio; mas, frouxa e manca,
A penna néio acode ao gesto seu.

E, em vio lutando contra o metro adverso
S6 lhe sahiu este pequeno verso: ’
‘“Mudaria o Natal ou mudei eut”

Esse sentimento do tragico quotidiano, que, sé ago-
ra, comega a entrar na poesia brasileira, foi Machado de
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Assis quem primeiro o revelou em nossa literatura. Em-
bora néo sejam frequentes nem muitas na sua obra no-
tas de tal quilate, ndo é menos verdade que, antes delle,
eram completamente desconhecidas. O horror ao pro-
saismo levou os nossos poetas ao extremo opposto, ao li-
rismo dispiciendo, falso e barulhento, 4s imprecagoes in-
sinceras, posti¢as e desgraciosas. O Soneto do Natal tem
todo o sabor da arte moderna, ndo s6 na sua expressao
literaria, mas, por igual, nas intencGes que o poeta dei-
xou transparecer . Ainda, na poesia, na sua poesia tao
injustamente julgada, tio mesquinhamente comprehen-
dida, Machado de Assis é um pioneiro, um orientador de
primeiro plano. Era natural que sua arte desagradasse
ao paladar commum: nio estouravam nella as bombar-
das e as ronqueiras dos mais applaudidos fabricantes de
poesia no Brasil.

Theophilo Dias, como alids quasi todos os nossos
parnasianos, é um lirista eloquente, voluptuoso, cheio de
uma exaltacdo permanente pelo vocabulo scintillante,
preferindo a elegancia da expressio a profundeza dos
conceitos. Os Cantos Tropicaes e as Fanfarras, para nao
falar na Lyra dos Verdes Annos e na Comedia dos Deu-
ses, mostram um temperamento ousado e ardente, ainda
forrado de reminiscencias do romantismo, ainda imbui-
do da Lenda dos Seculos, mas ja com outros requintes
de dicgdo, muito ao sabor dos Bainville e dos Gautier.
Sua concepcido de arte, ou melhor, aquillo que o joven
poeta ingenuamente acreditava ser uma theoria de awte,
esta nestas palavras do seu prefacio as Contemporaneas
de Augusto de Lima: “a meu ver a arte é a expres-
sdo immutavel das impresses multiplas e successivas
que o espectaculo da natureza ou o drama da existencia
reflectem no espirito que os contempla e interpreta. O
que caracteriza o artista é a faculdade de descobrir e
aprimorar symbolos que, revestindo, com a belleza da
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férma, o sello € a virtude da perpetuidade, con~servam e
communicam, sempre viva e energica, a emoc¢ao que se
recebe das cousas que passam”

Nio é difficil observar em tal passagem que seu au-
tor, era, principalmente, um sectario do genio plastico,
daquillo que constitue uma das qualidades menores da
intelligencia creadora. Estava elle, porém, de accordo
com o canon de Gautier, um dos mestres da escola: “un
poéte quoi qu’on dise, est un ouvrier; il ne faut pas qu'il
ait plus d’intelligence qu'un ouvrier et sache un autre
état que le sien, sans quoi il le fait mal. Je trouve trés
parfaitement absurde la manie qu'on a de les guinder
sur un socle idéal: rien n’est moins idéal qu'un poéte...
L.e podte est un clavecin et n’est rien de plus. Chaque
idée qui passe pose son doigt sur une touche: la touche
résonne et donne sa note, voila tout” (1).

Nao vamos, porém, suppor que haja na obra de
Theophilo Dias apenas o culto do vocabulo; elle mesmo
cscreveu que “a arte suprema consiste na corresponden-
cia exacta, na equivalencia perfeita entre a forma e o
pensamento” E, se é certo que essa correspondencia é
toda relativa, pois depende da nossa capacidade de per-
ceber e de sentir, nao é menos verdade que elle procurou
seguir os pendores da sua mocidade inexperta mas
sincera.

Nao lhe caberia, sem injusti¢a, o reproche de Guyau
quando, ao determinar as leis que presidiam & esthetica
do werso moderno (1) accentuou que o cuidado da rima,
levado ao extremo, faria o poeta perder o habito de li-
gar logicamente as idéas, ou melhor, de pensar, por-
quanto pensar, no dizer de Kant, é unir e ligar... O cul-
.to da rima pela rima, prosegue o alludido psychologo,
introduz, lentamente no cerebro do poeta, uma especie

(1) Th. Gautier. — Les Grotesques.
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de desordem e de caos permanente, abolindo todas as
leis de associac¢do de idéas, toda a logica do pensamento,
substituindo-as, emfim, pelo capricho dos sons. De tudo
isso resultaria, pois, uma grande falta de sinceridade da
parte do artista, e até o descaso do raciocinio, que deve
ser o cuidado primordial do escriptor.

Theophilo Dias, mido grado as impertinencias do
systema, punha o coracéo por toda parte, ligava as idées
pelas sensacdes que recebia da vida, como fazem os
mogos :

Vibra na tua voz, de um perfido attractivo,
Um rythmo fatal, dissolvente, impressivo,

Que me acceléra o impulso ao sangue impetuoso,
E doecil ao seu timbre electrico, expressivo,
Meu ouvido o reflecte, em fremito nervoso.

No som dominador, na imperigsa ternura,
Exala sensagGes funestas: — a loucura,

A vertigem, a febre, e, — estranha phantasia!
A embriaguez cruel, que affaga, e que tortura,
Um philtro musical, um vinho de harmonia.

Exerce sobre mim um brando despotismo

Que me orgulha, e me abate; — e ha nesse magnetismo
Uma forga tamanha, uma electricidade,

Que me faseina e prende 4s bordas de um abysmo,
Sem que eu tente fugir, — inérte, sem vontade.

Asgim eomo o pendor, faecil, accidentado,

De rocha de cristal, que a lympha tem ecavado,
Presta 4 onda, que o mina, o voluptuoso dorso,
Por onde ella espreguiga, o corpo perfumado,
Indolente, a rolar, sem o minimo esforgo:

Nio de outro modo, assim, ao som de tua fala,
Ha um declive doce, extatico, que embala,
No fundo de minh’alma a tua voz tremente,
Que em meandros subtis, invisiveis, resvala,
E penetra-lhe o abysmo harmoniosamente.

Nio existe, aqui, uma idéa central de onde irradiem
outras, formando um conjuncto de pensamentos enca-
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minhados para o mesmo fim. Ha, comtudo, um fulgor de
imagens que se encadeiam, que se desdobram num jogo
de rythmos penetrantes, de representac¢des subiis, mos-
trando, ora a plasticidade de uma pintura, ora a doce e
aerea surdina de uma composicio musical. Nao se en-
contra nestes versos unicamente o prazer das syllabas
sonoras, mas tambem a presen¢a de uma visdo tangivel,
que se offerece ao olhar e, ao mesmo tempo, se retrae.

Quem folhear a obra de Theophilo Dias vera que
elle, sem se importar demasiadamente com a razio inti-
ma das cousas, ndo era um puro artifice, que a natureza
cxterior o impressionava, que a sua alma estava sempre
em vigilia e ndo se divorciava nunca dos seus versos.
Morto muito cedo, ndo poude chegar a maturidade, fi-
cou ainda nas primeiras experiencias, na phase do exta-
se deante do mundo, gue elle ndo sabia explicar, mas
que o attrahia irresistivelmente.

Raymundo Corréa, por suas tendencias 4 medita-
¢do e seu entranhado amor aos problemas intimos da
consciencia, ficou mais perto da anima rerum que os
seus companheiros. A colera, a amisade, o odio, o ciu-
me, o terror, a hypocrisia, todas as tintas e meias-tintas
da illusao humana, aquillo que esta mais no fundo do
nosso cora¢io, como uma floragao de rainunculos em
um tanque de agua parada, a duvida e o tedio, a inno-
cencia e a crueldade, elle pesou e medio, revolveu e ana-
lysou com o paciente cuidado de um naturalista que fos-
se, tambem, um psychologo avisado e prudente. E néo é
tudo. Sobram-lhe outras excellencias que nio as do
philosopho, as do indagador sempre attento as miserias
do nosso sér interior. Raymundo é um pintor admiravel
da nossa paisagem, un exquisito impressionista, que re-
flecte, com um sentimento delicioso, a sombra e a luz
da terra brasileira.

Além do mais, é um aristocrata, tem refinamentos
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preciosos, é fidalgo como Gautier, e fantasista como
Baudelaire. Véde como elle evoca, em Noites de Inverno,
um ambiente morno de volupia estranha e requintada,
que lembra a pedraria dos Emaux et Camées:

Emquanto a chuva cée, grossa e torrencial,
L4 féra; e, emquanto, 6 bella!
A lufada glacial

Tamborila a bater nos vidros da janella;

Dentro, esse aureo torgal

Do cabello que, rico, em ondas se encapella,
Descalga; e o alvor ideal

Do teu corpo & avidez do meu olhar revela;

Porque, 4 avidez do olhar
Do amante, é grato, ao menos,
Dessas noites no longo e monotono curso,

— Claro como o luar —
Ver um busto de Venus
Surgir nt dentre as lans e dentre as pelles de urso.

Ou, entdo, apreciae o seu dom insigne de transfor-
mar, 4 maneira de um Claude Monet, uma scena trivial,
em um delicioso medalhdo cheio de graca na sua sim-
plicidade, cheio de encanto na sua frescura transparen-
te e communicativa:

Agrada 4 vista e 4 phantasia agrada
Ver-te, através do prisma de diamantes
Da chuva, assim ferida e atravessada
Do sol pelos venabulos radiantes. ..

Vées e molbas-te, embora os pés levantes.
— Par de pombos, que a ponta delicada

Dos bicos mettem n’agua e, doidejantes,

Bebem nos regos cheios da calgada...

Vées, e, apesar do guarda-chuva aberto,
Borrifando-te, colmam-te as gotteiras
De perolas o manto mal caberto;
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E estrellas mil cravejam-te, _fagueiras,
Estrellas falsas, mas que assim de perto,
Rutilam tanto, como as verdadeiras...

Torna-se a lingua, assim, nas médos de um tal ouri-
ves, uma joia limpida e irisada, como gota de agua lu-
minosa. Mas, talvez, para nos castigar a gulodice litera-
ria, offerece-nos, ao mesmo tempo, o Mal Secreto, ou o
Misanthropo, que é um fructo amargo, vindo da arvore
da sciencia, com aquelle travor da macad paradisiaca,
mixto de ensinamentos e perigos.

Porque, desde que esse odio atroz me veio,
S6 traicdes vejo cm cada olhar venusto?
Perfidias 86 em cada humano seiot

Acaso as almas poderei sem custo
Ver, perspicuo e melhor, 86 quando odeio?
E & preciso odiar para ser justot!

Sera a visao pessimista daquelles que, no pensar de
Moebius (1) nao chegaram ao vedadeiro sentido da vida,
que nao evoluiram dentro da infelicidade real, mas na
imaginaria? Ndo. O pessimismo ¢ uma das notas mais
profundas da poesia de Raymundo Corréa. Sua inquie-
tagdo ¢ constante, niio o deixa um momento e renova-se
a cada passo e refaz-se minuto por minuto. S6 a natu-
reza consegue distrahil-o: sua timidez, sua delicadeza,
sua morbida sensibilidade crecaram-lhe um ambiente do-
loroso, igual ao que soffria o Dante no longo exilio da
Ravenna. Sem attitudes, elle poude gritar aos Faustos
de todas as epocas:

Perdendo as illusdes, tambem perdest i
Pois deixar de illudir-se 6 de%xar d: :i:ﬁ?’

(1) 2Moebius. — Goethe, vol. 1, Leipeig, 1903.
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E esse tormento da illusdo, que o perseguia, ndo se-
ra porventura um dos capitulos mais atrozes da duvida
interior? Quem conhece a illusdo, e quem a receita co-
mo remedio para a dor, fica impossibilitado de acredi-
tar na sua efficacia. Foi o que aconteceu com Raymun-
do. Dilatando os seus horizontes, elle sentio a infinida-
de da vida, e, especialmente, a tortura dessa infinidade,
onde as dimensoes desapparecem e os limites se confun-
dem. Recordae-vos da Fascinagdo, onde o poeta, como o
philosopho, se eleva, inopinadamente do facto particular
ao phenomeno geral:

Assim quem vae o pimecaro galgando

De uma alta serra, do horizonte infindo,
Nota, ‘que & proporgio que vae subindo,
S8e vae em torno o circulo ampliando...

E infimo, em face da ampliddo tdo grande,
Fosca, a pupila com pavor expande...
A baixo mares v8, selvas, cidades,

Montanhas... E até onde o olhar attinge
A immensidade esplendida que o cinge,
Vé ligarem-se mais immensidades...

“La derniére demarche de la raison, notou Pascal,
c’est de reconnaitre qu’il y a une infinité de choses qui la
surpassent” O pensamento de Raymundo Corréa ja ha-
via attingido essa verdade; toda a sua obra de meditagéo
¢ uma queixa nobre e solenne, sem desalento, e quasi
sem blasphemia, queixa reflectida contra o Deus Impas-

sivel, contra o
...... torvo Deus, que ha derribado
Do humano orgulho as torres de Babel;

— Deus, que nos cria para a dor, cruel:
— Deus, que nos cria e que ndio foi criado

mas contra quem o homem néo devia rebelar-se, porque
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Dér 6 tudo e nada ha que justifique
Essa revolta universal, eterna,
Da creatura contra o creador!

Sua concepcio da vida era quasi igual 4 de Voltaire:

Hélas! quel est le cours et le but de la vief
Des fadaises, et le néant.
O Jupiter! tu fis, en nous eréant,
Une froide plaisanterie.

Attentae nas palavras “dor é tudo” Raymundo ado-
ptou, aqui, a formula orientalista do fatalismo religioso,
formula quec passou para o occidente, e que, em Leopar-
di, Byron e Pouckine, tomou a sua mais alta expressdo
na poesia européa. Ella nos veio directamente de Bu-
dha: “0O nascimento é dér, a velhice é dor, a unido com
0 que odiamos é doér, a separagdo daquillo que amamos
¢é dor, nao obter o que desejamos é dor, emfim, tudo
quanto esta sobre a terra ¢ dor”

Entretanto, Sylvio Romero encontrou em Raymun-
do mais sentimento que imaginacdo, mais coracdo que
faculdade creadora, mais ternura e graciosidade que
forca. Ainda uma vez discordamos do illustre escriptor.
Essa mesma graciosidade peculiar aos seus versos é uma
prova da energia interior de quem os escreveu. Quem
sera capaz de negar ao “Intermezzo” de Heine, qualida-
des de forgca e imaginag@o? E o “Intermezzo” nao resu-
me, por exemplo, tudo quanto péde fornecer de ternura
e emogio a alma humana? £ que Raymundo, como Lu-
crecio, punha na orla da sua taga de amargo absintho
umn pouco de niel enganador. D’ahi essa interpretagio
erronea sobre a sua obra cheia de profundeza e elegan-
cia, oude estdo reunidos o scepticismo de Metastasio e 0
artificialismo de Gautier.

) A poesia de Alberto de Oliveira é uma das mais
ricas da nossa literatura. E, por isso mesmo, por suad
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extensdo e por sua multiplas faces, é das que abrem um
horizonte mais largo ao observador. O parnasianismo
nesse fino poeta, cedo se transformou em uma escola de
rigorosa perfeicio, de onde o malabarismo verbal foi,
pouco a pouco, alijado conscientemente.

Delle nao poderemos, absolutamente, affirmar que
“mens immota manet; lacrime volvuntur inanes” (1).
Elle nao faz, segundo quer certa critica leviana e pa-
lerma,

...... des vers emus trés froidement (2).

Ao contrario, na sua obra, o verso mais puro, aquel-
le em que transparece maior tranquilidade, nasceu, cer-
tamente, de longos momentos de silenciosa contempla-
¢ao, em que a alma do poeta se commoveu e vibrou, por-
quanto, cada rythmo seu corresponde a um instante de
tortura ou de felicidade interior. O artista nao se esque-
ce nunca do homem.

Desde as Cangoes Romanticas e as Meridionaes, nao
¢ difficil vislumbrar-lhe uma particular affeicio pela
natureza. Os largos e sombrios trechos de floresta, onde
as arvores seculares abrem as pesadas frondes, em cujos
ramos, pendurados, ninhos e trepadeiras se balancam
ao sopro leve da aragem; os valles cobertos de relvas tre-
mulas, onde enxameiam, em bando, aves e borboletas
ageis; os lagos dormentes, estrellados de plantas selva-
gens, os rios impetuosos carregando, nas cheias hiber-
naes, grossos troncos nodosos; os céos noturnos tauxea-
dos de astros, as montanhas forradas de vegetacdo luxu-
riante, emfim, toda a immensidade dos sertdes tropicaes
desabotda na quente e voluptuosa musica dos seus
poemas.

(1) Vergilio. — Eneida, 1, IV, 449,
(2) Verlaine. — Podmes Saturniens.
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Alberto de Oliveira comprehendeu a verdadeira
missdo do artista neste paiz. Elle nao teve neces-
sidade de pedir outro sol para a opulencia da sua palhe-
ia, observando, pois, a reconimendacdo do poeta:

“Quid terras alio calentes
Sole mutamus?” (1)

Com os elementos que a terra aqui lhe offerecia pro-
digamente, conseguio realizar a por¢do mais viva da sua
obra, aquella em que se descobre uma adoracdao perma-
nente, um extase perenne em face da natureza. O enthu-
siasmo e a ternura, como excellentemente observou Ara-
ripe Junior, sdo os dois factores primordiaes da sua poe-
sia. O pessimismo de Raymundo nao lhe é peculiar, pou-
cas vezes mesmo apparece, ou tenta insinuar-se uma li-
geira revolta no seu espirito, que aceita as leis contin-
gentes do tempo e do espaco, calmamente, sem grita e
sem desespero, apenas com uma doce melancolia, como
em Volupia:

Niio amo, eu s6! meu Deus, em noite assim tio linda!
Ha pouco, antes da lua apparecer (e ainda

Os vejo ao pé da serra, afastados dos campos,
Phosphoreando a bailar) eram os pyrilampos,
Gemmas soltas do seu collar faiscante. E voavam,
Voavam. Seu facho errante era mais vivo. Amavam.
Agora que este luar, como a alva flor do cacto,
Desabrochou no céo, a espessura do mato,

As arvores, o chio, os sitios mais secretos

E ermos valles, grotdes, 6 tudo um chiar de insectos;
Chiar? Gemer, suspirar, amoroso reclamo,

Gritos, luta, prazer... Tudo ama. Eu 36 nio amo!
Exhalam murta e esponja o penetrante cheiro;
Como um sonho nupeial, branca, a flor do espinheiro
Chie, entregando ao vento o delicado pollen;

Bolem as aguas, rindo & lua; as follas bolem.

(1) Horatio. — 0de III, 1, 40.
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Amam. Tudo ama. Eu 86, com o meu desejo ardente,
Soffro, nfio sei que espero. Eu nio amo, eu sémente!
Approxima-se alguem. Ougo... Serfo a espagos

Vios rumores da noite? Ougo a distaneia uns passos.
E um homem. Ver1 ecantando. Ou sua dor espants
Com o canto, ou de ventura (o que eu nio tenho) canta.
Passou. Adecante logo, abre-se uma janela.

Elle phra. Alva forma esculptural e bella

Debruga-se a falar-lhe: “Es tu? Que linda a lua!
“Que noite, meu amor! Entra, sou toda tua!?”

Reina em torno o silencio. A porta solitaria

Range, E o homem feliz entra, trauteando uma &ria.
Depois... Noite cruel! Claro céo transparente!

Fico a ver que tudo ama. E eu nio amo, eu s6mente!
Ama este chdo que piso, a arvore a que me encosto,
Esta aragem subtil que vem rogar-me o rosto,

Estas asas que no ar zumbem, esta folhagem,

As féras que no cio o seu antro selvagem

Deixam por ver a luz que as magnetiza, os broneos
Penhascos do deserto, o rio, a selva, os troncos,

E os ninhos, e a ave, e a folha, e a flor, e o fructo, e 0 ramo...
E eu 86 nio amo! eu 86 nilo amo! eu 86 nfio amo!

Néo vos parece que as palavras vivem quando o poe-
ta lhes communica o seu animo secreto, e que, sem elle,
2 natureza nao teria significacdo precisa, seria apenas
um principio de utilidade ou de conforto, mas nunca
uma ponte de sabia e consoladora experiencia? Al-
berto de Oliveira segue o conselho de Montaigne: diz sé-
mente o que sabe e o que lhe transmittem os sentidos.
E é por essa razdo que sua fantasia ndo refoge 4 realida-
de um s6 momento.

Quem, um dia, atravessou as estradas comburidas
do nosso sertdo, correndo por entre a massa bruta dos
rochedos denticulados e aggresivos, rodeadas de capoei-
roes bravios, de onde sobem, de espaco a espaco, trilos
de aves e zumbidos surdos de insectos; quem divisou al-
guma vez a linha movimentada e ondulante das nossas
matarias cerradas, de onde se desprende, no ar abafado,
o cheiro das hervas selvagens, que o escaldante bochor-
no ainda torna mais activo; quem, em noites de luar
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pleno, respirou o perfume das magnolias‘e dos jasmins
silvestres, dos copos de leite e das madresilvas, reconhe-
cerd, facilmente, na poesia de Alberto de Oliveira a
physionomia da nossa terra natal. Ninguem, ainda, em
nossa literatura, conseguio representar com mais justeza
essas invisiveis affinidades que existem entre as luctas da
alma e as do ambiente circumstante. Para elle, ndo ha
espectaculos quotidianos. Tudo se renova e toma um
sabor differente ao influxo do seu pantheismo supe-
rior. Uma réstea de sol entre francas de arvoredo, um
caminho humilde que volteia na planicie abandonada,
um rancho coberto de sapé, com seu bucolico engenho,
um simples riacho, um punhado de folhas seccas rodo-
piando no ar, em summa, todos os aspectos triviaes da
paisagem, renascem com um fulgor imprevisto na sua
imaginacao. Véde, por exemplo, a Floresta Convulsa:

Floresta de altas arvores, escuta:

Em minha dor vim conversar comtigo.
Como no seio do melhor amigo,
Descango aqui de tormentosa luta.

Troncos da soliddo intacta e bruta,
Sabei!... Ah! que, porém, como em castigo,
Vos estorceis, e o som do que vos digo,

Vae morrer, longe, en solitaria gruta.

Que tendes, vegetacs? remorso... crimel...
Acoita-vos o vento como um bando
De furias e anjes mfios, que nés nio vemos?

Mas explicae-vos, ou primeiro ouvi-me,

Que a um tempo assim braceando, assim gritando,
Assim chorando, niio nos entendemos.

Entretanto, suas virtudes néo sdo exclusivamente
as de um descriptivo, pois elle possue, de par com estas,
outras qualidades notaveis de sensibilidade e emogdo,
que o fazem, tambem, um poeta subjectivo de real valor.
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Desenlace, para ndo transcrever T'empo Perdido, Soli-
ddo, Primeiro Amor, e outras pequenas composigdes, re-
vé admiravelmente a delicada fei¢do da sua intimidade
sentimental :

Este amor que, emfim, se acaba,

Acaba, nio com o fragor.

De uma torre que desaba...
Pobre amor!

Acaba como uma penna

Que, do espago onde subio,

Baixou em queda serena,
E calro!

Acaha insensivel quasi,

Como a dogura e calor

Que havia em cada phrase...
Pobre amor!

Como o8 beijos que trocamos,

Como da aranha no véo

O fio que entre dois ramos
Se estendeu.

Como a flor que deitas féra,

Vendo-a sem vigco e sem cfr;

Podre flor viveu uma horal
Pobre amor!

Pobre! falta-lhe vehemencia,

Quante o fazia um vuledo

E a alma lhe era e a propria essencia.
A paixdo!

Acaba, sem um protesto,

Sem um grito, um ai de dor,

Sem uma lagrima, um gesto,
Pobre amor!

Acaba, porque devia,

Cangada de simular

E mentir, tanta hypocrisia
Acabar!

Mas como acaba mofino
Quem ainda hontem foi senhor
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Do meu e do ten destino!
Pobre amor!

Acaba, como na vida

Tudo acaba, oh! dura lei!

Como o nome de querida,
Que te dei.

Como os echos dos teus passos,

De teu vestido o rumor,

Quando vinhas aos meus bragos...
Pobre amor!

Acaba, como em sagrada

Lampada a chamma esfriou

Sem oleo, é fumaca, é nada.
Acabou!

Como a espiral de perfume

Que sde de um seio de flor;

Como ao sol o vagalume...
Pobre amor!

Como a folha que um momento
De um ramo 4 extrema se abrio,
Seccou depois, veio o vento,

E eahio!

Alberto de Oliveira ainda nao conseguio des-
truir a lenda renitente de impassibilidade e frieza quc
lhe grangearam os sonetos cheios de lavor, e algum tanto
inexpressivos, da sua primitiva maneira de versejar.
Deu-se, com elle, 0 mesmo que se observa com outros
poetas. Baudelaire, por exemplo, ainda é visto, através
das lentes de Barbery d’Aurevilly, como um “satanico”,
para o qual sé existem duas sahidas: “ou se briler la
cervelle, ou se faire chrétien” Verlaine ainda gosa da
mesma fama de complicado symbolard e nebuloso deca-
dente, apesar de serem as Fleurs du Mal e as Fét.s Ga-
lantes duas obras primas, onde se espelham as melho-
res tradicées da cultura franceza.
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dezembro de 1918.

Obras: Poesias, Sio Paulo, 1888; Chronicas e Nowvellas, Rio, 1894;
Sagres, poemeto, Rio, 1898; Poesias, Rio, 1902; Critica e Fantasia, Rio,
1904; Conferencas literarias, Rio, 1906; Ironia e Piedade, Rio, 1916;
Tarde, ultimos versos, Rio, 1919; Ultimas conferencias e discursos, Rio,

1924.
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) Se é verdade que Alberto de Oliveira soffreu
a influencia dos parnasianos francezes, ndo ¢ menos cer-
to que, ha muito, della se libertou, ganhando maior am-
plitude os seus themas e mais simplicidade a sua poesia,
sempre elegante, alias, e sempre correcta. Demais, um
grande poeta impassivel é um jogo de palavras sem sen-
tido, uma refinada monstruosidade que sé a nossa logo-
machia habitual se compraz em repisar O autor das
“Meridionaes” continua a ser, nas suas multiplas ten-
dencias classicas, romanticas ou parnasianas, sobretudo
um lirista sensivel, colorido e imaginoso. Sua imagina-
¢do é mesmo, como expressiao literaria, uma das mais
consideraveis de quantas tém apparecido no Brasil.

Olavo Bilac, em sua primeira phase, (1) deu-nos
unia poesia temperada de ironia e esplendor. Pelo seu
coracio falam todos os coragdes da nossa raga. Aquella
nostalgia, sempre corrigida por uma constante exalta-
cdo das bellas formas da natureza, que ¢ um dos tracos
da intelligencia de Goethe e Keats, e da sensibilidade de
Musset e Vigny, imprime aos seus poemas uma frescura
deliciosa. Seu processo literario impressiona pela singe-
leza e limpidez do estilo ndo ha nos seus versos, geral-
mente, as grandes notas da inquietagio e da duvida.
Elle vé na physionomia do mundo, resignado, a mutabi-
lidade das cousas, e, sem amargor, observa:

6 Natureza! 6 mio piedosa e pural

6 cruel, implacavel assassina!

— Mio, que o veneno e o balsamo propina
E aos sorrisos as lagrimas mistura!l

(1) Nos Sonetos que fazem parte do livro Tarde, Olavo Bilac re-
velou uma face nova do seu espirito, preoccupando-se com a finalidade hu-
mana, e dando maior amplitude, pode-se dizer uma largueza cyclica, 4 sua
poesia

20
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Pois o berco, onde a bocca pequenina
Abre o infante a sorrir, é a miniatura
A vaga imagem de uma sepultura,

O germen vivo de uma atroz ruinat!

Sempre o contraste! Passaros cantando
Sobre tumulos. .. flores sobre a face
De ascosas aguas putridas boiando...

Anda a tristeza ao lado da alegria...
E esse teu seio, de onde a noite nasce,
E o mesmo seio de onde nasce o dia...

O artista corrige o philosopho, a visao plastica dos
objectos e das linhas da a4 sua melancolia um sabor vo-
luptuoso, e o goso do contemplador, insensivelmente, vai
dominando, com a sua dogura envolvente, a voz interior
do raciocinio. Véde como elle comega a commentar a
natureza “cruel, implacavel assassina!” A alma se con-
frange deante da fatalidade, mas o espirito, entretanto,
fica sereno, immovel, ndo procura a solugao do pheno-
meno que a vida lhe apresenta, ndo intervém para expli-
car o enigma da “mao, que o veneno e o balsamo propi-
na”, nao tenta, sequer, amortecer o choque da contradi-
c¢ao. E, quando pensavamos ouvir o grito do sér ferido,
a imagina¢ao do poeta se apodera do assumpto, desen-
rola as suas riquezas recontidas, alarga o scenario com
um toque imprevisto e esconde, sob a maravilha da na-
tureza, iniponderavel e eterna, a miseria da contingencia
humana, ephemera e transitoria.

Essa, alias, é a verdadeira funccio do artista, pois, a
obra de arte niio é mais do que a realizacio pratica da
aSP_lI‘agﬁo permanente, que ha em todos nds, de uma fi-
nalidade feliz. Sommam-se nella jubilos e maguas, mis-
::‘t‘: ’81;:)':; :fsliauo nf;a;::r e a ddr, e, da sua essencia abstra-

agem apparentemente real, que

apenas couhgcmmos obscuramente, por que ansiava-
mos, € que nao podiamos fixar.
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O phenomeno dos rythmos, na harmonia musical,
¢é, para o caso, bastante significativo. Quando escuta-
mos, pela primeira vez, um lied de Shummann ou de
Schubert, a imagem, ou o grupo de imagens que se es-
bo¢ca em nossa memoria nao tem, a principio, uma ex-
pressdo exacta. Ha como que uma transposi¢do de va-
‘rios estados de consciencia que se procuram, que se cn-
lacam e deslagam, que se prendem e desprendem, até
tomarem uma determinada direccao. Reserenada a sen-
sibilidade, sem que nds saibamos perfeitamente por que
processo, na combinacao de sons, que, entdo, pela pri-
meira vez, ouvimos, insensivelmente, reconhecemos uma
velha melodia que estava em noés, que apenas corhecia-
mos obscuramente, por que ansiavamos, e que ndo po-
diamos fixar. Eis o mysterio da obra de arte: ella é o
meio onde nos encontramos e nos conhecemos a nods
mesmos. Ella resolve, pois, o antigo adagio grego, por-
quanto, “reune todas as cousas que estdo separadas ¢
vive separadamente em cada uma das cousas”

O poeta do Cacador de Esmeraldas tem uma cua-
lidade que o torna visivelmente querido de todos. Como
ja notou um critico avisado (1), a simplicidade da sua
forma concorre muito para a estima em que o tém, in-
distinctamente, letrados e leigos. Seus poemas escon-
dem a marca da officina, mostrando-se naturaes, diria-
mos espontaneos, se ndo soubessemos que tanta elegan-
cia requer pericia. O que, porém, define melhor as suas
intimas ligacdes com a alma brasileira e a influencia
consideravel que elle exerceu, e ainda exerce, em nos-
sas letras, é a sua concepcao essencialmente epicurista e

(1) Vid. J. Jobim. Esbogos Literarios. Rev. Americana, n° 1,
Anno VII. Merece particular registo a obra de analyse que, sobre a poe-
sia e a technica do verso de Olavo Bilac, publicou o sr. Affonso de Car-
valho. Gregorio da Fonseca deve incluir-se, tambem, entre os melhores
commentadores do autor de Tarde.
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voluptuosa da vida. Os povos em formacdo que, a se-
melhanca do nosso, estdo em conflicto permanente de
tendencias e direcg6es, marcham por entre uma exalta-
cdo de egoismos que s6 lhes deixa entrever, como fins
realizaveis e immediatos, o prazer e o goso, na fortuna
varia. As grandes absirac¢ées ndo os commovem, O0s
systemas transcedentes da intelligencia pura nédo che-
gam a prender-lhes a attencéo, pois, elles preferem a re-
presentacdo exterior das cousas, o pitoresco das for-
mas e o brilho dos coloridos.

Olavo Bilac ‘é, por esse lado, um poeta realmente
nacional, e, apesar da sua cultura e da sua educacéo in-
tellectual, absolutamente européas, o povo brasileiro sc
revé na sua obra, no boleio nervoso da sua phrase,
no capricho das suas evocacges formosas e suggestivas.
Os motivos de amor enchem a maioria dos seus versos,
transbordam das suas estrophes, as vezes com uma vio-
lencia equatoriana, como esses rios instaveis da Ama-
zonia, que, em suas mil voltas, vao levando na corrente
impetuosa tudo quanto lhes cae na vertigem luminosa
das aguas. Leia-se, por exemplo, esse Beijo Eterno:

Beijemo-nos! que o mar
Nossos beijos ouvindo em pasmo a voz levante.
E cante o sol! a ave desperte e¢ cante!
Cante o luar,
Cheio de um novo fulgor!
Cante a ampliddo! cante a floresta,
Cante, cante este amor!

Rasgue-se, &4 noite, 0 véo
Das neblinas, e o vento inquira o monte e o valle:
*“Quem canta assim?” E uma aurea estrella fale
Do alto do céo
Ao mar, preso de pavor:
“Que agitaciio estranha é aquellat”
E o mar adoce a voz, e & curiosa estrella
Responda que é o amor!
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E a ave, ao sol da manhi,
Tambem, a asa vibrando, & estrella que palpita
Responda, ao vel-a desmaiada e aftlicta:
“Que beijo, irma!
““Pudesses ver com que ardor
“Elles se beijam loucamentel”
E inveje-nos a estrella... e apague o olhar dormente,
Morta, morta de amorl!...

Diz tua bocea: ‘“Vem!”
“Inda mais!” diz a minha, a solugar... Exclama
Todo o meu corpo que o teu corpo chama:
“Morde tambem!”
Ail morde! que doce é a dor
Que me entra as carnes e as tortura.
Beija mais! morde mais! que eu morra de ventura,
Morto por teu amor!

Esta ahi o segredo da sua fascinacdo. Esse pan-
sexualismo, em que se misturam todas as vozes do
cosmos € em que todas vibram, unisonas, no mesmo
sonho de amor, é a mais forte caracteristica da obra
poetica de Olavo Bilac, onde ha um pouco do exotismo
baudelairiano, muito da graga do renascimento italia-
no e espanhol e uma leve tinta de Heredia.

Ao mesmo tempo que os progonos do parnasianis-
mo, e tendo-os precedido de duas geracées, Luis Delfino,
nascido e formado entre os romanticos, comecou a ap-
parecer entdo, com mais relevo, nos jornaes e revistas
literarias do tempo. Sem obra definitiva, por onde se
possa julgar do seu espirito real, e sem a projeccdo dos
outros representantes do movimento parnasiano, o ar-
tista da Angustia do Infinito e das T'res Irmads, ainda
permanece como um valor ignorado, apesar do alto
conceito em que é tido por muitos, entre os quaes
Sylvio Romero, que o aponta como o maior poeta do
Brasil (1) A parte o exagero, tdo commum no dogma-

(1) A4 Literatura. Liv. do Centenario. 1900.
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tismo literario do illustre escriptor sergipan-o, Luiz
Delfino pode ser considerado, na sua versatilld'afle e
exuberancia, um dos melhores discipulos do lirismo
hugoano entre nds. Para isso nada lhe falta: nem o
verbalismo, nem a exaltacdo, por vezes gongorica, do
estro. Devido & circumstancia de haver andado sem-
pre longe dos meios literarios e de ndo ter publicado,
em volume, nem uma série de poemas, ndo entrou Luiz
Delfino, até agora, para o logar que lhe compete muito
justamente em nossas letras (1)

Luiz Murat, que se filia accidentalmente a geracio
parnasiana, é um romantico; sua poesia, como a de
Luiz Delfino, se resente de uma particular influencia
de Victor-Hugo. O pendor para as imagens fulgurantes
e para a exaltacdo verbal, para os symbolos grandiosos
e as syntheses historicas, onde o poeta costuma beber
os seus mais bellos motivos, da-lhe um ar de parentes-
co pronunciado com a familia romantica allema e
franceza.

Sua poesia que, de trecho a trecho, faz lembrar a
dos poetas nordicos, apresenta, de par com algumas
nolas profundas, certas obscuridades, talvez intencio-
naes, certas meias-tintas de um espiritualismo trans-
cendente, 4 maneira de Isaias Tegner ou Novalis. Nao
resta duvida, porém, que Luiz Murat é um espirito po-
deroso, culto e investigador, um espirito sobre o qual
0 meio ndo reagio e que soube, sézinho, e silenciosa-
mente, firmar a sua doutrina e apurar o seu systema.

Nao sera, todavia, nunca um poeta para a massa,
apesar de possuir muitas qualidades que o poderiam
fazer amado della. Varias composi¢ies suas tém bri-

(1) As producges de Luiz Delfino tém sido editadas, ultimamen-
te, facultando, assim, o juizo definitivo acerca da obra do grande poeta,
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lho, transparencia e graga, como, por exemplo, Veneza,
cuja parte descriptiva ¢ deliciosa de contorno e colorido:

Eil-a sobre o canal de Sdo Marcos sonhando...
O mar lhe beija os pés, o céo lhe beija a fromte,
Niéo sei que inquieto e vago arrulho balbuciando.

Brunindo de ouro e prata as cryptas do horizonte
No seu igneo pavez o sol se abroquelando,
Rasga com a langa em riste o pincaro do monte.

No velho coragdo de pedra da esculptura
O plinto ainda soluga, o cinzel ainda grava
Uma nova paixdo, uma nova tortura.

A gondola fluctua... a onda chorosa e flava
Uma cangfio de amor pelos canaes murmura,
Ora, como uma deusa, ora, como uma escraval

Forcam a pedra, 4 luz dos candelabros de ouro,
A janella ogival, os balecdes bysantinos,
E suspenso ao trifolio, um mysterioso cbro

Imita a ondulagdo dos quebros femininos.
Quem me Qdera, Veneza, o teu cabello louro
Guirlandar com meus ais, incender com meus beijos!

Sdo versos de um grande movimento, mas movi-
mento de esculptura, e, a0 mesmo tempo, triumphaes
e solenes como uma cancéo religiosa da idade-média.
Nao é essa, entretanto, a feicio mais singular da sua
obra. Luiz Murat, que é um pessimista imaginario, —

Tudo 6 pb, tudo é p6! A alma & um ossario preto
Que o sabio attento observa —

mostra melhor o temperamento e as preoccupacdes
philosophicas em Tristeza do Cdos, o Distico do Dante
e a Poeta e a Larva, onde se vislumbra qualquer cousa
da Lenda dos Seculos e da inquietacao de Byron e de
Goethe.
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Depois dos romanticos, e antes de Cruz e Souza e
os decadentes, sio esses os mais notaveis poetas bra-
sileiros, aquelles em quem, ao nosso vér, estio refle-
ctidas as novas corrente da poesia nas ultimas decadas
do seculo XIX. Devemos 4 sua influencia, sendo gran-
des poemas, 4 guisa do Colombo e da Confederacao
dos Tamoyos, a0 menos uma lirica mais perfeita, mais
elegante e mais profunda. Entre os romanticos nio
houve, por exemplo, um s6 poeta que tivesse a pro-
fundidade e a belleza da arte de Raymundo Corréa.

O NATURALISMO

A Prosa: O Romance e o Conto — A Historia e a
Critica. — O Theatro e a Eloquencia.

A historia do romance naturalista, no Brasil, esta
feita na obra de quatro escriptores: Machado de Assis,
Aluizio Azevedo, Julio Ribeiro e Raul Pompeia. Ma-
chado de Assis é o psychologo, sobrelevava a todos
pela profundeza do pensamento, pela correc¢io da lin-
guagem, pela sobriedade da féorma e pela ironia subtil,
que o approxima da linhagem dos Sterne e dos Swift,
na Inglaterra, dos Anatole, na Franca, e dos Jodo
Paulo, na Allemanha. Aluizio é o impressionista, ¢ um
retratista admiravel, seguro e honesto. Julio Ribeiro
¢ o morbido, o sensacionalista, se assim podemos dizer,
aquelle cmm quem era mais forte e agudo o instincto da
vida. Raul Pompeia é o inquieto, o insatisfeito, o 1nais
poeta de todos os quatro, o mais commovido ante o
espectaculo do mundo.

Machado de Assis ndo pertence, propriamente, ao
movimento naturalista que se iniciou, aqui, cntre os
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annos de 1875 a 80, e se firmou em 1881, com o Mulato,
de Aluizio Azevedo. Ja& em 1872, com um romance
{(Resurrei¢dao), e, antes disso em varios jornaes e re-
vistas, como o Diario do Rio de Janeiro, a Marmota
Fluminense e a Revista Popular, surgira em nossas le-
tras. A margem das reformas literarias, soffrendo-lhes
as repercussoes, pela inevitavel influencia do meio,
conseguio, todavia, manter limpida a personalidade,
que ndao herdou de qualquer mestre obscuro ou em
voga, nem repartio com discipulo algum.

Elle cultivou como ninguem, talvez, em nossa lite-
ratura, a tortura do riso, nao pela maneira da carne
provocada, mas pela agudeza de uma forga invencivel
gue precisava de negar para existir. Machado de Assis
nao era um puro mental, ndo tinha, por exemplo, o bri-
Iho dos punhaes com que a perversidade galante e fas-
cinadora de Joio do Rio costumava apresentar-se.
Entre um e outro vai a differenca que afasta Juvenal
de Petronio. Um sorri para se castigar, o outro para
se divertir. Na obra de Jodo do Rio ha um perfume
capitoso de sensualismo e decadencia, um pouco de
orientalismo exquisito e precioso, ha mesmo riqueza, e,
por vezes, exuberancia. Em Machado de Assis nada ha
que lembre fausto ou que o mostre, desde logo, exal-
tacdo. £ um sensivel, sendo um intellectualista. Atra-
vés da sua placidez apparente reponta um tempera-
mento mais attento s cousas que extastado com ellas.
E como os séres e as cousas sdo, em verdade, quasi
sempre ruins, e como os ridiculos sobram desastrada-
mente, elle os examina sorrindo...

Em suas paginas apparece um paiz retardado, ain-
da cheio de entraves, ainda colonial na maioria dos
seus aspectos, um paiz que recebia a cultura livresca
pelas portas da Universidade de Coimbra, e que sé co-
nhecia, em materia de jurisprudencia, o Jodo das Re-
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gras e Lobdo, e, como literatura, os versos de_ (;.am6~es
e os sonetos monotonos dos Arcades. Seu espirito nao
podia conformar-se com a ambiencia de tri\.ria.lidade
que o envolvia, que o apertava, que 0 comprimia por
todos os lados. Era mistér reagir. Tudo lhe pesava:
o ar, as plantas, o céo tauxeado de estrellas. Elle ndo
podia ser a resignacio de Mr. Brotteaux em face da
guilhotina, nem a pacata irreverencia de um mercador
judeu, entre as torres guelfas e gibelinas da Florenca
de Farinata Degli Uberti.

A cada golpe recebido correspondia um determi-
nado typo, que se fiava em sua memoria como, sobre
a cera virgem das tabelas do cedro, um canto amargo.
E tantos foram os golpes recebidos, tantos foram os
bonecos que elle desenhou com seguranca, ora gravan-
do com mais profundeza, para os destacar melhor, ora
confundindo-os, em breve e aereo trago, numa igual
farandula animada. Talvez que a alma lhe permane-
cesse intangivel e serena, no espirito dos turbilhdes
que o arrastavam, na sanha das paixdes que o saltea-
vam. Talvez permanecesse serena, mas soffrendo, em-
bora. E sempre assim acontece aos que chegam até
aquella “duvida metaphysica”, penetrante, insistente e
cruel, de que nos falou o Sr. Afranio Peixoto em uma
sua conferencia sobre o “hunior” (1)

A duvida metaphysica! Havera tortura maior? A
duvida metaphysica é o prazer dos deuses. Creando o
mundo, com os seus pequenos dramas e as suas trage-
dias periodicas, deu-lhe o Sér Supremo a illusio da
seriedade, para desenvolver-lhe indefinidamente os ef-
feitos comicos, assiml como o adubo desenvolve a co-
rolla das rosas nos jardins. As amaveis creaturas da
Theogonia, privadas do nosso delicioso globo, ficariam

(1) Vide. Poeira da Estrada.
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diminuidas na sua solemne grandeza, perderiam, com
pouco, a imagina¢do jovial que as distingue, néo se
realizariam completamente, e tudo seria enfado e cal-
maria perigosa no Olympo de Zeus... Tal nao acon-
teceu, todavia, por ventura dellas. Concedendo ao ho-
mem o espirito, os deuses lhe prenderam as maos a
um fio sem termo, e mandaram que elle se movesse
eternamente sobre um abysmo tenebroso. A primeira
idéa foi, portanto, a primeira batalha. Os homens co-
mecaram a matar-se com uma por¢do de razdes, cada
qual mais estimavel e prudente, para occuparem um
lugar que, logo apoés, seriam obrigados a abandonar.
A porta denticulada das cavernas primitivas, os mar-
telos de pedra, manejados por bracos rudes, esbocaram
um simulacro das futuras luctas, e, ao longo do tempo,
o machado e a flecha, o escudo e a langa, a espada e
a massa, a cota de malha e o punhal, a couraca
e o canhdo chocaram-se, esmagaram-se, aniquilaram-se
para a defeza de um punhado de preconceitos momen-
taneos e inconsistentes. E os herges surgiram, e os poe-
tas exaltaram os herodes, e tudo comecou a rodar, a es-
fusiar, a arrebentar como as bocas de fogo de uma im-
mensa gyrandola. Eis como os deuses resolveram a sua
duvida metaphysica, armando bagatelas sonoras, “nu-
gequa canora”, para regalo proprio e miseria desses
bichos da terra tam pequenos... E nés, como poderia-
mos resolvel-a? Nds, que guardamos uma parcella da
intelligencia creadora, uma pobre parcella mysteriosa-
mente escondida justamente nessa duvida metaphysica?

De dois modos ella se insinua no ser humano: como
doenca do espirito abatido, ou como uma especie de
heroismo intimo. O primeiro caso é o de Schopenhauer,
ou Hartmann, o segundo é o de Machado de Assis.
Quando ella se manifesta como enfermidade da alma,
produz o pessimismo imaginativo, como o solo de gre-
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da a herva esteril e damninha. Nio ha sombra de
frondes nem aroma de bosques humidos: ha desanimo,
horror, uin verdadeiro desvio do sentido da vida. Mas
quando ella se equilibra, temperada por uma ironia
picdosa e reflectida, em vez da invectiva desesperada
ha um amargor quasi suave, e a incerteza interior nédo
perturba tanto. Pantagruel, posto nao acreditasse na
perfeicio humana, nem por isso lhe sabia mal o vinho
espumarento dos repastos gloriosos. O nosso D. Cas-
murro nio deixou de jantar, e bem, como tranquilla-
mente ajunta, no dia em que recebeu a noticia da morte
do filho, que lhe offereceram a larga e descuidada pa-
ternidade o amigo de infancia e a mulher, a Capitu de
olhos de ressaca. ..

Sendo o adulterio um peccado e uma injuria, nao
devia magoal-o sendao como uma dor physica, porquan-
to, moralmente, tudo é mais ou menos uma hypothese.
Philetas de Cds, se ndo nos enganamos, poeta elegiaco,
c um dos cynicos mais deliciosos que tém florescido so-
bre a terra, implorava aos deuses, todas as manhas,
que destruissem pela metade os povos da Grecia, para
que, das lamentagGes e dos gemidos dos sobreviventes,
pudesse compor um hymno immortal a belleza da vida.
Quem podera concluir que o cynismo ingenuo e inno-
cuo de Philetas, ou a superioridade calculada e cruel
de D. Casmurro sejam immoraes? Como julgar, em
tal caso, quando sabemos que o mal estd tio bem re-
partido, tio igualmente distribuido, que seria perver-
sidade castigar nos outros a dadiva que recebemos,
tambem, de Deus! £ que a moral nfio procede da geo-
metria. Seus theoremas se reduzem &s nossas convic-
¢oes e, como ¢ notorio, as nossas convicgdes tém o con-
torno da fumaca, o que vale por affirmar que ndo tém
contorno algum... J4 reparastes conio a natureza, en-
tre o eterno dualismo das nossas opinies, se asseme-
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lha aos recuos de Voltaire entre as duas coértes famo-
sas? De um lado Versalhes, de outro Sans-Souci, e, no
centro, a irreverencia de um genio mordaz, que atacan-
do tou acarinhando, ora uma, ora outra, a ambas mal-
trata.

Machado de Assis, como bom psychologo, ndo ten-
tava confrariar o curso imponderavel dos factos; nao
acreditava no momento feliz nem no momento infeliz,
acreditava em ambos, acompanhava a realidade de
ambos. Seu raciocinio estava sempre em funccdo do
tempo e do espaco immediato, porquanto aceitava to-
das as cousas vivas e mortas, boas e mas, honestas e
deshonestas com aquelle imperturbavel acolhimento
dos espelhos e dos quadros.

Da sua obra se desprende um sentimento de cons-
tante preoccupac¢do pela belleza ou pela miseria ter-
rena, e uma rara comprehensao, attingida poucas vezes,
da triste inutilidade a que as contingencias quotidianas
reduziram o corac¢ao e a intelligencia dos homens. Em
seus romances, o documento humano nao obedece a
um plano preconcebido, a um postulado primordial, a
uma lei qualquer scientifica ou literaria. Reflectc-se
nelles, apenas, um espirito indagador, que a todo instan-
te se observa a si mesmo, através dos outros, e vai cor-
rigindo, com o sorriso e a lagrima, a imagem que a
vida lhe pde deante dos olhos. Machado é, sem contes-
tacdo, sob variados aspectos, o mais significativo dos
escriptores da lingua portugueza e, especialmente en-
tre nds, ficara como exemplo de discregao, graca de
estilo e finura de percepgao (1).

(1) A obra de Machado de Assis continfia a despertar, aqui e no
estrangeiro, interesse crescente. Documenta o asserto o facto de ter
sido o Dom Casmurro vertido recentemente para o francez, sob os auspi-
cios do “Institut International de Coopération Intellectuelle”’, pelos
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Caberia a Aluizio Azevedo, formado entre os ro-
manticos, e romantico em seu primeiro livro, (Uma
Lagrl'ma de Mulher) sendo a primazia, ao menos o
mais forte impulso para a reforma naturalista no Bra-
sil. O Mulato, publicado no Maranhdo, em 1881, mar-
cou-lhe para logo um logar a parte em nossa literatura,
sem embargo de se perceber ainda, quer no feitio, quer
no tom geral da fabhulacdo, alguns laivos da corrente
que vinha combater.

Na obra de Aluizio (A Casa de Pensao, O Homem,
O Corti¢co) nio se encontra nem o desencanto de Quin-
cas Borba, nem aquella intui¢do risonha de Braz Cubas.
Ella nos offerece, porém, uma abundancia de quadros,
de scenas e de typos verdadeiramente notavel. Aluizio,
como dissemos, é um impressionista, um impressionista
que desenha, as vezes, com difficuldade, mas que sabe
colorir admiravelmente. Véde os seus aspectos de rua,
com as lojas abertas e as figuras costumeiras de ho-
mens de negocio, vendedores ambulantes, e desoccupa-
dos; apreciae as suas descrip¢des no meio baixo, onde
a mesticagem do sangue nao é menor que a dos costu-
mes; observae os seus dialogos, onde a lingua e as idéas
passam por todas as gamas imaginaveis, desde o per-
nosticismo petulante da cabrocha até o balbucio do ne-
gro timido e lumilde. Que profusdo de matizes, que
riqueza de tintas em quasi todas as suas paginas, cheias
de um forte sentimento da realidade, flagrantes e sug-
gestivas. Um pintor resalta de cada periodo, e um pin-
tor atrevido, amigo dos tons primarios, quentes e luxu-
riantes. Sen1 se importar com os refolhos, Aluizio pro-
curava a superficie da alma humana, onde geralmente,

8rs. Francis de. Miomandre e Ronald de Carvalho. A literatura brasi-
loira deve esse inestimavel servico nos desvelos do sr. E. Montarroyos,
nossv delegado junto ao referide Instituto.
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tém assento as paixdes violentas, os vicios do nosso dra-
ma quotidiano. Seus typos sdo, por via de regra, vulga-
res, grosseiros, ndo se distinguem pela subtileza da
comprehensio, nem pela frescura dos sentimentos.
Ninguem, entretanto, podera entender, scguramente,
certos pormenores da nossa intimidade popular, certas
tendencias desse cdos ethnico, tumultuoso e disparata-
do, que forma a nossa plebe, e que se estende até aos
primeiros degraos das nossas camadas sociaes, sem co-
nhecer a obra de Aluizio Azevedo. Ella reproduz, com
a melhor fidelidade possivel, a physionomia do nosso
mestico physico e moral, cujas linhas fugitivas de cara-
cler difficilmente se deixam entrever.

Julio Ribeiro, que publicou dous romances, Padre
Belchior de Pontes e Carne, ndo nos deu, todavia, a
obra que era licito esperar do seu temperamento. A in-
telligencia era, nelle, menos forte que a sensibilidade,
porquanto, apesar da sua nada commum leitura, sem-
pre se revelou pouco discreto nos conceitos, desequili-
brado na composicdo dos seus trabalhos e derramado
no estilo. Possuia, entretanto, um verdadeiro instincto
da vida que nem todas as preoccupacgoes scientificas,
nem todas as theorias literarias conseguiram dominar.

A Carne é um livro de exaltacdo, um hymno diony-
siaco ao prazer, ao gozo relativista, ao aproveitamento
do momento que passa. Apesar do processo zolista, evi-
dente no arranjo das scenas, no exagero das paixdes, na
brutalidade das creaturas, e, até, num certo proposito
de confundir o leitor ingenuo; apesar da grosseria da
palavra e do gesto, notadamente violentos e estranhos,
asperos e pesados, ha na Carne uma poesia instinctiva,
um penetrante perfume de selva exuberante e selva-
gem. E uma obra compromettida pelo tom geral escan-
daloso e atrevido, mas onde, ndo ha negar, sobresaem
muitas qualidades apreciaveis e um forte lirismo.
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Raul Pompeia, que, 4 semelhanca de .Ma.cl.ladg.de
Assis, ndo se deixou arrastar por um prejudicial “im-
perativo categorico” de escola, muito commuim Nos nos-
sos escriptores, é, mao grado a ex1gu1dafie da sua obra,
uma das personalidades mais caracteristicas da nossa li-
teratura. O Atheneu nao mostra sémente um escriptor
elegante, um colorista, mas tambem um pensador origi-
nal e inquieto, € um poeta, queremos dizer um homem,
na mais larga accep¢do do termo. A sua observagao,
sempre vigilante e justa, vinha juntar-se um intenso in-
teresse pelas cousas do mundo, interesse que mal escon-
dia a fonte tormentosa de onde brotava. Raul Pompeia
nao affectava indifferenca, nem se resignava facilmente
quando, acaso, descobria nas nossas contingencias terre-
nas uma nova tortura desconhecida, um abysmo igno-
rado, um signal incomprehensivel do destino mudo e im-
movel. Ao contrario, atacava de frente o problema inso-
luvel, procurava o olhar fugitivo da esphynge, sonda-
va-0, provocava-o até sentir o coracdo pesado e a alma
cheia de vozes mysteriosas. Entdo, e s6 entao, consentia
em revelar o pensamento amadurecido em segredo, e fa-
zia reluzir a idéa exquisita, como uma joia polida.

Seu estilo é simples, nao tem ornatos nem extrava-
gancias e possue uma ductilidade admiravel. Ajusta-se
as férmas definidas da paisagem, assim como as meias-
tintas dos mais indefinidos estados de consciencia, com
uma precisdo maravilhosa; mostra, ao mesmo tempo, 0s
recamos da arvore enflorada e a melodia do passaro es-
condido na espessura das ramas. Sua obra ¢, assim, um
conflicto entre a intelligencia que, serenamente, investi-
ga a fatalidade das causas remotas, e a sensibilidade,
que se perturba ante o inevitavel determinismo dos ef-
feitos il.nmediatos..Eis por que foi elle, entre os nossos
naturahstgs, 0 mais commovido ¢ o mais poeta.

Sob o influxo desses quatro pioneiros do romance e
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do conto de indole realista, ou com intengges psycholo-
gicas, alargou-se consideravelmente, no XIX seculo, a
historia da nossa prosa de ficgdo, apparecendo escripto-
res como Coelho Netto, Medeiros e Albuquerque e o sr.
Xavier Marques, que representam, actualmente, a mais
brilhante descendencia da segunda geracdo naturalista
brasileira.

Trouxe, pois, o naturalismo as nossas letras uma
concep¢ao mais objectiva da vida e um sentimento me-
nos idealista das eternas questGes moraes e sociaes que
movem os homens sobre a terra. O romance deixou de
ser um méro jogo de situagées fabulosas, ou um poema
de caracter pantheista e contemplativo, para tornar-se
um elemento de combate, uma escola de aprendizagem,
as vezes perigosa, € certo, porém quasi sempre util e pro-
veitosa. Se a exaltagao de um Julio Ribeiro pode produ-
zir alguns resultados negativos, que ensinamento pro-
fundo nao se colhera, porventura, no prudente deseu-
canto de Machado de Assis?

A HISTORIA E A CRITICA

Antes de 1870, quando se iniciou o chamado movi-
mento do Recife e quando o nosso paiz comegou a en-
trar verdadeiramente na corrente evolutiva das ideéas
universaes, os estudos criticos e historicos cifravam-se,
quasi sempre, em rebuscas e excavagdes de archivos, ou
em biographias de leitura penosa e improductiva. A ex-
cepcio de Jodo Lisboa, Varnhagen, Torres-Homem, Fer-
reira Vianna, Tavares Bastos, José Maria do Amaral,
Lopes Gama, Abreu Lima e alguns mais, ndo se recom-
mendavam os nossos publicistas, durante o romantismo,
nem pelo estilo, nem pela seguranca e profundeza do

21
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pensamento. Para isso concorria néo sé o acanhamento
do meio intellectual, sendo tambem, e principalmente, a
estreiteza das luctas politicas e das intrigas de partidos
que ndo participavam da opinido nacional, ainda inca-
paz de grandes reacgdes continuadas. O povo aceitara
a Independencia, na qual colaborara mais com a neces-
sidade instinctiva do que com a razao, e ficara, por
assim dizer, adormecido, mao grado umas tantas agi-
tacdes de patriotismo estrepitoso e innocuo, a espera
de um decisivo movimento que o despertasse.

A guerra do Paraguay, o abolicionismo, a questdo
religiosa, e, finalmente, as primeiras scentelhas da idéa
republicana vieram perturbar-lhe a immobilidade appa-
rente, deram-lhe maiores aspiragées, renovaram-lhe os
valores mentaes e ethicos, pondo-o, frente a frente, em
contacto com o largo espirito do seculo XIX, com a Alle-
manha monista de Haeckel, com a Inglaterra evolucio-
nista de Darwin e Spencer, ¢ com a Franca positivista
de Augusto Comte e de Taine.

A campanha abolicionista, sobretudo, de onde irra-
diaria a futura propaganda republicana, abrio um vasto
caminho ao conhecimento das sciencias politicas e so-
ciaes em nosso paiz. Oradores como Joaquim Nabuco,
poetas como Castro Alves, polemistas como Tobias Bar-
reto, jornalistas como Quintino Bocayuva, publicistas
como Ruy Barbosa, Salvador de Mendonga e André Re-
boucas vieram, com a palavra e a penna, sacudir a peri-
gosa tranquillidade a que se affizera a nac¢do, imprimin-
do-lhe uma certa inquietagdo necessaria ao bom enten-
dimento dos problemas ethnicos, religiosos e moraes
que, entdo, pela primeira vez, appareciam aqui em toda
a sua plenitude.

Devemos em grande parte a Tobias Barreto e, de-
pois, a Sylvio Romero, Arthur Orlando e ao Sr. Clovis
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Bevilaqua, todos intimamente ligados ao movimento ger-
manista do Recife, uma comprehensio mais verdadeira
¢ consciente da critica literaria, um sentimento mais
claro e positivo das nossas possibilidades, uma razdo
mais penetrante dos nossos destinos. Criticos sempre os
houve aqui, ou melhor, amadores de critica sempre os
tivemos em grande numero. O que ndo havia, justa-
mente, era critica. Sotero dos Reis, ou Joaquim Norber-
to, por exemplo, versaram com prolixidade os assum-
ptos literarios. Aquelle escreveu, até, uma alentada his-
toria da literatura e este publicou, em dezenas de volu-
mes, uma copiosa serie de biographias dos nossos ho-
mens illustres. Nem um dos dois, entretanto, conseguiu
influir na vida intellectual do Brasil, porquanto, ambos,
para nao mencionar muitos outros, se limitaram a repe-
tir umas tantas semsaborias de que a rhetorica quintilia-
na lhes offerecia abundante materia e variados exem-
plos.

A critica litcraria firmou-se, portanto, depois do
movimento do Recife, por volta de 1868 a 1870. A obra
de Tobias Barreto, que, infelizmente, ainda néo foi devi-
damente considerada, pois, na sua biographia, os exage-
ros, no elogio ou na mofa, ndo lhe deixam perceber a
physionomia complexa e superior, ¢ uma das que apre-
sentam maior relevo ao observador imparcial. Tobias
pPreparou uma geracao de homens fortes, no mais bello
sentido da palavra. Fortes porque eram sios, porque,
longe da intriga das faccées politicas e da camaradagem
partidaria, procuravam a razdo das nossas cousas, as
bases profundas do caracter nacional e as intimas rai-
zes da nossa raca, ha sua poesia, nos seus costumes e na
sua lingua. A religido, a4 politica, a literatura, 4 glotica,
ao direito, a todas as manifestacées do saber, Tobias
prestou o concurso da sua intelligencia combativa, au-
daz e cloquente, e, com clle, os seus discipulos e compa-
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nheiros de polemicas ruidosas e perfeitamente desinte-
ressadas, o que hoje parecera quasi incrivel (1)

Ao lado de Tobias, e com obra mais systematizada,
apparece a figura de Sylvio Romero, professor de di-
reito, critico literario e de philosophia, poeta, jornalista
e politico. Sylvio é um dos mais nobres exemplares da
cultura européa no Brasil. Formado sob a influencia
das idéas francezas e germanicas, seu espirito nido per-
deu, todavia, as caracteristicas proprias da raca. Nem
Scherer, com a sua theoria da observag¢ao tranquilla e
mathematica, nem Taine, com o seu apriorismo insinu-
ante e paradoxal, nem Heeckel, com o seu determinismo
geometerico, nem Spencer, com o seu evolucionismo im-
piedoso e fatal, conseguiram modificar-lhe a expressao
interior das paixoes insoffreaveis. Sylvio era impetuo-
so, arrebatado e valente. Sua Historia da Literatura
Brasileira revé um temperamento franco de polemista
desabusado, 4 maneira de um Léon Daudet, para quem
as idéas mais aproveitaveis, quando expressas por cer-
tos individuos que o seu capricho condemnava, perdiam
immediatamente o valor intrinseco e o peso especifico.

Nio queremos dizer com isso que elle fosse um ca-
racter contradictorio. Ao contrario. Sylvio seguia na-
turalmente os seus impetos, ndo se curvava deante de
nada, nem de potentados politicos, nem de literarios,
pois tinha por si a for¢a de uma individualidade pouco
vulgar, em qualquer parte, rarissima entre noés. Tao
c¢xuberante individualismo foi, por isso mesino, uni tan-
to prejudicial & sua critica. Sylvio condemnava, niuitas
vezes, Inais os homens qiie os principios, via a obra atra-
vés do autor, julgava a cultura pela raca. Seus erros
de observacdo nido lhe devem correr por conta do ra-

(1) A obra completa de Tobias Barreto foi recditada pelo governo
do Estado de Sergipe e depositada na Livraria Briguiet -— Rio.
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ciocinio, que era de uma precisio admiravel, mas, geral-
mente, por mal do seu corac¢do, que era um tanto femi-
nino, tal a instabilidade das suas preferencias. Comtu-
do, seria injusto descobrir-lhe em alguma reivindicacao
mais acalorada um movimento de vaidade. Sylvio nio
possuia esse refinado sentimento ‘da civilizacdo contem-
poranea, néo lhe conhecia os venenos subtis, nem sabe-
ria dosal-os cuidadosamente, se tal lhe occorresse por
recessidade. Nao era nesse ponto, um homem do Re-
nascimento. Sylvio tinha, porém, o orgulho da sua ener-
gia creadora, a clara percepcdo das suas funccdes no
1mecanismo mental da jovem raca brasileira, que elle foi
um dos primeiros a investigar e esclarecer, com probi-
dade e firmeza.

Quem se preoccupara, antes delle, tio ponderada-
mente, com a nossa poesia popular, com a mysteriosa
psyche das duas racas aqui escravizadas pelo conquista-
dor solerte e brutal? Quem descera, tdo demoradamen-
te, a sonda em nossa alma inquieta e medrosa, dolente e
exaltada, de mesticos? Quem auscultara, com tanta pre-
cisdo, o latejar desse cdos ethnico brasileiro? S6 a pro-
pria obra de Sylvio podera responder satisfactoriamen-
te a essas perguntas, que elle tao attentamente procurou
resolver.

Sua actividade multiplice, sua attitude sincera nas
causas que interessavam o progresso e a felicidade do
nosso paiz, sua visualidade ampla e viril, compensam,
de certo modo, as fraquezas nascidas de uma sympathia
as vezes mal interpretada. Como publicista, Sylvio in-
troduzio nas nossas letras o cultivo das idéas geraes, in-
dicou a necessidade das bases scientificas no processo
evolutivo dos generos literarios, e, no que nos concerne
propriamente, mostrou a estrada que deviamos trilhar
para attingirmos o nosso pleno desenvolvimento ethnico
e politico; como homem, nos legou um exemplo de au-
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dacia cavalheirosa, de desinteresse por tudo quanto néao
fosse digno da intelligencia pura, de amor as cousas
da arte e da sciencia, de horror ao pedantismo escolas-
tico, as formulas pretenciosas e ao eruditismo academi-
co. Se, por exemplo, debateu com certa timidez os ar-
gumentos de um Buckle, ndo deixou todavia, durante a
sua trabalhosa vida, de combater desassombradamente
no sentido de levantar o nivel sociologico do Brasil. Syl-
vio Romero é um nome que marca um periodo na histo-
ria da nossa literatura.

A excepcido de Joaquim Nabuco e Rocha Lima, que
fizeram obra escassa de critica, este porque morreu
quando apenas se iniciava promissoramente nas letras,
aquelle porque repartio a sua fecunda actividade entre
varios trabalhos historicos, politicos e diplomaticos, é
na produccio de Araripe Junior e José Verissimo que
se encontra, depois de Sylvio Romero, maior acervo de
livros de critica propriamente literaria.

Araripe nao é, como apontou José Verissimo (1)
um continuador das li¢des de Taine, um divulgador dos
seus processos no Brasil. Era-lhe mistér, para tanto,
uma diccdo mais limpida, um caracter literario mais
firme, queremos dizer, um methodo mais constante e se-
guro na avaliacdo dos valores intellectuaes. O sujecti-
vismo do critico cearense esta em flagrante contraste
com o objectivismo, as vezes até affectado, do autor da
Philosophia da Arte.

A observacé@io psychologica de Taine era directa, in-
sinuava a causa estabelecendo o plienomeno, fixava o
typo desenhando o ambiente, mostrava a obra revelan-
do o autor. O philosopho nio se commovia deante do
homem : annotava-lhe os gestos, media-lhe as idéas, tra-
cava-lhe a physionomia interior pelos relevos da face

(1) Ob. cit., pag. 412,



José Verissimo Dias de Mattos

Nasceu em Obidos (Pari) a 8 de abril de 1857 e falleceu no Rio
a 2 de fevereiro de 1916.

Obras: Quadros paraenses, Belém, 1877; Primeiras paginas; Viagem
no Sertdo, Belém, 1878; Scenas da vida amazonica, Lisboa, 1886; Estudos
Yrasileiros, Belém, 1889; A educac¢do nacional, Belém, 1890; O seculo XX,
BRio 1894; A instrucgdo publica e a imprensa, no Livro do Centenario,
Rio, 1900; Estudos de Literatura brasi’eira, Rio, 1901-2-4-5-7, 6 vols.;
Que € literatura?, Rio, 1907; Homens e coisas estrangeiras, Rio, 1902-5-10,
8 vols.; Historia da Literatura Brasileira, Rio, 1916; Historia Geral da
Cwilizagdo, Rio, 1916.






DA LITERATURA BRASILEIRA 327

ou pela vibragio da palavra, tudo isso serenamente, sa-
boreando as meias-tintas do conceito fermado, levando
a0 ultimo extremo as deducgdes recolhidas, com um
prazer puramente intellectual, ou melhor, para estar
mais de accordo com os seus principios instinctivos. Se,
porventura, era uma paisagem o que elle deveria des-
crever, o mesmo processo se desenvolvia, inevitavelmen-
te. Os planos topographicos destacavam-se nitidamen-
te, e, sem tumulto, iam surgindo, com a grac¢a primitiva
da creacao, os rios, as arvores, as estradas cheias de pe-
dras scintillantes, os bosques sombrios e silenciosos, os
longes ondulantes de collinas, o céo curvo e luminoso,
limpido e inattingivel. Dentro dessa ordem serena, mo-
via-se o espirito de Taine, para quem as idéas valiam
pelas imagens que as representavam, pela projec¢cao que
deixavam de si mesmas nos nossos sentidos.

Ora, nao se dd 0 mesmo com Araripe Junior. Seu
estilo é, por vezes, impreciso, ndo tem o colorido neces-
sario a distinccao das idéas, complica-se facilmente, ndo
acompanha o pensamento com elegancia, nem justeza.
Perturbam-lhe a clareza dos commentarios, frequente-
mente, certas imagens obscuras, certas approximacoes
intempestivas. Chamaram-lhe ja, por isso, metaphysica,
& sua critica. Va4 que o seja. Parece-me, entretanto, que
clla reflecte uma intelligencia aguda, um tanto pessi-
mista, um pouco paradoxal a4 sua maneira, capaz de re-
flectir os mais finos cambiantes das cousas, porém ser-
vida por uma vontade indecisa, que lhe ndo permittia
dizer tudo quanto absorvia do mundo circumstante.
Ndo é uma critica metaphysica, mas uma critica subtil
que nio encontra, muitas vezes, a sua expressio exacta.
Deve-lhe a nossa literatura, entre outros, dois en-
saios valiosos sobre José de Alencar e Gregorio de

Mattos.
José Verissimo tem uma qualidade fundamental,
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que resalta de qualquer estudo seu, que esta em todqs
os seus conceitos e em toda a sua produccdo: a honesti-
dade escrupulosa. Sua intelligencia nio tem requintes,
seu estilo ndo tem opulencia, mas ndo ha um sé com-
mentario seu que ndo seja sincero, franco e aberto. Ao
contrario de Sylvio, José Verissimo via apenas a obra
e nunca o homem, exaltava ou condemnava o escriptor,
sem se importar com a sua categoria social ou mesmo li-
teraria. O autor, para elle, era uma figura secundaria,
sem interesse immediato, a ndo ser quando havia na
vida um outro pormenor que pudesse explicar com
mais seguranca certas particularidades da obra.
Discipulo dos francezes por Sainte-Beuve e Brune-
tiére, e dos inglezes por Macaulay, Verissimo foi o que
se péde chamar um critico objectivo. Versado em mui-
tas literaturas, erudito mesmo, faltou-lhe, para ser um
grande escriptor, um gosto mais discreto das bellas cou-
sas, e, tambem espirito, ou melhor, finura de compre-
hensdo e da sensibilidade. Sua Historia da Literatura
Brasileira, que é uma synthese nio diremos perfeita,
mas honesta, da nossa evolucdo literaria, mostra o de-
feito primordial do seu processo, que era o de procurar
o individuo em detrimento do meio, a obra pessoal com
prejuizo da obra collectiva. Verissimo, que possuia uma
observaciao directa muito apreciavel dos valores isola-
dos, ndo tinha, entretanto, uma larga intuicio dos pro-
blemas universaes, contentava-se comi1 apontal-os de
passagem, nao entrava por elles, rodeava-os prudente-
mente, sem sequer arriscar-se a um conimentario mais
penetrante. As grandes correntes do pensamento no XIX
seculo, que influiram tanto na nossa mentalidade, como
o romantismo e o naturalismo, para ndo mencionar ou-
tras a que elle apenas allude, ou nem mesmo se refere,
ndo lhe mereceram uma attencdo mais demorada. Elle
se satisfazia comn os resultados immediatos, com a som-
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ma dos effeitos mais visiveis e apparentes, e passava
adeante, sem maiores indagacdes.

Definindo o naturalismo, por exemplo, escreveu n
seguinte: “Xi que, como o romantismo, o naturalismo foi
sobretudo uma tendencia geral. Como aquelle fora uma
reac¢do contra o classicismo, foi o naturalismo um le-
vante contra o romantismo. Caracteriza-o e destingue-o
a sua inspiracdo diversa do romantismo, mormente a
sua inspiracio muito menos espiritualista que a deste, e
consequentemente delle. Revela-se este seu intimo sen-
timento e proposito no sacrificio ou diminuicdo da per-
sonalidade do autor, exuberante no romantismo; numa
opservacdo mais rigorosa e até presumidamante inspi-
rada em methodos scientificos; numa representacio
mais fiel do observado, reduzindo ao minimo a idea-
lizagdo romanesca; no menosprezo dos constantes ap-
pellos 4 sensibilidade do leitor, pelo abuso do pantheis-
mo; na invasdo nio s6 do romance, mas de todos os ge-
neros literarios, pelo espirito critico, que era principal-
mente o do tempo” E é s6. As causas remotas, as de-
terminantes essenciaes, as bases humanas do movimen-
to naturalista, nem sdo delineadas, nem se desenham
num rapido esbogo imprescindivel ao conhecimento da-
quelles factores secundarios com que elle tenta expli-
car o caracter do genero literario em questio. Falta-
lhe uma certa mobilidade de intelligencia, e aquella
forca de cohesdo interior necessaria ao critico de idéas
puras, ao experimentador dos phenomenos sociologicos
dos quaes decorrem todos esses epiphenomenos artisti-
cos, scientificos e literarios. Verissimo nao auscultava
as raizes intimas da obra, tomava-a como um ponto de
referencia entre muitos outros, e, insulando-a inteira-
mente, julgava-a por si mesma. A honestidade dos seus
conceitos marcou-lhe, entretanto, um logar sympathico
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em nossas letras, que elle amou e servio com indepen-
dencia, criterio e boa vontade.

Dentre os historiadores e publicistas do ultimo
quartel do seculo XIX se destacam Joaquim Nabuco,
Eduardo Prado e Ruy Barbosa, cuja obra fecunda de
orador e escriptor de ac¢ido, no mais amplo sentido da
palavra, nio pode ser devidamentc considerada neste
ensaio, porquanto se tem dilatado até os nossos dias em
progressdo constante e magnifica, e, porventura, perten-
ce mais ao nosso seculo que, propriamente, ao passado,
o qual, ainda assim, esta cheio do fulgor da sua fasci-
nante individualidade.

Joaquim Nabuco era, por temperamento ¢ educa-
¢do, um idealista combativo, um espirito progressista
¢ liberal, na politica, mas classico e conservador na li-
teratura. Ha no seu temperamento de escriptor um
ponto do sceptismo risonho de Renan e um accentua-
do sentimento de humanismo, bebido na cultura greco-
romana. Seu pensamento se reveste sempre de uma
docura satisfeita e de uma discre¢cio amavel e polida
a que uma ironia ligeira e penetrante se mistura. Os
homens, para Nabuco, tinham apenas a realidade que
o seu espirito llies emprestava. Eram mascaras de que
elle geralmente se servia para mostrar as suas qualida-
des de pensador subtil e vigoroso, amigo dos racioci-
nios calmos ¢ ponderados, limpidos e logicos.

Aféra sua actuacdo politica, da qual restam innu-
meros testemunhos em artigos esparsos de jornacs,
discursos, folhetos e conferencias, que interessam com
mais justa razdo a nossa historia social, a obra propria-
mente literaria de Nabuco ¢ a do historiador e a do
critico. Como historiador, devemos-lhe, entre livros:
Um Estadista do Imperio, Balmaceda e a guerra civil
do Chile, A intervencdo estrangeira durante a revolta,
e, possivelmente, Minha Formag¢do, que é uma auto-
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biographia um tanto lisongeira, mas admiravelmente
escripta. Como. critico, além de muitos estudos e dis-
cursos, deixou Nabuco um volume de conferencias,
pronunciadas em inglez nas Universidades norte-ame-
ricanas de Yale e Cornell, e no Collegio Vassar, sobre
Camoes, e um ensaio sobre Camaes e os Lusiadas, publi-
cado na mocidade.

A historia, nas suas maos, era uma arte fina e de-
licada, commovida e brilhante, onde as idéas e o es-
tilo corriam de par com o mesmo fulgor e o mesmo
encantamento persuasivo. Ha paginas suas que lem-
bram Michelet pela magia das imagens, pela vibracao
do pensamento, pela rapidez da visdo, e, especialmen-
te, pela forca suggestiva da sua eloquencia espontanea
¢ transfiguradora. Com menos genio que o historiador
romantico, ou melhor, sem o seu genio ¢ a universali-
dade da sua cultura, Joaquim Nabuco sabia imprimir
ao seu feitio de escriptor um caracter racional, uma
serena preoccupacdo de ordem no conceito penetrante
e na phrase graciosa, e um sabio equilibrio, raros em
Michelet. Apesar da sua eloquencia facil, ndo lhe era
peculiar uma certa improvisacdo muito de uso entre
os nossos publicistas. A sua intelligencia de analysta
repugnaria semelhante escamotecacdo, ao seu sincero
pudor de aristocrata de raca tal attitude haveria de
parecer irracional sobre extravagante. E que elle nio
se sujeitava ao jogo perigoso das palavras, porém, uti-
lizava-se dellas com uma perfeita sciencia dos seus va-
lores praticos. Nabuco, deve-se accentuar, ndo é ape-
nas um escriptor elegante, mas um pensador capaz, a
todo momento, de se tornar um grande artista plas-
tico.

Esta ahi a razio da sua critica ser, ao mesmo tem-
po, obra de observacido pela firmeza com que marca
os caracteres, e de fantasia pelo colorido que se insi-
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nua, ora eshatido, ora quente, entre as linhas exactas
do seu raciocinio, precisdo, ironia, docura de reflexio
e de estilo, finura de sensibilidade, eis os dons singu-
lares do temperamento de Joaquim Nabuco (1).

Com muitas virtudes excellentes de cultura e ob-
servacdo, a que se vinha juntar um dom de polemista
ein nada commum, Eduardo Prado realizou, com o seu
ar de enfastiado das cousas e dos homens, uma obra
de jornalista reaccionario das mais notaveis. Monar-
chista, ndo por mera attitude como querem alguns,
mas porque via no regimen deposto o unico meio de
remediar as nossas incapacidades politicas, decorren-
tes da instabilidade ndo s6 das camadas ethnicas mas
ainda do ambiente social do Brasil, o autor da Illusdo
Americana foi um dos publicistas que melhor compre-
henderam essa situacdo de pequeninas tyrannias or-
ganizadas a que ficou reduzido o nosso paiz, depois que
a Republica o dividio em varios Estados interdepen-
dentes. Sabendo, pela experiencia ganha no contacto
demorado com os povos mais vellios do occidente, que
u sorte de uma nacao territorialmente grande, e com
um indice de populacao modesto, estava na razao di-
recta de um governo centralizado e de um poder unico,
onde se reflectisse e concentrasse toda a-sua energia
productora, Eduardo Prado foi dos primeiros que es-
bocaramn uma reac¢iao capaz contra o systema aqui
inaugurado em 1889. A utilidade immediata da sua
propaganda isolada, quando ainda nao desbotara a
tinta vermelha do barrete phrygio, ninguem poude ava-
liar convenientemente. O Governo Provisorio apro-

(1) Cf. A4 wvida de Joaquim Nabuco, por sua [ilha Carolina
Nabuco. Companhia Editora Nacional. Sio Paulo, 1928. O penetrante
e substancioso estudo de Carolina Nabueo é uma biographia digna do
biographado.
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veitando-se naturalmente da liberdade, recentement
‘f:onquistada ao absolutismo de Pedro II, e mais d:
igualdade e fraternidade, tio suspiradas e ambiciona
das, ameacgou e perseguio o escriptor atrevido que con
tanta leviandade abusava da sua complacencia dema
cratica. .

O que o Governo Provisorio, entretanto, ndo con
seguio apagar foi o prestigio do seu nome e a sinceri
dade do seu espirito, profundamente impressionad:
pela marcha sinuosa da nossa politica e pela dubieda
de dos seus processos tao ridiculos quanto perigosos..
Nao lhe foi a politica um “thema literario”, como es
creveu José Verissimo (1), mas a base mesma do sei
caracter de doutrinista. Basta considerar-lhe o com
bate, naturalmente exagerado mercé do seu tempera
mento impetuoso, ao expansionismo yankee, combat
que tem sido continuado por fecundos publicistas la
tino-americanos, como Rodé e Ingenieros, para ver qu
elle nao estava fazendo apenas um jogo de paradoxo
brilhante mas, instinctivamente, concorria para enri
quecer com os argumentos seguros uma corrente d«
idéas assente ja em copiosa literatura. Eduardo Prad:
¢, em summa um ensaista atilado e seguro, e um escri
ptor perfeito, que, com pouco mais, teria sido verda
deiramente grande.

Poderemos ajuntar a lista dos nossos publicista
no XIX seculo, os nomes de Capistrano de Abreu, qu
foi um dos mais profundos sabedores das nossas cou
sas, e um espirito cheio de penetrante agudeza; de Joa
Ribeiro, intelligencia ductil de humanista admiravel
de Oliveira Lima, a quem devemos muitas paginas de cri
{ica erudita sobre o Brasil colonial; e dos srs. Afonso Celsc
Magalhaes de Azeredo, escriptores elegantes e discretos,

(1) J. Verissimo. — Ob. cit., pg. 400.
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Medeiros e Albuquerque, um dos homens de letras. de
intelligencia mais versatil e brilhante que te.mos.tldo,
cuja obra esta ligada, ao mesmo teml.)q, a h1st01:1a da
do romance ¢ do conto, da critica e do jorna-

poesia, \ )
da oratoria em nosso paiz.

lismo, da politica e
0 THEATRO E A ELOQUENCIA

A literatura dramatica brasileira, depois de Mar-
tins Penna, Macedo, Alencar, Franca Junior e Agrario
de Menezes, se ndo deixou de existir pelo volume da
producgao, minguou pelo caracter scenico das obras
apparecidas. O acto ligeiro, a burleta, a comedia tri-
vial, a revista popular a ancdoctica de Arthur Azevedo,
Valentim Magalhaes, Moreira Sampaio e muitissimos
outros, todos empenhados, alias, em educar o gosto do
nosso publico, “envenenado pelo dramalhdo romanti-
co”, infelizmente ndo conseguiram qualquer processo
sensivel para o nosso theatro decadente.

Ficamos, ao contrario, conr um theatro futil e pa-
rasitario, imitado ou simplesmente traduzido do fran-
ccz, menos nacional que munca, apesar dos propositos.
¢ das inten¢oes regeneradoras de que estava ingado.
A ndo ser na obra de Arthur Azevedo, que, mercé das
suas qualidades de humorista espontaneo e facil, con-
tribuio até certo ponto para continuar as melhores tra-
di¢oes dos romanticos, nada encontraremos na dos ou-
tros que assignalar, nada sera digno de maior attencio.

No Brasil, com nma ou outra cxcep¢ao de maior
ou menor monta, como Joaquim Nabuco ou Ruy Bar-
bosa, niio sc tem praticado a oratoria com o relevo de
uma arte verdadeiramente litcraria. Desde os préga-
dores dos seculos XVI e XVII, os Nobrega, os Anchie-
{a, os Euzebio de Mattos, os Antonio de Sa, até os
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Souza Caldas e os Mont’Alverne, no alvorecer do se-
culo XIX; desde os oradores politicos dos primeiros
embates da independencia, e da Constituinte, de 1823,
como Antonio Carlos Ribeiro de Andrade Machado da
Silva, até os propagandistas do abolicionismo e da Re-
publica, como José do Patrocinio, Silveira Martins, To-
bias Barreto, e muitos outros, que a eloquencia, neste
paiz de oradores, ndo tem mostrado a for¢ca e o pres-
tigio que era licito esperar da sua exuberancia real-
mente notavel. '

E que nido existe aqui uma verdadeira escola de
oradores, nem um ambiente politico e social perfeita-
mente definidd, como, por exemplo, na Inglaterra ou
na Franca. Os programmas de campanario de certos
grupos ephemeros e sem raizes seguras na opinido na-
cional, substituem, entre nos, a larga orientacdo dos
partidos organizados; os interesses pessoaes do mo-
mento, o opportunismo vantajoso e facil predominain
na solu¢cdo dos negocios publicos, a politica, em sum-
ma, esta ao arbitrio dos chefes audazes, que comman-
dam, e 4 mercé das faccoes improductivas, que obede-
cem por principio, cegamente, friamente, sem o menor
interesse pela causa collectiva. Eis ahi a razdo da in-
utilidade de quasi toda a volumosa literatura que en-
che os Annaes do nosso Parlamento. E, no geral, um
reflexo de interesses individuaes feridos, e, por isso,
nao tem profundidade nem belleza.



CAPITULO X

As ultimas correntes do pensamento do seculo XIX. —
A reacgdo espiritualista. — Cruz e Souza e os de-
cadentes. — Os prosadores. — Conclusao.

Entre os romanticos e os naturalistas se destaca
uma figura que, por seu relevo e originalidade, creou
nas letras européas um prestigio fortemente accentua-
do. Participando, ao mesmo tempo, do romantismo,
rio que se refere ao exotismo dos seus motivos prefe-
ridos e do naturalismo, pela seguranca da technica e
da visdo plastica da sua poesia, Charles Baudelaire nio
se deixou arrastar por nem uma daquellas correntes
literarias. Ficou entre os dous grupos, ndo diremos

desconhecido, mas isolado, e, porventura, incompre-
hendido.

O conceito dos velhos criticos, representados por
Sainte-Beuve, e dos novos, por Barbey d’Aurevilly, sc
lhe nao foi desfavoravel, niio conseguio, todavia, cla-
rear-lhe de um modo justo a physionomia enigmatica.
E que Baudelaire, talvez sem suspeitar, mas por certo
sem o saber conscientemente, foi um precursor. A face
apparente da sua psyché, posta em faco de tiao brilhan-
te maneira por Th. Gauthier, desviou a attencdo dos
commentadores para o que a sua obra tinha de mais
superficial e accessivel. A riqueza de¢ colorido dos seus
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versos e a volupia do seu temperamento exquisito, for-
raflo (.le um sensualismo penetrante, desorientaram os
primeiros divulgadores da sua poesia.

Gautier, por exemplo, contentou-se com apontar-
lhe os tragos da mascara em um expressivo retrato, na-
quella sua atrevida maneira romanesca, preoccupando-
se, no que diz respeito ao escriptor, com a “trama do
seu estilo”, onde encontrou “fios de seda e ouro de
mistura com fios de canhamo rudes e fortes”; com o
encanto das “palavras polysyllabicas”, tdo do agrado
de Baudelaire, e mais com a opulencia dos seus am-
bientes e o requinte da sua imaginacdo caprichosa e
cambiante como “uma tapecaria oriental”

Sainte-Beuve achou as “Flores do Mal” um livro
triste, cheio de audacias de tom e de imagens, ainda de-
nunciador de algumas indecisGes, e o seu autor um
“poéte de l'école de Uart” Barbey, sem lhe definir a
alma complexa, descobrio-lhe sé6mente um certo vicio
canalha e um destemeroso satanismo, laivado de impu-
dor. Baudelaire, entretanto, sobre ser tudo isso, era
mais que isso tudo, um producto da cultura moderna.
A duvida systematica, o desencanto permanente da
vida, a dor do “eterno quotidiano”, o pessimismo idea-
lista, o incontentamento de todos os prazeres, a mono-
tonia de todos os gestos, o engano fallaz de todas as pro-
raessas com que o raciocinio e a moral dos homens se per-
turbam, toda a inanidade dos nossos esforcos e das nos-
sas aspiracdes, quem os disse com mais intensidade, de-
pois dos Goethe e dos Vigny, foi Charles Baudelaire (1).

(1) Esse ponto de vista foi admiravelmente sustentado, em varias
obras, por Felix Pacheco, sem duvida, o maior especialista no assumpto,
sendo que sua critica é a mais completa que existe no Brasil e os
seus estudos, em tal passo, constituem excellente contribuigao para
o conhecimento de Baudelaire e da sua influencia na literatura mo-

derna.
22
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A reaccdo espiritualista, que os pioneiros do sym-
bolismo firmaram contra o materialismo brutal e cy-
nico dos naturalistas, ja estava delineada na Obl_' a do
seu precursor. Nella beberam elles o veneno SPbtll que
lhes haviam transmittido as cousas da crea¢ao, O ve-
neno da duvida interior, sempre renovado por entre as
mutagdes da sua fatalidade eterna e impiedosa. Na.o
era mais a tortura ingenua de Werther, ndo era mais
o desencanto sentimental de René, de Chateaubriand
e das heroinas de George Sand, ndo era mais uma cri-
se da alma ferida o que revelavam as Flores do Mal:
era o grito da intelligencia humana em face do destino,
daquelle mesmo destino que a illusao scientifica havia
sepultado solennemente com a pompa de um deus de-
cahido da sua omnipotencia. Ora, ndo é de estranhar,
portanto, que, nem o proprio Baudelaire, nem muito
menos os seus criticos, houvessem medido, desde logo,
com uma cxactiddo naturalmente impossivel de conce-
ber, toda a extensdo das novas for¢as em jogo. Os pri-
meiros cspectadores ficaram impressionados com o ine-
ditismo do phenomeno e n#o attentaram nas velhas
causas occultas. O opio das Flores do Mal, depois de
embriagar o espirito do seu creador, entrou a ennevoar
a razao dos seus mais ponderados leitores. A “anxio-
mania” e a “necrophilia” de Baudelaire, para usar a
linguagem do Dr. Max Nordau, ficaram no primeiro
plano, ao passo que a sua intuicdo harmoniosa das cou-
sas universaes, o que vale dizer a por¢do mais digna
da sua mentalidade, nem sequer mereceu um relevo
secundario.

Que a sua obra, entretanto, nao era uma refinada
mofa, oy uma simples simulagdo de loucura, ou ainda
um caso interessante de psychiatria como ja se tentou
affirmar, é o que, hoje, ninguem contestarad. Quem a jul-
gar por semelhante prisma, tera, implicitamente, conde-
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mnado o proprio espirito do tempo. O seculo XIX foi
uma grande crise de melancolia, ora violenta, ora sua-
ve, ora exquisita, ora trivial, atravessada por alguns ra-
ros instantes de confian¢a passageira. O desespero de
Baudelaire nao é tiao diverso, como 4 primeira vista pa-
rece, da inquietacdo de Byron ou da amargura de Sully
Prudhomme. O meio de expressio, o instrumento ver-
bal é que varia. O fundo do pensamento em todos é
igual, o abysmo é o mesmo, sémente o aspecto da paisa-
gem circumstante é que diverge.

Quasi todos os poetas do seculo passado, cada qual
ao seu geito, foram tristes, e Baudelaire esta longe de ser
aquelle que exprimio a sua dor menos profundamente.
Assim pensaram os seus discipulos da corrente symbo-
lista, ou melhor, aquelles que o Dr. Nordau appelidou,
em uma das suas chronicas medico-literarias, degenera-
dos egoista. Nao vio o judeu germanico, levado pelo es-
pirito de clan da sua raca, que a civilizacdo occidental,
e, especialmente, a greco-latina, é uma resultante das
energias individuaes em lucta, é um producto da capaci-
dade combativa de um escol perfeitamente livre na ex-
pressao da sua intelligencia. Egoistas somos todos nds
desde que, em face da cathedral gothica da Idade-Mé-
dia, que era o dogma de pedra, immutavel e pesado, se
elevou o demonio do Renascimento, que é a graca de
poder duvidar de tudo, mesmo da sabedoria do
Dr. Nordau... )

Apreciar o movimento symbolista sob um aspecto
de pura doutrina psychiatrica é uma affectaciao de sci-
encia ridicula, sem fundamento, e illogica. Dess’arte,
nem uma férma de pensamento resistiria a um exame
mais rigoroso, a uma investigacdo mais firme. Se acei-
tassemos um tal apriorismo perigoso, o Dante seria um
simples illuminado, Shakespeare um mattoide, e Pascal
um mystico, soffrendo em alto grao, de uma “axioma-
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as de Lom-

nia” incuravel. Decididamente, as categorl ,
tem deixa-

broso sio divagacbes onde muito Nordau se
do prender.

Aquelle sentimento, que um critico moderno (1)
chamou “o mal romantico”, lIlSPll‘ad_O Qelo DESSIINISING
e pelo messianismo peculiares é.malorla dos ’escrlpto-
res e dos doutrinarios do seculo findo, chegou a exaspe-
racdo na obra dos symbolistas. Elles recebem o legado
de melancolia das geracdes precedentes, accrescido, ain-
da, de uma relativa impotencia verbal, contra a qual pu-
deram os outros reagir com alguma felicidade. A des-
illusdo de um finalismo racional, para onde convergis-
sem todas as energias do nosso Sér na lucta por um des-
tino melhor, deu-lhes uma nocao sensivelmente exage-
rada da actividade e da forca do inconsciente na natu-
reza humana. A parte mais nobre do nosso mecanismo
interior, — que é e sera a raziao — passou a ser consi-
derada como subalterna, os caprichos do atavismo sub-
consciente substituiram a clara e harmoniosa regra do
raciocinio, ¢ uma nova féorma de mysticismo instincti-
vo, se assiml nos permittem, appareceu. Desenganados
do naturalismo experimental, os mysticos do bello pro-
curaram, além da realidade immediata, a sua finalida-
de, a fonte das suas energias latentes. Para elles o mun-
do era um puro reflexo da Belleza, e a Belleza a mais
alta expressdo da individualidade humana. Nio havia
em sua Esthetica, porém, aquelle ideal de moralidade
superior em que se baseava a de Platdo, ou Plotino. A
unidade divina de todas as cousas, a synthese absoluta
de todas as aspira.g(')es, o .ce_ntro immutavel do Univer-
so, s6 os entreveria o espirito dos homens se, porven-

1 Vid. E t Seillidre. 1 i .
Vol.(I%f . i rnest Seillidre. La Philosophie de L’Imperialisme.
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tura, o deixassem entregue a si mesmo, 4 sua monada
creadora, ao seu instincto do bello.

Ao contrario dos realistas, que subordinavamn to-
dos os nossos gestos e a actividade do nosso pensamen-
to a uma lei invariavel e eterna, os néo-mysticos affir-
maram, como antes os romanticos, que, a cada exem-
plar humano, correspondia um deus infallivel e immor-
tal. Apenas, com a differen¢a de que os romanticos fa-
ziam da alma o instrumento dessa divindade, e os outros
puzeram no instincto a sua imagem.

“Notre génération égoiste, inquiéte, infatuée, obser-
vou Henri Roujon, em um commentario sobre Chateau-
briand, descend en droite ligne de celui qui inventa le
lyrisme, cette folie du Moi... II nous a légué la religion
de la personalité; le moins qualifié d’entre nous se pla-
ce a4 son exemple au centre du monde. Dans la comédie
du siécle le dernier des figurants se croit premier role”

Basta considerar, alias, a influencia que exerceram
¢ ainda exercem sobre a literatura contemporanea os
tres apostolos mais ouvidos do individualismo, Tolstoi,
lbsen e Nietzsche, para se ter uma comprehensio justa
do pensamento occidental nesses ultimos annos. Sob o
seu aspecto social e intellectual, assim se nos apresenta
a inquietiddo moral dos derradeiros momentos do se-
culo XIX.

Quanto 4 reforma propriamente literaria, o movi-
mento mystico, ou symbolista, ou ainda decadente, nao
produzio immediatamente todos os resultados. Exami-
nando-se, entretanto, os primeiros vestigios deixados
por elle nas obras de Mallarmé e Verlaine, Henri de Ré-
gnier ¢ Gustave Kahn, Jean Moréas e Rodenbach, Sa-
main e Verhaeren, para s6 falar nos poetas de lingua
franceza, que foram e tém sido os de maior repercussao
no Brasil, ver-se-a, para logo, que o principal cuidado
dos seus precursores foi o abandono do rigorismo for-
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a a poe
se Le
reno

mista dos parnasianos, que, afinal, transform_al‘
sia em um frio exercicio de rhetorica. Assim,
conte ou Heredia, Coppée ou Sully Prudhomme,
vando os motivos da lirica anterior, conseguiram 1m
primir, pelo menos na elegancia discreta d? _hng}lagem
e na precisio do vocabulario, algum prestigio singula)
4 poetica franceza, que inutilidades sonoras derrama
ram nos seus livros os Catulle Mendés e os Armand Syl
vestre! Quem podera lobrigar, por exemplo, nos seguin
tes versos de Mendés, a disciplina subtil, ainda que un
tanto voulue, do autor do Poemas Barbaros?

Rose, Emmeline

Margueridette,
Odette,

Alix; Aline,

Paule, Hyppolyte,
Lucy, Lucile,
Cecil

e,
Daphné, Mélite.

e, em seguida a umas poucas dezenas de nomes, em suc
cessivas estrophes anodynas,

Zulma, Zélie,

Régine, Reine,
Iréne!...

Et j’en oublie.

Uma reac¢iio era, portanto, natural, e até necessa:
ria. A poesia estava entregue a meia duzia de reitore:
secundarios, sem cultura e sem sinceridade, apenas in-
teressados em escandalizar o vulgo profano de que jé
se queixava o poeta latino. Contra o excesso do pitores-
co e das scenas descriptivas, contra o abuso dos velhos
theinas da legenda humana e divina, contra o impes-
soalismo indifferente ¢ a insensibilidade affectada dos
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derradeiros parnasiaunos, se levantaram as novas gera-
¢des. Comecou, entdo, o que se resolveu chamar a reac-
¢do espiritualista. O subjectivismo, que ¢ um modo ve-
lado de traduzir o orgulho individualista, mais uma vez
triumphou.

Por volta de 1880, ao redor principalmente de Mal-
larmé, e um pouco ao lado de Verlaine, aggruparam-se
alguns artistas, amigos de refinamentos exquisitos, co-
mo era corrente dizer-se na época, das aguarelas de Gus-
tave Moreau e dos poemas dramaticos de Wagner, da in-
quietacdo de Edgar Poe e do scepticismo de Baudelaire,
das figuras esfumadas de Carriére, das esculpturas de
Rodin, dos paineis de Chavannes e das aguas fortes de
Rops. A’quelle estado de melancolismo permanente,
notavel na maioria dos poetas precedentes, juntavam os
symbolistas um singular desdém pelas cousas da reali-
dade circumstante, refugindo aos coloridos fortes, as
linhas determinadas, aos contornos definidos; pondo
a meia-tinta no- logar do tom primario, amortecendo,
com a bruma, as cruezas de luz tdo caroaveis aos veris-
tas, substituindo a paisagem exterior pela interior, que-
remos dizer descrevendo, de preferencia ao observado,
o sentido.

A poesia symbolista ndo deve ser analysada, por-
quanto ndo se encontrara nella uma representaciao exa-
cta das cousas, porém, unicamente, o reflexo deixado
por estas em nossa imagina¢do creadora. Ndo ha no
seu processus uma associagdo de idéas, ligadas por
lados logicos e precisos, mas uma successio de im-
pressdes multiplas e varias um simultaneismo de es-
tados de consciencia incoherentes e difusos. Ella ndo
se destina ao pensamento, dirige-se ao instincto, ao sub-
consciente, que a recebe e absorve, simplesmente, como
um trecho de musica ou uma fulguracdo de coloridos
passageiros. Nao sera essa, porventura, a tendencia da
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poesia no porvir? Posta de lado a indecisdo dos primel-
ros instantes, sempre cheios de exageros e atrevimentos,
4s vezes até necessarios, ndo se poderia reconhecer no
symbolismo aquella poesia sem sentido e sem nexo,
sem grammatica e sem rythmos regulare.s, com assonan-
cias e alliteracdes caprichosas, traduzindo, apenas, a
subtileza de algumas emogdes finas e delicada§, .a.quella
poesia que Anatole France vislumbrou na civilizacio
collectivista do futuro?(1).

A linguagem do raciocinio sempre foi pouco ama-
vel aos poetas. Tennyson, queixando-se da imperfeicio
de certos versos, dizia que o encanto do sentimento poe-
tico era justamente o de exprimir por palavras a magia
que ellas, por si so0s, ndo podem transmittir. E Verlaine,
accentuando o seu prestigio musical, escreveu:

Que le vers soit la chose envolée
Qu’on sent qui fuit d’ume dme en allée
Vers d’autres cieux 4 d’autres amours...

Mallarmé, por exemplo, para tomar um dos typos
mais caracteristicos dessa fei¢do, revelava, na sua ansia
pelo indefinido, no seu horror a4 materialidade objecti-
va, no seu pendor para a vaga e aerea eurythmia dos
mais intraduziveis estados de consciencia, o canon da es-
thetica symbolista. Elle ndo queria que as cousas se
apresentassem na brutalidade do seu envolucro, e, por
isso, condemnou a falta de mysterio da poesia parnasia-
na, que retirava do espirito essa deliciosa alegria de
acreditar que estava creando. Preferia que a imagem
dos objectos surgisse, na sua essencias, do proprio sonho
do observador. “Nommer un objet, escreve, c’est suppri-
mer les trois quarts de la.jouissance du poéme qui est
faite du bonheur de deviner peu & peu; le suggérer,

(1) Anatole France. Sur la pierre blanche, Pg. 304,
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voila le réve. C’est le parfait usage de ce mystére qui
constitue le symbole; évoquer petit a petit un objet pour
montrer un état d’dme par une sériec de déchiffre-
ments” (1) Foram, dess’arte, combatidas, theoricamen-
te pelo menos, as mais celebradas virtudes da poesia, ou
sejam a eloquencia das paixdes, que é a maior qualida-
de da tragedia grega e shakespeareana, e a seguranca
da visdo representativa, que, no Dante ou em Goethe,
por exemplo, transparece immediatamente. A eloquen-
cia, Verlaine aconselhou que “se lhe torcesse o pescoco”
e a poesia descripta nao faltaram os piores prophetas.

Nao se detiveram, ahi, todavia, os reformadores.
Procuraram, tambem, modificar a estructura do velho
alexandrino, que Victor-Hugo ja conseguira libertar das
receitas de Boileau, desarticulando-o ainda miais, num
jogo imprevisto de tonicas e cesuras deslocadas, afim
de lhe imprimirem uma ductilidade mais variada, e, ao
mesmo tempo, maior graca e leveza. Sendo o symbo-
lismo uma “theoria de liberdade”, como apontou Remy
de Gourmont, (2) e, implicando, portanto, em uma “li-
cenca de idéas e de féormas”, nada mais natural que a
sua metrica fosse, igualmente, renovada. O verso livre,
ou livremetrismo, teve pois a sua razdo de ser. De posse
delle ficou o poeta com um instrumento maleavel, capaz
de se adaptar ao seu rythmo pessoal sua maneira de

(1) Esta preoccupagio do inconsciente, do ‘hasard”, observa o
seu melhor eritico (A. Thibaudet) nasceu-lhe como um choque oriundo
de um longo e intenso esforgo. ‘“Sans cesse — et ce ressort de son am-
bition est assi 1’un des secrets de son impuissance — il veut réaliser son
euvre comme un absolu: tendance d’aillecurs liée au caractére du vers
(un vers est une lingne absolue) e qui parait ainsi comme l’hyperbolg
du métier poétique. Et il prouve que cela méme qu’il veut absolu lui
est suggéré par le hasard, par les circonstances (par une autre chaine
d’ceuvres peut-dtre, quoiqu’il se radisse contre le cliché). La Poésie de
AMallarmé.

(2) R. de Gourmont. Le Chemin de Velours.
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sentir, offerecendo-lhe uma gainma infinita de expres-
‘sbes, onde elle poderia, sem os inconvenientes da estro-
phacdo classica, transmittir com simplicidade e sem ca-
vilhas o seu pensamento. Sob o ponto de vista estricta-
mente literario, foi essa a mais bella conquista do sym-
Lolismo nascente. “Que importa o numero do verso, se
o rythmo ¢ bello”, exclamou Régnier! A nossa poesia
contemporanea, inquieta, mobil, feita de contradicoes
de toda sorte, de sentimento e de idéas que se entrecho-
cam, de sonhos e aspiracdes irrealizaveis, tem, no livre-
metrismo nao s6 um vehiculo admiravel mas um per-
feito symbolo. (1). Seus perigos, entretanto, sdo mais
visiveis e temerosos que os do verso regular. Eis por
que & excep¢do de Verhaeren, que o praticou excellen-
temente, muitos poucos o empregaram com seguranca,
inclusive Mallarmé que so se servio delle uma vez, (no
Un coup de dés jamais n’abolira le hasard), e mal, diga-
se de passagem.

De tudo quanto temos dito resulta que, a semelhan-
ca do romantismo, representa o symbolismo um movi-
mento francamente espiritualista, provocado pela des-
illusao scientifica dos ultimos annos do seculo XIX, co-
mo aquelle ja o fora pelo excesso do racionalismo en-
cyclopedista. O individualismo dos symbolistas diverge
do subjectivismo romantico, por isso que, emquanto este
se compraz em assignalar as pequeninas tragedias de
cada ser, na communhdio social, aquelle apparece como
uin ponto de referencia da dor universal, uma encruzi-
lhada onde se vao encontrar as vozes dispersas de todos
os homens que soffrem a melancolia irremediavel da

(1) O Integralismo, de Lacuzon e S. Ch. Leconte, por exemplo,
é bem um indice da poesia amargurada e avida do nosso tempo. Vide
Lacuzon: La Foi Nouvelle du Poéte et sa Doctrine, 1’Intégralisme. Re-
vue Bleu, 1 janv., 1904. Cf. F. ILefévre. La Jeune Poésie Frangaise
MOMXVIII. ’
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vida. Confundem-se nelle, ou melhor, na expressdo da
sua magua immensa, todas as duvidas que abrolham do
fundo do inconsciente, e que o espirito, tremulo e inde-
ciso, ndo sabe resolver. O symbolismo é uma das mui-
tas reminiscencias desse mal de viver, que, segundo pa-
rece, fol o sopro com que o Creador animou a crea-
tura (1)

CRUZ E SOUZA E 0OS DECADENTES

Na ultima decada do seculo XIX veio repercutir no
Brasil o movimento espiritualista que se operara na Eu-
ropa, por volta de 1880. Ao redor de Cruz e Souza, que
foi o seu principal inspirador, comecaram a apparecer
alguns poetas preoccupados em combater o que se con-
vencionou chamar a “impassibilidade e a frieza parna-
siana” Nesses primeiros ensaios de poesia nova pouco
ha que respigar senao o pendor mystico, e um certo re-
ligiosismo vago, impreciso e affectado de que elles dao
repetidas amostras. Como na Franca, o symbolismo
nascente revelou-se, aqui um tanto disparatado, compli-
cado na diccdo e confuso nas idéas. As mesmas auda-
cias de syntaxe e o0 mesmo desconhecimento morpholo-
gico dos vocabulos comprometteram a obra dos nossos
decadentes. A allegoria do sentimento desordenado,

(1) Camille Maueclair, nos “Souvenir sur le mouvement symboliste
en France”. (Nouvelle Revue, set. outubro de 1807, pg. 671), contes-
tando a existencia de qualquer escola symbolista faz a observagio se-
guinte: “Que ce mouvement se soit étiqueté symboliste, je ne le conteste
pas, mais je remonce tout 2 fait & savoir quels liens existent emtre le
symbolisme et les symbolistes, pour la raison qu’il n’y en eut pas. Un
groupe d’écrivains mettant en euvre leurs idées persoxnelles et au des-
sus deux une déité ténébreuse, dont aucun n’a de notion exacte, voila
tout ce que j’ai pu apercevoir.” Vide A. Barre, Le Symbolisme.
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para falar como Ch. Maurras, (1) entrou a deslocar
aquellas leis de equilibrio mental, aceitas desde um lon-
go passado na literatura universal, perturbando a clare-
za da visdo e substituindo a exposi¢do logica do pensa-
mento por uma successio de imagens, as vezes incohe-
rentes, com o intuito de evocar, pelo rythmo espontaneo
das palavras, aquillo que as velhas escolas poeticas pre-
tenderam suggerir por uma justa representacdo das
cousas.

A obra de Cruz e Souza néo ¢, todavia, simplesmen-
te um grande ensaio falhado, como ja se tem dito, nem
tampouco a maior expressido da poesia lirica no Brasil,
como ja se escreveu. O satanismo de Baudelaire se mis-
tura, na sua poesia, ao scepticismo melancolico, ao mys-
ticismo morbido de Anthero do Quental. O mundo gi-
rava em torno da sua dor, e, de tal maneira lhe pesava so-
bre a alma insatisfeita e soffredora, que elle ndo soube
traduzil-o sendo com imprecacgées desesperadas e hallu-
cinantes. Ndo ha quasi um verso seu que nao seja um
grito contra a oppressdao do ambiente que o cercava,
grito nascido mais do instincto da raca que da conscien-
cia da vida.

Corria-lhe nas veias aquella gota amargurada de
sangue africano que um certo prurido de aryanismo
duvidoso rejeita com intolerancia, ou sémente admitte
com uma reserva condescendente e superior. Ao revés
de B. Lopes, que se comprazia em transfigurar a po-
breza, cobrindo-a de purpura patricia, Cruz e Souza
possuia um perfeito conhecimento da situacio &4 que
& sua pretensa inferioridade ethnica reservara o meio
em que vivia. Seu individualismo, por vezes atrevido,
era o amargo fructo dos preconceitos que o compri-
miam por todos os lados. £ que elle “ndo era um medi-

(1) Ch. Maurras. L’Avenir de L’Intelligence.
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tativo, mas um delirante, queria a verdade como uma
sensac¢do inedita e deslumbrante”, para nos servirmos de
um conceito do sr. Renato Almeida sobre Anthero (1).
D’ahi ser-lhe a arte um instrumento de desabafo deste-
meroso e audaz, a chaga por onde respirava o ar vicia-
do que os homens displicentemente lhe concediam.
Na “Vida Obscura”, sem véos, e sem aquelle disfarce
tdo peculiar a esse dilettantismo ocioso que se apode-
rou das letras depois do Renascimento, conta o poeta,
em breve e profunda synthese, a propria legenda sen-
timental:

Ninguem sentio o teu espasmo obscuro,
O ser humilde entre os humildes seres.
Embriagado, tonto dos prazeres,

O mundo para ti foi negro e duro.

Atravessaste no silencio escuro

A vida presa a tragicos deveres,

E chegaste ao sabor de altos saberes
Tornando-te mais simples e mais puro.

Ninguem te vio o sentimento inquieto,
Magoado, occulto e aterrador, secreto,
Que o.coracdo te apunhalou no mundo.

Masg eu que sempre te segui os passos
Sei que cruz infernal prendeu-te os bracos,
E o teu suspiro como foi profundo!

Quem, deante da sinceridade de tal depoimento
bumano, ousaria contéstar, com meia duzia de argu-
mentos triviaes e rasos, como é de regra fazer-se, a for-
ca de um temperamento tio significativo? Nio se evi-
denciam, aqui, os processos artificiosos com que os nos-
sos versejadores habeis, na sua maioria, procuram illu-
dir a sensibilidade do leitor. O brilho da rima esquiva,

(1) Remato Almeida. Em Relevo, pg. 10.
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o recamo do vocabulo scintillante, o colorido da ima-
gem exquisita, tudo isso foi posto 4 margem; o artista,
c¢m summa, desappareceu, para deixar o homem en-
tregue ao pensamento afflicto, debatendo-se na solidao
¢ no silencio, sem o conforto de uma sombra amiga quec
lhe acompanhasse o passo tremulo e hesitante.

A poesia de Cruz e Souza resistira, nesse parti-
cular, 4 mais penetrante analyse. As incorreccées que,
porventura, apresente, as obscuridades, os illogismos,
a falta de transparencia de alguns symbolos sio am-
plamente compensados pela agudeza da sua emocgio,
pela honestidade da sua queixa immensa de humilha-
do, pois a sua alma

. na Dor, mais nobre augmenta.

E, embora a desdita o persiga, com essa fatalidade
impiedosa e inevitavel que é a sua propria essencia, o
poeta nio se curvara, vendo que

...0 seu sér em musicas rebenta.

Em musicas e em flores infinitas

De aromas e de férmas exquisitas

E de um mysterio singular, nevoento. ..

Nao sera nas suas analogias, nas suas allusdes in-
tencionaes que o critico achard materia para um com-
mentario ponderado e feliz. Sua psychologia, feita de
absurdos e contradic¢des, irregular e complicada, esta
nesse modo sombrio de entender as cousas, nessa resi-
gnagdo heroica e simples com que elle supporta o
amargor que lhe vem dellas. Sob a obscuridade de cer-
tos poetas, observou Paulhan, sob as divagacdes de al-
guns outros, um sentimento serio se manifesta: a ne-
cessidade de que tudo nao se mostre claro de mais. O
cvolucionismo, o materialismo, o positivismo scienti-
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fico construiram um mundo excessivamente simples,
satisfactorio. Se as cousas sio, realmente, como nol-as
indicaram, este mundo parece, na verdade, um pouco
chato a intelligencia e um tanto esteril ao sentimento.
D’ahi, a necessidade de se lhe procurar uma base me-
taphysica, um enorme desconhecido, do qual nada se
conseguiria affirmar com seguranca, mas que nos dei-
xaria, em troca, o prazer de sabermos que elle esta aci-
ma dos theoremas da sciencia experimental.

Sem se preoccupar muito com semelhantes subti-
lezas de doutrina, e com taes enredos de psychologia
a priori, Cruz e Souza, insensivelmente, se approxima-
va da regra geral que ella fixava para o pensamento
nmoderno. Conduzido apenas pela intuicdao, tentou re-
agir contra o destino, clamando, como no Carcere das
Almas:

Ah! Toda alma num carcere anda presa,
Solugando nas trevas, entre as grades

Do calabougo, olhando immensidades,
Mares, estrellas, tardes, natureza.

Tudo se veste de uma igual grandeza
Quando a alma entre grilhGes as liberdades
Sonha, e sonhando, as immortalidades
Rasga no ethereo Espago da Pureza.

6 almas presas, mudas e fechadas
Nas prisoes colossaes e abandonadas,
Da DO6r no calabougo atroz funereo!

Nesses silencios solitarios, graves,
Que chaveiro do Céo possue as chaves
Para abrir-vos as portas do Mysterio?!

Nio diremos a guisa de um jovem e brilhante pu-
blicista, que as palavras, e as imagens, “imagens intui-
tivas”, de Cruz e Souza, sob uma apparente improp}-je_
dade, exprimem, exactamente, tudo quanto o artista
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teve em mira quando as escreveu” (1). Frequentemen-
te a sua expressdo fica indecisa, vacilla entre termos
que se repellem, ou entre idéas que se nio conjugam,
intimamente. Outras, um requinte de gongorismo des-
gracioso macula a simplicidade da sua obra. Taes de-
feitos, entretanto, como judiciosamente apontou o al-
ludido escriptor, ndo justificam o despreso em que ain-
da o tém as “rodas officiaes da literatura nacional”

Mesmo porque nio apresenta a referida literatura mui-
tos versos melhores que, por exemplo, os do Caminho
da Gloria.

Este caminho é cor de rosa e é de ouro.
Estranhos roseiraes nelle florescem,

Folhas augustas, nobres reverdecem

De acantho, myrto e sempiterno louro.

Neste caminho encontra-se o thesouro
Pelo qual tantas almas estremecem;
E por aqui que tantas almas descem
Ao divino e fremente sorvedouro.

¥ por aqui que passam meditando,
Que cruzam, descem, tremulos, sonhando,
Neste celeste, limpido caminho,

Os seres virginaes que vém da Terra,
Ensanguentados da tremenda guerra,
Embebedados do sinistro vinho...

Ha em Cruz e Souza, apesar de todas as suas in-
sufficiencias, a forca de um precursor. Elle introdu-
zio em nossas letras aquelle horror da forma concreta,
de que ja o grande Goethe se lastimava no fim do se-
culo XVI. E tal servigo, em verdade, nio é pequeno,
em um paiz onde a poesia flue mais da ponta dos de-
dos que do coragéo.

(1) Jodo Pinto da Silva. Vultos do meu caminhko, Pg. 63.
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Ao lado de Cruz e Souza, posto com feicio menos
definida, e influencia menos consideravel sobre os no-
vos poetas do tempo, surge a figura de B. Lopes, es-
treando em 1881, com certo successo. Suas qualidades
primordiaes elle as trouxe do romantismo e do par-
nasianismo, sob cujo influxo formou o espirito. Os
Chromos e os Hellenos, que sdo talvez as suas melhores
collectaneas de versos assignalam perfeitamente aquel-
las duas tendencias que lhe apontamos.

Nos Chromos ha um delicioso sentimento da na-
tureza, semelhante ao de Fagundes Varella, uma poe-
sia cheia de fortes emanac¢des do campo, onde appare-
cem interessantes quadros da nossa vida rustica, feitos
4 maneira de pequenas e suggestivas manchas, de cor
intensa e bastante pitoresco. B. Lopes, ahi, se revela
um lidimo descendente dos romanticos da phase cam-
pesina, um Bruno Seabra ou um Bittencourt Sampaio
mais elegante e refinado. As scenas de interiores mo-
destos, os trabahos caseiros, a existencia bucolica da
gente rude e ingenua dos sertdes, elle vai debuxando nos
versos com uma graca leve e realmente encantadora.
Sao, por via de regra, composi¢coes no genero desta:

A casa daquella gente

£ branca como jasmim.
Tem nas vidracas da frente
Forros azues de setim,

Quando o sol tinge o poente,
Vae de bengala ao jardim
Um velhote impertinente
De roupa clara, de brim!

Enxota os pintos e clama
Contra quem pisa na grama;
Chinga as criangas, cruel!

Por encontral-as adiante
Pondo no lago ondulante
Embarcages de papel.

23
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Vindo, entretanto, para o cosmopolitismo das ci-
dades, perdeu o poeta um pouco daquella frescura pri-
mitiva, trocando as plantas da serra pelas avencas de
estufa, a rusticidade das fructas selvagens pelo travor
dos vinhos de luxo, o mel dourado da abelha silvestre
pelos confeitos coloridos dos pasteleiros. Tornou-se,
como elle proprio disse, um

Applaudido jongleur do verso em rima,

e comegou, entdo, a burlar inutilidades sonoras, a fa-
bricar bibelots de quebradico aspecto, substituindo o
perfume das ravinas pelo odor abafado das alcovas
forradas de tapetes custosos, e entulhadas de um sem
numero de objectos que a sua imaginacao ia deixando,
por exigencia do metro ou singularidade da rima, nos
sonetos caprichados. O amor a futilidade galante ar-
rastou-o a fantasticos sardos em castellos roqueiros, go-
ticos e bysantinos; ao convivio impossivel com duque-
zas e marquezas e damas fidalgas, emfim, a uma repre-
sentacdo de cousas que elle desconhecia literalmente,
€ que, apesar de serem evocadas com certa habilidade,
nio escondem a falsidade da sua origem. Vé-se bem
que o esfor¢o principal de B. Lopes estava concentra-
do no lavor do verso, que a sua intelligencia nio se
movia dentro de toda aquella mirifica e fabulosa deco-
racdo dos Hellenos.

Seria injusto, porém, negar-lhe, mao grado seu ar-
tificialismo, um talento descriptivo por muitos modos
excellente, e que, desenvolvido e orientado de outra
maneira, teria produzido uma obra melhor e mais du-
radoura. O meio, entretanto, amigo das acrobacias 2
Th. Gauthier e Banville, viciou-lhe o gosto e o tempe-
ramento. O poeta preferio o bagatela brilhante, e o pu-
blico lhe deu razio. Mas, que amavel pantheista nio
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teriamos, se elle houvesse continuado a escrever, ou
melhor, a pintar trechos de natureza como este?

Pitangueiras, arriando, carregadas

— Esmeralda e rubim que a luz feria —
Scintilavam, em pleno meio-dia,

Na argentea praia de um fulgor de espadas.

Sob o largo frondel eram risadas,

Toda uma festa, um chalro, a vozeria.

De um rancho alegre e simples que colhia:
Mogas — fructas, e mogos — namoradas.

Em cima outra alluvido, por todo o mangue,
De sanhicgts, sahis e thiés-sangue,
Polychromia musical da matta.

E através da folhagem miuda e cheia
Bordava o sol, ao pino, sobre a areia
Um crivo de oiro num sendal de pratal

A expressido ¢ magnifica, o estilo é quente, cheio e
movimentado, e a paisagem como que é vista através
de um prisma, de dentro de um chuveiro de cambian-
tes que, a cada momento, se renovam no espelho da
retina encandeada. B. Lopes possue, tambem, um dom
de sympathia, muito apreciavel, na intimidade descui-
dada com que descreve certas reminiscencias.

Ber¢o transmitte-nos singularmente essa impres-
sao:
Recordo: um largo verde e uma igrejinha,
Um sino, um rio, um postilhdo e um carro

De tres juntas bovinas que ia e vinha
Rinchando alegre, carregando barro.

Havia a escola, que era azul, e tinha

Um mestre mau, de assustador pigarro...
(Meu Deus! que é isto, que emo¢éo a minha
Quando estas cousas tdo singelas narro?)

Seuw Alexandre, um bom velhinho rico
Que hospedava a Princeza; o tico-tico
Que me acordava de manhi, e a serra...
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Com o seu nome de amor Bda Esperanga,
Eis tudo quanto guardo na lembranga
Da minha pobre e pequena ferral

E essa, a0 nosso ver, a mais significativa fei¢do da
sua poesia, que, infelizmente, se tresmalhou por ou-
ros caminhos de melhor accesso, onde a natureza se
despe das suas galas para se revestir de uma roupagem
mentirosa, feita de encommenda, com um pouco de
paciencia e um pico de affectacio.

Ao lado de Cruz e Souza e B. Lopes, foram appa-
recendo outros esthetas orientados pelo mesmo pendor
geral mystico e symbolico, dentre os quaes ¢ mister
apontar Emilio de Menezes, que depois se tornou par-
nasiano extremado, assim como satirico excellente;
Nestor Victor que foi, por assim dizer, o critico
dessa corrente; Felix Pacheco, Alphonsus de Gui-
mardes, Silveira Netto e Mario Pederneiras, que se
mostrou, mais tarde, nas Historias do meu Casal e
outros livros publicados ja neste seculo, um dos mais
doces e emotivos poetas contemporaneos. Sua poesia
é de uma simplicidade a que niao estamos habituados.
Usando o metro livre com pericia, conhecendo-lhe os
segredos e as difficuldades, o autor do Ao léo do Sonho
e d mercé da Vida, exerceu segura influencia sobre
grande parte dos nossos melhores poetas modernos.

Os motivos que cantou, como a poesia do lar, as dogu-
ras da vida intima, longe do tumulto das cidades ten-
taculares, foram retomados por toda uma geracdo de
artistas. A semelhanca de Francis Jammes, Mario Pe-
derneiras estimava as cousas no seu ambiente natural,
deslindadas de artificio, singelas ¢ humildes, como se
apresentam aos nossos olhos. Nio lhe interessavam
os aspectos extraordinarios do mundo, as scenas de
violencia ou de heroismo, os gestos de audacia e des-
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temor. Os quadros historicos ou mythologicos nao lhe
despertavam sequer enthusiasmo. Ficava indifferente
deante de toda essa quinquilharia de que abusaram os
parnasianos. Sua arte é feita de meias-tintas, de vela-
duras, de vozes em surdina, de velludos e tons suaves:

Fica distante da cidade e em frente

A remangosa paz de uma enseada,

Esta dos meus romantica morada,
Que olha de cheio para o Sol nascente.

Arvores dio-lhe feicio da sombra desejada
Pela calma feicdo da minha gente,

E ella toda se ajusta ao tom dolente

Das cantigas que o Mar lhe chora 4 entrada.

L4 dentro o teu olhar de calmos brilhos,
Todo o meu bem e todo o meu empenho,
E a sonora alegria de meus filhos.

Outros que tenham com mais luxo o lar,
Que a mim me basta, Flor, o que aqui tenho,
Arvores, filhos, teu amor e o mar.

Mario Pederneiras é o poeta dos jardins, dos cre-
pusculos de outono, dos crepusculos dolentes de Maio,
das noites perfumosas nos arrabaldes do Rio de Ja-
neiro, sua cidade natal, que elle tanto amou e soube
louvar deliciosamente:

Outono!

Qualquer lilaz,

Schumann em violino,

Angelus tangido em lentiddes de sino,
Preguicoso torpor de um fim de somno,
Espelho de agua quieta dos canaes!

No outono a luz € um eterno poente,

Que mais 4 calma que ao rumor se ageita;
Brilha,

Tdo de manso e calma,

Que parece unicamente feits
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Para o estado d’alma
De um convalescente.

Foi elle um dos primeiros que mostraram o en-
canto das nossas tardes de verdo, quando rechina en-
ire as arvores e cigarra tropical, quando a encosta dos
morros é uma tapecaria de verdes lustrosos e as som-
bras nocturnas comecam a descer sobre a scintillacdo
de ouro e pedraria do poente:

Olho este fim de tarde e esta sombra que desce
E em tudo alonga e tece

A trama tenue de seu véu de luto...

A alma sentindo evocativa e boa,

Emocionado, escuto

O saudoso rumor do dia que se extingue.

E o dia azul que foi, apenas se distingue,

Por um resto de luz .que nas alturas sobra,
Por um sino que dobra

Ou uma asa que voa.

Hora triste de aspectos,

Em que vive a emocio de umas longas distancias,
Feita para sentir as venturas e as ansias

Da saudade infeliz de uns extinctos aspectos.

Era Mario um enamorado da terra carioca, dos
seus costumes, das suas tradicdes, dos seus aspectos,
muitos dos quaes fixou em poemas formosos. Em Na-
tal de um Triste, ha um perfume doce do passado, de
um passado ainda recente, mas ja esquecido na memao-
ria dos homens novos do Rio de Janeiro. Pinta o Na-
tal, ao tempo da cidade velha, com as suas ruas es-
ireitas illuminadas por lampedes morticos, orladas de
casaroes coloniaes dentro de chacaras umbrosas, quan-
do havia mangueiras. seculares nos jardins, e, sobre os
portoes pesados de cantaria, se erguiam vasos orna-
mentados com palmeirinhas e samambaias, estatuas
grosseiras de cimento e ledes de porcelana colorida;
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do antigo Rio, com os seus carros de bois de grandes
rodas gemedoras, com as suas bahianas enfeitadas de
missangas, quinquilharias e coraes, com os seus pré-
goes longos e melancolicos:

Vem chegando o Natal... Ha noites claras,
E a brancura christd de prece e de hymnos
Sobe daqui, destas paragens francas.

E tudo branco — estradas e sefiras. .

Vem chegando o Natal; ougo-lhe os sinos
E o seu lindo rumor de cousas brancas.

Vem chegando o Natal..

Vem chegando o 1\Tatal eu bem o veJo
Ha j4 preparos para a Consoa.da,

E chora pelo quintalejo

A plangedora magua das violas.

Vem chegando o Natal...

Ha por tudo cantares e regalos;
Accendem-se fogueiras,

I junto 4 paz do lar e dos presepes
Estala o canto vencedor dos gallos.

Tinha o autor das Rondas Nocturnas um sagrado
horror ao artificio. Preferia, muitas vezes, o verso pro-
saico 4 estrophacdo empolada, ndo fazia grande caso
do que se convencionou chamar rima rica, famigerada
inven¢io que tem prejudicado a espontaneidade dos nos-
sos poetas. Quando era ainda de bom tom imitar os
Poemas Tragicos, de Leconte de Lisle, ou a pyrotechnia
gongorica de Guerra Junqueiro, Mario Pederneiras
dava & sua poesia uma liberdade de motivos e de me-
tros féra do commum. Na época do soneto, da ballada,
dos rondeis e dos villancetes, das formas estreitas de
composicdo, ja se mostrava elle mestre no verso livre.
Tem sua arte um sabor singular, justamente porque &
verdadeira, sincera e communicativa. Elle cantou o
Passeio Publico, o Corcovado, as Arvores do Rua, as
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scenas da realidade quotidiana, sem emphase em nos-
sa literatura geralmente emphatica, sem preciosismo,
num momento de preciosos. Mario Pederneiras é um
poeta ainda mal julgado, especialmente se levarmos
em conta a forte impressdao deixada por sua poesia
na das novas geracoes. Dos poetas do seu tempo, € elle
0 mais pessoal, o mais humano, e, seguramente, o mais

duradouro.

OS PROSADORES

A prosa de ficcdo dos symbolistas, de que o Missal
e as Evocacédes, de Cruz e Souza, ddo bem a medida, é
despicienda e de valor duvidoso. Nesse particular, a
nao ser na obra de Gonzaga Duque, pouco se encontra-
ra digno de estudo e consideragdo dos poemas em pro-
sa, ou nas novellas abstrusas dos decadentes. O pro-
prio Gonzaga Duque, embora seja um escriptor de fic-
cdo estimavel, teve relevo maior como critico de arte,
que, propriamente, como novellista. Como em Franca,
o symbolismo, no Brasil, deu fructos mais consideraveis
na poesia que na prosa. Nem um prosador, ao menos,
podera comparar-se com Cruz e Souza.



CAPITULO XI

Seculo XX. — O scepticismo literario. —
Reac¢do nacionalista.

A geragao que succedeu a dos symbolistas se carac-
teriza por um sentimento desabusado das cousas. Seus
mestres foram, principalmente, Oscar Wilde, Jean Lor-
rain, Eca de Queiroz e ainda os Goncourt e D’Annun-
zio. Cada um desses dandys, que passearam a sua ele-
gancia inquieta nos saldes dos primeiros annos deste
seculo, era, a0 mesmo tempo, um Dorian Gray e um
Andrea Sperelli, um Fradique Mendes e um Mr. de
Phocas.

Para esses scepticos literarios o mundo era ape-
nas um jogo amavel de apparencias. Elles considera-
vam o homem como um animal que se distrae, por via
de regra a custa dos outros, e, algumas vezes, comsigo
mesmo, com o espectaculo das suas proprias insuffi-
ciencias, cuidadosamente veladas a4 discrecio dos de-
mais. Tudo lhes parecia justificavel, desde que fossem
resguardados os foros da elegancia. Tendo aprendido
esn Wilde que o crime era uma obra de arte, que a es-
thetica do veneno era uma subtil philosophia, esses ami-
gos do prazer monstruoso, incapazes de menor delicto,
fizeram com deleitosa imprudencia a advocacia do vi-
cio. Todas as personagens dos seus romances, dos seus
contos e dos seus poemas mergulham num ambiente
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de estranho artificialismo. Ellas nio vivem a vida quo-
tidiana, ndo saem da realidade, sdo ficgoes cerebraes
que se movem num plano ideal, preconcebido, sem o
menor contacto com as forcas do mundo objectivo. Fi-
guras de marfim e de ebriez, como as de Lorrain, ap-
paricdes perversas, como as de Lisle Adam, todas essas
nebulosas humanas, carregadas de ouro e pedrarias, a
exemplo da Salomé, de Gustave Moreau, tém uma fria
scintillacdo de joias inuteis.

Sem um ambiente exacto, que lhes determinasse as
accoes, sem um clima moral, onde pudessem respirar
naluralmente, todas essas personagens fugitivas e im-
precisas represeniam, apenas, os preconceitos estheti-
cos dos seus creadores. Desenraizadas do mundo, ellas
niao pertencem a paiz nenhum, nao reflectem nem uma
familia humana, ndo fixam nem uma raca. Sdo fulgu-
racoes passageiras, imageus amorphas, caprichos li-
terarios. Quem quizesse procurar o Brasil, nessa theo-
ria de fantasmas e de paisagens irreaes, encontraria
simplesmente um paiz de fabula, Paphos, Cithera ou
Alexandria.

O Brasil ndo estava esquecido, entretanto. Affonso
Arinos, no Pelo Sertdo, (1) Coelho Netto, no Ser-
tdo, Graca Aranha, no Chanaan, e Euclydes da Cunha,
nos Sertoes, continuavam, com mais penetracdo e es-
pirito scientifico, a obra nacional dos nossos ro-
manticos, de Alencar a Taunay. Em todos esses li-
vros, e mais tarde, nos romances sertanejos do sr. Afra-
nio Peixoto, como Fruta do Mato e Maria Bonita, appa-
rece vivo, em contraste com as produccées da geracao
dos scepticos, o sentimento de brasilidade. Emquanto
Affonso Arinos e Coelho Netto fixavam os typos

(1) Sobre a obra de Affonso Arinos, vide o magnifico ensaio de
Tristao de Athayde.
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humildes do interior, as peculiaridades da vida e o li-
rismo da sua psyché, Euclydes da Cunha e Graca
Aranha estudavam os grandes problemas ethnicos e
anthropologicos do nosso paiz. No Os Sertdes, pagina
violenta em que se debuxam as linhas mestras da nos-
sa sociedade rural, surge a physionomia do vaqueiro,
do mestico gerado pelo caldeamento das ragas primi-
tivas que se cruzaram nos alongados seculos da colo-
nia. Ali estdo os descendentes dos nossos antigos civi-
lizadores, os bandeirantes do norte, os criadores, os
agricultores, os senhores de engenho. Ali esta o ho-
mem ja adaptado ao solo, aclimado perfeitamente, de-
pois de toda sorte de provagdes physicas e moraes. A
lucta dos Jaguncos é um simples episodio, uma scena
brutal, de que o autor se servio para mostrar as po-
pulacoes do nordeste brasileiro, o seu habitat aggres-
sivo e os caracteres da sua existencia. A Chanaan re-
vela os graves problemas da nossa formag¢ao futura.
E o poema das racas novas, que se vém fundir com a
nacionalidade ja esbo¢ada. Milkau ‘¢ Lentz represen-
tam a ideologia européa, em face do tumulto america-
no. O Chanaan foi, assim, o precursor do romance de
idéas, no Brasil.

Avolumando a corrente, que essas grandes obras
representavam, é justo mencionar uma série de investi-
gacdes historicas, de ensaios sociologicos e politicos so-
bre o desenvolvimento do nosso paiz. Tudo isso vinha
contribuir para despertar o interesse pelas nossas cou-
sas, que o dilettantismo dos nossos letrados elegantes
propositadamente relegava e esquecia.

Foi no embate dessas duas forcas, que dividiam a
nossa literatura, foi entre Pedro o Barqueiro e Andrea
Sperelli, que se formou a gera¢cdao modernista. Os ho-
mens desta gera¢cdo herdaram uma voz melancolica:
a voz da Terra. Perdido na vastiddao da floresta insi-
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diosa, que, a cada passo, vem arrancar-lhe os fructos do
seu labor, o brasileiro reflecte no pensamento a trage-
dia aspera e continua da sua adaptacdo ao meio cos-
mico. As forcas que tentam esmagal-o sdo de tal ap-
parencia, que Buckle, e, depois delle, Rivet, Lapouge,
Le Cointe e varios antropogeographos da escola de
Ratzel, ou da corrente de Vidal de La Blache, o conde-
mnaram a um perpetuo exilio no seio da natureza im-
piedosamente exuberante. Da Amazonia opulenta de
Humboldt, e de Constantin, affirma Le Cointe, no Cli-
mat de 'Amazonie, que “é um deserto vestido de ver-
dura, 4 espera de occasido propria para resurgir”
Desde 1876, Stanley, (1) o celebre explorador inglez,
ja se referia 4 enganosa magia das matas virgens, que
deleitam os olhos, mas opprimem a vida humana, re-
duzindo-lhe as energias, despojando-a dos seus attri-
butos superiores. O homem da zona tropical é, assim
um ser destinado ao terror e a humilhacdo deante da
Natureza. Nossa literatura apresenta, a esse respeito,
depoimentos celebres. Basta mencionar os Caucheraos
¢ o0 Judas Ahsverus, de Euclydes da Cunha. Tudo se
cntredevora, nessa panphagia formidavel da selva bar-
bara. Os rios saltam dos leitos e engolem as terras
marginaes. Pullulam, nas fermentacdes dos mangues
e igapds, milhdes de insectos, desde a borboleta ao
pium voraz. A sombra de certas arvores é mortifera,
e ha grandes corolas que se abrem como bocas esfai-
madas. Somente o homem se encontra deslocado, nes-
se monstruoso divertimento das forgas elementares.
O sentimento confuso dessa lucta permanente, vin-
do através do indio totemista, do africano fatalista e do
portuguez nostalgico, povoou de fantasmas a alma bra-

(1) Lettres de H. M. Stanley, trad. Bellanger. Paris, 1884, pag.
216-220.
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sileira. Ficamos attonitos ante o destino. A dor e a
volupia embriagaram o nosso espirito. Foi essa a he-
ranga que recebemos do passado, mesmo daquelles que
melhor interpretaram a nossa alma, a exemplo de Gon-
calves Dias, Castro Alves ou Raymundo Correia.

A historia dos nossos valores é, em grande parte, o
espelho desse combate entre a terra e o homem. Nio
diremos, de certo, que a situa¢do presente seja total-
mente diversa da anterior, mas ndo é possivel negar
que o homem brasileiro comega a modificar-se, nesse
particular. Fomos, até bem pouco, um povo de agri-
cultores, vivendo na dependencia immediata dos fac-
tores mesologicos, sujeito aos caprichos do clima e da
gleba. O fazendeiro era o patriarca da nac¢ao. A exis-
tencia politica e economica do paiz girava em torno
delle. A vida bucolica das desmedidas sesmarias, onde
se concentrava toda a riqueza nacional, vinha refle-
ctir-se directamente nas agglomeracoes urbanas, por-
que das fazendas, saiam os “condottieri” de maior
prestigio e influencia. E a terra, naturalmente, os
acompanhava. Todo o nosso chamado Romantismo foi
feito por essa gente rude, mestica e fundamentalmente
conservadora do campo. A melancolia da floresta, o
amollecente perfume das rocas, o languor mysterioso
dos vastos horizontes, as sombras humidas das moitas,
o monotono rumor das aguas, toda essa concepg¢ao idyl-
lica e primitiva das cousas, entrou com alta percentagem
para o nosso pensamento. Quem nio se recorda, por
exemplo, das paginas de Massangana, onde, um dos
nossos mais puros gentis-homens, Joaquim Nabuco,
deixou o mais bello painel dessa tranquilla existencia
da familia brasileira?

Hoje, porém, ha profundas modifica¢ées na subs-
tancia nacional. O brasileiro de escol ja ndo é mais
filho de fazendeiro, habituado aos longos silencios do
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sertio, testemunha dos soffrimentos de uma raca es-
cravizada, em cujo leite mamou as primeiras duvidas.
E o brasileiro, em synthese, jA ndo é mais, tambem,
o exclusivo producto de caldeamentos limitados a tres
grupos ethnicos: o indio, o africano e o luso. O italia-
no, o allemio, o slavo e o saxdo trouxeram a machina
para a nossa economia. O Brasil industrializou-se,
principalmente, ao sul, no Rio, em Sdo Paulo, nos f6-
cos mais importantes de immigracdo européa. Tornou-
se a vida, portanto, mais activa, mais vertiginosa, mais
cosmopolita, menos conservadora, em summa. Essa
nova nacionalidade, de sangue mais temperado, ven-
cera o meio cosmico que os nossos maiores conquista-
ram, mas nao puderam dominar, desmentindo, assim,
os postulados levianos de uma pretenciosa anthrogeo-
graphia, que nos impunha a fatalidade dos seus dogmas
irremediaveis.

Demonstra a sciencia moderna que a civilizacdo
é uma conquista do homem sobre a natureza. O factor
mesologico é mais complexo do que parecia aos conti-
nuadores de Desmolins ou de Semple. O homem de-
forma, adapta e modifica o seu habitat, preparando as
realidades necessarias ao seu desenvolvimento social.
Tudo nos ensina, por exemplo, que ndo devemos deses-
perar da Amazonia, “embora o deserto, despojando-se
do seu manto de verdura, reappareca”. As solidoes
agrestes do vale do Texas converteram-se em campos
de algodao, de milho e de trigo, pelo esfor¢o do norte-
americano, cortando aquelles interminos areiaes mo-
vedigos de canaes admiravelmente distribuidos, fazen-
do o reflorestamento de zonas safaras e mortas, irri-
gando-as por meio de calculado processo de agudagem.

Ora, o contigente de coragem equilibrada e expe-
riencia madura que a gente de hoje vai transmittir & de
amanhd@ é irrecusavel. Somos differentes dos nossos
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avés e da sua mentalidade, formada em ambiente dis-
tincto do nosso. Elles beberam a sua cultura na letra fria
dos livros, sob a disciplina dos grammaticos e reitores
da antigunidade. Realizaram, assim, aquelle typo do
“honnéte homme” conselheiral e pedante, amigo dos
titulos, da anecdota pitoresca e da citacdo facil. Foram
elles que nos herdaram esse enthusiasmo espontaneo e
esse pessimismo radical em relacio a tudo quanto sc
refere ao Brasil. Todas as suas formulas podem resu-
mir-se nestas: “Paiz perdido”... Liricos, por indole e
educacao, nunca procuraram olhar, face a face, a nos-
sa realidade.

Sua influencia ainda se manifesta, por muitos mo-
dos, e a indecisdao nefasta dos nossos dirigentes é fructo
daquella therapeutica do papel impresso, que se pro-
longou até nos. Pagamos em nossa adolescencia o im-
posto da melancolia. Adoramos os idolos terriveis, que
pesaram sobre a imagina¢do dos nossos queridos ante-
passados. Fizemos do mundo um amavel jogo de for-
mas decorativas. Dialogamos com as sombras, nas pri-
meiras luzes da nossa adolescencia. Philosophamos
com a dor.

Vencer a natureza pela disciplina da intelligencia,
eis a primeira lei que a realidade brasileira impGe ao
homem moderno. Elle esta farto do artificio da nossa
existencia social. Elle vem de um povo pobre, que vive
frugalmente, as' mais das vezes, sem cultura elementar.
O homem moderno do Brasil vé que niao temos esco-
las, nem universidades, nem sequer o apparelho rudi-
mentar de mediocre instruccdo primaria e profissio-
nal. Tudo, entre nds, tem sido uma romantica improvi-
sagao.

Esta ahi, porque, toda essa arte de madrigaes e de
sonetos, de preciosismo e rhetorica, de vaidades inu-
teis, repugna a sua intelligencia virgem e barbara. Elle
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quer que o artista lhe fale numa linguagem clara e lhe
traduza os sentimentos impetuosos, as ambicoes ener-
gicas, a alegria de viver e dominar as cousas.

Nio é possivel ainda, entre nés, uma arte de medi-
da e convengao. Nao encontramos, assim como os de-
mais povos americanos, o nosso preconceito esthetico.
Lidamos com um material informe e desmesurado, jo-
gamos com todos os problemas de um povo que se esta
formando. Terras immensas despovoadas, conflictos,
de interesses economicos entre varios dos grupos hu-
manos que habitam os nossos Estados, instabilidade da
fortuna publica, falta de espirito de cohesdo, desconhe-
cimento das exigencias da collectividade, eis o quadro
em que o brasileiro lucta continuamente.

Precisamos disciplinar a nossa intelligencia pelo
estudo directo do Brasil. E porventura procurar uma
arte, livre de quaesquer preconceitos, e que reflicta o
nosso tumulto nacional, ndo é disciplinar a nossa intel-
ligencia, pondo-a em contacto com as forcas motrizes
do nosso ambiente cosmico? (1) Deante de todos esses

(1) Sobre o movimento das idéas modernas, que distinguem a nos-
sa literatura contemporanea, convém lér: Graga Aranha, Esthetica da
Vida e O Espirito Moderno; Gilberto Amado, Apparencias e Realidades;
Matheus de Albuquerque, As Bellas Attitudes; Aggripino Grieco, Caga-
dores de Symbolos; Renato Almeida, Fausto e Historia da Musica Bia-
sileira; Tristdo de Athayde, Affomso Arinos, Estudos; Paulo Prado,
Retrato do Brasil; Mario de Andrade, 4 Escrava que ndo é Isaure, En-
saio sobre a Musica Brasileira e Compendio de Historia da Musica; Joio
Pinto da Silva, Physionomias de Novos; Jackson de Figueiredo, Literatu-
ra Reaccionaria e Pascal e o inquietagdo moderna; Andrade Muricy, O
Suave Convivio; Tasso da Silveira, A Igreja Silenciosa; Paulo Silveira,
Asas ¢ Patas; Guilherme de Almeida, Natalika; Perillo Gomes, Penso ¢
Creio; Vicente Licinio Cardoso, Pensamentos Brasileiros; Oliveira Vian-
na, Populagoes Meridionaes do Brasil, etc. Dentre as revistas de idéas
modernas, o Movimenio Brasileiro merece referencias, sobretudo, pelos
seus ensaios Revisdo de Valores, que sio apreciaveis estudos sobre os
grandes escriptores brasileiros, pesquizando, dentro da sensibilidade mo-
derna, o que perdura ou desappareceu nas suas obras.
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graves problemas da nossa vida moral e iutellectual, é
possivel ficarmos atrelados a artinhas poeticas, feitas
por menestreis-e fradalhges, para uma sociedade poli-
da pelo prazer desinteressado e pelo goso das horas
desoccupadas? E justo que continuemos a construir ca-
sas Luiz XVI, atulhando-as de tapecarias Aubusson, de
moveis Francisco I, Rocalha ou Imperio? E plausivel
gue os nosos quadros de cavallete e os nossos paineis
decorativos repitam a receita galante do Boulevard
St. Germain?

O homem novo do Brasil quer viver a realidade do
momento. Ser moderno nio é ser futurista nem es-
quecer o passado. Ninguem pode esquecer o passado.
Repetil-o, entretanto, seria fraccionar artificialmente a
realidade, que é continua e indivisivel.

Quem nao admira o genio grego ou o genio ro-
mano? Mas, se algum dilettante greco-romana quizesse
impor a sociedade moderna, além das odes pindaricas
e dos hexametros vergilianos, as concepcdes que fize-
ram a grandeza politica de Athenas ou Roma, quantos
nminutos viveria fora da penitenciaria?

Ninguem pode voltar atras. Por isso, toda imita-
cao é infecunda. Sob o ponto de vista esthetico a civi-
lizacao antiga foi a civilizacdo do palacio e do templo,
do acqueducto e do circo, a civilizacao da pedra. A ci-
vilizacao moderna é a civilizacao da niachina, a civili-
zacao do aco, do carvao, do petroleo e do ferro.

O homem que inventou a machina ndo tem a men-
talidade do seu antepassado. Aquelle faz do tempo
uma idéa de poupanca, este uma idéa de desperdicio.
A machina, baseada na economia da forca, é uma co-
ordcnacdo de planos, que se conjugam para certas re-
sistencias e determinados movimentos. £ uma synthese
de cnergia. Cada uma de suas pecas existe em funccao
das demais. Ella aproveita a materia prima, e a obra

24
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quec produz é o resultado de um rendimento exacto,
calculado e previsto, sem gastos inuteis.

A imaginacio creadora do artista moderno refle-
cte, como é natural, todas essas acquisicoes da expe-
riencia humana. Funcciona como verdadeira machina.
Reduz a natureza a um schema, e, pela deformacao da
materia prima que lhe fornece a realidade, produz a
obra de arte.

O homem livre moderno, ao contrario do escravo
¢ do servo no mundo antigo e medieval, ndo pode per-
der tempo com a sciencia minuciosa do pormenor de-
corativo. O operario é igual ao architecto, e ambos sao
iguaes ao proprietario, que os paga. O poeta de hoje
ndo é bufao do senhor feudal ou famulo da sua mes-
nada, nem o pintor é lacaio do Rei. O artista moderno,
pois, é dono do seu rythmo, e, como todo o rythmo da
vida contemporanea ¢ violento e largo, elle tem que
reproduzil-o, sob pena de desapparecer. Isso entretan-
to, ndo quer dizer que elle despreze a disciplina da ex-
periencia accumulada pelo passado. Seria pueril af-
firmal-o. Basta considerar, por exemplo, uma das
tendencias da arte moderna, para ver como futuristas,
cubistas ¢ modernistas sem credo dogmatico estdo, por
outros motivos, servindo-se de alguns processos usados
antes até da idade classica. Referimo-nos aos schemas,
as simplificacoes ideographicas, empregadas nao s6 na
cstatuaria e na pintura mas na propria escripta mo-
derna. Entre um “koros” do VI seculo A. C., com a
sua cabeca triangular e o seu corpo rectangular, e uma
esculptura de Mestrovic ou Wencke, ha pouca diffe-
renca de processo cmbora o sentimento seja inteira-
mente outro.

O artista do scculo XX volta, pelo sobrio idealismo
da sua technica, ao syncretismo dos primitivos e a syn-
these do seculo V° A. C. e do seculo XIII, em Franca
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¢ na Italia. Entre o Christo, de Amiens, que o sr. W

Deonna (1) comparou a um deus da escola de Phidias,
e uma cabeca de Mestrovic ja nio ha consideraveis
distancias. A esculptura contemporanea retomou a lei
de frontalidade, quebrada por Mildo, e continuada na
Idade-Média pelos santeiros de Chartres e da Ilha-de-
Franca.

O realismo predominante no seculo XIX foi subs-
tituido pelo sentimento lirico e ideal das formas e dos
volumes. O artista moderno é um deformador. Elle
procura um equilibrio geometrico, fora da natureza,
além da realidade, o que o apparenta profundamente
aos obreiros medievaes, aos negros do Congo e aos ar-
tistas do Egypto e da Persia. Aquella sciencia do por-
menor decorativo, que floresceu no periodo hellenis-
tico e no Renascimento, esta inteiramente abandonado.
A anecdota e o pittoresco das imitagdes, o culto da exac-
tidao, tudo isso foi relegado para o dominio da pho-
tographia e do cinema. A arte moderna libertou-se do
“assumpto”, do “motivo”, da copia, em summa. O seu
unico objectivo é commover pela exaltacdo lirica dos
rythmos e das féormas.

Essa, alias, é uma das consequencias do synthe-
tismo contemporaneo. Levado, talvez, pela observacao
de taes factos, escreveu Lalo: “L’incohérence des dé-
buts doit ressembler du dehors a la complication or-
ganisée qui termine toute évolution, comme l’extréme
analyse ressemble & I’extréme confusion. Ainsi, dans
Part, le premier et le dernier dge sont tous les deux,
par rapport a ce qui précéde et ce qui suit, une compli-
cation et méme une incohérence a certains égards” (2).

(1) W. Deonna. Les Lois et les Rythmes dans 1’Art. Paris, 1924.
(2) Lalo. Esquisse d’une esthétique musicale scientifique.
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O purismo de Ozenfant e Jeanneret, (2) descendentes
directos da experiencia cubista de Picasso e Braque,
revela, ao observador a incoherencia a que se refere
Lalo. A extrema simplicidade da materia com que tra-
balham os puristas confunde-se com o profundo senso
analytico das mascaras negras.

Tanto quanto podemos concluir, portanto, o que
caracteriza a arte moderna é o horror ao accessorio, ao
indeterminado, ao trivialismo das reproduccdes faceis.
Toda a creacdo esthetica de hoje esta sujeita a uma
grande lei de lirismo cerebral. O idealismo do seculo
XX libertara o artista do realismo convencional que
nos impoz, até agora, o Renascimento.

O homem moderno do Brasil deve, para crear uma
literatura propria, evitar toda especie de preconceitos.
Elle tem deante dos olhos um grande mundo virgem,
cheio de promessas excitantes. Organizar esse material,
dar-lhe estabilidade, reduzil-o a sua verdadeira expres-
sao humana, deve ser a sua preoccupaciao fundamental.
Uma arte directa, pura, enraizada profundamente na es-
truciura nacional, uma arte que fixe todo o nosso tu-
multo de povo em gestagdo, eis o que deve procurar o
Lhomem moderno do Brasil. Para isso, é mister que elle
estude nio sémente os problemas brasileiros, mas o
grande problema americano. O erro primordial das
nossas clites, até agora, foi applicar ao Brasil, artificial-
mente, a licio européa. Estamos no momento da licio
americana, Cliegamos afinal, ao nosso momento.

e e

(2) Vide. Ozenfant ¢ Jeanneret. Le Peinture Moderne. 1925,
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